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EDITORIAL






Entorn al Patrimoni historico-cultural

La Societat Arqueologica Lulliana en vespres de complir el 125
aniversari de la seva fundacid l'any 1880 i recollint el sentir dels seus
associats, que encara mantenen l'esperit dels fundadors pel que fa a la
defensa del Patrimoni Cultural de la nostra terra, es veu en l'obligatorietat
d'expressar el seu desgrat davant les actuacions pabliques que en aquest any
2004 han afectat a diferents indrets de la ciutat de Palma.

Per a la nostra Societat suposen uns greuges que atempten contra la
Llei 16/85 en defensa del patrimoni historic, encara que els responsables
que han de curar del seu manteniment afirmin que tals actuacions s'han fetes
dins el més estricte compliment de la llei.

En conseqiiencia vol reiterar davant els poders puablics els diferents
acords de la Junta de Govern que al llarg de I'any s'han pres al respecte:

Primer:

La Junta de Govern de la Societat Arqueologica Lul-liana, reunida el
dia 13 d'abril de 2004 en relacio a I'edifici conegut amb el nom popular del
Temple considera que forma part d'un recinte fortificat bastit al primer terg
del segle XII amb modificacions medievals posteriors. Com a tal gaudeix de
la proteccio dels monuments d'arquitectura militar (Decret de 22 d'abril de
1949) sens comptar que en data 3 de juny de 1935 una declaracié especifica
contemplava la salvaguarda de part de dit conjunt (M. H. A. D0265M)

Al segle XIX, per tal de donar-li una rendibilitat economica fou
convertit en edifici de vivendes.

La SAL ja va denunciar I'any 1885 l'estat de degradacio del monument
1 se'n féu resso a les planes del Bolleti (BSAL, 1, 1885).
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Davant l'alarma causada per les noticies sobre una possible
rchabilitacio que donas lloc a un perjudici immediat per a I'edifici o un us
posterior degradant pel mateix ¢és el parer de la SAL:

Instar a les institucions competents a l'estricte compliment de la llei
tant en materia de Patrimoni Historic com en matéria de regulacio del sol, de
la qual deriva la vigent revisio del Pla General d'Ordenacio Urbana de
Palma.

Si s'arribas a l'extrem de perillar la recuperacio del monument sense
una intervencio publica més efectiva no dubtam en sol-licitar la intervencio
de les administracions implicades. Consell de Mallorca 1 Ajuntament de
Palma, per tal d'aconseguir la propietat 1 I'as public de l'edifici utilitzant
qualsevol de les vies que es deriven tant de la Llet de Patrimoni Historic
com de la legislacio del sol en matéria de gestio 1 plancjament urbanistic.
Segon:

La Junta de Govern de la Socictat Arqueologica Lul-liana, reunida cl
dia 5 d'octubre de 2004, en relacio al projecte d'aparcament de I'Avinguda
Antoni Maura, vol manifestar el segiient:

A.- Considera, per unanimitat, que d'acord amb les previsions de
la Llei de Patrimoni 16/85 resulta imprescindible la preservacio de les restes
arqueologiques aparegudes durant ¢l procés d'excavacio encara no conclos.

B.- Aixi mateix la Junta, per majoria, es manifesta a favor de la
conservacio completa de dites restes, la qual cosa implica la impossibilitat
d'execucio del projecte d'aparcament.

Quan aquest tema es va sotmetre a la consideracio de la Ponéncia
Tecnica de la Comissio de Patrimoni Historic de Mallorca el dia 9 de juliol
de 2004, la informaci6 sobre les restes trobades durant el procés d'excavacio
-que estava en els scus inicis- no permetia fer objeccions al projecte puix en
aquells moments no havien aparegut els clements d'¢poca islamica, la
importancia dels quals ¢s el principal argument que ens indueix a mantenir
la postura abans esmentada als punts anteriors.

L'autoritzacio atorgada per la Comissio de Patrimoni del Consell
Insular suposava l'acceptacio de la prescripeio exposada per la Ponéncia
Técenica que continuassin les excavacions. No es tractava segons el criteri
del representant de la Societat Arqueologica Lul-hiana, aixi com d'altres
membres de la Ponéncia en giiestio, fins i tot aquells que votaren en contra
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per consideracions alienes al valor de les restes arqueologiques, d'una carta
en blanc per a que es realitzés l'aparcament amb independéncia del valor de
les troballes que es produissin amb posterioritat.

En conseqiiencia la Societat Arqueologica Lul-liana estima que
I'Ajuntament de Palma, com a responsable de la conservacié del Patrimoni
del seu conjunt historic, declarat BIC, hauria d'escoltar les veus de les
persones 1 entitats de reconeguda trajectoria en l'estudi 1 defensa del
Patrimoni Historic 1 replantejar-se la realitzacio de tal projecte que afecta de
manera irremeiable els béns culturals de la nostra citutat.

En aquest cas les actuacions realitzades amb posterioritat per part de la
Sociedad Municipal de Aparcamientos suposen la destruccid d'una
documentacio arqueologica, de manera irremeiable, malgrat la preocupacio
ciutadana que rebutja tal decisio, amb I'agravant que era de tothom sabut
que les excavacions al carrer Antoni Maura, ubicacio dels antics ports de la
ciutat en eépoques romana, musulmana i1 medieval cristiana, per for¢a havien
d'afectar a les restes arqueologiques conservades al subsol. Restes que s han
posat al descobert 1 que avui han estat derruides, decisio municipal que
suposa una prepotencia sens parango a la historia de la ciutat, malgrat els
disortats exemples de Can Bonapart (segle XIX), porta de Santa Margalida
(1912), Can Veri (decada dels anys seixanta del passat segle o son Oms
(1971) es repeteixin de manera indiscriminada davant la benevolent
complaenga d'aquells que tenen 'obligacio de salvaguardar el Patrimoni.

Tercer:

Endemés volem recordar al Govern de les Illes Balears la desatencio
que manifesta envers la nostra Societat a I'hora d'adequar les seves
competencies sobre el Museu de Mallorca, de titularitat estatal i sota la
gestio de la Conselleria d'Educacio i Cultura. Els reiterats precs en pro de la
regularitzacio dels Iligams que la Societat ha mantingut i ha de mantenir
amb el Museu no han estat atesos en cap circumstancia. Lligams reconeguts
en el Decret de 2 de novembre de 1961, de creacio del Museu de Mallorca i
que des de la transferéncia de gestio a la comunitat autonoma no han estat
reconeguts, malgrat les constants peticions formalitzades a les diferents
administracions que des de 1983 han assumit el govern de l'autonomia.
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Quart:

D'igual manera és de lamentar que la investigacio arqueologica a cura
dels consells insulars es mantengui en absoluta precarietat després de més
de vint anys de paralitzacio dels programes d'investigacio que els Museus
Estatals transferits a la Comunitat Autonoma veren annul-lades les partides
pressupostaries destinades a la investigacio. L'exemple de les intervencions
al poblat prehistoric d'Hospitalet vell (Manacor) en una suposada
restauracio, poc adequada, I'abandonament de certs monuments emblematics
com Es figueral de son Real, propictat de la comunitat autonoma, la
paralitzacio del procés d'expropiacio dels terrenys de Pollentia i tant d'altres
no tan sols de Mallorca sino d'Eivissa, Formentera i Menorca, son prova
clara del desinterés que I'administracio presta al nostre passat historic.
Cinqué:

Pel que fa a la destruccio del paisatge insular als indrets afectats per
les noves remodelacions viaries (Palma-Llucmajor, Inca, als voltants de la
ciutat, Palma-Manacor a la zona de Xorrigo) hem de manifestar el nostre
rebuig a tals actuacions que, en realitat no fan més que afegir asfalt al
ciment que és caracteristic de la nostra terra.

Sizeé:

Cal rebutjar de manera contundent la solucio aprovada de I'edifici en
vies de construccio al solar del baluart de Berard afectat per la troballa del
fossar dels apestats de 1348. Consideram que la sol-lucio arbitrada suposa
una ruptura de la fagana de la ciutat que esteticament distorsiona de mancra
greu el pefil maritim del barri de la Calatrava.
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BSAL, 60 (2004), 13-38.

De toponimia andalusina a antroponimia
feudal. Els “llinatges” toponimics andalusins a
la Mallorca del segle XIII

ANTONI MAS 1 FORNERS

0. Els llinatges toponimics andalusins, un reflex del *mudeixarisme”
mallorqui?

En I"antroponimia mallorquina del segle XIII no son estranyes les designacions
personals que incorporen un apel-latiu consistent en un toponim de I'illa anterior a la
conquesta del 1229. Aixo ha fet pensar que les persones designades amb aqueix sistema
(prenom més un locatiu seguit d’un toponim mallorqui o, també, un prenom seguit d'un
toponim andalusi) eren o podrien ser indigenes mallorquins (andalusins) cristianitzats.
Aixi, segons en Gabriel Alomar

ciertos apellidos que figuran en documentos de anos muy proximos al
de la conquista, tanto en Mallorca como en lbiza, y que indican un lugar de
procedencia o de residencia (v de propiedad,. en algun caso, en las mismas
islas, solo pueden corresponder a aborigenes cristianizados, que no
perdieron el disfrute de sus tierras. Entre estos casos se hallan los del
Palmer, de Capucorp, de Bunvola, de Caimari, de Portmany, de Balanzat,
etc....'
Aquesta asseveracio, deixant a banda les connotacions ideologiques que la
inspiren, no té cap suport documental. Els estudis d’en Ricard Soto’ mostren que la

Aquest treball reprén 1 amplia el contingut de la comunicacio 1. onomastica com a mitja per a estudi
de I'origen dels colons de Mallorca en ¢l segle X1 El cas dels “llinatges™ toponimics mallorquins™,
que fou presentada a la XVI Jornada d’Antroponimia 1 Toponimia. Universitat de les llles Balears.
Binissalem, 22 de marg de 2003, Els prenoms i llinatges 1 altres formes de designacio apareixen sempre
en la forma en qué foren publicats, latina, castellanitzada o catalanitzada. Som conscient que les formes
actualitzades en alguns casos poden haver estat interpretades de manera ncorrecta, pero les
caracteristiques d aquest treball, pens, fan mnecessan la consulta directa de tots els documents de que
provenen. En tot cas, cal dir que aquestes referencies provenen dels treballs d’especialistes en la
documentacio del segle X1 mallorqui, com en Ramon Rosselld 1 en Ricard Soto.

Gabriel ALOMAR ESTEVE: Cataros v occitanos en el reino de Mallorea, Palma, 1978, 80.

Ricard SOTO COMPANY: “Sobre mudéixars a Mallorca fins a finals del segle XIN™, Estudis de
Prehistoria, d'Historia de Mavurqa @ d 'Historia de Mallorca dedicats a Guillem Rossello i Bordoy,
Palma, 1982, 197-221; “Mallorca, 1229-1302: Del repartiment a las ordinacions™, Historia de los
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practica totalitat dels andalusins —tret, potser, de la familia Abennasser— varen ser
desposseits dels seus béns 1 que la gran majoria foren esclavitzats. A més, els indigenes
que es pogueren alliberar i que continuaren residint a I'illa normalment se convertien al
cristianisme 1, en aquest cas, adoptaven els sistemes de designacio propis dels colons.
sovint prenent el “llinatge™ de I'antic propietari.

En Bartomeu Font i Obrador, recolzat per la consulta d’abundant documentacio, és
molt més caut. En paraules d’aquest autor:

“Ya sabemos que en este siglo [el segle XI1I| empezaron a constituirse nombres y
apellidos de persona; unos anaden al nombre el toponimo de procedencia. otros
simplemente un onomastico o cualidad fisica o moral, otros su condicion o profesion.
Llama la atencion que nos encontremos en el territorio de Llucmajor a un Simon de
Punxuat y un Pedro de Capocorp. lo mismo que en otras partes un Nicolas de Aurient, un
Pedro Gotmar, un Jaime Gebeli, un Bartacus de Alcudia. un Guillermo de Belera. un
Jaime Bunyola, un Guillermo Boquer, etc. No hay duda de que en el caso de Pedro de
Capocorp se trata de la adaptacion del sobrenombre de lugar, porque era hijo de
Berenguer Nadal. Pero ;y en los restantes casos? ; Hemos de pensar en un abandono del
apellido ascendiente? O ;pueden ser algunas gentes del sustrato insular? Parece no existir
duda en que parte de estos toponimos son de la isla. Y como los documentos al tratarse de
esclavos son explicitos y asi lo hacen constar, todos los mencionados son gente libre. de
semejante condicion que cualquier otro repoblador venido de fuera. En el siglo XIV
encontramos muchos otros distinguidos con el nombre de lugar mallorquin por apellido:
Jaime Dayani, Pedro de Balig. Jaime Tuyent. Amnaldo Luchmajor, etc™.

Per tractar d’esbrinar I'origen d’aquestes formes de designacio és imprescindible.
tal com féu en Bartomeu Font. situar-les en el context social en qué s'inserien: una
societat amb un sistema antroponimic encara no consolidat, i en la qual la condicio
d’esclau, de llibert o batiat es feia constar explicitament en la documentacio. ateses les
connotacions juridiques que comportava. | en consonancia amb ['anterior. s'ha tenir
present també que les persones que apareixen referenciades amb  designacions
toponimiques mallorquines eren Iliures. i que no s’indica mai que anteriorment haguessen
tengut una situacio juridica diferent. L anterior, i les dades que exposaré meés endavant,
em fan pensar que aquestes formes de designacid es formaren quan colons que
s'establiren o reberen terres en un determinat indret passaren a ser designats amb el
toponim de la contrada. Pero, per argumentar-ho adequadament. caldra descriure abans
les caracteristiques del sistema antroponimic mallorqui del segle XIII.

pueblos de Espaiia. Los antiguos territorios de la Corona de aragon. Arvagon, Baleares, Cataluna, Paiy
Valenciano, Madnd, 1984, 117-129; “La sitwacio dels andalusins (musulmans 1 batejats) a Mallorca
després de la conquesta catalana del 12307, Mélanges de la casa de Velazguez, XXX (1), Madrid, 1994,
167-206.

Bartomeu FONT OBRADOR: Historw de Llvemagor, Volumen primero. De la prelustoria al siglo XTIV,
Mallorca, 1973,137.
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1. Les caracteristiques de I'onomastica dels colons cristians de Mallorca

El sistema antroponimic dels colons cristians de Mallorca no feia altra cosa que
reproduir els de les seves zones d'origen. Com esdevenia en la mateixa época a I’ Arago,
Occitania i Catalunya 1 el Regne de Valencia. I'antroponimia dels colons es caracteritza
per estar constituida per un prenom seguit d'un o més apel-latius (“Ilinatges”)’. Aquests
apel-latius o designacions poden consistir, tal com indica n'Enric Guinot en’:

a.Prenoms, en s o no durant el segle XIII (Alemany, Bernat, Cifre, Joan,
Ramon...).

b.Malnoms, relacionats o no amb les caracteristiques fisiques (Arrapat, Roig,
Verd...).

¢. Noms d’ofici (Batle, Coc. Ferrer. Mestre...)".

d.Noms de plantes, accidents geografics, elements de la natura i construccions '
(Carrera, Fabrega, Puig, Serra...).

e. Hagiotoponims (Sant Boi, Sant Marti, Santa Coloma ...)".
f. Prenoms amb particules especials, concretament:

I)Les particules —ez, -iz i —0z de determinats llinatges aragonesos, castellans,
navarresos i portuguesos, posteriorment catalanitzats a Mallorca en —es, -is, 1 —o0s
o .
(Ferrandis, Monyos, Nunis)".

Cal recordar que, en la gran majoria dels documents, les dones apareixen designades unicament amb un
prenom, que molt sovint aparcix acompanyat d’una descripeio, que solia consistir a indicar-ne la filiacio
paterna, de qui era esposa o de qui era mare. Si les dones anicament apareixen designades amb el
prenom, la referenciacio a partir d'una figura masculina, en la gran majoria dels casos, esdevé implicita
pel context documental.

Tot 1 que aquesta enumeracio es basa directament en 'exposicio de n"Enric GUINOT RODRIGUEZ: Ely
JSundadors del Regne de Valencia. Repoblament, antroponimia i lengua a la Valéncia medieval,
Valencia, 1999, 101-111, els exemples que les il-lustren procedeixen de documentacio mallorquina 1 els
comentaris que I'acompanyen son obra meva.

Aquest apel-latiu, en alguns casos, podia respondre a I'ofici que exercien les persones que hi eren
anomenades. Aixi, el 1297 en Pere Ferrer de Santa Margalida oferia 100 Hiures en una subhasta d’una
fabrica (fabrega) o obrador a Manacor (ARM ERC 354 1. 198). El 1268 en Berenguer Batle era el batle
d’en Bernat de Santa Eugenia a Mallorca (Josep CAPO JUAN: La vila de Santa Maria del Cami. Volum
primer. De la prehistoria al segle XVI, Mallorca, 1980, 48),

Jo hi afegiria un matis: sempre que no coincidesquen amb noms de poblacio, sobretot si van precedits
d’un locatiu. En aquests casos resulta problematic destriar a quina realitat fa referéncia ¢l toponim.

En aquests casos, cal tenir present que molts dels hagiotoponims poden fer referéncia a una localitat.
Aixo darrer resulta relativament clar quan "hagiotoponim apareix precedit d'un locatiu, pero també son
freqiients els que no hi estan precedits. Tambe¢ —en general-—¢s habitual que I"apel-latiu d'un mateix
individu aparega precedit o no de locatiu. A més, cal fer esment en la tendéncia a simplificar la
designacio prescindint del locatiu, en la qual farem esment mes endavant.

Sobre I'antroponimia aragonesa, vegeu el treball d'en Carlos LALIENA CORBERA: “Los sistemas
antmpnnmums en Aragon durante los siglos X1y XU, Antroponimia v sociedad. Sistemas de
identificacion hispano-cristianos en los siglos IX a XI/1. Valladohd, 1995, 231-258 i el volum col-lectiu
amb les referencies (DIVERSOS AUTORS) Antroponimia y sociedad. Sistemas de identificacion hispano-
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2) L'article salat que precedeix determinades designacions (“sa Fabrega™, “sa
Torre™), en catala o llatinitzat en de.

g.Les designacions toponimiques referides a noms de llocs, tinences, masos,
poblacions, comarques regions 1 els gentilicis que en deriven, que poden indicar tant
I"origen concret o recent del colon com el dels seus avantpassats'’. Aquestes designacions
poden ésser'":

1)Simples. Prenoms seguit d’un gentilici o d’una designacio toponimica, molt
sovint precedida del locatiu de.”; per exemple: Alemany de Sadoa (1233).""Berenguer de
Falgueres (1237),"* Viceng d'Exea (1239)." Bernat d’Escala (1239)," Bernat de Verdera
(1239),” Bernat de Llagostera i Vidal de Llagostera (1242)." Pere de Granollers (1242)."
Marc de Taust (1242)," n"Arnau de Nager (1242).”. Guillem de Valldoreix (1243).~ Vidal
de Castello (1244),” Ramon Sabadell (1245)." Bernat de Ripoll (1246)." Exameno de

cristianos en los siglos IX a XI Valladolid, 19951 Personal names studies of medieval Ewrope: social
identity and familiar structures, Michigan, 2002,

Aquestes designacions solen esser emprades a fi d'esumar Uorigen dels colons de la Catalunya Nova,
Valéncia i Mallorca. Tal com indicava en un altre treball (Antoni MAS 1 FORNERS: “ldeologia, toponims 1
linatges. Algunes consideracions sobre 'us de la toponomastica 1 de 'etimologia com a font per a
I'estudi de Morigen dels “repobladors™ de Mallorea (Segles XH-XIV)™ Mavurga 26, Palma, 2001,123-
143): “En aquells casos -de fet, la immensa majoria- en que no es coneix quina era la localitat o regio de
procedencia dels immigrants, el metode mes fiable per inferic-lo el constitueix la dentficacio dels
llinatges toponimics (toponims convertits en cognoms) que portaven una fraceid relativament amplia dels
colons amb els indrets als quals semblen remetre aquests linatges, 1 considerar que la proporcio que
resulti d’aquest caleul es pot considerar indicativa de Pongen de la resta de fa poblacio.”™ A [Thora
d’establir aquests calculs, com indicava en aquell treball, cal tenir en compte que tant Catalunya com
I"Aragd havien rebut una important migracio oceitang abans de la conguesta de Mallorea, cosa que es
reflecteix en Mabundancia d antroponims consistents en designacions toponimigues occitanes en aquelles
contrades. També cal tenir present que hi ha noms de poblacio que es repeteixen a Catalunya, Ocenania
I"Arago.

Els exemples segiients son tots procedents de documentacio mallorquina.

Cal insistir que la designacio toponimica fa referencia a Pongen del colon, perd aixo no imphea que
I"origen que indica ¢l topomim fos la localitat o regio de residencia del colons abans d'establir-se a
Mallorca. Aixi i tot, en el cas dels colons amb designacions toponimics aragonesos, castellans
navarresos "origen regional —no Uexacte que indica el topomm sembla relativament clar, sobretot
quan es combina amb determinats prenoms caracteristics daqueixes contrades (com Garcia o Pelai),
Ramon ROSSELLO VAQUER: Noticiar: de Porveres (segles XXV, Porreres, 2001h,7.

Ramon ROSSELLO VAQUER: Noticiart de Porreres. 7.

Ramon ROSSELLO VAQUER: Noticiari de Porreres.. 7.

Pau MORA: Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestiv de Santa Maria de la Real de Mallorca, 1,
1232-1360, Palma de Mallorea, 1982,199.

Pau MORA: Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorca.. 201,
Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomarart del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorea. 233,
Venedor de part de "alqueria Benilaamex (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanite a mitjan segle XL
Felanitx, 1972, 21).

Antie posseidor de Malqueria Ben
21).

Posscidor de I'alquena Benilaamex (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felamix a mitjan segle NI 21).

Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestiv de Santa Maria de la Real de Mallorea, 238,
Pau MORA: Lorenzo ANDRINAL: Diplomatart del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorea.. 240,
Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorea...249,

]

wmes (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a miggan segle X1
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Fillera (1247)." Pere de Puigciurd (1247).” Bernat Guasc i Ramon Guasc (1247), Joan de
Mont-roig (1247), Ramon Ripoll (1247).* Bernat d’Ivorra (1251),” Berenguer de Nug
(1259)." Pere de Montsoliano (1258)," Pere Castelld (1258),” Joan de Ripoll (1259)."
Salvador de Pals (1263)." Guillem de Tuir (1262).” Pere Provengal (1264)." Romeu
Manresa (1270)." Garssias Aragonés 1 Xanxo Aragonés (1273), Romeu de Santa Coloma
(1278).* Guillem Canyelles (1280)," Guillem de Saragossa (1280)," Guillem
d’Armentera (1280)" i Hug Provincial (1284),*

2) Compostes o complexes. Menys freqiients que les anteriors, consisteixen en un
prenom seguit d'un apel-latiu (toponimic o no) i d’una altra designacio toponimica, com
Ferrer Albert de Sant Pere d’Arenys (1237)." Bartomeu de Comabella de Montblanc.*
Domingo Esteve de Girona (1239)." Bartomeu Companyé de Girona (1239)* Guillem

Bernardo de Rivopullo (Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio de ['espai i les relacions socials a mallorca
en el segle X111 (1229-1301). Tesi doctoral, Universitat Autonoma de Barcelona, 1991, 1V, 102).

** Marmessor d'en Berenguer Redon (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a mitjan segle X111... 23).

" Creditor d’en Mahumet de Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle
Xl Felanitx, 1973, 6).

' Actuen a un document referent al pagament de drets sobre I'Alqueria Alcasser de Felanitx (Ramon
ROSSELLO VAQUER: Felanitx a mitjan segle X111... 23).

¥ Pau MORA: Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorca...265).

" Posseidor de part de I'alqueria Blanca (Andreu PONG FULLANA: Historia de Santanyi. Segle XIII,
Santanyi. 1984, 28).

" Tracta assumptes amb en Pere Castellé de Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a la segona
meitat del segle XI11...6).

" Tracta assumptes amb en Pere de Montosoliano (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat
del segle X111...6),

" Batle de Santanyi i altres termes de Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del
segle X111..8).

e Venedor de part de I"alqueria Galera de Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a la segona
meitat del segle X1H1..10),

* Comprador de part de I'alqueria Almunia a Santanyi (Andreu PONC FULLANA: Historia de Santanyi...21).

* Receptor en establiment de part de I'alqueria Benfuraca a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx
a la segona meitat del segle XHI...11).

" Comprador d'unes cases a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle
Xlif..14).

" Posseidor de drets sobre un rafal de la Galera (Ramon ROSSELLO V AQUER: Felanitx a la segona meitat
del segle XI11...17).

¥ Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle XII1...19,

* Tinent de drets sobre I'alqueria Benilassar, al terme de Santanyi (Andreu PONC FULLANA: Historia de
Santanyi... 24).

*' La seva vidua n'Arsenda establia part de I"alqueria Benilassar a Santanyi (Andreu PONC FULLANA:
Historia de Santanyi... 24).

: Marmessor del testament de Joan Jordi (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a mitjan segle XIi1... 34),

Posseidor de part de I"alqueria Blanca a Santueri (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a mitjan segle
XIH1... 19).

' Bartholomeo de Comabela de Montealbo (ARM PN M-3 f. 88v).

' Receptor de dues Jovades de terra a I"alqueria Aazela a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a
mitjan segle X11... 20).

Receptor de dues jovades de terra a I"alquenia Aazela a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a
mitjan segle XII1... 21).

16



18 ANTONI MAS FORNERS

Joan de Llagostera,” Guillem de Collell de Bianya (1240.* Pere Gil de Palauverdera
(1242),* Joan d’Eso de Montenis (1242)." Robert Gabador de Creixell (1242)."" Bernat
Celler de Minorisa ~Manresa- (1242)., Miquel Oller de Vilafranca (1242)." Ramon
Porter de Girona (1243).” Bernat de Vilardell de Rodor™ (1252). Ramon Ros de Pollestre
(1255)." Berenguer de Puig de Caldes de Montbui (1256),” Ramon Esteve de Castello
d’Empdries (1260)." En alguns casos, la designacid encara pot esser més complexa. com,
el 1272, la del ciutada de Mallorca Pasqual Marti de Balcerenys de Manresa (Paschal
Martini de Baussarenys de Minorissa civi eiusdem civitatis | Maioricarum)).” En aquests
casos, atesa la concrecio del sistema de designacio, és molt probable que la darrera
designacio toponimica indiqui 1'origen concret de la persona. Un hom pot observar
I'existéncia de designacions toponimiques dobles (Bartomeu de Comabella de Montblanc,
Bernat de Vilardell de Rodor). Possiblement. la primera designacio feia esment a ['origen,
antic o recent, d’aquestes persones, i la segona. a la localitat en la qual residien abans
d’establir-se a Mallorca.

De vegades por esdevenir que la mateixa persona o presumiblement la mateixa
aparega anomenada amb designacions toponimiques dobles o simples: per exemple. en el
documentari de la vila de Bunyola del segle X111 reunit per en Ricard Soto s’hi localitzen.
entre moltes d’altres, les segiients referéncies:

e Bernat de Ripoll de Reus (1266, Bernardo de Ripullo de Reus) e
e Bernat de Ripoll (1268, Bernardus de Rivopullo)®'

e Bernat de Ripoll des Castellnou (1275, Bernardo de Ripol des Castronovo)

" Receptor d'un rafal anomenat Cuchar. situat dins Padrina, a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER:
Felanitx a mitjan segle X111... 21).

W Guillermus de Colielo de Biavna (Ricard SOTO COMPANY: L'ordenacio de 'espai i les relacions
socials... IV, 39).

' Posseidor de quatre jovades a I'alqueria de Buger (Ramon ROSSELLO VAQUER: Campanet, Su Pobla i
Buger en el segle XHI. Separata de Fontes Rerum Balearnom, vol. 11, nam. 3, Palma, 1978, 641).

" Comprador d'un rafal d’en Ramon Macip (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a mitjan segle X1
21).

i Posscidor de dues jovades a I'alqueria Bemilassar, al terme de Santanyt  (Andreu PONC FULLANA:
Historia de Santanvi... 24).

- Posscidor d altres dues jovades a la mateixa alqueria (Andreu PONC FULLANAL Historia de Santanyi...
24).

' Posseidor de dues jovades a I'alqueria Benilazad a Santanyi (Andreu PONC FULLANAD Historia de
Santanyi... 26).

= Raimundus Porter de Gerunda (Ricard SOTO COMPANY: L ordenacio de {espai 1 les relacions socials...
1V, 76).
Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorea.. 267,

" Receptor de I'establiment d’unes cases a Felanitx (Ramon Rossello Vauer: Felanity a mitjan segle XIHI...
27).

i Ramon ROSSELLO VAQUER: Notctars d Estellencs (segles XTHH-XT), Mallorca, 1997, 5.

SR

Ramon ROSSELLO VAQUER: Cronica felanitver. Apendix. s. XH-XVIL Mallorca, 1986, 7.
' ARM ECR 348 £.59.

Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio de ['espai 1 lex relacions socials. 1V, 213.

Ricard SOTO COMPANY: L ordenacio de Uespai i les relacions socials... 1V.234.
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e Bernat de Ripoll (1282. Bernardus de Rivopullo)®'
2. La inestabilitat de les designacions antroponimiques

Els exemples anteriorment citats permeten il-lustrar una altra de les caracteristiques
de D'antroponimia mallorquina del segle XIII, la inestabilitat de les formules de
designacio dels colons —que no es consolidaren fins al segle XIV—, que es manifesta en
el segiients fenomens:

a) La tendencia a perdre el locatiu dels apel-latius toponimics, com també I’article
salat que precedia un bon esplet de “llinatges™.

b) La simplificacié de les designacions. A mesura que avanga el segle les formules
de designacio complexes (aquelles constituides per un prenom. un “llinatge™ i un
toponim) esdevenen de cada vegada més estranyes, cosa que implica que els mateixos
colons o els seus descendents reduiren la seva designacié a un prenom i un “cognom®,
que podia ser o no la designacio toponimica. Aixi, ¢l 1239 en Domingo Esteve de
Girona,” en Bartomeu Companyo o Company- de Girona™ 1 en Guillem Joan de
Llagostera™ reberen en establiment terres a Felanitx. A més, aquests colons reberen
plegats en establiment ['alqueria Benimarti; com a receptors d’aquest establiment
apareixen anomenats Domingo Esteve, Bartomeu Companyo i Guillem Joan.” En
principi, dones, ["apel-latiu toponimic —~de Girona, de Llagostera- no es consolidava com a
llinatge. Perd el 1242, quan el procurador del rei tornava a establir, després de la mort de
Nuno Sang, fins aleshores senyor feudal de la contrada, aquelles terres al colons
anteriorment esmentats, en aqueixa ocasio apareixen anomenats com Esteve de Girona,
Bartomeu Company i Guillem Joan." Almanco en aquest document, en Domingo Esteve
de Girona havia perdut el seu prenom —Domingo- que era substituit pel seu “cognom”™
(Esteve) que, a la vegada era substituit com a “llinatge™ pel toponimic de Girona. Es
possible que aquesta fluctuacio en la designacio afectas també en Guillem Joan de
Llagostera i els seus descendents. ja que en el darrer quart de la centiria apareixen
esmentats com a posseidors de béns a Felanitx en Guillem Llagostera (1270)" i en
Guillem Joan (1282)" —la mateixa persona?.

** Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio de Uespai i les relacions socials... IV 270,

® Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio dv Uespai i les relacions socials... IV, 162.

* Receptor de dues jovades de terra a 'alqueria Aazela a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a
mitjan segle X1, 20).

* Receptor de dues jovades de terra a I'alqueria Aazela a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a
mitjan segle X11... 21).

" Receptor d'un rafal anomenat Cuchar, situat dins Padrina, a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER:
Felanitx a mitjan segle X1, 21).

" Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a mitjan segle X111... 21.

®™ Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a mitjan segle X111... 22.

He

Testimoni d’un testament a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle
Xii...15).
Comprador de terres a la Galera (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanite a la segona meitat del segle
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¢) Diferents designacions per a la mateixa persona. fins i tot al mateix document
En paraules d’en Ricard Soto. “de vegades hom pot trobar membres de la mateixa familia
que utilitzen llinatges diferents, en un sistema de filiacio no plenament soldificat. 1 aixi és
fregiient que una persona utilitzi alternativament un llinatge. un malnom i un apel-latiu de
procedencia. A la inversa, un “cognom™ no garanteix consaguinitat,”’ el 1279, en
Berenguer sa Creu, posseidor de la meitat d’una alqueria a Valldemossa. tamb¢ era
anomenat Berenguer sa Fabrega (Berengarius de Cruce qui alias vocat Berengarius de
Fabrica); 7 el mateix any apareix anomenat Gnicament com a Berenguer sa Fabrega
(Berengario sa Fabrega).” El 1281, en Pere Vaquer. posseidor de béns a la Vall
d’Orient, és descrit com a fill d’en Guillem Alcover. també anomenat Guillem Vaquer
(Petrus Vacher, filius et heres Guillermi de Alcoerio, quondam, qui aliter vocabatur
Guillermi Vacher). ™ El 1298-1301. en Jaume Rocaberti (Jacobus de Rochabertino),
posseidor de terres a Pollenga tamb¢ era conegut com en Jaume de Molnerio. La
diferéncia, fins i tot, es podia estendre al prenom: en els mateixos anys, en Guillem
Massana (Guilelmus Massana), un altre colon de Pollenga. també era anomenat Jaume de
Grada (Jacobus de Grada).

d) Tot i que la tendéncia absolutament majoritaria era la d’expressar la filiacio
amb I'adopcio de 1'apellatiu patern o “cognom™. també es pot documentar com pares i
fills eren coneguts amb diferents “llinatges™. Qualque exemple: el 1249, en Bernat Piquer
i Pere de Begur apareixen descrits com a fills del difunt Berenguer de Begur.™ En Bernat
Cabrer, posseidor (1293) de part del Rafal Roig (Santanyi) era (ill d’en Berenguer de
Ferreres, posseidor (1266) de la mateixa tinenga.’

e) En alguns casos, adopcio com a apel-latiu o “llinatge™ del prenom patern.
Aquest sistema de designacio onomastica. habitual a Catalunya. Occitania i Arago en
centuries anteriors, encara era freqiient a I"Arago, tot i que es trobava en recessio. Alla,
bona part de les designacions consistien en el prenom seguit del nom del pare acabat en -
ez 0 -0z (a Mallorca catalanitzades en —¢s. —1s 0 -0s). que podem trobar encara entre els
colons i beneficiaris d’origen aragones, castella, navarres i portugués que reberen béns a
Mallorca,™ per exemple, en Nunyo Peris (1277) era fill d'en Pere Nunyis™ i en Pere

L."autor fa referéncia als colons del segle X1 del terme de Bunyola, pero aquestes afirmacions es poden
fer extensives a la totalitat de la ruralia. com a minim, de Mallorca durant el segle XHI (Ricard Soto
CoMPANY: “Colonitzacio i diferenciacio pagesa a la Mallorea del segle XII™, Docror Jordi Nadal. La
industrialitzacio i el desenvolupament econamic d " Espanva, Vol | Barcelona, 1999, 375- 401, 392),
Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio de espai 1 les relacions socials. V., 386,

Ricard SOTO COMPANY: L ordenacio de espai i les relacions socials.. V., 392,

Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio de U'espai 1 les relucions secials... V, 453,

Angel RODRIGUEZ CARRERO: El tervitori de Pollenca sota el Temple (1298-1304), Anwari 2000,
Ajuntament de Pollenga, Mallorca, 2002, 248

Ramon ROSSELLO VAQUER: La Crlutat de Mallorea en el segle XU Mallorea, 20014, 35,

Andreu PONG FULLANA: Historia de Samanve. 19-20

" Les persones originaries d aquest origen son relativament fregiients a la porcio reial 1 als dominis de Nuna
Sang. atés que eren nombroses en la seva mamada. Ex tracta sobretot de cavallers 1 beneliciaris al
repartiment que, en la majoria dels casos, no arrelaren a Mallorea i que alienaren les seves possessions, La
seva onomastica ¢s molt diferent de la gran majoria de colons, ongmans de Catalunya - a gran majoria

1, també, d’Occitania. Vegeu-ne alguns exemples. extrets dels documentanis de Felamits claborats per en
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Ferrandis (1284) ho era d’en Ferrando Ivanyes." Pero aquest sistema (prenom més
prenom patern) també s'observa en colons que. en la seva majoria. eren d’origen catala: el
1258 els fills d’en Montaner Salat. difunt, i de la seva esposa Elvira, habitadors de la vall
de Bunyola nomien Ramon Muntaner, Guillem Muntaner i Ferrer Muntaner,” el 1259, el
fill d’en Genis de Reus, colon establit a Alcidia, documentat sempre amb aquesta
designacio. és anomenat Jaume Genis.” Els fills d’en Constanti de Solsona i la seva
esposa Barcelona, posseidors de I'alqueria Beniapulxor a Felanitx eren anomenats,
respectivament. Bernat Constanti —el 1262— i Pere Constanti —el 1281—"" En aquest
cas, i en d'altres on el nom també podia ser un cognom.™ hom pot dubtar si el terme que
fa documentalment les funcions de prenom ho era en origen o en la llengua parlada, ja
que seria possible que una designacio complexa (prenom + “llinatge™ + designacio,
toponimica o no) s haguera simplificat. potser només documentalment, eliminant de la
referenciacio documental la primera part d’aquesta. Més clar ¢és el cas Bernat Perpinya
(1290). fill d*en Perpinya Torrella, posseidor d una alqueria a Santa Maria del Cami.™ El
1291, el fill de n’Andreu de Tortosa apareix descrit com en Jaume Andreu.”. Cal fer
esment, tanmateix. que les persones d'origen aragones (o castella, o navarres) també eren
designades amb els sistemes onomastics habituals en la majoria de la poblacio. Les seves
designacions tamb¢ podien consistir en un prenom seguit d’una apel-latiu toponimic (per

Ramon Rosscllo: en Gonsal, nebot d'en Garcia Gonsal (1246), posseidor de part de I'alqueria Benimarti
(Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a mitjan segle NI 22): en Miguel Nunis (1246) comprador de
I"alqueria Benimarti 1 de dos rafals a Felanitx (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a mitjan segle X1II...
23); en Garcia Garcies (1246), venedor de alqueria Bemimarti 1 de dos rafals a Felanitx (Ramon
ROSSELLO VAQUER: Felanity a mitjan segle XA 23), en Garcia Ortis (1278), posseidor d'una tinenga
vora cala Murada (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felaniy a la segona meitat del segle XNL..1T). n"AM.
Peris (1281), antic posseidor del rafal Alpassar, comprat a Gareia Gonsalvis, tengut a delme 1 tasca pels
hereus d’en Miguel Nunis 1 de na Bruna, vidua d’en Gonsal Ruis (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanitx a
la segona meitar del segle XTL.21); n"Amau Pens (1280), rector de Santa Mana de Felanitx (Ramon
ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona menat del seele X1 19).

Segons en Jaume Alberti 1 en Ramon Rossello en Pere Nunis, propietart alodial de part de alquenia de

Xilvar (Selva) al Repartiment, probablement era de la host d’en Pere de Portugal. Aquests autors afirmen

que el sucessor de Pere Nums fou el seu 1ill Nunyo Penis. El trobam documentat el 1277 quan ostentava

¢l domini directe d'una vinya 1 figueral de la qual pereebia delme i tasca™ A més, cal esmentar que en el
primer quart del segle XIV. abans del 1330, na Margalida, muller de Nuno Peris 1 ¢l seu fill Pere Nunis
varen alienar els seus honors de al vila de Selva (Jaume ALBERTI ALBERTT Ramon ROSSELLO VAQUER:

Historia de Selva (1229-1600), Mallorca, 2003, 37). Per tant. aquesta familia, entrat ¢l segle XIV,

continuava mantenint aqueix sistema de transmissio antroponimica,

Posseidor del delme 1 tasca sobre el camp anomenat de les Llebres (Andreu PONG FULLANAL Histiria de

Santanyi... 17),

Ego Alvira, uvor quondam Momanart Salat, comarans in valle de Bovnola, in alqueria de Barchinona,

consilio et voluntate Raimundo Montaner et Guillermo Muntaner et Ferrario Muntaner, filii mei et dicti

Montanart... (transcripeio d'en Ricard Soto a Ricard Soto COMPANY: [ ordenacia de espai 1 les

relacions sociuly... IV, 143),

* Ramon ROSSELLO VAQUER: "Documentart™, Antomi Mas | FORNERS;  Guillem ROSSELLO BORDOY:
Ramon ROSSELLO VAQUER: Histdria d Alcidia. De Uépoca islamica a la Germania, Alcadia, 1999, 339-
538, 344.345,

© Ramon ROSSELLO VAQUER: Felamitx a la sewona meitat del seele XHIL.9, 21,

* Es a dir, un prenom convertit en “linatge™ fossilitzat (com Cilre) 0 no (com Bernat o Ramon),

Josep Caro JUAN: La vila de Santa Maria del Cami. 47
Jaume ALBER 1T ALBERTE; Ramon ROSSELLO VAQUER: HMistoria de Selva... 47,

7
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exemple, Viceng d'Exea’ o Exameno de Fillera)™ 1 també s’hi observa la mateixa
inestabilitat onomastica que en la dels colons d’origen catala i occita. EI 1273, en
Garssias Aragonés era descrit com a fill den Xanvo Aragonés habitatori d'Artan.” El
seu fill, pero, era anomenat Pere Garcia i el seu nét ho era Garcia Aragongs.”

f) Germans amb apel-latius diferents”: el 1234 apareix esmentat a Muro en Pere
Andreu, germa d’en Guillem d*Abadenques.” EI 1245, en Vidal de Castello feia donacio
al seu germa Guillem de Llagostera dels béns que tenia a Deia (Vitalis de Castilione (...)
dono et concedo tibi Guillemo de Lacustaria farri meo).” Molt possiblement. aquest Vidal
de Castelld ¢s el mateix que, el 1243, és anomenat Vidal de Llagostera en un instrument
en que rebia terres en establiment a Deid. juntament amb en Bernat de Llagostera
(Bernardo de Lacustaria et Vitali de Lacustaria). ™ E1 1283 en Bernat de Montblanc de
Santa Margalida, en el seu testament, nomena marmessors en Domingo Monjo 1 en Pere
de Montblanc, els seus germans (Domenici Monje et Petri de Monte albo fatris dicti
testatoris).” De vegades, en les formules de designacio compostes, les diferencies podien
consistir a la pérdua de la darrera particula (el toponim) o, fins i tot, en el canvi d’aquesta.
Aixi, el 1298, en Viurevol Ferrer, posseidor d'unes cases a la parroquia de Guinyent 1 fill
d’en Joan Ferrer de Breto, era germa d’en Bernat Ferrer de Lloret.”

g) De vegades, hi ha indicis que permeten suposar que la mateixa persona o la
mateixa familia— podia apar¢ixer esmentada amb apel-latius diferents. tot depenent de
I'indret en que fos registrada documentalment. EI 1241 en Nicolau Bonet establia
I"alqueria Albocara, al terme de Santanyi, a en Feliu Torrelles de Montgri i al seu fill
Esteve. EI 1296, en Pere Arrapat i la seva esposa Guerava, residents a la parroquia de
Santa Maria del cami venien la meitat d’aquella alqueria, tot indicant que 'esmentat Pere
Arrapat la tenia per successio de son pare, n'Esteve Arrapat en altra manera anomenat
Esteve de Torrelles” Tot plegat permet observar les variacions que experimenta
I'onomastica de la mateixa familia: I'apel-latiu toponimic del pare. que segurament
indicava, per la seva concrecid, la procedencia directa del colon (la vila del Baix Emporda
del mateix nom), es va reduir a de Torrelles en la designacio documental del seu fill
Esteve, aquell mateix que també era conegut com n’Esteve Arrapat, designacio que fou la
que acaba per arrelar. El 1271 es documenten n’Esteve i en Feliu Arrapat com a

El 1239 (Ramon ROSSELLO VAOQUER: Noticiari de Porreres 7).

Marmessor d’en Berenguer Redon el 1247 (Ramon ROSSELLO VAQUER: Felanity a nutjan segle X1
23).

“ ARM ECR 348 £ 102

w ARM PN M-2 £ 187v-188v; M-3 [ BEv-89,

Tot i que ¢s possible que aixo es dega al fet que nomes fossen germans per part de mare, agueixa
circumstancia no sembla gaire probable, sobretot en cls germans documentats a ¢poca mes primerenca.
Gabriel ALOMAR ESTEVE: Ramon ROSSELLO VAQUER: Historia de Muro. 1229-1349_164.

Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatart del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorea. 240,
Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestiv de Santa Maria de la Real de Mallorea., 233,
" ARM ECR 350 £.230-230v.

Ramon ROSSELLO VAQUER: "Documentari™...354

Andreu PONC FULLANA: Historta de Santanyvi.. 20,
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posseidors de béns a Santa Maria del Cami.™ on. el 1359, en Bernat i en Pere Arapat
apareixen a la llista d’homes d’armes.” Es tracta de la mateixa parroquia a la qual residia
(1296) en Pere Arrapat. nét d'en Feliu de Torrelles de Montgri. Perd aquesta darrera
designacio —Arrapat— ja apareix anteriorment (1246). referida a en Guillem Arrapat i a
n'Esteve Arrapat. posseidors de terres a la parroquia de Santa Maria del Cami.'" Aquests,
molt probablement, devien estar emparentats amb en Feliu de Torrelles de Montgri: aixo,
si I'esmentat Esteve Arrapat no era el seu mateix fill. Aqueixa fluctuacié onomastica que
es detecta en la documentacio, potser indicava que les mateixes persones podien ser
conegudes amb designacions diferents segons quin fos I'indret en el qual apareguessen
esmentats. Al terme de Santanyi. una designacio basada en la procedencia concreta del
colon ~la vila de Torroella de Montgri-— era suficient per defugir els riscs d’homonimia,
perd no a la parroquia de Santa Maria del Cami. Bona part dels terrenys d’aquesta
parroquia estaven ocupats pels feus de la familia Torrella. senyors feudals a aquella
poblacio de Catalunya. Aixi mateix. a la mateixa parroquia es documenten altres colons
que. de manera més o manco segura o només probable. devien procedir d’aqueixa
mateixa vila: en Bartomeu de Torrella de Montgri (1244). en Bonet de Torroella de
Montgri (1245). en Marqueés Torrella (1268) i en Perpinya Torrella (1269)."
Significativament, el “llinatge™ Torrella o Torrelles desaparegué de Santa Maria del
Cami. Aquesta desaparicio, és clar. podria haver estat causada per a I'emigracio o a la
manca de descendeéncia, pero també pel fet que aquestes families haguessen estat
anomenades —o s'haguessen autoanomenat— amb altres apel-latius a fi d’evitar
I"homonimia. El cas de n"Esteve Arrapat o de Torrelles en podria ser un bon exemple.

h) Finalment. cal tenir sempre en compte el caracter documental d’aquestes
designacions, cosa que pot fer dubtar si. almanco en alguns casos, com el de les
designacions complexes, els colons eren anomenats o s’anomenaven a ells mateixos—
de paraula amb les mateixes designacions que apareix en la documentacio.'" Si aixo fos

ux

Josep CAPO JUAN: La vila de Santa Maria del Cami 40,

JOAN MIRALLES MONTSERRAT: Corpus o ‘antroponims mallorquins del segle X1V, Barcelona, 1997, 434,
Josep CArO JUAN: La vila de Santa Maria del Cami. 51, 53.

Josep CAPOJUAN: La vila de Santa Maria del Cami. 42, 47-49,

Sembla que aquest era un tret general dels sistemes antroponimics ibéries 1 oceitans, sobretot en aquells
afectats per moviments migratoris més o manco importants. Aixi ho indica en Carlos Laliena, tot fent
referencia a 'impacte de la immigracio franca en "antroponimia medieval aragonesa: “Esta circunstancia
plantea un problema que apenas se da en ¢l sistema aragonés del siglo X1, pero que encontraremos de
nuevo en las zonas de repoblacion zaragozana, Se trata de la constatacion de que no podemos de ninguna
manera rebasar la barrera que los esceribanos crean entre nosotros y las gentes que ostentaban estos
nombres. No es tanto un problema lingiistico como podria pensarse, cuanto una cuestion formal: la
redaccion de un eserito que registraba derechos incitaba a una identificacion mas precisa de lo habitual y,
al mismo tiempo, menos nigurosa —por ¢jemplo. mediante la eleccion de un corénimo en vez de un
segundo nombre en nominativo, para adaptarse al modo mas comun de designar una persona—. Con toda
probabilidad. estas gentes disponian de un sistema antroponimico mas o menos bien establecido en sus
regiones de origen. que podia incluir dos elementos, pero su instalacion en la ciudad lo transformaba en la
medida en que con el nombre individual bastaba, mientras la adicion de otros documentos puede ser un
efecto de la oficialidad del documento. Como se Hamaban. como eran llamados por sus vecinos y como
cran designados ¢n los pergaminos pueden ser tres cosas distintas que coinciden solo parcialmente.
Incluso las designaciones podian cambiar a lo largo de la trayvectoria vital de un individuo, en estas

[
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aixi —com ho suggereixen bona part dels exemples citats fins ara part de les
designacions documentals es podrien deure a la voluntat de ["escriva d'identificar
clarament el subjecte, i aix0 amb diversos mitjans. Per exemple, precisant el seu origen
(com podria ser el cas de Berenguer de Puig de Caldes de Montbui o de Pasqual Marti de
Balcerenys de Manresa) o, també, remarcant la possessio de béns o la residencia del
subjecte en un determinat indret. com podria esdevenir amb els apel-latius toponimics
mallorquins que son I"objecte daquest treball. Fins i tot. no seria estrany que. en molts de
casos, I'adopcié definitiva d'un o altre “llinatge™, ja en la primera meitat del segle X1V,
fos el resultat de la influéncia de la documentacié notarial i del desenvolupament de
I"aparell administratiu 1 fiscal. que feien indispensable [existéncia d’un sistema
d’identificacio consolidat.

3. Les caracteristiques de les designacions amb toponims andalusins

Una vegada descrits els trets generals del sistema antroponimic dels colons
cristians de Mallorca en el segle XII. podem referir-nos a les caracteristiques de les
designacions amb toponims mallorquins:

a) Com indica en Bartomeu Font.,"" els individus que apareixen designades amb un
apel-latiu toponimic mallorqui son sempre persones lliures. 1 amb prenoms propis dels
colons.

b) Les designacions onomastiques amb  toponims  mallorquins que acompanyen
els seus prenoms es refereixen sempre a toponims de tinences (alqueries. rafals,
honors....) i termes, 1 mai ho fan a altres ambits territorials: son apel-latius com Llodra
(1239)," de Binicanella (1243)" o de Balitx (1331)."" Es tracta de tinences i termes amb
les quals les persones que portaven el seu toponim com a designacio hi tenien o havien
tengut una relacid juridica normalment. la possessio de béns- 0. com es desprén del
locatiu de i de les referencies documentals, feien o havien fet residéncia a la mateixa
contrada o, a tot estirar, en les seves proximitats. Un cas ben documentat ¢s el dels
posseidors de béns a I"alqueria Lluc, situada al terme de Bunyola a la vall d"Orient. El
1243 en Ferrer de Lluc (Ferrario de Luc) va rebre en establiment diversos béns a I'indret
anomenat Lluc de la vall d*Orient al terme de Bunyola, part dels quals confrontaven amb
dos casals que I'esmentat Ferrer ja tenia a Lluc (omnes illos casalacios quos tu iam tenes
infra ortos tuos de Luch), i altres amb les terres d’en Guillem de Lluc (vinee Guilelmi de
Luch)."" El 1247 es fa referéncia a en Pere de Lluc. habitador d'Orient (1247 Petrus de

sociedades urbanas en un Nuido proceso de formacion™ (Carlos LALIENA CORBERAD “Los sistemas
antroponimicos en Aragon durante los siglos X1y X1, Antroponimia y sociedad. Sistemas de
identificacion hispano-cristianos en los siglos 1X a X1, Valladohd, 1995, 313-314). Aquesta darrera
frase pot aplicar-se. 1 fil per randa, al sistema antroponimic mallorqui del segle X111

Bartomeu FONT OBRADOR: Historia de Lluemagor. 137

" Guillem Llodra, testimont d'una acta (Ramon ROSSELLO NV AQUIR: Felanite a mitpan segle XTI 21).

" Ferrer de Binicanella, posseidor de drets a Manacor (Ramon ROSSELLO VAQUER: Rafel FiRrig
MASSANET: Historia de Manacor. El segle N Mallorea, 1977, 108).

L]

Guillemo de Balip (Pau MORA; Lorenszo ANDRINAL: Diplomatart del monestie de Santa Maria de la
Real de Mallorea. ATS)
Ricard SOTO COMPANY: L wrdenacio de espai i les relaciony socialy. 1V, 39
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Luch comorans apud Auwrient in alqueria Johannis de Galiana)."* El 1262 en Guillem
Padro de Lluc (Guillelmus Pedro de Luch) —el Guillem de Lluc que apareix en el
document del 12437 establia a n"Eimeric de Talavera un ferraginal que segregava de la
seva alqueria de Lluc (uwnum ferragenalem prout tibi terminavi et assignavi in alqueria
nostra de Luc)."" El 1266 en Berenguer de Lluc, fill d'en Ferrer de Lluc, va vendre la
seva heretat o honor a I"alqueria Lluc, a la vall d’Orient."" Desconeixem, tret de d’aqueix
darrer cas, si els posseidors que apareixen designats amb el locatiu de Lluc unit al seu
prenom estaven emparentats o si apareixen designats aixi pel fet de posseir tinences i
residir-hi— a I"alqueria Lluc.

Vegem-ne un altre exemple. referit a la parroquia de Santa Margalida. E1 1273 hi
fou venuda una vinya situada apur Columbars,"' i el mateix any, com a confrontant,
s'esmenten les renedonibus alqueric voccate Columbars.'” Dos dels tinents de parts de
I"alqueria apareixien amb el nom de I"alqueria com a part de la seva designacio; 1'un, en
Bernat de Colombars (Bernardi de Columbars), """ la tenia com a I'tunica; I'altre, en Pere
Domenec (0 Domingo) de Colombars (7. Dominici de Columbars).'* I"afegia al scu
“llinatge™. Aquest darrer. molt probablement. és el mateix que el mateix any apareix
designat, simplement, com a Domenicus de Columbars."” Com en el cas dels posseidors
de I"alqueria Lluc. resulta impossible saber si en Bernat 1 en Pere Domenec/Domingo de
Colombars estaven emparentats o si. simplement. el toponim de |"alqueria de la qual
posseien fraccions s havia convertit en el seu mitja de designacio. Fins i tot, no seria gens
estrany que en Pere Domeénec de Colombars fos el mateix que. el 1260, era conegut com a
Pere Domenec d'Hero."" atés que Hero era una alqueria que confrontava amb la de
Colombars. Fos com fos, Colombars acaba per convertir-se en un llinatge, documentat
com a tal a Santa Margalida en el segle XIV i en ¢l segle XV.

A més dels anteriors, un hom pot esmentar també ¢ls casos d’en Guillem de Tortix.
del qual s’indica, el 1242, que temps enrera havia comprat I'alqueria de Tortix, a Felanitx,
juntament amb en Ramon Massip."" també. d'en Guillem Llodra i la seva muller Arsenda,
posseidors (1243) d’un rafal que confrontava amb el terme de Llodra a Manacor,"” el

[

Ricard Soro CoMpany: L ordenacio de espai i les velacions socials.. IV 11

Ricard SOTO COMPANY: L ordenacio de UVespai 1 les relacions socals.. V. 3.

Berengarius de Lue o wxor mea Berengaria () vendimus (-0 totam ilam heveditatem sive honorem
quam et quem habemus o habere debemus in algueraa Luc in valle de Aurient (). Firmavit o de Lue
parter dicti Bevengart de Luc (Transeripeio d'en Ricard Sorao COMPANY: L ordenacio de espai @ les
relacions socials... 1V, 200).

"OARM ECR M8 (72

" ARMECR 348 10149

"TOARM ECR 3481 72,

"ARM ECR 348172,

" ARM ECR 348 10 113v.

Arxiu Parroguial de Santa Margahda,

Rossello (1972: 22), EI 1287 en Jaume de Tortix venia al seu germa Guillem de Tortig Ta part 1 els drets
que tenia sobre Palqueria de son pare, Joan de Tortix, 1 de la seva muller Guillema, difunts, que
consistien en "alqueria Tortig 1 dos ratals, en el terme de Felanitx (Rossello 1973: 30).

Ramon ROSSELLO VAQUER; Rafel Frrrir Massaxi 1 Histora de Manacor.. 10X,
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1244, d’en Bernat de Caimaris,'"” el 1247. de n"Arnau de Mari de Beniforani (alqueria del
terme de Bunyola),'”" també el 1247. d’en Ramon de Cunies —tinenga de Felanitx-"" i
d’en Guillem i en Joan de Lluc Roig. posseidors de I'alqueria Lluc Roig a Santa
Margalida.'” el 1255, d’en Guillem d’Olivar de Deia (Guillemi de Olivari de Addavano):
“el 1260, d’en Garcia sa Tafal i, el 1269, d'en Gispert sa Tafal —sa Tafal era una alqueria
del terme de Manacor." el 1256, d'en Ferrer d'Estellencs, posseidor d'un alberg a
Estellencs,”™ el 1262, d’en Bartomeu, d'en Jaume, d’en Joan, d’en Miquel i d'en Pere
Binimelis, que donaren al seu germa Berenguer Benimelis unes cases i corral a ["alqueria
Benimelis, al terme de Manacor,'" el 1264, d’en Pere de Torre de Calonge ~Calonge era
una alqueria del terme de Santanyi—."" el 1268, de n'Armau d"Algaida -alqueria del
terme de Castellitx, on es posteriorment es consolida la vila que dona nom a I'actual
terme municipal d'Algaida—"" el 1273, de n"Arnau Borser de Llucalcari™” —tinen¢a del
terme de Valldemossa— i d'en Vidal d’Estallencs —vall del terme de Puigpunyent—.'" el
1279, de n'Escarp i en Guillem de Rotana —tinenga situada a Manacor—.'"" el 1280, d’en
Guillem Oliver d’Algorefa, posseidor de I'alqueria Algorefa a Felanitx.'” el 1281, d’en
Nicolau d’Orient (de Aurient), receptor en establiment un pati de terra per fer-hi cases a
I"alqueria Lluc, situada a la vall d"Orient.,'" el 1284, d’en Guillem Portocolom, en Pere
Portocolom i1 en Ramon Portocolom, poseidors (1284) de I"alqueria Blanca, també
anomenada Portocolom, a Felanitx.,'"el 1296, d'en Pere Mavmona fill de Jaume
Maymona. posseidor del rafal Maymona a Porreres.”” El 1297 en Jaume Cauha rebia en
establiment una alqueria a Santa Maria del Cami que confrontava amb amb el rafal Cabas,
també anomenat Real Cahuas o Cavas. I'tnic toponim andalusi que s’hauria conservat en
aquella parroquia.'” De vegades, hom pot intuir que la mateixa persona era designada

Joan ROSSELLO LLITERAS: Els pergaming de la Cartoixa de Valldemossa, Palma, 2000, Caimart ¢ra una
alquenia de la parroquia de Sant Lloreng de Selva, al terme d’Inca, 1 en Bernat de Caimaris era posseidor
de terres a alqueria Urxella a Inca.

Arnaldus de Mari de Beniforani (Ricard SOTO COMPANY: L ordenacia de espai i les relacions socials...
IV, 104).

Posseidor d'un honor a Felanitx (Ramaon ROSSELLO VAQUER Felanine a mitjan seele XL, 26).

Gabriel ALOMAR ESTEVE: Ramon ROSSELLO VAU LR Historia de Muro. 1229-1349. Vol 11, Mallorca.
1989, 169,

Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorca. 273,
Ramon ROSSELLO VAQUER: Ralel FERRER MASSANE 1 Historia de Manacor. 39, 42,

Ramon ROSSELLO VAOQUER Noticiari o 'Estellency (segles XXV, Mallorea, 1997, 5

Ramon ROSSELLO VAQUER: Raftel FERRER Massant 12 Historia de Manacor. 114-115,

Andreu PONG FULLANA: Historia de Santanyi... 24.

Ramon ROSSELLO VAQUER Porreres en el segle XTI Mallorca, 1974, 23,

Arnaldus Boreer de Luc aleart (Ricard SO0 COMPANY: L ardenacia de espai @ les relaciony socials...
V., 324).

Ramon Rossello Vaquer: Noticiars o 'Extellencs. 5

Ramon ROSSELLO VAQUITR; Ratel Fr RRER MASSANE U Historia de Manacor 66

Ramon ROSSELLO VAQUER Felanayx a la sewona meitat del segle XIS,

U Ricard SOTO COMPANY: L ordenacio dv Pespai i les relacions socials, . V. 463,

Ramon ROSSELLO VAQUER Feluniy a ki segona meitat def segle XHI24.

Ramon ROSSELLO VAQUER Porreres en of segle XHIL 51, 54,

Josep CAPO JUAN: La vila de Samta Maria del Cami 46, 50, El 1274 ¢s documenten terres posseides per
en Cauha a una venda de terres de la matersa contrada (Josep Caro JUan: La vila de Santa Maria del
Cami.. 45).
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documentalment amb diferents designacions toponimiques andalusines. ElI 1241 el
procurador del bisbe de Tarragona establi a en Bertran de Benizén i a la seva muller
Pereta unes cases 1 una algorfa que ¢l paborde s havia retengut a I'alqueria Benizén. L any
segiient el paborde confirma la possessio de I'alqueria Benizén a en Bertran de Beniamar i
a la seva muller Pereta. En Bertran —de Beniamar o de Benizén— tengué un fill que
apareix documentat el 1263 com en Ramon Bertran, fill d’en Bertran de Benizén, fill d’en
Domingo."” Aixo darrer, a més, permet observar la fugacitat de bona part de les
designacions toponimiques, la majoria de les quals havien desaparegut a mitjan segle XIV
(vegeu I'apeéndix). Daltra banda. cal tenir present que les designacions toponimiques fan
referéncia també al nom de viles i de districtes: aixi, el 1239, apareix esmentat en Bernat
de Bunyola (Bernardus de Boinola), posseidor de cases a Bunyola):'™ el 1241, a Ciutat,
en Ramon Bunyola'™ i, en relacid a Muro, en Bernat de Muro." el 1260, en Carbonell de
Felanitx."' el 1266, en Pere Rovira de Bunyola (Petri de Rovira de Bunvola) ' i, el 1270,
en Balaguer de Valldemossa (Balagerio de Valldemussa). '

¢) De vegades la documentacio aclareix explicitament que la persona designada
amb un toponim mallorqui tenia o havia tengut un altre apel-latiu, o que és fill d'una
persona que n’havia portat un altre. Aixi, en Bartomeu Font i Obrador fa esment que, en
el cas d’en Pere de Capocorp (1296) se rrata de la adaptacion del sobrenombre de lugar,
porque era hijo de Berenguer Nadal,™ allo mateix cal pensar d'en Bernat “Natalis o de
Cabocorp™."" EI 1268 en Ramon Rafal i en Domingo Rafal, posseidors d’un rafal a la
Galera, a Felanitx, eren descrits com a fills d’en Ramon Llobet'™ El 1284 torna a
aparéixer documentat, a Porreres. I'apel-latiu toponimic Rafal, pero en aquesta ocasio
com a alies d’en Guillem Gali, “altrament anomenat Guillem Rafal™."" El 1281, en Pere
de Benifet (alqueria situada a Porreres), era descrit com a fill d’en Pere Roig, altrament
anomenat Benifet." El 1283 apareix esmentat en Maimé de Femenia (Maymoni de
Feminia). posseidor de I'alqueria Femenia a Santa Margalida. Es el mateix que deu anys
abans (1273) apareix anomenat com a Mateu Aham, també anomenat Maimo (Matheo
Aham qui alias per gentes voccaris Mayvmon habitatori Sancte Margarite de Muro) i que
tretze anys després, el 1296, és descrit com en Mateu Am. també anomenat Maimé de

Jaume ALBERTI ALBERTE Ramon ROSSELLO VAQUER Historia de Selva... 43-45
Ricard SOT0 COMPANY: L ordenacio de espai ¢ les relacions socials. . IV, 1.,
Ramon ROSSELLO VAQUER La Cintat de Mallorea en el segle XIT.. 53,

Gabriel ALOMAR ESTEVE: Ramon ROSSELLO VAQUER Historia de Muro. 1229-1349. Vol 11, Mallorca,
1989, 167,

Ramon Rossello Vaquer: Cronica felaniver.. 7.

Ricard SOTO COMPANY: L ‘ordenacio de Pespai 1 les relacions socials. . 1V, 203,
Ricard SOTO COMPANY: L ordenacio de 'espai i lex relacions socials.. 1V, 287,
Bartomeu FONT OBRADOR: Historia de Llvemaor. . 137,

Bartomeu FONT OBRADOR: Historia de Linemajor... 134,

Ramon ROSSELLO VAQUER Felanitx a la segona meitar del segle X117
Ramon ROSSELLO VAQUER Porreres en ol segle N1ITL.41.

Ramon ROSSELLO VAQUER Porreres en el seele X 36,
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Femenia (Mathei Am qui alias  nuncuparis Mavmonus de Femenia  comoranti apud
Sanctam Margaritam de Muro).'™

d) El canvi onomastic també e¢s pot confirmar indirectament resseguint la
documentacio, sobretot si aqueixa és abundant 1 abraga un periode relativament ampli de
temps. Aixo ha permes observar que el llinatge Mesquida. originat a la vila de Porreres,
es va formar quan dos colons, en Berenguer i Pere Bartomeu, posseidors de I'alqueria sa
Mesquida a Porreres. passaren a ser coneguts en el darrer quart del segle X111 com en Pere
Mesquida i en Berenguer Mesquida."" De la mateixa manera, n’Antoni Gili ha mostrat
clarament com en Ferrer de Valls, la seva muller Maria i els seus fills en Bernat i en
Guillem de Valls, que el 1233 reberen en establiment alqueria de Banyeres
catalanitzacio d Albajnaira o d” Albavnhavra— passaren a ser coneguts. a partir del 1236,
amb la designacio de Banyeres."' Un altre exemple: el 1255 apareix esmentat en Bernat
de Deia,'” el mateix que. tres anys més tard. el 1258, cedia, juntament amb la seva muller
Guillema de Castellar (Bernardus de Davano et uxor mea Guillema de Castellario), un
rafal situat a la Vall de Deia. a la porcio del monestir de la Reial, a en Berenguer. fill
d’aquesta i del seu primer marit, en Berenguer de Puig.” Lestudi de les transaccions de
terres duites a terme a "alqueria Deia indueix a pensar que aquest Bernat Deia, posseidor
d’un rafal a Deia, és aquell mateix que. en la documentacio del 1239-1245, és conegut
com en Bernat d'Escala. colon que assoli un important patrimoni a I'alqueria 1 que no
torna a apareéixer documentat a partir del 1245; és a partir d’aleshores (1255 1 1258) quan
apareix esmentat en Bernat de Deia. Aquesta suposicio sembla confirmar-se pel fet que la
dona d’en Bernat d’Escala, que apareix signant diversos instruments juntament amb el
seu marit, nomia Guillema."* com 'esposa d’en Bernat de Deia - Guillema de Castellar
. aquella que signa el mateix document del 1258 dnicament com a Guillema. Pero també
caldria la possibilitat que en Bernat de Deta fos aquell que. el 1247, era anomenat Bernat
de Llagostera, casat tamb¢ amb una dona que nomia Guillema.™ i posseidor d’una
alqueria a Deia que li havia subestablit en Bernat d*Escala."™

e) L anterior permet apreciar que les designacions amb toponims mallorquins
experimentaven els mateixos fenomens que afectaven les designacions toponimiques de
la resta dels colons establits a I"illa i dels seus descendents: d'una banda, I'existéncia de

Antoni MAS | FORNERS: Joan-Lluis MONIO | MAsCARO: “Femenia: un Hlinatge toponimie mallorqui™,
Comunicacio presentada a la X1 Jornada o Antroposimia @ Toponimia, Universitar de les Hies Balears
Bimssalem, 22 de marg de 2003 (en premsa).

Antont MAS 1 FORNERS: “ldeologia, toponims 1 Hinatges.. 135-136,

Antoni Gitl FERRER: “Banveres un topomim de cap de brot”, Sobre onomastica. Jornades
d"Antroponimia ¢ Toponimia (1993-2002), Mallorca, 2004, 179-1580.

Yau MORA; Lorenzo ANDRINALL Diplomatari del monestir de Santa Maria de fa Real de Mallorea. 273,
Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatars del monestiv de Santa Mavia de la Real de Mallorea. . 289
Na Guillema apareix signant un establiment duit a terme per en Bernat d'Escala ¢l 1241, un altre del
1244, 1 el 1245 vema, juntament amb ¢l seu espos. una tereera part de Palqueria Dea (Pau MPORAS
Lorenzo ANDRINAL: Diplomatari del monesiiv de Santa Maria de la Real de Mallorea. 234, 243, 249).
Alvaro SANTAMARIA ARANDLZ ¢ Ejecutoria del Rena de Mallorea, Palma, 1990, 625,

Pau MORA; Lorenzo ANDRINAL: Diplomatars del monestir de Santa Maria de la Real de Mallorea. 233
234,
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formules de designacio simples (prenom seguit d’una designacid toponimica, com
Guillem Llodra o Bernat de Bunyola) i compostes (prenom seguit d’un “cognom™ i d’un
toponim. com Arnau Borser de Llucalcari o Guillem Oliver d’Algorefa); de I'altra, la
inestabilitat 1 els canvis de designacio que propiciaven que apareguessen fills amb un
“llinatge™ diferent als del pare (Ramon Rafal i en Domingo Rafal, fills d’en Ramon
Llobet) o que la mateixa persona aparegués esmentada amb designacions diferents (en
Berenguer Bartomeu de sa Mesquida o en Berenguer Mesquida: en P. Dominici de
Columbars o en Domenicus de Columbars). A més, en relacio a 'anterior cal dir que les
formes de designacio composta o complexa que incorporen un toponim, mallorqui o no,
¢s poc habitual que es repetesquin. i que en altres ocasions —-o en el mateix document—
la persona a la qual descrivia ho siga amb una designacio simple (un prenom seguit un
altre apel-latiu). Aixo fa pensar la designacid toponimica que acompanyava el prenom i
I"apel-latiu (que també podia ser toponimic)” era emprada a fi d'indicar 'origen de
I"individu (com el cas d’en Guillem Joan de Llagostera, que el 1242 només és anomenat
Guillem Joan) o la residencia o la possessio de béns a un indret de Mallorca (com el cas
d’en Pere de Rovira de Bunyola. o en Domenicus de Columbars) 1 que. per aixo mateix,
podia canviar quan variava la residencia o no era emprada en altres contexts: és a dir,
podia tenir unes funcions semblants a les dels malnoms que apareixen en la documentacio
més tardana. De més a més, esdevé dificil o impossible— de dilucidar. en els casos en
que el prenom podia ser tamb¢ una designacio o “llinatge™. si la particula que en fa les
funcions ho era en origen. o si aquest era originariament un “cognom™. Per exemple,
sembla més o manco clar que el “prenom™ den Domenicus de Columbars  n’era
originariament el “llinatge™ (. Dominici de Columbars). i potser continuava fent aqueixa
funcio en altres contexts. Era també el cas d’en Bertran d’en Bertran Benizén. pare d’en
Ramon Bertran, o el fill va adoptar com a designacio el prenom de son pare?

4. Innovacio o tradicio?

Aquesta inestabilitat antroponimica no era cap particularitat de ['onomastica
mallorquina, tot i que —pot ser— hi era mes accentuada pel fet que es tractava d’una
poblacié d’assentament recent. que procedia d'un gran nombre de masos, viles |
poblacions del continent. A la Catalunya dels segles X111 X111, d’on procedien la gran
majoria dels colons establits a Mallorca,”™ era habitual que els pagesos adoptassen com a
designacio el nom del mas o la tinenga que posseien o en la qual feien residéncia. Segons
en Lluis To,

Dans ['évolution générale de 'anthroponvmie masculine du X1le

sicele, on a déja signalé I'importance croissante des anthroponvmes formés
par un nom et un toponvme. On ne peu pas oublier la part de ce dernier

En pot servir d'exemple en Pere de Rovira de Bunyola (Petri de Rovira de Bunvola, Ricard SOTO
CoMPANY: L ordenacio de r":'\fisil i les refacions socials . IV, 203).

Hi escau de recordar que enigracio colomal de Mallorea es perllonga, amb Nux mes o manco estable,
entre ¢l 1230 1 el 1348 (Antont MAS | FORNERS @ “El procés repoblador a Mallorea durant la primera
meitat del segle XIV. Una aportacio al seu estudi™, Bollen de la Socterar Arqueologica Lul-tiana. Palma,
Tom S0, 1994, 167-198),
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groupe qui correspond aux pavsans en genéral. Il n'est pas difficile, par
exemple. de repérer de nombreux individus qui seront désignés a partir du
premier tiers du Xlle siecle d'aprés le nom de lewr maison ou plutot de
lexploitation agricole oi ils sont astreints a résider. De meme chez les
roturiers on sait que depuis le Xlle siécle certains individus prennent le nom
de leur tenure, de lewr mas. 1l s 'agit comme on la vu d'un terroir familial
ou ils ont fixé leur résidence et ou les générations d’héritiers vont se
succéder, parfois pendant des siécles.”™”.

De més a més, cal fer esment que els canvis de cognom encara hi eren freqiients a
la segona meitat del segle XIV. EI mateix autor. estudiant les estrategies familiars de la
regio de Girona en la segona meitat del segle X1V assenyala que els canvis de llinatge se
solien produir quan un hom passava. normalment com a conseqiiéncia d'un matrimoni, a
residir a un altre mas:

El hombre que se casaba con la heredera de un manso a menudo aparece con su
apellido cambiado o tomando el de su esposa que a su vez es el del manso como un
“alias”, de modo que el apellido de la casa no se “pierde™ a pesar de la falta de herederos
de sexo masculino y asi se refuerza la imagen de continuidad. Por ejemplo Antonio
Collell, oriundo de Llagostera. nunc vocato Antonius Proenga, cambio su apellido tras
casarse con la hija de Guillermo Provencal y entrar en el manso Provengal. Y en relacion
al uso del “alias™ Bernardus Ribagavada alias nominatum Bernardus Gili, es quien
declara en el cabreve que sin duda pertenecio a la familia de su mujer. Geralda. hija y
heredera de Pedro de Ribagayada. En general un hombre toma el nombre del manso en el
cual se instala aunque no sea mediante su matrimonio con la heredera. Por ejemplo
Bernardus Blanch oriundus vicinatus termini castri Locustaria nunc vero vocaftus
Bernardus Puiolli recibe este nombre trans convertirse en titular del manso Pujol que
recibié de su tia Geralda antes de 13757,

Per tant, I'adopcio del nou apel-lativ —que feia referéncia al mas en ¢l qual
s'establien— respon a les vinculacions juridiques i d’habitat que en derivaven. Resulta

Lluis To FIGUERAS: “Anthroponymic et practiques successorales (@ propos de la Catalogne, Xe-Xlle
siecle)”, L anthroponymie document de 'histoire sociale des mondes mediterrancens médidvany, Eeole
Frangaise de Rome, Palais Farnese, Roma, 1996, 421-436, 433,

Lluis To FIGUERAS: “Estrategias familiares v demogralio: una aproximacion a partir de las fuentes
catalanas™, Aragon en la edad media. Demografia v sociedad en la Espana Bajomedieval, Saragosssa,
129-156, 2002, 153, L autor també reporta els casos d’en Guillem Dalmau i de n”Amau Joan, En Guillem
Dalmau, del terme de Llagostera, quan va “entrar”™ en el Mas Salom d"Aro, va afegir al seu nom
nominatum Guillelmus Calom. El mateix [éu n’Amau Joan quan va entrar al mas Deulofeu de la
parroquia de Santa Maria de Fenals  Arnaldus Johannis alias cognommatus Dendofen qui intravi
mansum Deuslofen —(Lluis To FiGUErRas: “Estrategias famihares vy demografiaz una aproximacion a
partir de las fuentes catalanas™ . 142-143). Anys enrera (1994) en una cata o Patzar en els protocols
notarials de "Arxiu Historie de Girona. tot cercant noticies sobre Mallorea vaig recollir, per curiositat,
aqueixes dues referencies a I'Arviu Historie de Girona, (Protocols notarials, Sant Felin de Guixols,
Gispert Roig, 2): a) Berenguer Pujol ofim cognomnatus Gamunding de la parroquia de Santa Cristing
d’Aro, (1348, desembre, idus. 7); biBn. Catalam postea vocan Bn. de Puleroloco de Episcopali (1349,
mary, calendes, 8).

60
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dificil no relacionar aquesta practica amb el sistema antroponimic de Mallorca en el segle
XIII 1, particularment, amb ["aparicio de Ilinatges toponimics andalusins. Com hem vist,
les persones que els portaven eren lliures, de les quals no s’indica mai que haguessen
estat andalusines o esclaves. De més a mes, tenien prenoms propis dels colons i, en alguns
casos. hem pogut documentar que havien tengut designacions diferents al toponim
andalusi, cosa que reforga encara més la idea que eren colons 1 no andalusins, batiats o
no. D’altra banda, també¢ es documenta que les persones que apareixen designades amb
toponims mallorquins, o els seus avantpassats. tenien o havien relacions juridiques —
normalment, possessio de terres— o de residéncia amb la tinenga nomenada amb el
toponim (o amb I'indret on era ubicada). Tot plegat em fa pensar 'aparicio d’aquests
apel-latius amb toponims mallorquins no ¢s altra cosa que la perpetuacio a Mallorca dels
habits de creacio onomastica de les arees d’origen dels colons, en les quals bona part de
les designacions es basava en la toponimia referida a regions. comarques, poblacions,
masos i tinences. En aquests casos, tant a Catalunya com a Mallorca, la designacio
toponimica indicava I'origen, antic o recent. de I'individu que la portava o, també, quina
era la seva residéncia o I'indret on posseia terres i, per aixdé mateix, podia variar quan
aqueixa residéncia canviava o quan variaven els vincles juridics amb la tinenga. I, a més,
un hom ha pogut documentar com, en altres contexts, part de les persones que eren
conegudes amb una designacio toponimica ho eren, o es feien anomenar, amb un
“llinatge™. Per exemple, el toponimic Moscari, que apareix a la llista d’homes d’armes de
Montuiri com si fos un “cognom” era en realitat una espécie de malnom (En Perico Pons,
en altra manera apelat Mosgari)."' Aixo, segurament, explica la desaparicio de la
majoria d’aquestes designacions durant els segle X111 1 XIV 1 que molt poques arribassen
a consolidar-se com a llinatges més enlla de I'edat mitjana (com Binimelis, Bunyola,
Deia, Caimari, Colombars, Femenia, Fornari, Llodra o Mesquida. i potser qualcun més).
De fet, al Corpus d'antroponims mallorquins del segle XIV, de Joan Miralles'®?, només
hi hem sabut localitzar els segiients: Alcanella, Algaida, Balitx, Beniagol, Beniamar,
Benifila, Benimala, Benimelis, Benitaref, Bunyola, Campos (?), Colombars, Deia,
Femenia, Fornari, Llodra, Lluc, Lluc-roig, Maimona. Melis (contraccié de Binimelis?)
(7)., Mesquida, Moscari, Portocolom, Randa, Rafal, i Tuient. La majoria d’aquests
apel-latius es continuaven localitzant a les parroquies on s'ubicava el toponim o a les
seves proximitats, tot i que cal assenyalar que alguns també eren presents a les majors
poblacions de I'illa (Inca i Ciutat), segurament com a conseqiiéncia dels moviments
migratoris arreu de I'illa (vegeu I"apéndix).

1]

JOAN MIRALLES MONTSERRAT: Un llibre de cort Reial Mallorgui del segle X1V, 2 vol, 11, Mallorca,
1984, 156, 254.
JOAN MIRALLES MONTSERRAT: Corpus d ‘antroponims mallorguins del segle X1V,
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Apéndix

X

(Font: Joan MIRALLES MONTSERRAT: Corpus d 'antroponims mallorquins del segle XIV)

Lllinatge

Alcanella

Algaida

Balitx
Beniagol

Beniamar

Benimala
Benifila

Benimelis

(1
()
Benitaref

Bunyola

Designacié documental

d'Alcancla, Pere

d'Algaida, Jacme

d'Algaida, Pere

de Balig, Jacme
Beniagoll

de Beniamar, Bernat
de Beniamar, Guillem
de Benimala, Vanrell
Beniffila, Bernat
Benimelis [m.]
Benimelis, Jacme

da Benimelis, Jacme
da Binimelis, Miquel
de Benimehs, Bertomeu
Melis, Pere

Melis, Salvador

de BenitarelT, Macip
Bunyola []
Bunyola. Antoni
Bunyola, Arnau
Bunyola, Bernat
Bunyola, Guillemo
Bunyola, Pere

Bunyola, Ramon

Lloc

Manacor, 1359; MA

Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulana (Ciutat), 1329: PSEL, Ir:
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroguia de
Santa Eulana (Catat), 1329; PSEL; 18y
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroguia de
Santa Eularia (Ciutat), 1329; PSEI, Iv:
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulana (Cutat), 1329; PSEL; 24r
Parroquia de Sant Jaume (Ciutat), mitjan
segle X1V; 8J, 3v

Parroquia de Sant Miquel (Ciutat), 1364;
PSMI. 2v

Inca, 1336, IN2, 9r, 10r, L1r, 13r, 14v, 14r,
16r, 17v. 211, 22r, 22v, 231, 23v, 24r

Inca, 1336; IN2, Ir

Inca, 1336; IN2, Br

Manacor, 1359; MA, 4dv

Inca, 1329; IN1 17 1.

Inca, 1359; IN3, 3r

Manacor, 1359; MA

Manacor, 1359, MA, 44y

Inca, 1336; IN2, 9y

Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eularia (Ciutat), 1329, PSEIL, 18r

Arna, 1359 AR, 43r

Sineu, 1359 81, 35v
Parroquia de Sant Miguel (Ciutat), 1390;
PSM2.53r

Inca, 1336: IN2, 8v
Parroquia de Santa Eularia (Ciatat), 13367,
8v

Biniamar (Selva), 1359; BIN, 53r
Inca. 1359; IN3, 2r: Inca, 1359: IN3. 4v
Inca, 1336; IN2, 5r; Inca, 1336: IN2, 12v

Inca, 1329 INI1, 11v



Campos (1)
Colombars
Deia

Felanitx

Femenia

Fornari

Llodra

Lluc

Lluc-Roig
Maimona

Campos, Guillem
Colombas, Johan

Daya, Bartomeu
Daya, Esteva
Daya, Guillemo
da Falanig, Moxi

da Famania, Bernat

de Ffamania, Pere
de Ffamania, Pere
Famaniya, Pere
Antoni

Valenti

Visens

Lodra, Bernat
Lodra, Guillemo
Lodra, Mateu
Lodra, Pere
Lodra, Perico
Lodra, Ramon

Lodrana

de Luc, Fransesc

de Luch, Pere
Luch Royg, Jacme

da Maymona, Jacme

de Maymona, Asteva

de Maymona, Bernat

Maymona

Maymona, Fransesch
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Huialfas, 1359; Hu, 43v
Santa Margalida, 1359; SMG, 36v
Valldemossa, 1359; VA, 6v

Valldemossa, 1359; VA, 6v

Valldemossa, 1359; VA, 6v
Call de Mallorca, 1350, 23v

Santa Margalida, 1359;: SMG, 36v
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulana (Ciutat), 1329; PSEL, 17v;
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eularia (Ciutat), 1329; PSE], 21v

Santa Margalida, 1359; SMG, 36v
Parroquia de Sant Nicolau (Ciutat), mitjan
XIV: PSNZ, 13v

Huialfas, 1359; Hu, 32v

Inca, 1336; IN2, Ir

Inca, 1336: IN2, 2r
Manacor, 1359: MA, 44v
Manacor, 1359: MA, 44v
Inca, 1336: IN2, 15v
Inca, 1359; IN3, 2r

Inca, 13362 IN2, 15v
Inca. 1336 IN2, 15v

Inca. 1329: IN1, 33v: Inca, 1329; IN1, 34r
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eularia (Ciutat), 1329; PSE1, 10v;
Parroquia Sant Nicolau. 1329; Parroquia de
Santa Eulana (Catat), 1329; PSEI, 19r
Parroquia de Santa Eularia (Ciutat), 1336; ,
12r

Santa Margalida, 1359; SMG, 37v

Llucmajor, 1359, LLU, 14v
Llucmajor, 1359, LLU, 15r

Binimala (Selva), 1359; BI, 52v

Call de Mallorca, 1350, 12r; 17v; 47v; Inca,

1329; INT, 7v; Inca, 1336; IN2, 6r, 19r;
Parroquia de Santa Eularia (Ciutat), 1329;
PSEL, 4r, 9v: PSe2, 36v

Parroquia de Sant Nicolau (Ciutat), mitjan
XIV: PSN2, 13v
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Mesquida

Moscari

Portocolom

Randa

Rafal
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Mesquida [f]
Mesquida, Anthom
Mesquida, Berenguer

Mesquida. Bernat

Mesquida, Johan
Mesquida, Masiya
Mesquida, Miquel
Moscari, Pere
Moschari, Berenguer
Moschari, Pere
Mosquan [m]
Mosqueri, Pere

de Portocolom, Pere

de Randa, Maymo
Portocolom, Antoni
Portocolom, Guillemo

Portocolom, Ramon

Rafal, Arnau
Rafal, Jacme
Rafal, Johan
Raffal, Berthomeu
Raffal, Ffrancesch
Raffal, Ffransesch
Raffal, Jacme
Raffal, Johan
Raffal, Miquel
Raffal, Monet
Raffal, Perico

Raffal, Romeu

Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulania (Ciutat), 1329; PSEIL, 25r

Porreres, 1359; PO, 21r
Porreres, 1359; PO, 21r

Montuiri, 1308; MOI, 5r

Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulana (Ciutat), 1329; PSEI, 6r;
Parroquia de Santa Eulana (Ciutat), 1336;,
18v

Parroquia de Sant Nicolau (Ciutat), mitjan
XIV; PSN2, 5v

Porreres, 1359; PO, 19v
Montuiri, 1359; MO2, 58r; Parroquia de Sant
Miquel (Ciutat), 1390; PSM2, 52v

Montuiri, 1308; MOI, 2v

Parroquia de Sant Miguel (Ciutat), 1390;
PSM I, 10r

Petra, 1359; PE, 54v

Montuiri, 1359; MO2, 9v

Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulina (Ciutat), 1329; PSEL, 7r
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Fularia (Ciutat), 1329; PSEI, 4r
Felanitx, 1359; FE, 48v

Felanitx, 1359; FE, 48r

Felanitx, 1359, FE, 48r
Parroguia de Sant Nicolau (Ciutat), 1336:
PSNI1, 3v

Sant Joan, 1359, SJ. 63r
Sant Joan, 1359, S1, 63r
Lluemajor, 1359, LLU, I5v
Montuiri, 1308; MOT1, 3r
Lluecmajor, 1359, LLU, 15v
Castellitx, 1359; CAS, 30v
Parroquia de Sant Miquel (Ciutat), 1390;
PSM2, 54v

Inca, 1359; IN3, Ir
Montuiri, 1308; MOI, 2r
Castellitx, 1359 CAS, 30v

Selva, 1359; SE, 28v



Randa

Tuient
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Raffala
Rafall, Guillem

de Randa, Maymo

Tuyent, Bernat

Tuyent, Jacme

Parroquia de Sant Jaume (Ciutat), mitjan
segle XIV; SJ, 5r

Montuiri, 1359; MO2, 59r
Parroquia Sant Nicolau, 1329; Parroquia de
Santa Eulana (Ciutat), 1329; PSEI, 4r

Benibassi (Soller), 1359; BEN, 27r
Parroquia de Sant Nicolau (Ciutat), mitjan
segle XIV; PSN2, 5r: Soller, 1359; SO 26v
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Resumen

La documentacion feudal generada poco despuds de la conquista de 1229 da a conocer
como los nuevos pobladores de Mallorea dejan de lado sus apellidos o gentilicios de origen
para aceptar como signo distintivo los toponimos de aquellos lugares que les fueron
asignados en premio a su particicipacion en la empresa.

Este sistema de identificacion ha permirtido que muchos nombres de lugar habituales en
época islamica hayan permanecido como nombres de familia. en muchos casos vigentes aun
hoy dia.

Abstract

Feudal documents, drawn up shortly after the 1229 Conguest of Mallorca, reveal how the
island’s new settlers dropped their surnames and regional identities. Instead, as a sign of
identity. they assumed the toponyms of the places granted to them in reward for taking part
in the conquest.

Thanks to this system of identification, many place names that were typical in Islamic
times have been preserved as family names and. in many cases. they are still in use even
today.
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Documentacio sobre I’orde del temple a
I’Arxiu de Santa Clara

JUAN CARLOS SASTRE BARCELO

La primera época

El calendari de I"Occident cristia comptava ['any del Senyor de 1307, quan a Franga
comengarien a desencadenar-se un fets que commocionarien la gent de ['¢poca a molts
indrets, i que deixaren unes seqiieles practicament inesborrables, tant a la veritable memoria
historica de moltes generacions posteriors com a la seva memoria legendaria. Estic parlant
del desencadenament de la caiguda de 'orde del Temple. que tanta tinta ha fet vessar durant
segles. i que ha merescut les més variades explicacions i versions, per desgracia no sempre
a la recerca del rigor historic. De fet, per cada obra eminentment impulsada per
["objectivitat historica que s'ha escrit sobre el tema, en trobariem no menys de quatre
d’orientacio purament esoterica o fantasiosa, com ho denuncien historiadors de la talla de
R. Pernoud' o J. Mestre.” entre daltres.

Pels temps dels quals estam parlant. el Temple iniciava el seus 187 anys d’existéncia,
si bé la seva presencia a Mallorca era molt més recent. donat que la conquesta de 'illa per
Jaume 1 d"Arago no s'havia produit fins el 1229. Pel que fa a I'origen de I'orde, "opinid
dels historiadors ¢s practicament unanime en el sentit que va lligat al fenomen de les
croades, del que seria una conseqiiencia directa. Per exemple, J. Mestre s"afegeix a I"opinio
que la fundacio de 1I'Orde del Temple va ser fruit de I'accio de les croades.’ coincidint
també amb la idea de Sans 1 Travé. Per la seva part, G. Martinez Diez es mostra fins i tot
rotund a I'hora de defensar aquesta afirmacioé: Sin las Cruzadas v las peregrinaciones no
hubiera habido Orden del Temple* Amb un afany encara més puntualitzador, M.C. Galvez
considera que la fundacio dels ordes militars és conseqgiiéncia directa de la primera Croada,
predicada a Clermont-Ferrand pel papa Urba [l I"any 1095." El que és evident, és que el
Temple €s fruit d'un context socio-politic, economic i de mentalitat molt concret, on hi
havia una predisposicio cap a I'aventura cavalleresca de signe religios (son ben vius els
ressons de les gestes dels grans herois dels cantars de gesta). com bé ho reflexaran les
novel.les de Chrétien de Troyes a la segona meitat del segle XII, i on la Croada hauria

R. PErRNOUD: Les Templiers. Vendome. 1977
n L MestTrE Gones: Los Templarios. Alha v crepusculo de los caballeros. Barcelona, 1999
Lo MestrE Gopes: Los Templarios.
G. MARTINEZ Dikz: Los templarios en los reinos de Espaia. Barcelona, 2002
M. CGatvez pe ba Cuksta: “Del miedo politico al miedo religioso: la abolicion de la orden
del Temple en el siglo XIVT. www.ull.es/congresos/conmire/GALVEZ htm
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actuat facilment com a detonant. en descobrir una realitat diferent a la del mon oceidental.
Sobre la datacio de la tundacio per part d"Hug de Payns. per cert. els estudis de R, Hiestand
conclouen, segons la nostra opinio de forma prou versemblant. que la vertadera data
s hauria de fixar a 1120, corregint el ball de mesos que suposa el comput ab incarnato Dei
Filio" La data tradicionalment donada per la historiografia era la de 1118, basant-se en la
interpretacid dels fets contats per Guillem de Tiro a la seva obra Fontes Rerum Gestarum;
la mateixa data apareix. per exemple. a les Dissertaciones Historicas del Orden vy
Cavalleria de los Templarios. obra escrita per Rodriguez Campomanes en el segle XVII i
M.L. Bulst-Thiele, autora d’una densissima historia sobre els mestres del Temple.” remunta
igualment a la mateixa data la fundacio de I'orde. perque seria el moment en qué Baldui
hauria Iliurat a Hugues de Payns i als seus companys un local del seu palau, prop del temple
de Salomo. G. Bordonove, per la seva part, no dona una data exacta de fundacio del
Temple, pero segueix 'explicacio del bisbe d’Acre Jacques de Vitry, de la qual pareix
deduir-se que aquesta s’hauria produit nou anys abans del concili de Troyes. que I"autor de
La vie quotidienne des Templiers au Xllle sicele situa el gener de 1128 -per tant. la data
seria el 1119-. Del mateix parer seria A. Demurger, qui cita com a element impulsor de la
fundacio un fet que, aquell mateix any, va commocionar "opinio pablica a Terra Santa:
I"atac sofert per un grup de pelegrins entre Jerusalem i el Jorda. L historiador frances indica
que Cette détrousse a pu servir de détonatenr”. 1 que un dels seus efectes seria la presa de
consciencia que // convient de mettre sur pied une organisation originale pour assurer une
police efficace.”” Tanmateix, els estudis de R. Hiestand no ofereixen dubtes respecte al fet
que el vertader any de celebracio del concili seria el 1129 i, respectant la dada esmentada
per Jacques de Vitry, el de I"aparicio del Temple. 1120." En tot cas. ¢l tema de la data
fundacional no passa de ser una giiestio anecdotica.

Reprenguem, empero, ¢l cas de Mallorca. on els templers havien format part del
contingent de conqueridors desembarcat amb Jaume [. Després de les primeres operacions
militars, la mort en combat de Guillem i Ramon de Montcada va obrir. un tant
inesperadament, les portes de la comissio per al repartiment dels béns conquerits al mestre
del Temple. En qualsevol cas. la profunda remodelacio soferta per aquesta (de la inicial

R. Hirsranp: “Kardinalbischol Matthiius von Albano, das Konzil von Troyves und die
Entstehung des Templerordens™, Zeitschrift fiir Kirchengeschichte, 99 (1988). 295-323
RODRIGUEZ  CAMPOMANES:  Dissertaciones  Historicas  del Ovden v Cavalleria de los
Templarios o Resumen historial de sus principios, fundacion, instituto, progressos v extincion
en el Concilio de Vienne. Madrid. 1747, Ed. Facsimil Paris-Valencia, 1993,

" M. L. Butsi-Tiit:  Sucrae  domus  militiae  Templi - Hicrosolveitans magisod,
Untersuchungen zur Geschichie des Templerordens, 1118/9-13 14, Gottingen 1974,

(. BORDONOVE: La vida cotidiana de los templarios en el siglo XL Madrid. 1993, p. 32 de
I"edicio de butxaca.

A, DEMURGER: Vie et mort de Uordre du Temple, Paris 1985, p. 21,

A, DEMURGER: Vie et mort de ovdre du Yl'fﬂph“ 22,

Daquesta manera queda ja reflexat a les obres de L. GARCIA-GUUARRO: Papado, Cruzadas v
Ordenes Militares, siglos NN Madrid. 1995: de J. Mestre Godes: Ely Templers: Alha i
crepuscle dels cavallers. Barcelona, 19962 o de G, MARTINUZ Ditzz Lox wenplarios en loy
reinos de Expaia, nota 3. per citar-ne tres de més recents.

I
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amb un eclesiastic 1 5 nobles es va passar a 3 religiosos, 2 barons. 2 ricshomes aragonesos i
2 cavallers catalans), parla clarament de la intencio reial de reflectir el nou equilibri de
forces, donant un major protagonisme a les forces de més confianga. com era el cas dels
propis templers. No debades I'educacio del monarca havia estat tasca de I'esmentat orde
militar. Per ventura aquestes circumstancies pesarien a I'hora d’entendre que I"obtencio per
part de I"orde de I'anomenat després Castell del Temple es produis. fins i tot. abans de la
legitimacio oficial del Repartiment. Tant J. M. Quadrado.”” com A. Santamaria." 1A Mut i
G. Rosselld Bordoy''. indiquen la data de I'l de juliol de 1232 com la d’aqueixa
legalitzacio. per part de I'escriva reial Pere Melio. en preséncia del rei mateix 1 de I'infant
Pere de Portugal.”; per cert, que el document es depositaria a la casa del Temple. Doncs bé,
el lurament del castell de I'Almudaina de Gumara' als templers per part del rei s’havia
produit el 17 d’abril de 1230. Aquest fet vendria corroborat en el mateix Llibre del
Repartiment. on apareix el toponim Almudaina del Temple com un dels limits
corresponents a 1'hort reial anomenat Alcazuci, senyal que la fortalesa ja estava ocupada
per I'orde quan es redacta el codex.™

La divisio de les cavalleries de Mallorca es va fer en dues parts no exactament
iguals. ja que la part del rei i els seus mainaders assolia les 6.692 cavalleries 1 mitja,
superant amb més de 200 la part dels altres porcioners. Dins aquesta porcio reial
s'inclourien les 525 cavalleries i mitja que li correspongueren al Temple," la qual cosa
representava ¢l 7°42% de les cavalleries de la part reial.”” percentatge només superat pels
d’altres tres porcioners (les milicies urbanes de Lleida. Marsella i Barcelona), a banda de la
part que s havia reservat Jaume | per a si mateix.

En el Llibre del Repartinent trobam noticia d altres possessions cedides al Temple.
Es el cas dels molins. Sobre la séquia de Canet, al nordest, es parla del moli “Pauc™ (Petit),
o Vell Menor de Tafona.” 1 del moli de Ficaria. després. sobre I'aigua de la font Ayn

L ML QUADRADO: Historia de la Conguista de Mallorea, Palma 1957, p. 433,
" Alvaro SANTAMARIA ARANDEZ: “Alba del Reino de Mallorea™, Historia de Mallorca
~coordinada per J. MASCARO PASARIUS. Palma 1970, 111, 1-134.

T A Mut CacarriL: G, ROSSELLO BORDOY: La “Remembranca” de Nunvo Sang. Una relacio
de les seves propietats a la ruralia de Mallorea, Palma 1993, p. 43,

”_' La data i els testimonis figuren en el mateix codex. Cf Codex catala, 1. 24 v,

" castrum sive Almudaina fudeorum contiguum muro Cuitatis a parte mervidiana, Cf, MIRET |
SANS: tinerart de Jaume 1 el Congueridor. p. 85, citat per A, MUt CALAFELL: G ROSSELLO
BORDOY: La “Remembranca ™ de Nwnvo Sang, 43,

W Riat i ort qui ex dit Alearzuci ¢ es clos enmtre Lalmudayna del Temple, ef mur de la Ciutat, et

" aleunes parets enves aguilo. Cf. Codex catala 41 1 (edicio de R, Soto, Palma 1984, p. 123).

544 de la Remembranga. A, MUT CatariLe: Go RosseLLo Borbpoy: La “Remembranga ™ de
Nunve Sang, 162.
A Mur Cacarrer: G, RossELLO BOrRDOY: La " Remembranga ™ de Nwnvo Sang,. 167,

Lo viii ex dit molin Pane o Vevl Menor de tafona, ex del Rev e del Temple, Cf. Codex earala 1. 27
r (edicio de R. Soto p. 95) i Codex Harl 0 19 10 14 1 (edicio A, MUT CALAFELL: (. ROSSELLO
BorDOY: La “Remembranga ™ de Nunvo Sang, 188).

Lo xxix s dit moli de Ficaria, ex del Rev, ¢ del Temple. Cf. Codex catala £, 28 v (edicio de R,
Soto p.98) i Codex Hati n” 19 12 14 1 (edicio A Mut 1 G. Rossello p. 189),
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Alemir trobam la reha d”Azanaca.” En tots els casos aparcix un domini compartit del rei i
el Temple. Es possible que aquest fet enganyas apreciacio de J. M. Quadrado. qui va
apuntar la hipotesi de la inclusio de I'Orde del Temple a la porcid reial per una mera
qtiestio “'técnica”™ a I'hora del repartiment: la disimetria de les dues meitats que s’havien de
fer. Segons aquest autor, el fet que al rei li hagués de tocar menys de la meitat de 'illa
(d’acord amb les forces aportades a la conquesta) va propiciar que altres contingents
d’altres barons fossin inclosos finalment amb ¢l monarca; entre ells I'esmetat orde militar.
La realitat documentada ¢s que els templers sempre actuaren com a magnats. amb curia
propia i registres, exercint alta i baixa jurisdiceio 1 mer i mixte imperi, en aquells loes de
I"illa que eren de la seva competencia, com ho demostra la protesta formal del comanador
fra Bernat de Montoliu davant ¢l rei Jaume 11 (1279), pel que considerava una intromissio
del monarca dins la jurisdiccio de 'orde (I'acusacio concreta és que homes de Pollenga i
d’altres territoris illencs dels templers prometien servir el rei sense sol-licitar préviament el
beneplacit del comanador.”

El Liibre del Repartiment també conté altra informacio sobre possessions del
Temple. Entre les alqueries situades en el terme de Ciutat, cita com a possessio de 'orde
I'anomenada Dunen Almancha Hua umin Almunia Alcobra Huat Min Axarea. de 3
jovades.” tambe apareix citada una alquena en el terme d’Inca, I"Alqueria Marmza, de 15
jovades”. 1 encara P. de Bofarull. qui va publicar una transcripcio del codex llati del
Repartiment de Mallorea pertanyent a I'Arxiu de la Corona d”Arago (1856), parla del rafal
Almaiori, de 4 jovades, en el mateix terme. En el terme de Petra, els templers rebrien
I"Alqueria Benihaquim, de 10 jovades ™ En canvi. pareix haver estal una possessio a titol
individual I"Alqueria Attayr. en ¢l terme de Pollenga. que apareix consignada com de
Domingo Navarro de la Casa del Temple ™

Tampoc és facil destriar les possessions del Temple de les daltres porcioners que les
reberen del rei, perqué a determinades parts del Liibre del Repartiment apareixen mesclades
amb les de Guillem de Montcada. Ramon Alemany i Guillem de Claramunt. Es el cas de
tres alqueries (Montalutz, Almicetz 1 Minargrastes) 1 dos rafals (Alhaquim 1 Abenanti)
situats en el terme de Ciutat, amb un total de 66 jovades 1 mitja." de 53 alqueries del terme
de Pollenga, amb un total de 285 jovades.” de 38 alqueries de Montuiri que representaven

Lo vii es dit Reha de Azanaca, zo ex assaber de Vie del Rev lo Temple. Cf. Codex catala £ 28
v (edicio de R, Soto p. 98) 1 Codex Hari n” 19 £ 14 r (A MU Catariil: G ROSSELLO
BoOrDOY: La “"Remembranga ™ de Nunvo Sang, 189).

Comao al rev tocaba menos de la mitad de la isla por la gente que habia traido incluvose en su
porcion a la que pertenceia a otros barones, tales como [ Ta orden de los Templarios. ). M.
QUADRADO: Historia de la Conguista de Mallorca, Palma 1850, p. 437).

= ARM, ECR., Reg. 341, 1. 74.

Codex catala . 3r-3v (edicio de R, Soto, 47-48).

Codex catala £.5 r (edicio de R. Soto., 51).

F Codex catala £.62 v (edicio de R, Soto, 166).

M Codex catala 1.8 v (edicio de R. Soto. 58).

" Codex catala £ S0r-50v (edicio de R. Soto, 141-142),
3

Codex catala U, 57r-57v (edicio de R, Soto, 155-156),
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altres 186 jovades.” i tamb¢ de 26 alqueries de les Muntanyes, amb un total de 126
jovades.” Tanmateix, al llarg del segle XII1 I'Orde del Temple acabaria per fer-se amb les
baronies d’aquests tres personatges, obrint precisament amb aixo un front de seriosa
discrepancia amb la monarquia,

Quant als immobles urbans, dels molt nombrosos obradors que correspongueren a la
porcio reial a Ciutat, el monarca en va cedir 55 al Temple. entre els quals 5 eren llocs de
venda de carbo o tallers d argenteria.” També consta que orde va rebre 12 cases a
I"’Almudaina™ i altres 389 a diversos barris de Ciutat (unes 26 zones son esmentades en el
Codex catala). " algunes incloent I'hort d”Azuci. Respecte dels forns, hi ha constancia de la
cessio de quatre (Dalahazafari. Dacepti. Dacapzani i de Sequo). ' i encara es parla de tres
molins més: Vicedo, a la sequia Dacnalamir. la Figuera, a la de Canet. 1 Almuqueiza.™

La conquista de Mallorca, dones. va deixar el Temple en una situacio interessant a
I"illa, on rapidament hi establiria una encomanda (1230). Tot 1 aixi, aquest panorama
aparentment tant positiu. no feia més que encobrir una realitat palesa: era Jaume I
precisament un rei educat pels templers. el més decidit a reforgar la posicio de la corona
davant I'orde. en negar-se a mantenir les concessions fetes pels seus antecessors i en
retallar-les drasticament. EI 27 de novembre de 1143, Ramon Berenguer IV havia donat a
I'Orde del Temple sis castells (dos a Aragd i quatre a Catalunya) i un feu, que podrien
hipotéticament haver constituit la compensacio territorial a la rentncia d’aquesta als drets
rebuts en el testament d"Alfons L™ Tanmateix. el fet ¢s que I"'esmentada donacio territorial
aniria acompanyada d"altres donacions i privilegis que convertirien el Temple en un poder
factic considerable a la Corona d*Arago: orde rebria ¢l 10% de les rendes percebudes pel
rei, inclos el quint de les cavalcades. podria construir tots els castells 1 fortaleses que
volgués, aportaria el consell decisiu per a la firma de qualsevol pau o treva amb els
musulmans, obtindria la cinquena part de les conquestes fetes en terres musulmanes, i no
pagaria el quint reial a les cavalcades propies. Certament, en arribar al tron Alfons I1 (1162)
jaes va produir un intent de neutralitzar el poder dels templers. quan va afavorir I"ascens de
I'orde de Montegaudio i va aturar I'expansio territorial del Temple amb la concessio de
rendes i de promeses sobre futures conquestes. Pero, ironies del desti, I'orde de
Montegaudio no va poder superar una greu crisi interna, i va acabar amb tots els seus béns

2 Codex catala 1. 65v-66r (edicio de R. Soto, 172-173).
B Codex catald . 68v-69r (edicio de R. Soto, 178-179),
34

La resta eren 5 a la porta de I"Almudaina, 14 a la costa Miscar (cap a I'abeurador). 11 entre la
casa Dabolacat i la porta de Belbelet 1 20 a I'Alcazena dels alatars (¢of. Codex carala . 76r-
76v; edicio de R. Soto, 190-191).

Codex catala f. 78 v (edicio de R. Soto. 195).

O Codex catala 1. 80 v-81 v (edicio de R. Soto. 199-201),

Codex cartala I, 82 1 (edicio de R. Soto, 202).

Cadex catala 1. 85 v (edicio de R. Soto, 209).

Aixo no passa de ser una hipotesi versemblant perque. en paraules de G. Martinez Diez: No s¢
ha conservado un segundo convenio que, poco después del alcanzado por el Santo Sepulero v
el Hospital, negociaria el Temple. G. MARTINEZ DIV z: La cruz v la espada. Vida cotidiana de
las ordenes militares espanolas. Barcelona 2002, p. 132,
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incorporada al Temple, malgrat les reticencies del monarca. G. Martinez Diez. qui fa un
repas prou interessant sobre ¢l grau de compliment per part dels monarques catalano-
aragonesos del compromis contret per Ramon Berenguer 1V amb els templers. sobretot pel
que fa a la cessio de la cinquena part (20%) de les terres conquerides pel rei. conclou que.
en el cas de la conquista de Mallorca. el percentatge de les terres cedides a orde per Jaume
I no arribaria ni al 4%." Amb aixo. quedava clara la intencié del rei d'anar cap a un
repartiment de terres més proporcional a les forces aportades. 1 de  desprendre’s
definitivament del compromis signat pel seu avantpassat del segle XI1I.

Com a fita important per al repoblament. per cert. A. Demurger senyala que els
templers mallorquins haurien colonitzat els seus dominis illencs a for¢a de serfs sarrains.
fins al punt de caure en I"abis.” La seva apreciacio deriva d'un document de 8 de juliol de
1231, amb el qual Jaume | concedeix permis als templers per a instal-lar 30 families de serfs
sarrains en terrenys d’Inca.

Quant a les relacions entre el futur Jaume 11 de Mallorca i I'Orde del Temple devien
ser prou cordials el 1266, encara que darrere hi poguem intuir la influéncia de son pare.
Quan s’elabora el trasllat dels capbreus que contenien el Repartiment (depositats, per cert. a
la Casa del Temple, com ja hem indicat més amunt). dos freires del Temple (Juntament amb
dos frares predicadors i dos prohoms de la Ciutat) actuaren com a testimonis.” El Temple
apareix aixi com un poder important en el nou regne cristia que s'anava perfilant a la
Mediterrania occidental.

Precisament d’uns quants anys abans ¢és el primer dels documents de 'arxiu de Santa
Clara de Palma relacionat amb els templers. concretament de 1262, El primer acostament
entre 'orde militar i les clarisses esta relacionat amb [Mabastiment d'aigua dels dos
convents, i acabara amb un acord positiu per ambdues bandes. L'Gs de Magiieducte que
proporcionava ["aigua a I'hort i als edificis que constituien els terrenys del monestir de
Santa Clara, havia estat adquirit per les monges juntament amb aquests. el 1257,
Tanmateix, la mateixa procedencia tenia "abastiment d aigua per a la Casa del Temple i per
al reguiu dels seus horts, la qual cosa plantejava la necessitat darribar a un acord entre els
dos ordes, el militar 1 el contemplatiu. entre els que sembla haver-hi més punts
d’acostament que possibles diferencies.

L acord es va signar. aparentment sense problemes. el 12 d'agost de 1262, En el
document que el conté no hi apareix cap referéncia a litigis ni a demandes anteriors pel
tema de l'aigua, la qual cosa. afegida al mateix plantejament formal de la seva redaccio.
presenta un panorama d'una certa distensio, reflexada expressament en el text amb una
declaracio inequivoca de bones intencions: velentes inguirere prout detet pacem et

G, MARTINEZ Dis: La cruz v la espada.... Barcelona 2002, 134, 1 G. Martines Dibzs: Loy
templarios en los reinos de Espaia, Barcelona 2002, 64,

ant point de s attiver un blame du pape Gregowre 1N en 12400 AL Dysmuraer: e or mort de
[ordre du Temple, 145,

los quals tot dia ¢ continnament presens foren guan lo dit transtat. Cf Codex catala, 190 v
(edicio de R. Soto p. 219).
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concordiam ut inter homines religiosos debet existere.” Poc abans d’aquesta ratlla, el
convent de Santa Clara ha manifestat la seva intencio de defugir tota ocasio de polémica
amb els templers pel tema de aigua: volentes omnem occasionem ingratitudinis inter nos
enitare que posset emergi inter nos super illo canono aqua.*

Obertes les dues parts a enteniment mutu. s’acorda la construceio d'una canonada
per a cobrir les necessitats d'aigua del castell del Temple. la forma i amplaria dels dos
extrems de la qual apareix dibuixada al peu del mateix document. Per cert. que la mesura
sobre el pergami dona un diametre d'uns 7°2 em. per al cap que recollia aigua del
recipient de la siquia, i d'uns 3°8 ecm. per al cap destinat a distribuir I'aigua al castell. Les
despeses de construccio correrien a carrec dels dos monestirs a parts iguals. pel que fa a la
part que s havia d adaptar a la siquia. fins al lloc on ¢s dividinia I"aigua entre els dos. la qual
cosa significava que tota la part que entrava en ¢l castell dels templers seria pagada pels
frares: el calcul que se'n fa ¢s d una sisena part més de despeses per part del Temple. La
divisio de 'aigua meitat per meitat es faria de manera escrupulosa: quatre canes i mitja
mallorquines de baixada per cada part.

Resulta interessant el fet que dins ¢l mateix document s’inclou la transcripeio de
I"autoritzacio rebuda pel comanador del Temple a Mallorca. aleshores Ramon de Baco. per
a que poguds negociar acord amb Mabadessa i el convent de Santa Clara. Va ser escrita a
Gardeny el 12 de juliol del mateix 1262, i ratificada amb el segell del mestre de les cases de
la milicia del Temple a Arago 1 Catalunya. fra Guillem de Pontons. L esmentat permis. com
s'indica. es lhurava després d'escoltar ¢l consell 1 rebre 'assentiment d’una série de
comanadors de 1'orde en aquelles terres. concretament de fra Dalmau de Fenollar
(comanador de Tortosa). fra Guillem de Monteguino (comanador de Masdeéu). fra
Berenguer dAltariba (comanador d'Horta), fra Guillem de Vilalba (comanador de
Cantavieja) 1 fra Berenguer de Vilafranca (comanador de Castellote). Amb aquesta
autoritzacio quedava nomenat procurador fra Ramon de Baco, per a negociar, amb ple i
lliure poder, I'acord que resolgués el tema de "abastiment de "aigua al castell templer de
Ciutat de Mallorques. La disciplina militar 1 monastica alhora es palesa en el manteniment
del nombre de frares que intervenen en els afers importants: cinc comanadors aconsellen el
mestre quan aquest ha d’autoritzar Ramon de Baco per a que negocii amb les clarisses. i
cinc frares refor¢aran I"acord al qual arriba el comanador de Mallorca amb elles. Els seus
noms també figuren en el document: fra Berenguer de Montseny, fra Llop, fra Pere Tomas,
fra Gerald d’Arzach i fra Ramon de Celada. el cambrer de la Casa del Temple de Mallorca.

Sembla que els bons proposits invocats en aquesta escriptura del notari Pere de
Tovars es van veure complits, perque el tema de "aigua. o el de la canonada resultant de
I"acord, no torna a aparéixer amb posterioritat a la seva signatura. Curiosament, tampoc
apareixen a |'arxiu de Santa Clara documents que tornin a relacionar el convent amb el
Temple. fins a la caiguda de 'orde militar. El segiient que trobarem fa referéncia als
moments de persecucio d aquest.

B AgE Pergamins A (1262)n. 129,
44 :
Ut supra.
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Els moments finals

Malgrat la seva condicio d’orde militar. ¢l Temple mostra. en principi. la mateixa
capacitat per a atreure donacions que els altres ordes religiosos. Des del punt de vista
espiritual. I'efecte d'una donacid als templers no diferia. pel que fa a la recompensa
salvifica, de les que poguessin fer-se als monjos de Cluny o del Cister. Pero la gran
diferencia entre aquests dos tipus d'ordes es pot rastrejar a la intensitat i. sobretot. a la
durada d’aqueixa atraccio sobre els fidels que els movia a la caritat. En el cas del Temple,
la forga del seu atractiu espiritual sembla correr paral-lela a la de la seva presencia a Terra
Santa, quan en els cors dels cristians de tota Europa arrelava esperanga de mantenir els
Llocs Sants Hiures d’enemics. En canvi, quan es perd Jerusalem i la posicio dels cristians a
Palestina es deteriora per moments. s'assisteix primer a un estancament en les donacions. i
des de 1250 a una corba descendent de les mateixes. A aquest indubtable factor de
perspectiva de la situacio politica a Terra Santa, s’afegiria. a mes, I'extensio de la idea de
que el Temple era ja una potencia economica. independentment de les magres aportacions
que poguessin fer-1i els fidels. tal com apunta J. Mestre.” En qualsevol cas. el fet evident és
que fins poc abans del procés que destruiria I'orde, el Temple havia anat acumulant el favor
dels poderosos i captant les simpaties dels estaments meés influents, comengant pel mateix
Pontificat i continuant pels reis cristians occidentals (amb 'excepeio de Frederie 11).
Climent IV (1265). Nicolau 11T (1278) 1 Nicolau IV (1289), des del soli pontifici. havien
otorgat als templers privilegis molt importants. tant espirituals (cap altre eclesiastic podia
excomunicar-los) com economics (percepeio exclusiva de tots els delmes associats a les
esglésies de I'orde. 0 exempeio del pagament d’un nou delme). Fins i tot el poe alortunat
Climent V, causant de la desfeta de Morde. considerava. el desembre de 1307, de tot punt
increibles 1 inaudites les acusacions que se'ls feien.

El poder economic del Temple. en qualsevol cas. no era un mite. com tampoc ho era
el prestigi que havia assolit dins la societat medieval d’arreu d’Europa la seva gestio
financera. Aixo era especialment apreciat per distintes monarquies, comengant per la
francesa, que hi dipositava el tresor reial i, {ins 1 tot. els comptes dels funcionaris.™ i seguint
per la corona catalano-aragonesa. que hi dipositava les seves joies. Perod aguestes
circumstancies, unides a la mateixa adseripeio directa a la Santa Seu, el convertien també
en un orde perillos a ulls dels governants, en molt casos deutors dels templers. M.C.
Galvez., defensora de la teoria de la por al poder del Temple com a detonant dels fets que
conduiren a la seva persecucio. ho expressa d'una manera molt adient: Una nilicia
organizada, con una gran provision de fondos economicos, acreedora de varias
monarquias, v ciertamente, sin ninguna mision concreta que cumpliv, significaba un grupo
de alto riesgo para cualquicr estado en ¢l que estuviese establecida, v obviamente podia
crear recelos v miedos: micdo politico® Sens dubte. aquesta consideracio no devia ser la de
menor pes en el pensament de monarques com el frances.

B MESTRE GODES: Los templarios...

L. DELISLE: “Mémoire sur les operations financicres des Templiers™. Mémoire de [ Académic
d'Inscriptions et Belle-Letrres, Pans 1889, vol. XXX

-

M. C. GALvEZ DE LA Cuesta: “Del miedo politico al miedo religioso...”, 6-7.
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Felip IV el Bell, rei de Franga. parcixia tenir més motius que ninga per a temer el
poder dels templers, especialment en la seva qualitat de creditors de la monarquia. Pero en
comengar el segle XIV ell tampoce era un jove monarca ambicios. sind un auténtic expert en
manejar ¢l poder en el seu propi benefici. emmascarat com a benefici de I'Estat i com
aspiracio a convertir-lo en una entitat forta. controlada amb ma ferma. Durant tots els seus
anys de regnat no havia perdut ocasio de demostrar les seves intencions d’estadista. i
s’havia rodejat convenientment de “legistes™ imbuits com ell d'antigues idees sobre
I"omnipotencia de I'Estat, suportades pel dret roma. La seva politica havia donat mostres
repetides d’intransigencia 1 d’agressivitat desmesurades (sobretot en el seu atac al papa
Bonifaci VIII. 1296-1303. pero també a Flandes. 1297-1305). A més a més, Felip el Bell i
la seva cort de legistes s'havien revelat com experts en maquinacions emparades en la
calimnia, com a minim des del seu conflicte amb ¢l papa. a qui pretenia fins i tot jutjar en
terres franceses pel carrec d’heretgia. Les acusacions contra Bonifaci VIII presenten
elements que després es faran molt coneguts en altres processos: |"heretgia, la sodomia i la
simonia. EI modus operandi dels legistes anuncia punt per punt la mecanica que seguira el
procés als templers, la qual cosa delata la inconsisténcia dels arguments esgrimits.

Per altra part, la practica d’apoderar-se de béns que no eren seus. recorrent a la forga.
també formava part de les especialitats del monarca frances a I'hora de plantejar la seva
politica, com ho havia demostrat sobradament davant els mercaders llombards (1291). els
jueus de Franga i el mateix Bonifaci VIII (exigéncia d'entrega del tresor de |'Església
durant I'episodi d’Anagni de 1303). Tanmateix. ¢l poder reial s havia enfortit en aquests
casos quasi amb el mateix ritme regular amb que s havien anat buidant les arques de I'Estat.
El “rei de ferro™. per tant, anava perdent sense remei la seva batalla contra la ruina
economica. Ni la seva politica monetaria, inclosa "alteracio mateixa de les monedes,™ ni la
submissio, de grat o per for¢a. de la noblesa i de la burgesia flamenques. ni tan sols
I"habitual expoli dels jueus havien servit per a allunyar I'amenaga de la fallida estatal.
L Església, en aquestes circumstancies, havia esdevingut un grao mes a I'escalada del rei
per a fugir de la ruina, quan el 1296 va decidir imposar delmes al clergat. Es va embarcar
aixi en una llarga lluita contra el papa. que ¢l va col-locar al limit de I"'excomunicacio 1 que
no va culminar fins a la detencio vergonyosa del pontifex a Anagni. cosa que precipitaria la
seva mort (1303). De tot aixo no se'n derivaria ¢l benefici economic esperat pel rei. pero si
una situacio nova en el si de |I'Església, molt més favorable als seus interessos. A.
Demurger reconeix un fet evident del regnat de Felip IV: duwrant tout son régne, il a
cherché de 'argent.™ La conseqiiencia. pel que fa a les motivacions economiques de la
intervencio contra el Temple. és que aquesta es trobaria en el mateix ambit de les
efectuades contra els llombards. els jueus i els usurers en altres moments del mateix regnat:
en esséncia: o autres groupes minoritaires... également riches, également impopulaires,

N : ! - ] P
Resulta curiosa la postura de Demurger sobre Macusacio de moneder fals que sovint i adjudica

la historiogralia a Felip el Bell. per haver trastocat el valor de la moneda francesa a 1 de fer
front a la crisi. Aquest historiador, aterrant-se a la legalitat vigent a Franga a finals del segle
XHI 1 principis del XIV. opina que el rei nomeés actuava fent s d'una prerrogativa de la
corona. la de mudar la moneda.

AL DEMURGER: Vie et mort de Lordre du Temple, 265,



48 JUAN CARLOS SASTRE BARCELO

également impliqués dans le fonctionnement des finances rovales.. Per a Demurger, les
causes que moven a Felip el Bell a procedir contra el Temple son molt complexes., encara
que basicament es tracta de resoldre un doble problema del seu regnat: I'afirmacio del seu
poder i I'escassesa de medis economics.

Es perillos, de totes maneres, deixar-se dur per la simplificacio a I'hora d afrontar la
complexitat del procés contra els templers. Si bé es cert que els templers de Franga varen
donar suport a Felip el Bell en el seu conflicte contra el papa. la realitat és que I'orde com a
tal estava al costat del pontificat i. ¢l que ¢s més important. disposat a defensar-lo. El ja
esmentat A. Demurger ens ofereix una perspectiva molt interessant de la situacio que tots
aquests fets plantejaven: la postura dels templers francesos no hauria estat més que
I"'excepeid que confirmaria la regla de tot M'orde donant suport al papa. i la for¢a militar que
aixo podia representar a favor del pontificat resultava, com a minim, inquictant per a un rei
obsessionat pel poder.™ Aixo significa que el tema economic. 1ot i el seu pes indubtable. no
hauria estat I'Gmic element valorat pel monarca frances en plantejar-se el seu atac
immisericorde contra el Temple. Es clar que Felip el Bell cercava les riqueses de 'orde.
pero en el mateix lot sabia que podia obtenir ¢l debilitament definitiu del pontificat.
procedint al seu veritable “desarmament”™. La pregunta és: ;era realment tan important la
for¢ca militar del Temple, a principis del segle XIV. com per a inquictar seriosament un rei
suposadament poderos com el de Franga?

També s’ha de dir que la identificacio del Temple amb una forga pontificia
fonamental venia de lluny: concretament. dengd que emperador Frederic 11 Mhavia
escampat mitjangant la seva propaganda. al temps que identificava I"'Hospital de Sant Joan
amb una for¢a lleial a I'emperador. Per tant. cls templers apareixien com a sospitosos
d’oposar-se als interessos autoritaris de les monarquies. 1. Prawer pensa que la
impopularitat dels templers hauria sorgit entre 1239 1 1240, com a conseqiiencia de dos
motius: la divisio manifesta entre els ordes militars, i la creixent recollida de recursos a
Occident per a fer front a les també¢ creixents despeses d*Orient.

A, DEMURGER: Vie et mort de Uordre du Temple, 264-265. Coincideix: amb la postura
manifestada per M. BarRBir: The Trial of the Templars. Cambridge 1978, 32-40. Aquest, per
cert, afirma que 'experiencia adquirida per la policia reial a les seves accions contra cls
Hombards i els jucus va ser determinant en 'exit de Mexecucio de Poperacio contra els
templers.

A DEMURGER: Fie et mart de ordre du Tum‘r!h'. 264.

Benoit X1 savait powvoir compter sur ordre ponr endigner les assants de la monarchie
frangaise contre la papawté. L attitide des préceptoives de France était exception a la régle
du soutien a la papanté. Dangerense contradiction, ¢ ‘est certain, guand 'Etat, towjours a la
recherche de movens financiers, peut avoir la wentation de se servir des richesses, veaies o
supposées, des ordres. Sans comprer gue lear force miliiaive peat inguiéter. AL DUNMURGER:
Vie et mort de ovdre du Temple, 197.

1. Prawrr: “Military Orders and Crusader Polities in the Second Hallm of the 13th Century™,
Die geistlichen Ritterorden Ewropas, “Vortrdge und Forsehungen ™. XXV Sigmaringen
1980, 222 i segiients.
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En accedir al soli pontifici el francés Bertrand de Got. amb el nom de Climent V
(1305). I'Església vivia circumstancies especialment doloroses, assetjada per les pressions i
els interessos del rei de Franga. Aquest havia fixat ja els seus objectius expoliadors fora del
pontificat mateix. pero ['empresa requeria la condescendéncia pontificia. Les possessions
del Temple. i la possibilitat de desfer-se’n alhora d’un creditor important, havien posat ja
I"orde en el punt de mira de Felip el Bell 1 dels seus consellers. Només es necessitava una
justificacio irrefutable per a actuar. 1 a Felip i va arnibar facilment, en forma de certes
denuncies realitzades per templers expulsats de ['orde: els templers eren, segons aquestes,
un grup de sacrilegs 1 heretges de la pitjor especie. Per aixo. el 14 de setembre de 1307 es
cursaria ['ordre de detencio de tots els templers de Franca, per al seu posterior lliurament a
la Inquisicio. Segons M.C. Galvez. Felip IV de Fran¢a hauria donat un salt qualitatiu en
transformar la seva “por politica”™ en una “por religiosa™ (d’aqui 'acusacio d’heretgia
contra 'orde).” molt més efica¢ de cara a I'opinio piblica i, sobretot, de cara a negociar
amb el papat el futur dels templers.

La reaccio per part de les altres corts d'Europa no va ser. amb tot, I'esperada pel
monarca frances. Eduard [ d”Anglaterra. per exemple, remet cartes als monarques de tots
els regnes iberics, a les que expressa obertament la seva negativa a formar part del bandol
acusador: no  podemos  sumanos  a las  acusaciones  presentadas,” al-legant  [Malta
consideracio en que té els templers i la confianca en la seva fe. Quant a I'ambit hispanic, G.
Martinez™ ¢s de I'opinid que les repercussions negatives per als templers de la caiguda dels
Estats cristians de Terra Santa. en forma d ambicions inconfessables dels reis d*apoderar-se
dels béns de I'orde, no s’hi varen reproduir. perque la propia dinamica de “Reconquesta”™
donava encara una rao de ser als monjos-guerrers, ara que la seva propia existéncia es
comengava a giiestionar a Occident. L'enemic musulma. a diferéncia del que succeia. per
exemple. a Franga. era ben present a les fronteres dels regnes ibérics. i les forces
mobilitzades pel Temple o per I'Hospital constituien un referent militar encara vital per als
seus monarques.

Per a A. Demurger. qui deixa clar que les mateixes critiques contra 'Orde del
Temple també es feren, en distints moments. contra d altres ordes. tant militars (hospitalers,
teutonics...) com monastics (cistercencs) 1 mendicants. el procés als templers s hauria
d’enquadrar en ¢l si de I'enfrontament entre els poders espiritual 1 temporal: Le Temple a
€1é un enjen, en bouc émissaire dans une partic oie s ‘affrontent powvoir spirituel (le pape)
et pouvoirs temporels (les monarchies administratives ¢t territoriales).”. A la base
d’aquesta lectura dels fets es trobaria la interpretacio que fa de actuacio de diferents
personatges (tant reis com eclesiastics) de fora de Franga. Algun episodi dels fets succeits a
Franga sembla donar-li part de rao. Per exemple. esta clar que una altra espina clavada a les
ambicions de Felip el Bell. i per tant un altre motiu d”odi personal contra els templers. era
el seu fracas en I'intent de fer prosperar la proposta d unificar el Temple i I'Hospital en un
sol orde. davall ¢l comandament d un fill seu. L ambicios rei frances hagués disposat aixi

M. CGALVEZ DE LA CUESTA: “Del miedo politico al miedo religioso...”, 7.

L Mistre Gopes: Los templarios ... 184,
G. MartiNgZ Dikz: Los templarios en los reinos de Expaia.
AL DEMURGER: Vie et mort de Uordre du Temple, 10,
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d'una forga militar i economica absolutament desequilibrant davant la resta d'Occident.
Jacques de Molay, el mestre del Temple, s’havia oposat frontalment a tal proposicio. i els
seus arguments li havien vengut prou bé a un pontificat massa preocupat per no perdre la
influéncia politica (ni economica) dins el mon cristia. L afrenta de De Molay als interessos
del rei frances no podia quedar impune. maxim quan a Franga el Temple havia deixat de ser
una moléstia necessaria, per a esdevenir un obstacle a I'expansio de l'autoritat reial,
almenys des del punt de vista de la idea legalista de I’Estat que movia al monarca, i des de
la perentoria fretura economica que passaven les seves arques. El suposat enfrontament
entre poder temporal i poder espiritual no ha convengut, empero, a tots els autors. Lluny de
qualsevol controvérsia sobre aquest possible enfrontament en el cas del procés als templers,
M. Bruguera es mostra molt contundent en el judici que emet sobre la posicio dels dos
personatges principals implicats:
Que entre Felipe el Hermoso v Clemente V. hubo una
connivencia para la ruina de la Orden del Temple, es tan claro y
evidente que nadie puede ponerla en duda, si se mira y observa
la conducta que siguieron los dos Soberanos desde la elevacion
del wltimo al trono pontificio.™
Els arguments que presenta per a avaluar 'actuacié del papa son igualment
implacables:
En todos los actos de Clemente V. se observa
evidentemente v de un modo muy particular que se secundo y
dio un gran impulso a los planes maquiavélicos de Felipe el
Hermoso, persiguiendo a la Orden del Temple.
“Su solicitud v actividad en expedir bulas, breves y
disposiciones contra dicha Orden, lo evidencia de una manera
innegable.™

No fa falta aclarir que I'esmentat autor planteja la seva obra magna des d'una optica
pro-templera.

Anem a centrar-nos, tanmateix. en els darrers moments de 'orde en el Regne de
Mallorca. Les males noves d’allo que estava succeint a Franga li arribaren al comanador del
Temple a Mallorca, aleshores fra Arnau de Castellvi. a través de les lletres d’un tal Garcia
Fernandez. Del contingut d’aquesta carta en parla J. Mestre, sense citar la personalitat del
seu remetent. Seria una missiva a la qual es prevendria el comanador de Mallorca de la
desfeta del Temple i se’l convidaria a desfer-se d’alguns béns, en termes prou clars:

Vos fazo saber que los comanadors de Aragon venden
et pensen de vender todas cosas, de que ellos puedan haver
dineros... vendeseis algunas cosas de vostra bavlia et que

M. BRUGUERA: Historia General de los Caballeros del Temple. Madrid 2000, vol. 1V, 19,
¥ M. BRUGUERA: Historia General de los Caballeros del Temple, IV, 27,
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fiessets dineros et que los mandasseis a algun de vostros
amigos... entendo que la orden del Temple se desface.”

De la procedéncia de la carta no se'n diu res a I"obra de Mestre: per la mateixa
época, tanmateix. esta documentat un fra Garceia Fernandez com a comanador de Ceinos de
Campos (Valladolid). pero res confirma que es tractas de la mateixa persona. El fet, de totes
maneres, és que Jaume 11 de Mallorca va procedir. el 23 de desembre de 1307" i després de
rebuda la bul-la Pastoralis praeminentiae. a empresonar sense presses els templers i ocupar
els seus béns. Alguns autors, com A. Marimon, apunten el fet que en aquelles dates ja
s’havia produit un deteriorament important de les relacions entre el Temple i la monarquia
mallorquina.” Els motius del malestar dels monarques cap als templers es trobarien en el fet
que aquests s'havien entestat en reforcar la seva posicio de senyors jurisdiccionals,
desafiant obertament les pretensions d'afiangament del poder reial. Quatre episodis
apareixen especialment [hgats a aquesta pugna entre els dos poders que explicaria, al cap i a
la fi, I'estranya manera de procedir de Jaume Il 1 de Sang | a I'época de la caiguda i
desaparicio de I'orde fundat per Hugues de Payns. El primer episodi tendria lloc el marg del
1268, quan I'infant En Jaume es va veure obligat a nomenar un jutge volant, Pere de
Montso, com a conseqiiencia de les queixes presentades contra el Temple. I"Hospital i
alguns cavallers amb motiu d’utilitzacio de recursos comuns 1 de giiestions de propietat: en
aquest cas. tanmateix. la friccio no era només amb els templers. El segon. més interessant
quan al xoc de poders. seria la ja esmentada incorporacio de les baronies de Guillem de
Montcada, Ramon Alemany i Guillem de Claramunt. assolint amb aixo un total de 122
explotacions agriries (7.648°5 Ha.): segons pareix. no e¢s va produir en aquest cas el
preceptiu consentiment reial, per la qual cosa la monarquia va considerar que s’havia donat
una usurpacio jurisdiccional. Precisament aquest argument seria esgrimit per Sang | amb la
idea de justificar el pas dels bens dels templers a la monarquia. quan es va decretar pel
Papat la seva transferéncia a I'Orde de Sant Joan."

El tercer episodi d’enfrontament amb els interessos del rei arribaria amb motiu de la
pretensio de Jaume Il d’estendre la fiscalitat reial fins i tot als habitants de Pollenga.
Transcorria 'any 1279 i fra Bernat de Montoliu. comanador de 1'Orde. va encapgalar una
reaccio contundent en defensa de la jurisdiccio d'aquest que va obligar ¢l monarca a
desistir. Tanmateix, la monarquia es treuria "espina en el que constitueix el darrer episodi a
comentar: aleshores. 1301, el rei imposaria un batle propi a Pollenga, reforgant el senyoriu
preeminent de la corona. ElI Temple havia perdut el pols amb el rei en aquesta ocasio.

Aixi 1 tot, la situacio no era tan tibant entre els dos poders en el Regne de Mallorca
com per a quc Jaume Il emprengués el mateix cami del frances Felip el Bell. Un document
de I'any 1308 trobat casualment per mi a ["arxiu del Monestir de Santa Clara. ja fa bastants

M) MESTRE GODES: Los templarios ... 253,

®" Ladata ve citada per G. MARTINUZ Divz: Los templarios en los reinos de Esparia, 256,

" AL MArRMON RICTORT: “Temple. Orde del™. Gran Enciclopédia de Mallorea. vol. 17. Palma
1991, 150-151.

[ix]

Sang de Mallorca pretenia aconseguir tors els béns de orde, o almenvs part, ja que els reis
de Mallorca sempre havien revvindicar el domini divecte 1, segons ell, el Temple havia duit a
terme diverses usurpacions jurisdiccionals. A. MARIMON RIUTORT: “Temple. Orde del™, 151,
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anys, sembla contar la vertadera orientacio dels esdeveniments que encetaren el procés als
templers a Mallorca. La troballa va ser casual, en buidar la seccio de pergamins. dones
I"existéncia de tal document no apareix recollida a 'inventari que es va realitzar d"una part
de la seccio en el segle XVIIL El deteriorament que presenta tampoc sembla deure’s
exclusivament a 'accio del temps. perque mostra marques evidents de mutilacio en temps
preterit, amb 'objectiu aparent de fer desaparcixer els noms dels seus protagonistes —cosa
que. per cert, no es va aconseguir completament-. Del seu contingut, en canvi, en parla ben
a les clares la nota manuscrita que s'havia inclos al dors. també en el passat: Instrumenta
Jfacientia pro bonis que fuerunt templariorum. Aquest document, datat a 6 de les calendes
de juny de 1308, desvetla com Pere de Bellcastell. lloctinent del Regne de Mallorca per
aquelles dates, va cursar instruccions precises, presumiblement a instancies del rei Jaume 11
mateix," al procurador Miquel Rotlan per a que es fes carree de tots els béns, mobles i
immobles, i drets de I'Orde del Temple en diversos punts de Mallorca,” donant-li plens
poders per a administrar-los i, especialment, per a defensar-los contra qualsevol persona
que volgués aprofitar-se de la situacio de precarietat en el domini deixat per la detencio i
empresonament dels templers. El document confirma que el desig de Climent V (pressions
incloses) de que els templers de Mallorca fossin arrestats s*havia complit, perque fa
referéncia a transaccions que s'haguessin fet ante captionem dictorum Templariorum.”
Pero no sembla. en absolut, que la monarquia mallorquina es mostras disposta a claudicar
davant I"altra part de la voluntat pontificia: ¢l lHiurament de "administracié dels béns de
I"orde al bisbe. Les ordres son molt clares. i ni I'inventari que se li encomana fer a Rotlan ni
els poders d administracio que se li donen sobre els béns del Temple demostren un taranna
col-laboracionista cap a les pretensions del papa: és més, resulta ben significativa "ordre
expressa et deffendendi bona dictorum Templariorum que habent in tota Ciuitate et
terminis eiusdem, nec non et in dictis parrochiis aduersus quascumque personas. perque fa
pensar que entre aquestes persones quedaven incloses les autoritats eclesiastiques mateixes.
Miquel Rotlan era, a més. un personatge que gaudia de tota la confianga del rei. i no només
per la seva condicio de funcionari reial. ElI 9 d’agost de 1298 havia actuat com a notari.
quan Jaume 1l de Mallorca va atorgar a Pere de Fenollet el nomenament per a rebre el
Regne de Mallorea dels mandataris de Jaume 11 d”Aragé. en compliment de la devolucio
contemplada en el tractat d’Anagni. A més. havia participat al costat del rei en tots els
canvis politics i juridics impulsats pel mateix monarca mallorqui des de 1305, 1 va
col-laborar també en I"actualitzacio impulsada per aquest del cadastre de 1230. que s"havia
quedat obsolet.” El seu nomenament pareixia una garantia tant d’honestedat (per a la
conservacio dels béns) com de fidelitat a la defensa dels interessos del rei,

" De fet, en el document s'invoca expressament autoritat reial per a concedir els plens poders a
~ Miquel Rotlan.
" En concret es parla de Ciutat, Montuiri, Castellitx (Algaida). Petra. Inca i Soller. pero no hi ha
cap referéncia a Pollenga, important enclau templer.
iy

A.S.C. Pergamins, Sense classificar (1308).
Els altres personatges encarregats d aquesta delicada tasca varen ser Ramon Desbrull 1 el
canonge Pere de Torrella.
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Dins el Regne de Mallorca, sembla conéixer-se molt millor el que va succeir als
territoris del Rossello que als de I'illa. Aixi, es sap que I'empresonament dels templers va
ser immediat tot just rebre’s la butlla pontificia corresponent. que no hi va haver
interrogatoris previs. ni tan sols per part dels inquisidors. i que el procés diocesa dirigit pel
bisbe d'Elna es va retardar fins al gener de 1310, tot 1 que la comissio s"havia constituit
["agost del 1308. Tots els templers d'aquella diocesi. inclos el comanador de Mas Déu,
Ramon Sa Guardia. qui havia estat extraditat al Rosscllo després de la seva detencio a
Miravel. negaren les acusacions fetes contra "orde. i coincidiren en qualificar de mentides
les declaracions de Jacques de Molay admetent-les. El resultat fou el tancament de la
investigacid sense proves inculpatories cap als frares.

Va ser Climent V mateix qui anomena la comissio per a instruir les causes contra els
templers a |'arquebisbat de Tarragona. En formaria part Joan Borgonyd, procurador de
Jaume [ a la cort pontificia 1 sagrista de Mallorca. EIl mateix. precisament, 1 un altre
membre de la mateixa comissio. el canonge de Rieti Berardo de Poggio Bustone.
s’encarregarien d'interrogar els templers de Mallorca. des del 13 de juliol de 1310. Es
probable que mai sapiguem qué movia realment ¢l papa a mantenir a ultranga el seu
posicionament al costat del rei de Franga, pero la seva inflexibilitat no va trobar pertot la
submissio que mostraren monarques com  Jaume 1 d*Aragd (a la vista del seu
comportament a "afer del Temple. es podria mantenir encara el sobrenom el Just™). Una
explicacio valida a la posicid submissa de Jaume Il d"Arago envers el Papat a "afer dels
templers podria venir de la consciéncia d'inferioritat que tenia respecte de Franga, i en
aquell moment ["actuacio de Climent V anava. iequivocament. orientada a afavorir els
interessos de Felip el Bell. Hem de tenir present. com cita J. N. Hillgarth, que el 1312 un
conseller del malastruc rei frances escriura: Tenim a l'abast allo que la Casa de Franga fa
temps que desitja: ¢l domini d'Espanva El cronista Desclot. gens sospitos dalinear-se a
posicions critiques cap a la monarquia catalano-aragonesa. reconeixia que Castella 1 Franga
eren los pus poderosos del mon.™ Si aquest era el panorama negatiu en queé es debatia la
Corona d’Arago. pitjor era encara allo que contemplava Jaume 11 de Mallorca des del seu
tron. El seu reialme heterogeni tenia una part important del territori enclavat entre una
poténcia expansionista dirigida per un monarca prepotent, Franga. i un regne més fort que el
mallorqui, dirigit per una dinastia emparentada per6 absolutament irredenta quant al tema
del testament de Jaume 1. A més a més. ¢l monarca mallorqui estava en deute amb el Papat,
per mediacio del qual havia recuperat la corona que li usurpas Alfons el Liberal.

En canvi, ni Ferran IV de Castella. ni els bisbes de les seves terres. volgueren
carregar amb el paper de corifeus d'un papa que actuava com un auténtic fanatic
descervellat. El concili de Salamanca (21 d’octubre de 1310). va emetre una senténcia
plenament exculpatoria pel que fa a tots els templers de la Corona de Castella. Encara que
reservava al papa la sentéencia judicial definitiva sobre 1'orde, sa santedat seria
complidament informat de la decisio presa a terres castellanes. A Climent V. en poc temps,

O LN HILLGARTH: EL problema d wn imperi meditervani catald, 1229-1327. Palma 1984, p. 41.

B. Discror: Llibre del Rei En Pere, cap, LXXVL CfL F. Sotpevica: Les quatre grans
cronigues. Barcelona 1983, 466.
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li plourien els informes favorables a 'absolucio dels templers. La declaracio d'innocencia a
Castella coincidiria amb les de Portugal. Llombardia. Xipre (on el papa anul-laria el procés
i pressionaria el rei per a que es venjas dels templers 1 els eliminas). Toscana, els principats
llatins de Grécia, Alemanya, Escocia, Irlanda. Anglaterra (1311)... 1 Aragd. El fet és que el
concili de Tarragona, en primera convocatoria (1311), no va trobar elements condemnatoris
per a pronunciar-se contra els templers. 1 va posposar ['emissio d’una senténcia per a una
convocatoria posterior.

Per tots els regnes, de totes maneres. s'obria descarnadament la giiestio dels béns del
Temple. Si s'analitza el plantejament rebut per aquesta giiestio en els diferents territoris,
arribarem facilment a la conclusio que es demostren dos fets evidents en aquest aler. En
primer lloc. la preocupant manca de previsio i de personalitat de Climent V. Es cert que en
a Franga Felip IV 1i va guanyar la iniciativa al papa des del primer moment. pero en ¢l cas
dels altres regnes va ser el mateix pontifex qui va posar en mans dels reis uns béns massa
atractius, i la seva posterior maniobra per a recuperar-los esdevindria aixi una pretensio
impossible 1 il-lusoria. La Pastoralis praceminentiae (22 de novembre de 1307, encara que
a alguns territoris no va arribar fins ben entrat ¢l 1308) havia constituit. a la i, un
monument a la incompetencia de la caria pontificia, a mes de la constatacio que. en aquella
data, la decisio de sacrificar 'orde del Temple ja estava presa... si no es tracta de la
demostracio de les poques Hums del papa (suposant que de veritat ereguds que la postura
dels monarques seria honesta. 1 es limitarien a custodiar els béns fins que fossin tornats als
seus legitims posseidors). o simplement d’un moviment impulsiu provocat per la por a les
represalies que pogués prendre en la seva contra el rei de Franga. Certament. es tractava de
Justificar, o més bé de legalitzar. I'expoli desencadenat pel rei frances. fet que tampoc tenia
remei, pero la forma adoptada tendria com a efecte immediat la multiplicacio d aquest
expoli, en estendre’l als altres territoris de la eristiandat. Aixo. no només no estava justificat
Sind que., a més a més, constituia una maniobra absurda que perjudicava la mateixa autoritat
pontificia.

En segon lloc. es posa de manifest 'ambicio. o la cobdicia. de tots els monarques per
igual, en una mescla d'exercici de reforcament de Mautoritat reial i daprofitament
cconomic de la situacio. Els ingressos mesperats que suposen els bens dels templers
resulten massa temptadors com per a adoptar un posicionament de mera custodia per part
dels reis. No cal oblidar, tampoc. que ens trobam a una ¢poca a la qual el concepte legal de
la propietat privada es veu facilment conculeat quan apareix per mig 1'us de la forga, 1 que
aquesta es fa servir encara massa sovint per a fer canviar de mans algunes propictats.
Interessos politics 1 economics dels reis entraran en solida convergencia quan es posi en
marxa el procés contra els templers. 1 d'enga daquest moment el viatge de retorn —la
devolucio dels béns, en aquest cas- cra absolutament impossible. Felip 1V de Franga, en
desafiar autoritat del papa en aquest assumpte. havia obert el cami de les mostres
indiscriminades de poder i de reforament de "autoritat reial a altres regnes. La rapidesa
amb qué els monarques disposen dels béns “en custodia™ - cosa que després tenen la barra
dallegar per a no posar-los a disposicio del papa- resulta paradigmatica daquesta
conducta d’exaltacié de I'ego reial. Entre el gener de 1308, quan es posa en marxa la
maquinaria contra els templers a la Corona d"Arago. 1 el marg de 1310, en que ¢l papa li
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reclamava amb insisténcia a Jaume Il els béns de 'orde. el rei ja havia disposat de tot com
si fos el seu propi patrimoni —de fet, considerava que, en gran part, eren possessions que
havien revertit a la corona, ja que havia estat aquesta qui les havia llurat, en diferents
moments, als templers-. Pero encara resulta més espectacular I'actitud de Ferran 1V de
Castella qui, en giiestio de mesos, se n"havia ja desfet d’alguns castells donant-los a tercers
(0 venent-los). En aquest context, tota pretensio pontificia de mantenir els béns del Temple
baix I'administracio de I'Església i no diguem ja de supervivéncia de 'orde. si s’ho
hagués arribat a plantejar- havia esdevingut inviable.

A la vista d’aquestes evidencies, facils de preveure per altra part per qualsevol
intel-ligéncia oberta a "analisi dels fets que se vivien a Franga des del 13 d’octubre de
1307, qui escrigués la carta a Arnau de Castellvi prevenint-lo de la desfeta del Temple no
anava gens errat. Des del moment que el papa no havia tengut el valor —ni "honor. caldria
dir. seguint la mentalitat de |"eépoca- d’oposar-se al rei francés. fins a les darreres
conseqiiencies, I'orde del Temple tenia dictada la seva senténcia de desaparicio. Si
sospesam les actuacions d'uns i altres en els esdeveniments que varen portar a la fi de
I"orde, podriem interpretar que Felip el Bell Ii va assestar la coltellada mortal, pero també
que va ser Climent V qui el va enterrar —quan encara alenava- i en va repartir les despulles.
Els motius intims del pontifex per a un comportament tan desafortunat segurament mai els
sabrem, pero els publics que solen donar els historiadors ja son prou encertats: debilitat,
por, incompetencia i, fins i tot. desig de mantenir I"aparenca de solidesa de I"autoritat papal.
De totes maneres, I"actuacio final del pontifex denota una ofuscacié malsana, Iorigen de la
qual tampoc ens sera mai revelada pels documents. ;Va arribar a creure de veritat en la
culpabilitat de I"orde, 0o només intentava rentar la sang de les seves mans fent vessar més
sang, en un intent boig per desfer-se’n de tots els testimonis de la seva culpa? L Gnica cosa
que si revelen els documents ¢s la insistencia en fer confessar als templers la seva
culpabilitat a tots els regnes. obligant a torturar-los (ell. que hauria d’haver estat el seu
maxim defensor!), i la ceguesa recalcitrant davant els resultats favorables a I'orde que li
arribaven des de diferents indrets. Alhora. la poca documentacio conservada ens parla
també de la poca entitat moral i de la nul-la autoritat demostrada per alguns reis (entre ells
Jaume Il d’Arago) davant les ingeréncies d'un papa moralment deslegitimat per exercir de
corifeu del rei de Franga (ell si que s'havia sabut imposar a Climent V).

De la sort de les negociacions de Miquel Rotlan per a protegir els béns del Temple a
Mallorca no es troba a I'arxiu de Santa Clara cap document posterior a I'esmentat de 1308,
pero el fet conegut és que la butlla 4d providam (2 de maig de 1312). que disposava el pas
dels béns del Temple a mans de I"Hospital de Sant Joan de Jerusalem, excloia expressament
els de tots els regnes ibérics. inclos el de Mallorca, cosa que es ratificaria després amb una
nova bul-la. I'anomenada Nuper in generali. Jaume 11 d”Aragd es va mostrar en tot moment
frontalment oposat a I'engrandiment de I'orde de I'Hospital amb els béns dels templers.
Tanmateix, la seva posicio tampoc era favorable al Temple. sind que la movia el simple
interés material de controlar personalment la sort d’aquells béns, que veia perduts per
sempre si acabaven en mans dels santjoanistes. En aquest context. la proposta de creacio de
I'orde de Montesa no seria més que una pega important en la consecucié de I'objectiu
materialista del monarca. Del fet que les postures mantingudes per Climent V i Jaume Il
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d’Arago fossin irreconciliables n’és una prova significativa que mentres el primer va ser viu
el nou orde no va veure la llum. Pero si Jaume d Arago mostrava la seva persisténcia a
I'hora d’assegurar-se la part del lleo dels béns dels templers, en el cas del Regne de
Mallorca les coses no seguirien una evolucio paral-lela. En el cas de Mallorca, G. Martinez
Diez apunta el fet que el rei Sang | no va enviar els seus ambaixadors al papa. per a explicar
que aquest acabas cedint el patrimoni dels templers del regne insular a I'Orde de I"'Hospital
de Sant Joan (recordem que aquest regne havia estat exclos de tal solucio a la butla del 2 de
maig de 1312). La realitat és que Sang | va tenir molta més pressa per negociar un acord
economicament favorable i, a canvi d'un bon pessic, va consentir el traspas dels béns a
I"Hospital el mateix 1312, Després. el mateix autor. sense citar les fonts, conclou que el rei
de Mallorca va poder fer-se finalment amb els béns mobles no litirgics de 'orde, com a
conseqiiéncia de la protesta presentada davant el pontifex.” Un altre fet curios ¢s que la
butla del papa Joan XXII datada el 10 de juny de 1317 contemplava el pas dels béns dels
templers en el Regne de Mallorca a 1'Orde de Santa Maria de Montesa.” de la qual
I"historiador burgalés indica: no tenemos noticias de que ingresara en ella ni uno solo de
los caballeros de la antigua milicia templaria.”

A la vista dels resultats del concili de Tarragona d’octubre-novembre de 1312, que
declararia innocents tots els templers de la Corona d”Arago. caldria demanar-se si, en el
fons, la mateixa ofuscacio papal no hauria deixat una retxillera a la porta que havia tancat
immisericordement I'existéncia de 'orde. Rellexionem un poc sobre els fets. El concili.
presidit per I"arquebisbe tarragoni Guillem de Rocaberti. proclamava amb tota solemnitat la
innoceéncia de tots els templers de la Corona d”Arago (4 de novembre). perd obria una etapa
diferent d'un orde ja oficialment abolit. des de la publicacio de la butlla Considerantes
ducdum (2 de maig de 1312). on Climent V havia certificat definitivament la sort dels ex-
templers: Nos la abolimos, suprimimos v casamos la que fue en otro tiempo Orden del
Temple, su hdbito v su nombre, sujetindola a una prohibicion perpetua.” [Quina sort
havien de correr els templers que. lliures de tota culpa segons el concili tarragoni, es
trobaven sense la seva “casa™ Sembla curids com un cec 1 fanatitzat Climent V havia
previst la contingéncia: haurien de ser mantenguts. segons la seva categoria. amb els béns
que havien estat de I'orde. El concili de Tarragona aniria més lluny. assignant una pensio
on es recollia la categoria i la dignitat que cada un havia assolit en el seu servel, amb carrec
als béns del Temple naturalment. La gilestio que aixo planteja és curiosa. L orde no existeix
des del punt de vista legal. perqué ha estat abolit, pero és evident que els seus béns encara
s’han d’administrar minimament per a pagar als seus membres. Tal vegada aixo expliqui la
preséncia de la Casa del Temple com a entitat diferent de I'Hospital de Sant Joan fins i tot
molts anys després que els seus béns haguessin revertit a aquest orde. Abundant en aquest

G. MARTINEZ Divz: Los templarios en los reinos de Espana, . 142,

G. MARTINEZ DiEz: Los templarios en los reinos de Espana. . 143,

Gi. MARTINEZ DiEz: Lox templarios en los reinos de Espaiia. . 144, Lorde de Montesa va ser
fundat el mateix 1317, segurament amb la intencio de suceeir el del Temple. els béns del qual
incorporaria. aixi com ¢ls de Sant Jordi d”Allama, perd nomes es va donar el cas a la Corona
d’Arago.

M. BRUGUERA: Historia General de tos Caballeros del Temple. 134,
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tema, confirmaria I"estranya situacio juridica dels templers el fet que s’hagués fixat com a
residéncia permanent per als seus ex-membres antigues encomandes de 'orde. En aquest
sentit. caldria un estudi profund sobre que va canviar a la vida d’aquests homes després de
ser declarats innocents. Seguien sent religiosos, per suposat, pero... com vivien? Que va
canviar, externament, als antics convents templers? EI nom. per exemple. no va
desaparéixer, maldament Jaume Il d"Aragdé mantingués ben fermat el tema de
I"administracio dels béns. També queda en Maire ¢l tema dels objectes de culte requisats, la
devolucio dels quals fou reclamada per Guillem de Rocaberti mateix: si es tornaren. no
resulta massa significatiu que es seguissin celebrant cerimonies religioses amb els mateixos
simbols d’un orde suprimit?

La butlla pontificia Fox in excelsis. llegida de manera inesperada pel papa Climent V
al comengament de la segona sessio del concili de Vienne (abril de 1312), posaria de
manifest de manera molt clara i contundent. que se tancaven definitivament les portes a la
supervivencia de 'Orde del Temple. tot i reconeixer la possibilitat de que molts dels seus
membres fossin innocents. De res va servir la valenta intervencio del bisbe de Valencia en
defensa de la justicia 1 de la rao. proclamant el tracte injust que rebrien els innocents en
suprimir-se 'orde. Es evident que la decisio pontificia era irreversible d’en¢a que Climent
V I'havia presa —o I'havien for¢at a prendre-la-. Pero el problema es planteja després, a
partir d’aquestes paraules de la butlla mateixa: Nos suprimimos por una sancion
irrefragable v legitima perpetuamente (no sin amargura v dolor en el corazon) la Orden de
los Templarios, su estado, su habito v su nombre, no por una sentencia definitiva, sino por
modo de provision u Ordenanza Apostilica, v Nos la sostenemos a una interdiccion
perpetua, con la aprobacion del Concilio, prohibiendo expresamente a cualesquicra que
sea entrar de ahi adelante en dicha Orden, recibir o llevar su habito, ni hacerse reconocer
por Templario, v quien contraviniere incurrirda ipso facto en la seniencia de excomunion.™
Si fins i tot el nom estava prohibit, perque apareix. com si d'una entitat vigent es tractas, en
documents posteriors a 13127 M. Bruguera es fa resso de diversos casos de pervivencia del
nom del Temple a transaccions fetes molt després de la desaparicio de I'orde. En concret,
parla de la utilitzacio del terme Templers de Sant Joan de Jerusalem, referit als Hospitalers
de Tolosa a un document de 1482, i d’una transaccio amb ¢l Mestre del Temple de Spelee
I'any 1553 en queé I'altra part era precisament un bisbe. La conclusio és que els llocs
antigament ocupats pels templers, inclosos els que passaren a I"Hospital, conservarien els
toponims que els vinculaven a I'antic orde.” Per la seva part. A. Demurger indica que el
prior de I"Hospital que es va instal-lar al Temple de Paris a 1350 va adoptar el titol de “prior

M. BRUGUERA: Historia General de los Caballeros del Temple, 124, La versio de 1. MisTri

Gones: Lox templarios ... 234-235. coincideix amb la de Bruguera, tret de la traduccio
d alguns qualificatius, pero anomena la butlla com a Fox i excelso, En canvi, la versio de G.
MAaRTINEZ Divz: Los templarios en los remos de Espaia. 356, és molt més reduida:
suprimimos la dicha Ovden del Temple v el hdabito establecido en la misma, v prohibimos su
nombre con una decision incuestionable v valedera perpetiamente.
M. BRUGUIRA: Historia General de los Caballeros del Temple, 187,
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del Temple™, i que a un document de 1486 fra Charles Chapperon, de I'orde de Sant Joan,
es titula “comanador del Temple de Mauléon™. "

A D'arxiu de Santa Clara també¢ trobam restes d’aquesta pervivencia toponimica, que
en el cas de Palma ja es fa evident amb la conservacio fins a Mactualitat del nom Castell del
Temple, que designa Pantiga fortalesa de 'encomanda. Els documents als quals faig
referéncia son quatre pergamins, un del segle XVI i tres del XVII, dos dels quals estan a
més catalogats amb la signatura Alow del Temple . El més antic data del 15 de juliol de 1533
i forma part de la seccio de Pergamins mventariats el segle XVIIL Parla de I'establiment
d’unes cases en emfiteusi, fet per I'abadessa sor Francina Flaquer i el convent al teixidor de
Ilana Miquel Vanrell, situades cn el carrer de “I'Adobaria vella™, dins el terme parroquial de
Sant Nicolau: segons el document, aquestes cases se tenien davall el directe domini de la
Sagrada Casa del Temple.” Els altres tres pergamins corresponen ja al segle XVIIL Dels dos
catalogats com Alou del Temple . un és del 16 de novembre de 1634, quan ¢l mercader Joan
Marc Reynés estableix una botiga en emfiteusi al carnisser Bartomeu Carrio, en el carrer
d’en Sans (parroquia de Santa Eulalia), i es fa constar que era tenguda davall I'alou 1 la
Jurisdiceio de la S.O.T7 ¢és a dir, Sagrada Casa del Temple. Per cert. que entre les
signatures del document hi ha un senyal ben significatiu, un escut amb una creu central,
scguint un model parescut a: P. L'altre que rep la mateixa catalogacio ¢s del 4 de juny de
1636, quan I'esmentat Joan Marc Reynés i sa dona venen a sor Beatriu Moix, en qualitat
d’abadessa, 1 al convent de Santa Clara, ¢l censal de 8 lliures que pagava Bartomeu Carrio
per la tinenga de la botiga ja esmentada.™ EI fet curios €s que en aquest document hi torna a
figurar el mateix escut que referia en el cas anterior. El darrer document d’aquest tipus que
apareix a 'arxiu conventual de les clarisses esta catalogat com a corresponent a la seccio
Alou de Sant Feliu de Guixols, 1 porta data de novembre del 1635: I"assumpte de qué tracta
¢és un llegat de cases fet a la curia de la Sagrada Casa del Temple. corresponent a I'heréncia
de I'honorable Sebastia Fiol, blanquer.™ Les cases objecte del Ilegat estaven situades a la
Calatrava, i ¢s tenien davall la jurisdiccio de "abat de Sant Feliu de Guixols. Com veim,
almenys el nom de "orde, la utilitzacio del qual havia prohibit 1 tot Climent V. havia
sobreviscut fins unes dates ben tardanes, 1 ¢l Temple a Mallorca no havia perdut en cap
moment la seva consideracio de “Sagrada Casa™

A. DEMURGER: Chevaliers du Christ. Les ordres religieus-militaires aw Moven Age Xle-XVie
sicele, Paris 2002, 225, Aquest autor, a la mateixa pagina per cert, diu sobre la supressio del
Temple: il a été supprimé parce que, diffumé, il ne pouvait plus se remettre des coups qui lui
avaient €t¢ porteés et était devenu inutile .

A.S.C. Pergamins C (1533) n” 30.

®OAS.C Alou del Temple (1634) n® 4.

7 AS.C. Alou del Temple (1636) n” 4.

A.S.C. Alou de Sant Feliu de Guixols (1635).
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DOCUMENTS

A.S.C. Pergamins. A (1262) n° 129

Sit omnibus manifestum tam presentibus quam futuns Quod nos frater Raimundus de Baco
Comendator domus militie templi in Mayoricas auctoritate et speciali mandato vobis facto per fratrem
Guillermum de Pontons domorum militic templi in Aragonia et Catalonia magistri humilis cum
instrumento sigillo dependenti ciusdem magistri sigillato tenor cuius instrumenti talis est. Nouerint
uniuersi Quod nos frater Guillermus de Pontonibus domorum militie templi in Aragonia et Cathalonia
magister humilis de consilio et assensu fratris Dalmacn de Fenoillario comendatoris Tortose, fratris
Guillermi de Monteguino comendatoris Massider, Berengarii de Altariba comendatoris Orte, fratris
Guillermi de Vilalba comendatoris Cantevetule et fratris Berengarii de Villafrancha comendatoris
Castelloti et aliorum quam plurium fratrum nostrorum constituimus procuratorem vos fratrem
Raimundum de Baco comendatorem Matoricarum ad faciendam compositionem super aquam
cuiusdam canonis ¢t cius usu inter vos ¢t domum vestram ex una parte ct Katerina abbatissa
Tarrachone ordinis Sancti Damiani et fundatricis monasterti eiusdem ordinis in Mayoricas, dando
vobis et cedendo plenam et liberam potestatem faciendi in compositionem et quicqui vobis videbitur
faciendum, ratum habentes et firmum quicqui per vos actum fuerit siue pactatum, in cuius rey
testimonium hane cartam nostri sigilli munimire fecimus roborari. Data Guardeni [11° idus julii, anno
domini M CC LX" secundo. Testes etiam sunt, Guillermus d*Alantorn, et Guillermus Calbeti
Jjurisperitus. Et voluntate et totius conuentus domus nostre Mayoricarum, ex una parte et nos Katerina
dei gratia abbatissa monasterii Tarrachone ordinis sancti Damiani ac fundatrix monasterii eiusdem
Ordinis siti in Mayoricas ex altera auctoritate domini Episcopt Mayoricarum et voluntate totius
conuentus domus nostre Mayoricarum volentes omnem occasionem ingratitudinis inter nos euitare
que posset emergi inter nos super illo canono aqua Lege mayoricarum, Cuius usum aquam domus
templi mayoricarum consueuit habere ad bibendum et rigandum orto s ¢t ad alias necessitates sui
seruicia etusdem domus complendas et cuius aquae usum similiter nos Katerina abbatissa cosucuimus
habere ad bibendum et ortos rigandum ¢t balnca que quondam fuerunt domini Nunoni Sancii et nec ez
habemus ratione emptionis qua fecimus a Bernardo de Santa Eugenia prout quondam dominus Nuno
Sancii bone memoric ipsum usum aqua habere consucuerat ad predicta balnea domos et ortos,
volentes inquirere prout detet pacem et concordiam ut inter homines religiosos debet existere, gratis et
bona voluntate, et ut remoueatur inter nos omnis occasio malignandi venimus inter nos ad bonum
finem et amicabilem compositionem et transactionem super 1oto illo canono aqua et eius usu. In hune
modum quod leuato quodam canono ad opus necesitatum ipsus Castri domus templi cuius forma
canoni inferius subscribitur et cius amplitudo a capite recipientis aquae de Cequia siue de aqua
comuni inter nos et amplitudo est alterius capitis canoni inferius signate, ¢t mavor amplitudo ipsius
canoni erit a capite recipientis dictam aquam, ad opus sui seruicium ipsius Castri. Residuum vobis
ipsius aqua medium per medium inter nos diuidatur legaliter, et habeamus unusquisque ad suas
voluntates perpetuo faciendas, hoc tamen attento quod missiones quomodo funt in cequia adaptanda
fiant medium per medium inter nos. et vos usque ad illum locum ubi diniditur aqua, hoc addito que
domus templi ratione illius canoni que intrat castrum predictum teneatur facere Sexta partem plus de
missionibus et expensis in predicta cequia adaptanda usque ad cequiam mayorem ubi recipitur dicta
aqua, hoc est attento que ratione missionum fratrum m dicta cequia adaptanda usque ad presentem
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diem nullus nostrum alteri possit facere petitionem aliquam vel demandam., set perpetuo sint remisse,
hane autem compositionem et transactionem volumus ut perpetuo et omni tempori valida atque firma.
Intelligatur etiam in hoc instrumento quod illus locus ubi aqua diuidatur inter nos ¢t vos cum liuello
non discohoperiatur sine voluntate utriusque conuentus monasterii nOsir Nec cequia propria possit
bexare aliquis nostrorum ab illo loco ubi diwditur aqua usque ad illum locum ubi bexant. Qui locus
ubi bexatur est ex parte domus temphi de quatuor cams et media. et ex parte monastern Katerine de
quatuor canis et media ad canam videhicet de mayoricis, et si forsan bexarent fraudulose per aliquem
quod discooperiatur ille locus ubi aqua diuidint et apeetur cequia ne plus possit ire ad unam partem de
aqua quam ad aliam set mediocriter dindatur occulta fratrum magistrorum ¢t proborum hominum.
Actum est hoc pridie idus augusti. anno domini Millessimo CC" LX" secundo. Signum fratris
Raimundi de Baco comendatoris predicti. Signum fratris Berengarii de Montesenis. Signum fratris
Lop. Signum fratris Petri Tomas. Signum fratris Gueraldi de Arzach. Signum fratris Rammundi de
Celada cambrernii dicte Domus templi Mayoricarum, Qui hoc laudamus concedimus et firmamus.
Signum Katerine abbatisse predicte. Signum sororis Clotes. Signum Sancie Peris. Signum sororis
Guillerme de Benayes. Signum Marie de Turri. Signum sororis Agnetis Rigquere. Signum sororis
Dulcie Dadri. Signum sororis Elicsendis Ferrie. Signum sororis Maria Deusgratie. Signum sororis
Elicsendis de Fontaneto. Signum sororis Berengarie Ferrie, Signum sororis Rumie. Signum sororis
Johanne. Signum sororis Francescha de Almussara. Que hoc laudamus et firmamus. Testes huius rey
sunt, Raimundus de Cloquerio. Guillermus de Guadellis canonicus, Petrus Ros, Magister Poncius de
Podio cervano, Gr. de Cerrancha canonicus, Berengarius Blanch, Berengarius Bovis ¢t Romeus de
Castellino et Ego Raimundus Maioricensi episcopus subscribo.

Signum Petri de Tovars notarii publici Maioricarum, Qui hoc scribi feeit cum hiteras
superponitis in linea VII ubi dicitur fecimus.
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A.S.C. Pergamins. Sense classificar (1308)

[tallat] Petrus de Pulero Castro [tallar] moftallat] gf tallar] et Regni Mlaioricarum| [romput/
~.entium dicto Reg|no| frompur] Micheli Rotlandi fromput] procuratort diefromput] ...rere efficaciter
super [rompui] autem sit valde aliqguam perso[nam| [frompur) Ciaitfate] Maioricarum qufromput/
..alem administra/romput] negocia exitus et prouentus [fromput] [Te|mplarii habent et percipiunt in
dlicta Cijuitate et terminis eiusdem quoqulomodo] [ronyna] . iucius et diligenfromput] mobilia et
inmobilia et dicti [romput/ conuentus procurentur et conferuentur. Ideireo nos de vestra diligentia et
legalitate gfrompur/ ..rem auctoritate Regis [frompur/ fungimur in hac parte. preferimus [romput]
[consignamus et statuimus vos dictum Michelem Rotlandi ad  perquirendum  recipiendum et
conserua[ndum| [omnia bona] mobilia et inmobilia exitus et prouentus et alia uniuersa iura qui et que
dicti Templarii habent et percipiunt et habere et percipere consueuerunt in tota dicta Ciuitate [et
termin]is eiusdem et in parrochia de Muntuert et de Castelig et de Petra et terminis eiusdem, et in
parrochia de Incha ¢t de Soller et terminis carumdem. Dantes vobis auctoritate qua fungimur in hac
parte plenum posse faciendi inuentarium per manum publicam et in presentia plurium bonarum
personarum de omnibus bonis mobilibus et semouentibus que dieti fratres habent in dicta Ciuitate et
terminis eiusdem. ac vendendi palam et public/romput] .que como de et sine deterioratione aut
detrimento seruando seruari non possent et firmandi et laudandi venditiones et alias alienaciones
factas a te frompui/ fuerunt capti et detenti. nec non et alias venditiones et alienaciones factis ante
captionem dictorum Templariorum que firmate adhue non essent et decetero faciendas de [rompur/
directi dominii pro dictis Templariis tenentur in dicta Ciuitate et terminis eiusdem. et in parrochiis
supradictis et recipiendi laudimia et foriscapia inde pertinentia. et deffendendi bona dictorum
Templariorum que habent in tota Ciaitate et terminis eiusdem. nec non et in dictis parrochiis aduersus
quascumque personas. Et generaliter omnia abia faciendi querumque expedienda et necessaria fuerint
circa dicta bona, tractanda procuranda ac ctiam ministranda, Super quibus omnibus auctoritate dicti
domini Regis qua in hac parte fungimur. damus ¢t concedimus vobis generalem administrationem et
plenam et liberam potestatem. ratum et gratum perpetuo habituri. quicquid per vos actum et factum
fuerit iuste tamen fideliter in premissis. Et in testimonium premissorum hane presentem litteram
sigillo nostro appendicio duximus concedendam. Data Maioricarum. Sexto kalendas junii. Anno
domini Millessimo Trecentesimo Octauo.
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Resumen

La presencia de la Casa del Temple en Mallorca es analizada para pasar despues al
estudio de dos documentos conservados en ¢l Archivo del monasterio de Santa Clara de
Mallorca. El primero, del ano 1262, es la concordia entre templarios y monjas clarisas en
referencia al aprovechamiento de las aguas que, mancomunadamente, proveian a ambos
ordenes: el militar y el contemplativo. El segundo documento. fechado en 1308, pese a su
mutilizacion parcial, trata de las instrucciones dadas por el lugarteniente real Pere de
Belcastell al procurador Miquel Rotlan para que se hiciera cargo de todos los bienes y
privilegios del Temple a raiz de su violenta disolucion.

Abstract

An analysis is made of the presence of a Templar House in Mallorca, followed by an
examination of two documents from the Archives of the Convent of Santa Clara in Mallorca.
The first, dating back to 1262, is an agreement between the Knights Templar and the Clarist
nuns for the use of water supplies shared by both the military and the contemplative orders,
Despite its partial defacement, the second document. dated 1308, contains instructions from
the Royal Deputy, Pere de Belcastell, to the Administrator General, Miquel Rotlan, 1o take
charge of all the goods and privileges belonging to the Knights Templar after the violent
dissolution of the order.
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Palaus rurals a Mallorca: la
reestructuracio del Palau de Sineu (1309)

JAUME SASTRE MOLL

La decisio de Jaume | el Conqueridor de repartir els estats entre els seus fills va
tenir nefastes repercussions politiques pels seus descendents, a causa de les ansies
imperialistes del primogenit i del desig d'independencia i autogovern del princep Jaume.

També podriem afagir que a les dues branques dinastiques que iniciaren Pere i
Jaume hi hague personatges amb postures encontrades: la del sobira pactista, amant de la
concordia; 1 la del rei altiu i de taranna cavalleresc. que actua d’una manera impulsiva, a
vegades poc reflexiva, o maquiavelica 1 sense escrapols.

L."alternanga d’aquests dos models humans en les figures de Pere [11 el Gran, Alfons
[Tl el Liberal. Jaime Il d’Aragd. Alfons IV el Benigne i Pere IV el Cerimonios per part de
la Corona d’Arago i de Jaume I1. Sanxo I, Felip de Mallorca i Jaume 11 a la Corona de
Mallorca, van fer perillar, en un primer moment. la propia existencia del regne insular com
un reialme independent i sobira, pero al final del segle X111 la Fortuna va fer coincidir les
figures de Jaume Il de Mallorca i Jaume Il d"Arago que. malgrat la firmesa de caracter
d’ambdos. eren sobirans més partidaris del pacte 1 de I'avinentesa, en els quals prima el
seny i la concordia sobre altres pretensions.

No succei el mateix quan coincidiren a cadascun dels regnes personatges com
Jaume I i Pere IV, en els quals Maltivesa, "orgull. la rencania i 'odi els portaren a un
enfrontament directe, del qual resta com epileg la fugag. pero brillant Historia de les llles
Balears, que es tanca amb la tragica mort del sobira mallorqui en el camp de la Batalla de
Llucmajor I'octubre de 1349,

Aixi dones, quan Jaume [ de Mallorca va recobrar el regne de mans del seu nebot
Jaume 11 d’Arago, el 1298, el nou rei va aplicar a les illes de Malloca i Menorca tot un
seguit de mesures amb les que pretenia organitzar el territori illenc per convertir-lo en eix
principal dels seus estats.

Aquelles directrius. encaminades a consolidar diferents aspectes dels territoris
insulars apuntaven cap a una concentracio del poder senyorial en la persona del monarca,
en detriment del poder dels grans nobles descendents de la conquesta; les mesures preses
servirien per estimular la repoblacio de les arees rurals, minvant la poblacio ciutadana i
atraient gent d’altres zones continentals: fixarien les bases d’una politica econdmica
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propia, amb la pretencio d'independizar-se dels lligams que 'unien amb la Corona
Catalano-Aragonesa i capgirarien |"aspecte islamic que encara tenia la Ciutat de Mallorca,
per revestir-la del nou gust artistic que. amb una extraordinaria vitalitat. s extenia amb éxit
per tota Europa occidental: ¢l gotic.

Es evident. que a Mallorca la monarquia pretenia potenciar dos espais diferenciats,
perd alhora complementaris: la Ciutat. com a centre neuralgic dels seus territoris insulars. i
I"area rural. com I"espai de provisio de |"area urbana.

A T'area rural, la planificacio reial pretenia tres objectius basics: potenciar la
repoblacio d'un territori buit a resultes dels esdeveniments posteriors a la conquesta de
1229: procurar la defensa del territori amenagat constantment des de la mar 1 crear arees
d’esbargiment pels monarques. aptes per practicar la caga.

El primer objectiu  s'aconseguina  migangant  la promulgacio  de  les
ORDINACIONS, de data incerta perd propera al 1300, que reglamentaven "actuacio dels
nous repobladors a les arees assignades com a noves pobles i en els petits nuclis urbans ja
existents.

El segon, tenia per finalitat reforgar els nuclis de poblacio costaners: Alcadia,
Felanitx (;) Capdepera i La Palomera. als quals desitjava encerclar de murades per fer
front a la constant amenaga piratica 1 corsaria: també es reforgarien els castells roquers de
I"interior de I'illa (Alard, Santueri i del Rei a Pollenga) amb la idea d acollir la poblacio
dels seus voltans en cas d'una imminent invasio, una vegada convertides les seves
propietats en terra esvaida: pero tambe es remodelaven tres palaus residencials pels
monarques a Sineu. Manacor i Valldemossa. i es compraven terrenys per crear dues
deveses, una a Ferrutx (Arta) i 'altra a EI Teix (Valldemossa),

Es evident, que la monarquia mallorquina havia elegit el regne de Mallorca com a
lloc d’estanga ocasional 1 d’esbarjo. i per aquesta rad mana construir de nova planta i
acondicionar acuradament ¢l castell de Bellver. en el Puig de la Mesquida. proper a la
ciutat: pero a més. mana reestructurar unes velles propietats que converti en palaus. com
¢ls de Sineu i Manacor, en el centre de Milla. a poca distincia de la devesa de Ferrutx, i el
>alau de Valldemossa. que junt a la casa del Rei Sanxo a les proximitats dEl Teix. també
posava de manifest I"aficio dels sobirans mallorquins a les activitats cinegetiques.

El castell de Bellver, construit entre 1305 i 1316, cra concebut més com a castell
residéncia que reducte defensiu. Iniciat en temps de Jaume 11 va ser finalitzat durant el
regnat de Sanxo el qual, durant les seves curtes estances a Mallorea, preferia cls aires frees
de Bellver i Valldemossa que les molestes i desagradables olors d una ciutat abigarrada de
gent 1 en plena transformacio.

No pot sorprendre dones que un document tan important com era la Seténcia
Arbitral. que dirimia entre ¢ls sindics de Ciutat 1 els sindics forans sobre el repartiment o
contribucio entre uns i altres de les despeses fetes per rao de certes embaixades, fos signat
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per Sanxo | en el castell de Bellver de Ciutat de Mallorca a principi de juliol de 1322." El
document, per si mateix important, ¢s una primera prova de la tensio existent entre la
Ciutat i la Part Forana de I'illa.

En aquesta reunio, a més del rei, hi havia en qualitat de testimoni el bisbe Gui
Terrena, acompanyat del canonge Bernat: el noble senescal Guillem de Canet; Berenguer
Maynard, canceller de Narbona: Galceran Sacosta, arxidiaca de |'església d"Urgell: Ramon
Villar, jutge i doctor en lleis: Dalmau de Banyoles, senyor de Banyoles: Huc de Totzo,
almirall de I'estol retal: Guillem de les Fonts. porter major i cavaller; Nicolau de Sant Just,
tresorer, 1 tots els consellers del rei. Actuava de secretari el notari Bernat de Vilanova.

La celebracio d’una reunio d’alt nivell com aquella en el mes de juliol. en la qual
s’havien congregat personatges de rang. molts d’ells residents a Ciutat, es devia més a una
qliestio de salut del rei que a altra cosa. EI mes de juliol a Mallorca sempre s’ha
caracteritzat per les altes temperatures 1 la xafogor. | el rei, present aquells dies a I'illa,
residia a Bellver segurament per evitar la calor, El rei Sanxo patia d’ofegor i durant els
estius preferia els llocs elevats i frescs i els espais oberts, com Bellver i Valldemossa, i
rebutjava ["aire calent i sofocant de la Ciutat.”

A més, al voltant de Bellver els reis havien manat crear una devesa que, amb la seva
tipica vegetacio mediterrania. ha arribat a nosaltres amb no poques modificacions.

Les breus noticies de que disposam del palau de Manacor. del qual tan sols resten
indicis, les devem a les protestes fetes en el seu moment (1924 1 1925) per alguns membres
de la Societat Arqueologica Lul.liana de Palma, en assabenter-se de la intencié del seu
enderroc.

Marcel Durliat' dubta que la construccio fos anterior al segle XIV, recolgant-se en
qué el rei Jaume 11 havia comprat unes cases a Manacor el 1300, i que entre 1307 i 1309
queda constancia documental d’alguns treballs en elles per la seva adequacio.

De fet, en el mes de marg de 1300, els Procuradors reials compraven a Pere
carnisser i a la seva esposa Geralda unes cases a Manacor.” i el domini directe que sobre
aquelles tenia Pere Corney i la seva dona Margarita.’

Pero aquelles cases pareix que sofriren una important reestructuracio entre el mes
de juny de 1322 i el mes de gener de 1323, amb la qual el mestre picapedrer Lloren¢ de
Santa Creu les converti en una residéncia reial.

Encara que desconeixem moltes de les seves estructures formals, podem dir que les
cases ocupaven el contorn d'una clastra, el tragat de la qual encara subsisieix avui. La

Alvaro CAMPANER: Cronicon Maioricense, Palma 1967, 135-138, doc, 122,

Jaume SASTRE MoLL: “Realitzacions urbanistiques de Jaume 111 el Castell de Bellver de la Ciutat de
Mallorea, a Bellver 1300-20007, 700 anvs del casiell. Ajuntament de Palma, Palma , 2001, 30-31,
Marcel DURLIAT: L drr en ol Regne de Mallorca, Mallorea, 1964, 160-161.

ARM, Real Patrimoni (RP?) 2035, 11: Publ. Per 1. MUNTANER: 1, VICHE Documenta Regni Maiovicarum
fmiscelancas) ... doe. 50,

ARM.RP 2.035, 10v-11.
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Jagana principal, composta d'una planta baixa i un pis, vorejava la Plagca del palau, al
cap de l'església parroquial. Tenia un aspecte sever, amb finestres i un portal de mig
punt.”

El mestre Pere Johan, un menestral d’un cert renom a Ciutat i luster reial, ana a
Manacor per dirigir les obres de fusta del palau. Pero abans, va fer embarcar les grans
bigues de fusta necessaries per |'obra a les Darassanes de Ciutat, en la nau d’en Doménec
Julia, perqué les transportas a Porto-Colom, des d’on serien duites amb més facilitat a
Manacor.

Pero com les 34 bigues transportades no foren suficients, els barquers Francesc
Moragues, En Noguera i En Cardona en transportaren altres 60 en altres tres viatges.”

En aquesta obra s’utilitza almangre per pavimentar les estances del palau, trespol
que recorda aquell mateix descrit per G. M. de Jovellanos en el castell de Bellver.

Malgrat tot, la historia d’aquesta residéncia reial resta en un fosc anonimat. Sabem
que a finals del segle XV el seu estat era llastimos, de manera que el rei Ferran el Catolic
el dona a Joan Ballester, el seu secretari, amb un document datat a Toledo el 2 d agost de
1480.°

A la poblacid de Sineu, per ser un lloc estratégic de I'interior de l'illa i on es
celebrava un concurrit mercat, la monarquia disposa la construccio d’una altra residéncia
reial.

Els treballs d’acondicionament del palau per rebre els sobirans mallorquins sembla
que comengaren a finals de setembre de 1309 a corre-cuita, ja que en aquelles dates el rei
Jaume 11 i el seu fill Sanxo tenien intencio de fer-hi una estada temporal. Aixo fa pensar a
Durliat que les obres es tractaven més d'una remodelacio d'un immoble antic,
possiblement en part d’época musulmana. que de la construccio d'un edifici de nova
creacio.’

Els dos palaus, un situat al centre de I'illa (Sineu) i I"altre més a la part oriental
(Manacor), pareix que foren utilitzats per la monarquia privativa com a centres d’esbarjo,
sobretot quan els monarques decidiren practicar la caca a la devesa de Ferrutx, creada en
uns terrenys proxims a la parroquia d’Arta, i a les zones daiguamolls propers a Manacor,
on proliferaven les aus i era un lloc adient per a practicar la caga amb falco.

A la documentacié de la Procuracié Reial resten encara testimonis de la formacio
d’aquella devesa. Al 1302 els tresorers reials compraren d’en Arnau Benet tots els drets,

Marcel DURLIAT: L 'Art en el Regne de Mallorea, 161,

Jaume SASTRE MoLL: “El alcazar de Manacor (Mallorca). Datos para su estudio”™, Estudis Balearics,
Palma, 1984, 75-81.

A.T."Fl Alcazar de Manacor™, BSAL, X1, Palma, 1908-9, 106-109.

1. M* Bover: BOVER, J. M* Noncias Histarico-Topograficas ..., 6Y.

Marcel DURLIAT: L 'Art en ¢l Regne de Mallorca, 161,

Gabriel FUSTER: Historia de Manacor, Palma de Mallorca 1966, 64,

Marcel DURLIAT: L Art en el Regne de Mallorea, 160, notas 80-84..
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domini directe, laudemi, fatica i les 22 Iliures 16 sous censals que rebia sobre 'alqueria de
Ferrutx, per 460 lliures mallorquines."” Aquell mateix any. compraren els censals que Nato
Ferragut rebia sobre les alqueries de Ferrutx, Benialgorfa i el rafal de salqueria d’es Cami
(Arta)."" El 1308 compraren a Pere Pasqual mig rafal també a Arta per 12 Iliures,"” mentre
que al 1313, ja en epoca de Sanxo | de Mallorca. els Procuradors Reials compraren a P.
Biscarra part d'una alqueria. per integrar-la a la Devesa de Ferrutx per 62 1b. 10 sous."

Una vegada adquirits tots aquests territoris, els limits assolits per la devesa foren
aquests, segons L. Lliteras." Del cabo de Ferrutx a la desembocadura del torrente de Na
Borges v de la costa del Puig Morey, las Oscas, Ermita, Puig de Sa Marta, Xeroi, Bec
d'En Ferrutx v las llanuras de Sa Canova v rafal Pall, hasta el cauce del antedicho
torrente, en el interior.

La formacio d’una altra devesa, o lloc de caga, queda palesa amb les compres
territorials fetes pels Procuradors Reials a les parroquies de Bunyola i Valldemossa.

Els tresorers compraren pel rei. el 1301, dues jovades de terra i unes cases a Pere
Roig i a la seva esposa Elicsen que tenien al Puig del Teix per 32 lliures.”” I a Pere Terrasa
i Na Celia el dret senyorial que tenien i un censal de 5 morabatins que rebien sobre el Puig
del Teix."

Juntament amb aquestes propietats, compraven altres 16 lliures censal a Tomas de
Quintana que rebia sobre les alqueries de Valldemossa i d'una altra de propietat d’Arnau
Johan, per un valor de 210 Iliures mallorquines.”

Aleshores, disposam de poques noticies que ens informin de la construccio de
I’antiga residéncia valldemossina convertida en palau reial, conegut com Palau del rei
Sanxo. Tot fa pensar que en aquesta ocasio saprofitava una antiga edificacio aixecada
sobre el Pujol. que dominava el cami de I'Estret de Valldemossa, (inic accés a la vila.

Segons Durliat sembla que al 1309 les obres d’acondicionament eren a punt

d’acabar. Pero anualment la Procuracio Reial va destinar certes quantitats per fer front a les
possibles reparacions i desperfectes que sofria el palau: acondicionar els estables (1320).

" ARM, RP 2035, 25v; Regestat Maria BARCELO CRESPI: “Promocion del drea rural de Mallorea:

Adquisiciones territoriales de Jaime 11", X/ Congreso di Storia della Corona d’Aragona, Palermo, 1983,
141 doc. 16.
Jaume SASTRE MOLL: “Economia y Sociedad de Mallorca en la primera mitad del siglo XIV™, Quinze
anys dels Premis d'Investigacio Ciutat de Palma (1970-1984), Palma, 1986, 44-45.
" ARM. RP 2.035. 25v-26; Publ. Lloren’ Lliteras: Artd en el viglo X1V, Palma 1972, 307,
ARM. RP 2.035, 28 ; Publ. José RAMIS DE AYREFLOR: Anticues Possessions d Arté, Cutat de Mallorca,
1933, 97-8 1 Lloreng LLITERAS: Arta en of siglo XTV, 308-9,
ARM. RP 2,035, 4 © Jaume SASTRE MoLL: “Economia vy Sociedad de Mallorca en la primera mitad del
siglo XIV™, 45,
Lloreng LLITERAS: Artd en el siglo X1V, 143,
ARM, RP 2.035, 13 ; Publ. ) MUNTANER: 1. VICH: Documenta Regni Maioricarum.. Palma de Mallorca
L1945, 77-78, doc, 56,
' ARM, RP. 2.035, 25v.
7 ARM.RP 2,035, 17-17y.
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reparacio de les teulades de la cambra de la reina, substituir els canons que conduien les
aigiies pluvials...

La documentaci6 també és parca quant a noticies de la seva estructura. Les diferents
cambres que configuraven el palau es disposaven entorn d’una gran clastra de 42 metres
per 14’5 metres, les quals rebien aquests noms: ¢/ palan o sala reial, la cuina i el rebost. la
cambra de la regina ... conjunt provist d'un portal d’entrada de pedra viva i enrevoltat
d’un vall.

Entre les conduccions d'aigua més rellevans cal esmentar I'existéncia d'un
aqiieducte que portava I'aigua d’una font. situada al nord de la vila, fins a uns estanys,
situats al centre de la clastra. on hi havia un brollador.™

Segons les anotacions de J. Binimelis.” les parets de la sala noble estaven
adornades amb cérvols esculpits en baix relleu, decoracio que s atribueix a una iniciativa
del rei Marti | (1396-1410), encara que aquest rei mai visita Mallorca, ni residi a
Valldemossa. ni utilitza la devesa per practicar la caga.

Al respecte, Durliat apunta que en aquestes escenes faunistiques es representaria la
caga del cérvol, tan de moda a les pintures senyorials de I'epoca, 1 serien fetes de guix
seguint una técnica musulmana o mudeixar.™

Els reis de la Casa de Mallorca degueren fer curtes estances al palau de
Valldemossa, que era custodiat per un obrer del palau, al qual els Procuradors Reials 1
pagaven una soldada de 25 lliures I'any.

Pero si els reis mallorquins feren curtes estades en aquest petits palaus, els reis de la
Casa d’Arago es desentengueren de les residéncies mallorquines. | aquesta mateixa desidia
va fer que I'obrer del palau valldemossi Jaume Des Puig. a més de la paga anual que rebia,
llogava les cases i altres dependencies del palau a particulars (1397) sense el consentiment
dels procuradors.

Aixi doncs, quan el bisbe 1 els principals del regne van demanar al rei Marti | que
permetés 'assentament d’una comunitat de cartoixans a Mallorca. el sobira va resoldre
aquella situacié cedint el palau valldemossi el 15 de juny de 1399 als monjos, amb alou
franc, exempt de carregues fiscals i a perpetuitat.”’

(1344) ltem fen adobar los aljups radons, que son en mig del palaw on ve lavga ARM, RP 3,547, 61,
Juan BINIMELIS: Nueva historia de la isla de Mallorea ... any 1393, Palma 1927, 1V . 70,

Marcel DURLIAT: L Art en el regne de Mallorea. .., 156-157.

Mateo Rotger: "Documento del Rey d. Martin 1. Donacion del Palacio de Valldemossa para la ereccion
de la Cartuja de Jesas Nazareno (1399)7, BSAL, X1 Palma . 1909, 56-57.

D. GIRONA | LELAGOSTERA: “lunerar del Ret Marti (1396-14027, dnnari Instine d Estudis: Catalans.
Barcelona, 1911-12 (any 1397, doc. 68},
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De les obres de remodelacio de les Cases del Teix queden molts pocs rastres.

Construides meés com a pavello de caca que d’estanga reial, 'edificacio era
accessible. des de Valldemossa, a través d'un viarany que partia de la possessio de Sa
Coma.

Les construccions del pavelld es disposaven entorn d’una clastra interior que, en
conjunt, ocupaven un espai rectangular quasi quadrat. de 36 x 30 metres. De les diferent
habitacions i de la torre de |'época tan sols queden testimonis originals. A I'actualitat les
cases 1 dependéncies han estat restaurades. intentant seguir els planols originals.

La documentacio del Reial Patrimoni de 1309 ens informa que la remodelacio de
I"edificacio estava en una fase terminal. i que Iartista que intervingué en la decoraci6 dels
murs de la Casa del Teix fou Perpinya Bonaventura. el mateix pintor que va embellir les
sales del palau de Sineu.

Pero és evident que I'interes d’aquest pavelld de caga no gaudia de la importancia
dels altres palaus, tant des del punt de vista constructiu com decoratiu. ja que fou construit
i decorat amb les minimes despeses, i per tant, amb materials de baixa qualitat. Pel que si
resulta interessant el seu estudi estructural ¢s per concixer el sistema constructiu de
caracter popular en voga a principis del segle XIV. que amb poques modificacions ha
perdurat a la ruralia fins el segle XX.

La politica cinegética

La politica cinegetica practicada pels monarques privatius a Mallorca, no té un altre
precedent ni una actuacio similar posterior.

Els monarques mallorquins. com la majoria dels nobles i grans senyor feudals eren
aficionats a la caca amb les seves diferents modalitats: monteria, cetreria ...activitats que
gaudien d’una gran acceptacio entre les altes dignitats tant civils com eclesiastiques i en les
quals nobles i reis invertien grans sumes de diners.

Pero el panorama faunistic a les illes no era molt encisador per un rei amant de les
bones caceres. Tant a Mallorca com a Menorca predominava la caga menor, circumstancia
poc atraient per I'amant de la cinegética. | segurament per aixo. tota vegada que Jaume [1
compra els terrenys de Ferrutx, ho va fer per repoblar aquells territoris amb animals
venatoris,

Sembla ser que a les mateixes marines de Llucmajor i en altres zones de garriga del
SE de I'illa, es criaven cérvols en estat salvalge que. una vegada capturats, foren
transportats a I'illa de la Porrassa.” des d’on. via maritima. foren translladats a la devesa de
Ferrutx per repoblar-la. Més tard. ja en ¢poca de Sanxo L. la devesa, a més d’aconseguir la
seva maxima extensio territorial, va ser repoblada amb pores senglars.” faisans i garces; els

(1309) Ttem donarem an Castevd, satg que segui en Michel Rotlan a Luchmaior, ¢ mena seros del
Senvor Rev a la Porrassa 4 5.3 d. ARM, RP 3,392, 14,

(1311 frem pagarem a @ macip que mena senglars o la devesa de Ferruig 65, ARM. RP 3.035, 63 1 RP
1.865. |K3.
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primers duts segurament de Catalunya o del sur de Franga. mentre que les aus foren
adquirides i dutes de Valencia.™

També els camps de Soller, Valldemossa 1 Canet. entre altres. varen ser repoblats
amb perdius i garces. i els governadors dictaren mesures proteccionistes perque aquelles es
poguessin reproduir amb facilitat.”

Es evident que una politica cinegetica semblant no torna a practicar-se fins époques
modernes a Mallorca, circumstancia que converteix als dos primers monarques
mallorquins en uns reis amb una visio moderna de la caga.

Pero si a les illes no hi havia llocs adients per practicar grans caceres, en els penya-
segats de les seves muntanyes 1 costes es criaven nombrosos falcons que eren capturats
pels wurxellers, per després ser tramitats a Perpinya pel seu ensinistrament i convertits en
apreciades aus de caga.

De fet, en el palau reial de I"'Almudaina el ret Jaume hi havia fet construir un
falconar per guardar-hi les captures, que degudament ensinistrades eren un dels regals més
preutats inclosos en les ambaixades dirigides als reis i sultans nord-alricans, per respondre
a les atencions i regals oferits per aquells.

Regalar un falco era un detall de bon gust i d’alta distincio entre cavallers.

La utilitzacié dels palaus forans mallorquins

Son poques les noticies que tenim sobre 'estada dels sobirans mallorquins als
palaus forans. Sembla que al mes de setembre de 1309 els rer Jaume i el seu fill Sanxo
tenien intencié d’ocupar el palau de Sineu (;per practicar la caga a Ferreutx ?): al 1310
també tenim noticies de que Jaume 1 practicava la caga amb falco a la bassa de Manacor.

Alguns anys després (1322), una breu noticia ens informa d'una altra cacera
practicada a Ferrutx amb gossada per Sanxo | i la seva comitiva, segurament amb la
intencié de minvar el nombre de senglars i cérvols que habitaven la devesa.™ O aquella
altra, celebrada per Jaume 111, el 1337, en el Vall de la Nou. en la qual es practica la caga
del cérvol.”

Aquestes breus noticies fan creure que els monarques mallorquins ocuparen
accidentalment les residencies de Sineu 1 Manacor. | que el rei Sanxo, afectat per I"ofegor,

(1313) ltem pagarem per VI quarteres d'ordi que despesen los pocs senglars que foren trameses a la
devesa a vao de 1 sous la quartera 1 1b. 8 s, ARM, RP 3.036, I8,

(1320) Dimecres a VI de maig donam an Ramon Bernat traginer gue porta VI favzans a la devesa de
Arta los guals hi trames lo Lochtinent en Dalmau de Banvals pev [ jorns que he estech a rao de 11
sous foiorn 12 s, ARM, RP 3395, 1311 RP 3396, 101,

Publ. per Lloreng LLITERAS: Arta en el siglo X1V .0 324,

Jo MUNTANER: L VICH: Documenta vegni ..., doe. 115

Eusebio PASCUAL: “Nuevas noticias sobre caza en Mallorea™. BSAL. V1L Palma, 1895, 184-185.

Lloreng LLITERAS: Arta en el siglo XTV. 147,

(1337) ltem pagam an B. bavguer gui ana a la Vavl de fa Now quant lo Senvor Rev ana cassar [os seros
asxo de manament d'en Andren Guitar | 1.
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residi algun temps en el palau de Valldemossa. Pero els monarques mallorquins preferiren
romandre a les seves terres continentals del Rosselld, Montpeller i Perpinya que a les illes.

Reincorporades les illes a la Corona d”Aragé el 1343, el monarques prestaren poca
atencio als palaus forans mallorquins.

El palau de Sineu va ser ocupat en alguns moments pel veguer de fora, el qual hi
tingué la seva cort. Perd també servi de residéncia ocasional als Procuradors Reials quan
aquests. des de la Ciutat, recorrien les viles d'Inca. Pollenga, Sa Pobla, Santa Margalida,
Sineu i retornaven a Ciutat, venent o recaptant I'import de les rendes reials.

Quan al 1395 Joan | el Cagador va arribar a Mallorca fugint de la pesta que assolava
Catalunya, durant la seva curta estanga el rei romangué a Bellver i en cap moment aprofita
la visita per realitzar alguna cacera a les deveses mallorquines. Es evident que els
monarques aragonesos no es van interessar per Mallorca i menys pels seus petits i poc
confortables palaus forans mallorquins.

La cessio del palau de Valldemossa als cartoixans, el 1399, i la donacio del palau de
Manacor a Joan Ballester per Ferran el Catolic. el 1480, son proves evidents del precari
intereés de la Corona. Posteriorment, la donacié del palau de Sineu a les religioses agustines
al 1583 tancava un llarg procés d’abando. que s havia iniciat el 1343 amb el canvi de
dinastia.

La reestructuracié del palau de Sineu

La poblacio de Sineu, situada al centre de les propietats reials del Pla de Mallorca,
era el lloc més adient per a ubicar els organs administratius 1 de govern de la part foranea.

Creiem poder afirmar que I'impuls de la poblacio de Sineu, com a cap de les viles
foranees del seu entorn, es degue a la iniciativa de Jaume Il quan, el 1309, va decidir
reestructurar unes velles cases. d’un passat incerl. per a convertir-les en un palau
residéncia. Perd a més s'observa. amb el pas del temps. que I"adequacio del palau formava
part d’una planificacié més complexa que pretenia convertir la vila en el centre d’atraccio
dels camperols que habitaven els rafals i les alqueries del seu entorn.

Aixi doncs, en el decurs del temps, la preséncia d’aquell palau converti la vila en un
dels principals centres de comerg del Pla. en Hoc de venda i recaptacio de les rendes reials,
Ja que en ell hi feren residéncia els Procuradors Reials quan recorregueren I'illa, i en
residéncia i cort del veguer de fora. Aixi dones, en pocs anys. la vila es converti en un dels
mercats més importants de la ruralia mallorquina.

Les obres del palau.

En esser considerada una obra menor per M. Durliat, la reforma del Palau de Sineu
no ha merescut I"atencio que es mereix. tot i que d'ella es conserva un dels Ilibres d’obra
meés antic del Regne de Mallorca.

Aquest petit registre és un llibre confeccionat amb 16 fulls de paper de tamany
major doblats. dels que resulten 32 pagines (37°5 x 14’5 cms.). amb cobertes de pergami,
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I'encapgalament del qual diu aixi: En any de M CCC LN disapte XX jorns de setembra de
menament d'En Miquel Rotlan e d'En Pere Figuere procuradors de les rendes del Senvor
Rey comensam de pagar la manobra ¢ les altres cozes del Palaw de Sineu.”

Aquesta nota inicial ens informa que les obres en ell contingudes comengaren a
mitjan setembre de 1309, i acabaren a mitjan febrer de I'any segiient, poc moments abans
de que el rei Jaume i el seu fill Sanxo, acompanyat de la seva esposa. fessin la seva entrada
a Sineu.

El document no diu sobre quines cases o grup de cases actuaren els treballadors. Tot
fa pensar que, com ja diu M. Durliat, es tractava d’unes propietats reials que presentaven
un estat llastimos i necessitaven d'una important reparacio. Pero I'immoble sembla que no
era exempl. Junt a les primitives cases del palau n"hi havia d’altres: una de propictat de G.
Davi de Muro i altres tres d’en Bartomeu Toreyo notari. que pocs anys després varen esser
adquirides per la Procuracio Reial per procedir a I'ampliacio del palau.”

De ser aixi. creiem poder identificar una de les illetes del nucli més primitiu de la
vila de Sineu.

Els treballs de remodelacié daquell alberg es concentra en dues cambres. una
destinada al rei i I"altra pels Infants reials. Pero. en el decurs de les obres. els obrers
necessitaren fer unes adequacions en altres indrets que ens permeten intuir 'estructura
global de I'edifici.

Els mestre principal i director de les obres va ser el mestre fuster Jacme Thomas, el
qual, a mitjan setembre comenga a descobrir la cambra on havien de romandre els Infants,
en el segon pis,

Seguidament es reforgaren les cantoneres de les edificacions amb pedres escairades,
ja que els murs originaris eren de tapial i oferien poca consisténcia per a suportar un bigam
mes ostentos.

A finals d’octubre es col.locaren les bigues. comprades per Jacme Dachs a un fuster
de Ciutat, de manera que una vegada aixoplugades les estances. el pintor Perpinya
Bonaventura va poder decorar-les a preu fet.

* ARM.RP 1.104 .2
M (1323) Trem pagarem an G. Davi de Muro per Falbercl gue'n comprarem de manament del Senvor Rey,
lo gual evl avia en Sisnen per fer Cort ¢ presa al die loch, cor no nia 30 ih
ltem pagam an P. Perera de Sisneu per 1V morabarins ¢ quart gque ovl prenia sobre lo dit alberch de
cens, fos quals hom few estimar a prohomens dignes de fe, qui aquels extimaren a 1 igres qui ox a evl
per cascun morabati, munten 21 1b
ARM, RP 3.039, 27v: RP 3.400. 401,
(1323) ftem pagarem an Berthomen Torevo notari per 1 cases, so ex oy 1 condretes ¢ la 1" era cahuda,
gui's tenien ab lo dit albereh d'en G Davi que 'n comprarem per aver compliment de pati a la dita Cort ¢
Pf'l'_\\f}. en lex quuh‘ evl prenia de cens V marabating ¢ 1 osows abanets 1 vous tfl‘.‘{‘lf dit Towevo ne feva e
cens al Senvor Rev., e axt donaren i per la dita raho 17 1h,
ARM, RP 3.039, 28 RP 3.400. 40
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Tota vegada que les bigues foren col.locades. els manobres s'afanyaren en cobrir
els porxos de teula i prepararen morter gros i prim. mentre els fusters eren ocupats en fer
perxes i asserrar fusta pels travessers, col.locaven els xabrons i1 els picapedrers reforgaven
els portals de les cambres sobiranes (de dalt) i jusanes (de baix) amb pedra blanca extreta
d’una pedrera proxima a la vila,

A mitan gener de 1310, el fuster Esteva Peliser col.locava els premodels, picats a
preu fet per Gi. Besseyha, mentre Jacme Thomas posava fulla pintada a les cambres reials.

Pel mateix temps, el picapedrer Bernat Terrat s’ocupava de picar e aseer l'escala
de la capela e esplega los portals de les cambres noves.

En finalitzar el mes de gener es col.locava el trespol a les cambres. utilitzant una
lliura d’almangra per coloretjar aquell. I finalment. dos picapedrers exelbaren (allisaren) a
preu fet les tapies noves dins e defora ¢ avelbaren tots los padrisos de tot lo palau e
taparen e exelbaren alcuns forats tasques amb les quals acabava la reforma.

Abans de I'arribada dels reis. 26 dones granaren totes les cazhes e els portxos dalt e
de baix dels ayres dintra . Pocs dies abans de I'arribada dels il.lustres personatges, en
Jacme Thomas acabava una part del mobiliari, com les taules de menjar, mentre que algi
s’havia ocupat de tirat grana de la carera defora lo palau ¢ en feem aportar dues somades
de romani per festejar la benvinguda.

Acabades les obres, I'estructura del palau podria ésser aquesta:

Al voltant d’un pati rectangular. empedrat en alguns llocs o en la seva totalitat, en
mig del qual hi havia un pou, es disposaven les estances en dos pisos. aixoplugades per
unes teulades de doble vessant i per galeries cobertes d’una volada de fusta. Abaix, al
primer pis. una petita estanga servia de capella. que s’accedia per una escala feta de pedra
en aquesta remodelacio. el rebost del rei i la cambra del monarca, contigiies a la cuina i /es
privades (latrines). El celler. també a la part baixa, disposava d'una porta que el
comunicava directament al carrer nou.

El segon pis ¢s menys conegut. Saben que sobre 'estanga del rei s’ubicava la
cambra dels Infants reials. la qual fou pintada 1 decorada per Perpinya Bonaventura.

El conjunt disposava d'una torre cuadrada. la qual el 1348 va ser enderrocarada per
un llamp i posteriorment reparada.

Els artifexs de 'obra.

Les obres de remodelacio del palau va ser una iniciativa reial duta a terme pels dos
Procuradors: Michel Rotlan 1 Pere Figuera, pero ambdos delegaren en un ajudant seu, en
Jacme Dachs" que feia d’enllag entre aquells i el mestre principal de I'obra, el fuster Jacme
Thomas.

e

1310y lrem donam an Jacme Dachs per la sua guitacio del dia de Santa Maria de mars estro a la festa
de Sent Johan de quny e son 15 meses a vao de NVIIT Hires X sous Uany puvs no-li fo res donat de
manament d'en A de Codolet ¢ mana que s sobreseguesd |b, 17 5.6 ARM, RP 3.035, 43v,
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A més, Jacme Dachs fou qui s’encarrega de comprar les grosses bigues a G.
Mayosha de Ciutat i la fusta adient per confeccionar les taules de menjar, per tant, hem de
creure que aquell degué restar atent a les necessitats de les obres i romandria algun temps
en ella.

La intervencio dels mestres i personal no qualificat a les obres posa de manifest la
seva importancia. En elles hi treballaren un total de 10 fusters. 8 picapedrers. uns 3
tapiadors més un nombrds grup de manobres i dones, personal que dividim en dos grups
perfectament diferenciats: els mestres i la ma d’obra no qualificada.

En total, els jornals pagats pels procuradors segons el quadern redactat i presentat
per Jacme Dachs. sumaren un total de 1047, que es distribuiren aixi:

Set. Oct. Nov. Dec. Gien, Feb. Marg Total
Fusters hi 20 59 90 121 7 4 30w
Picapedrers - 37 - 4 58 - - 99
Tapiadors - 8 - - 7 5 = 15
Manobres 13 128 3 46 132 14 - 336
Dones i 106 5 48 132 14 - 288
Total 27 299 67 188 435 26 5 1047

Entre els professionals, els mestres fusters foren els que tingueren una major
intervencio dirigits tots ells per Jaume Tomas, mestre major de fusta, que va percebre un
salari de 24 diners, mentre que els altres cobraren 20 diners. Tan sols Joan Comes fuster va
ser I"anic que cobra un salari de la mateixa quantia que el mestre major.

Professionals:

Mestres fusters 309
Mestres picapedrers 99
Mestres tapiadors 15
Total 423
Ma d’obra

manobres 336
Dones obreres 288
Total 624

Els picapedrers pareix que eren dirigits per Bernat Terrat, el qual va rebre un salari
de 30 diners, quantitat molt superior als altres mestres picapedrers que s’hagueren de
conformar cobrant 24 diners. remuneracio més alta pero que la dels fusters i els tapiadors
que intervingueren, aquests darrers amb salaris de 18 diners.

Tot fa pensar que tots aquests mestres era gent de Ciutat., contratada pels
procuradors i desplagada a Sineu per a treballar a I’obra del palau. Mentre que la ma d’obra
i les dones que intervingueren eren gent de la mateixa vila de Sineu.

El salari cobrat pels manobres (homes) oscil.la entre els 14 — 5 - 16 diners, mentre
que el de les dones contratades fou de 6 — 7 — 8 diners. la meitat de la remuneracio
masculina.
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Segons el caleul realitzat del seu treball. el 40% dels jornals foren treballat pels
mestres i el 60% per la ma d’obra i les dones.

Quan al seu treball, els picapedrers, encara que tingueren una modesta actuacio
(intervingueren un total de 99 dies), treballaren en dues ocasions, en octubre de 1309 i en
el gener de 1310.

Durant la primera intervencio reforgaren els angles de 'edificacio, ja que els murs
fets de tapial no eren suficients per a soportar la presio de la cuberta de doble vessant. Una
vegada cobertes les estancies van possar los premodels de les dites cambres, asech los
portals de les dites cambres i revestiren de pedra els llindars de les portes i les finestres. En
el mes de gener Bernat Terrat també feu construir una escala. a la planta baixa de la capela
e esplega los portals de les canibres noves.

Acabant el mes de gener. els picapedrers Guillem Urgel i Berenguer Fiol exalbaren
a preu fet les tapies noves dins ¢ de fora. ¢ exalbaren tots los padrisos de tot lo palau e
taparen ¢ axalbaren alcuns forats. Aixi doncs, creiem que el pis del pati i altres llocs
(possiblement I"entrada del palau) eren emmacats amb pedra de riu, disposicio tan comuna
a les construccions rurals mallorquines.

La pedra blanca que utilitzaren pel reforgament de les parets i escala de la capella
foren extretes d'una cantera proxima a Sineu. que en aquells moments devia estar en plena
activitat, ja que a meés de proporcionar els materials utilitzats per a la construccio del palau,
s’estava construint 'església parroquial baix la supervisio dels obrers Bernat Rabassa i P.
Vaylfego. els quals veneren a I'obra les pedres que els mestres necesitaren.

La calg utilitzada per a la fabricacio del morter era portada d’un forn de calg proper
a la vila; les teules foren servides per quatre teulers que treballaven prop de Sineu: I'arena,
la terra, el pertreit, la pedra roja ... també eren materials servits del mateix lloc.

Una vegada acabades les estances reials, el pintor Perpinya Bonaventura cobra 14
lliures, a preu fet, per pintar els murs i decorar les parets. breu noticia que no permet afagir
res mes.

Els fusters. dirigits Jacme Tomas. foren els professionals que tingueren una major
intervencid, pero el seu treball no ¢s tan detallat. La seva tasca consisti en descobrir i
tornar a cobrir les estances del palau, sustituir les bigues velles per altres noves. col.locar
els xabrons entre les vigues 1 clavetajar les planxes pintades del sostre, reutilitzant
segurament aquelles que s’havien recuperats de la coberta anterior. La documentacio ho
expressa aixi: enfustar fuvla e de cabirons els enbans dels avres... També fou el mestre
fuster qui dirigir els treball de cobrir amb teules els terrats. i de trespolar en los trespols de
les dites cambres. simentar ¢ planevar en les portes...Els fusters acabaren la seva
actuacion construint portes, finestres i el mobiliari de les estances com les taules per a
menjar. perxes...

La ma d’obra ¢s representada per un nombre indeterminat de persones que
diariament cercaven un jornal.
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Els dies treballats per jornalers munten 336 i els treballats per les dones 288,
conjunt que representa el 60% dels jornals pagats per Jacme Dachs.

Els jornales eren ocupats en:

serviren les tapies, aparelaren lo pertret, serviren lo maestra de pera
blanca, serviren los maestres de les tapies e los maestres qui cobriren en los
portxos de teula, aparelaren morter gros ¢ prim, aseunar terra a ops de les
tapies, mudaren tota la fusta nova e vela del rebost del Rev al portxo del
seler... les dones. serviren los dits maestres, aplegaren paylas, escuraren la
privada de la recambra del Senvor Rev, agranar e a escombrar, granaren
totes les cases ...

En el grup dels jornalers una figura a destacar era ¢l traginer. Solien ser persones
que, provistes d’un ase, realitzaven tasques de transport de les que obtenien un rendiment
més alt que els simples manobres, ja que el seu sou s’adjuntava al treball que realitzava la
cavalgadura.

En aquest tipus d’obra era freqiient contratar a un home que amb un ase o un mul
transportas pedra, aigua, arena i la calg al palau. o que en altres ocasions transportas la
fusta des de Ciutat. El que apareix aqui cobrava 16 diners, i les tasques a ell encomanades
foren: tiraren pedra blancha de la padrera tro al palau 1 tira pera rova a obs de
Jonaments de les dites cambres. Pero era normal que el transport de les bigues i fustes
llargues fos a carrec d’esclaus. En el llibre hi ha constancia del lloguer d’alguns cautius
utilitzats pel transport: n’Issa i en Sayt d’en P. Barba i en Joan batiat d’en Bru carregaren
amb XI somades de fusta. Pero la cita més il.lustrativa ¢és el transport de 3 necles (bigues
llargues) a carrec de R.. d'en Francho de Negro, Abdela, Abrahim, Asmet ¢ Abderresmen
d'en G. d'es Bruyl, que dugueren “a col de la Ciutat tro a Sineu que'ns loga en Bernat
Merti,

El cost total de les obres munta unes 241 Iliures mallorquines que es desglosen
d’aquets manera:

Mestres contratats (fusters, picapedrers 1 picadors) 42 liures
Mestres a preu feve 19 lliures
Manobres i dones 28 Iliures
Transport de materials 80 Hiures
Cost dels materials 72 Iliures
TOTAL 241 lliures

.El cost de la ma d’bra (89 lliures), el preu del transport dels materials (80 lliures) i
el cost d aquells (72 lliures) sOn en una mateixa proporeio.

El cost dels material fou d’aquesta:

Fusta 32 lliures
Calg 12 lliures 10 sous
Ferreteria 8 lliures
Pedres 6 lliures

Teules 6 liures
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Guix 2 lliures 10 sous
Altres 5 Iliures
Molts dels proveidors de materials cren els mateixos mestres que treballaven a
I"obra.

En Bernat Terrat i Bernat Bessevha veneren respectivament 10 i S dotzenes de
pedra blanca per les cantoneres i els portals de I'obra. Bernat Rebassa i P. Vaylfego, obrers
de I'obra de la parroquia. tambe¢ aportaren 16 pedres al palau.

La fusta fou comprada a G. Mayosha, de Ciutat, el qual vengué a Jaume Dachs 18
bigues grosses (a 26 sous cadascuna) i 2 necles (a 30 sous cadascuna). Altres venedors de
fusta foren Jacme Cosi. Berenguer Mayossa i Simon de Puig Malvert.

El principal proveidor de calg fou el mateix Jacme Tomas. que rebé 10 lliures per
les 480 quarteres que n’aporta, material que es pagava a 6 diners la quartera. També
veneren calg a I'obra els obrers de I'església parroquial. Els proveidors de guix foren en G.
des Camps. R. Masaguer. Bernat Figuerola. Bernat Palau i Raolf guixer, alguns d’ells de
Ciutat. EI guix ¢s pagava a 18 diners la quartera.

Les 1920 teules emprades per cobrir les teulades es pagaren a 60 sous el miler. Els
proveidors foren Bernat Palau. Berenguer Forner. G. Rosselld, Bartomeu Toralld 1 Esteva
Palars.

Altres obres posteriors:

Anys abans de l'estructuracio del Palau de Sineu sembla que les cases eren
custodiades per un tal Bernat Calafell. personatge que també apareix al 1311 exercint com
a obrer de la obra del palau de Sineu. carrec que comportava, a més de la custoria, la
facultat per realitzar petites reparacions a I'immoble. Pero aquell mateix any, Bernat
Calafeyl era sustituit per Jacme Thomas. mestre d'aiva, qui hi fo mes per guardia de
manament del Senvor Rev, per tenir condret lo dit Palau, amb un salari anual de 10
lliures.”

Jacme Tomas cobra aquelles 10 Iliures durant molt temps, ja que el 1330 la
procuracio encara anotava aquella assignacio al seu nom.” Ell era qui anualment entregava
a la procuracio la relacio de les quantitats pagades en la reparacio de certs desperfectes que
s havian reparat durant ["any.

El celler reial de Sineu estava ubicat als baixos del mateix palau. i com diu el
Llibre d’obra. treia portal al carrer.

Al 1309 la procuracio anota la construccio de 3 sitgues al palau per emmagatzemar
gra, fruit de les rendes pagades pels pobladors en blat, ordi o mestall. Anualment la
procuracié pagava a un boter de Ciutat que visitava els cellers de certes viles, amb la
finalitat de reparar les botes. comprar ceércols, substituir dogues i altres coses necessaries

' ARM, RP 303, S1v (Apéndix).
ARM. RP 3.043, 48,
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pel manteniment dels cellers forans, i entre ells hi figura, de una forma reiterada el de
Sineu.

A una dependencia propera al Palau hi havia una habitacio adequada per tenir-hi
presé. L'anotacio més primerenca que tenim data de 1313 quan la procuracio pagava a
Matheu Vaylfego 2 lliures 4 sous per una cadena i 2 collars de ferro® per la preso de Sineu.
Pero la poblacié no disposa d'un edifici adequat com a residéncia i cort del batle fins al
1323.

En aquesta data els procuradors comparen a Guillem Davi de Muro una casa per fer
cort i preso, per la qual pagaren 30 Iliures.™ Pero sobre la casa hi gravava un cens anual de
5 morabatins i un quart de morabati que cobrava Pere Pereta de Sineu. La procuracio
també compra el dret que pertanyia a P. Pereta, pagant 21 lliures (4 lliures per morabati).”
de manera que sobre aquell alberg la procuracio va ubicar la cort del batle.

Des d’antic Sineu gaudia d’un forn de dret senyorial. el qual era llogat a forners de
la localitat. Pero el 1321 la procuracio reial compra un altre forn, aprofitant les deutes
contretes per Bernat Matheu de Sineu.

El rei havia fet intervenir al Batle de Mallorca. Guillem de Buadella, els béns de
Bernat Mateu i d’aquells mana comprar la meitat dels forns que tenia a Sineu per 800
lliures,” quantitat que fou dipositada en la banca de P. Reveyl i d'en G. Trobat per esser
repartida entre els acreadors del dit Bn. Mateu.

El rei aprofitava una situacio compromesa 1 dificil per compra, segurament. a baix
preu un bé que li reportaria uns beneficis segurs. Pero també demostrava la seva bona
voluntat quan mana no exigir el pagament del preu del luisme de la venda del forn. valorat
en 25 lliures.”

La propietat del forns en mans reials permeté invertir en unes obres de millora, con
fou la construccio d'un porxe (1328). de fusta i teula. per aixoplugar la gent. obra que costa
46 Mliures i mitja 1 foren dirigides per Jacme Thomas, el guardia del palau. A I'any segiient,
el carnisser Berenguer d’Ortha tamb¢ va vendre a la procuracio unes cases que tenia “per
amplianda domus  furni  de  Sisnew  dicti - domini Regis ", testimoni  edivent  del
desenvolupament sostingut de la vila,

Conclusio:

Sembla que I'estructuracid d’unes cases d'un passat mcert, convertides en Palau
Reial (1309-10), va ser el punt de partida del desenvolupament cconomic de la vila de
Sineu, que en pocs anys va veure com les continuades intervencions de la monarquia en

ARM, RP 3.036, 15v. (Apéndix),
YOARM, RP 3,036, 27y (Apendix).
O ARM, RP 3,039, 28 (Apendix).
ARM, RP 3398, 48: RP 3.399_ 48 (Apéndin).
ARM. RP 3.398. 37 (Apéndix ).
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obres sumptuaries i dinfraestructura convertien la vila en un centre de trobada dels
habitants de la comarca i el seu mercat una millora per a la vida del vilatans.

Les obres del palau en si no suposaren un gran impacte en la poblacid, pero durant
mig any, algunes persones es van veure beneficiades de la inversio realitzada per la
procuracio reial. ja cobrant uns jornals o en vendre alguns dels seus productes,

Pero el més rellevant és que el Palau es converti en el punt de referéncia de la vila.
La construccio de la cort pel batle. el celler. els forns i altres serveis van fer que Sineu
ocupas un lloc preferent davant les altres poblacions. Molt prest la vila es converti en lloc
de residencia del veguer de fora 1 els Procuradors citaven alla a les gents de les altres viles
per assistir a les subhastes de les vendes de les rendes reials. Per aquestes raons també va
ser una de les primeres poblacions en gaudir d’escrivania i notari, per tant, un lloc
d’encontre d’aquells que volien comprar i vendre. dels que volien concertar matrimoni i de
totes aquelles altres activitats que ocupaven els quefers diaris de la poblacié medieval d’un
segle que just acabava de comengar.

Total salari/dia
Jacme Thomas 8 19 21 15 27 2 2 94 2 sous
Bernat Montagut | 10 f 18 20 diners
Berenguer Fiol 6 17 23 2 48 20 diners
Tomas des Pujol 11 21 22 2 56 20 diners
Nadal Sa Manera 7 7 20 diners
G. d'Urgel 4 15 22 2 43 20 diners
Johan Comes 6 6 2 sous
Bernat Comes 1 1 20 diners
Nadal Lobet ] 21 30 16 diners
Ali sarray 6 6 20 diners
TOTAL i 20 59 () 121 7 4 309
PICAPEDRERS
Bernat Terrat 11 13 24 25 /25 6d.
G. Roselo 13 10 23 2 sous
R. Merti 13 13 2 sous
Esteva Peliser 4 8 12 2 sous
Bernat Besseyha 9 9 2 sous
G. Toyha 9 49 2 sous
Berenguer Toyha f 6 2 sous
G. Bessevha 3 3 2 sous
TOTAL 37 4 S8 99

ALTRES OBRERS
manobres 13 128 3 46 132 14 336 14 diners

tapiadors/picadors 44 20 64 18 diners
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fembres 65 106 5 48 17 3 | 288'5 6/7 diners
TOTAL 19'9 278 8 94 269 19 | O8R5

TRASCRIPCIO DOCUMENTAL

Cobertes Tapes de Pergami.

Localitzacio: Arxiu del Regne de Mallorca
Signatura: ARM RP 1104

Dimensions: 37°5 X 14’5 cmts.

fol. 1 blanc

fol. 2
En I'any de M CCC IX disapte XX jorns de setembra de menament d’en Miquel Rotlan ¢ d'en Pere Figuera
procuradors de les rendes del Senyor Rey comensam de pagar la manobra ¢ les altres cozes del Palau de Sineu.

Primerament pagam an Jacme Tomas per 1 jorns que {0 a descobrir en la cambra dels Infants a rad de dos sous 6 s.

Item pagam per loguer de 111 omens que foren manobra a rao de setze diners 45,
Item pagam per loguer de I* fembra que fo a la dita obra | jorn ¢ mig 10 d. meala
Disapte XX VII jorns de setembra pagam an Jacme Tomas fuster per V jorns que fo a descobrir en la dita cambra

¢ ha estoyar la fusta a rao de 11 sous lo jorn 105,
Item pagam per loguer de X homens que foren manobra a rao de setze diners 13s5.4d.
Item pagam per loguer de V fembres que foren a la dita obra a rad de oyt diners lo jorn Js. 4d
Suma 1 1b. 17 sous ( 6 d. meala)
f.2v

Disapte 1111 jorns de oytobri

Pagam an Jacme Tomas per 11 jorns que fo a fer aperelar terra a obs de les tapies ab los dos jorns que fo a la

Ciutat per misatye que'n Jacme Dachs li tramés per rao de la obra 8s.
Item pagam per loguer de oyt omens a rao de quinze diners los set ¢ la | per XVIII diners 10s. 3d.
Item pagam per loguer de set fembres 3s bd

Item pagam an G. Roseld per loguer de | seu aze per [ jorn ¢ an Ribes per altre aze seu | jom ¢ an Bernat Sale per
altre aze seu 11 jorns e an Simon Palau per altre azee seu | jorn a lur misatye casca a rao de setze diners casc que
aportaren aygua 65 8d.
Item pagam an Bernat Terrat per V dotzenes | pera de pera blanca que del compram a rad de sis sous la dotzena
11b. 10 s 6.d.

ltem pagam que costa de aportar la dita pera de la pedrera tro al palau 126 24
(Suma 3bo s T d
f.3

Disapte X1 de oytobri
Pagam an Bernat Terrat picaperes per sis jorns que fo a picar ¢ aseer als cantons de la dita cambra a rao de [l sous

VI diners lo jorn 15s.
Item pagam an Jacme Tomas per sis jorns que [0 aseer ¢ a coces perlar los cantons ab lo dit Bernat Terrat ¢ fer
altres cozes 12,
Item pagam an G. Roselo maestra de tapies per HI1 jorns que tapia en la dita cambra a rad de [l sous lo jorn 8 s,
Item pagam als dos picadors a rao de de (sic) oyten diners cascu lo jorn 125
Item pagam an R. Merti maestre de tapies per LI jorns que fo a tapiar a la dita cambra s,

Item pagam als dos picadors 125,
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Item pagam an G. Roselo per loguer de | seu aze ab son treginer per sis jorns e an Bernat Sala per altra aze sis

jorns ab lurs traginers a rad de setzen diners cascd per jorn que aportaren aygua e calz 165s.
Suma 41b. 3s.
fol. 3 v.

Item pagam per loguer de VIII azens a rao de VIII diners casct lo jorn menys da(. .. Jes que aportaren calz del forn
tro al palau 5s. 44d.
Item pagam per loguer de XL IX omens a rao de quinze diners casca lo jorn qui‘a tiraren lo pertret e serviren les
tapies de tapies e de pera blanca Jlb. 1s.6d.
Item pagam per loguer de XXX VIII fembres a rao de sis diners cascuna lo jorn que serviren los maestres de les
tapies e de la pera blanca 195,
Item pagam per loguer (....) viatyes de cals que’n Noset feu del forn tro al palau 10d.
Suma 41b. 6. 8d.
f.4

Disapte XVI1II jorns de ovtobri

Pagam an Bernat Terrat picaperes per sinch jorns que fo a picar ¢ a seer als cantons de la cambra a raé de dos

sous e mig lo jorn 12s. 6d.
Item pagam an Jacme Tomas sinch jorns que fo a reespetlar los cantons ¢ a xelbar les tapies 10 s.
Item pagam an G. Roselo maestra de tapies per V jorns que tapia a rao de 11 sous lo jorn 10s.
Item pagam als dos picadors de les tapies a rao de de oyten diners cascu 15s.
Item pagam an R. Merti tapiador per V jorns que tapia 10 s.
Item pagam als dos picadors 155s.
Item pagam per loguer set bésties miya azines que aportaren aygua ¢ cobertores a les tapies a rao de setza diners
la béstia cascuna ab son treginer 10s.
Suma 41b. 2s. 6d.
fol. 4 v.

Item pagam an R. Jorda per part de XL 11 quarteres de cals del forn tro al palau ¢ an Petro Rosel6 per XL V
quarteres ¢ an Jacomo Ros per VIII quarteres e an P. Feriol per 11 quarteres miya e axi son C I* quartera miya

que costaren de aportar del forn tro al palau a rao de | diner la quartera l6s. 6d. meala
Item pagam per loguer de XL 111 homens a rad de quinze diners cascu qui serviren les tapies e aperelaren lo

pertret e serviren lo maestra de pera blanca 21b. 15s.
Item pagam per loguer de XXX VII fembres a rac de sizem diners qui serviren los dits maestres 18s. 6d.
Item pagam per dos fusts d uyastre que compram a fer sivera per a puyar la pera als cantons e per 1l furteres a obs

d’escampar aygua sobre la terra ¢ el morter 12d.
Item pagam per | garbel de terra a guerbelar 7d.
Suma 41b. 11s. 7d. meala
f.5

Disapte XXV jorns de oytobri

Pagam an G. Roselo maestra per [l jorns que tapia a rao de dos sous lo jorn 8 s.
Item pagam als dos picadors qui picaren ab el a rad de XVIIT diners lo jorn casci 125,
Item pagam an R. Merti maestra per [ jorns que tapia a rao de dos sous 8s.
Item pagam enfre ab dossos los picadors qui ab el picaven 12s.
Item pagam an Bernat Sala per loguer de si ab [ aze per I jorns que fo a tirar aygua ¢ arena a la obra a rad de

XVI diners lo jorn 5s. 44d.
Item pagam an Simon de Palau per loguer de | seu aze de 111 jorns qui tira aygua 2s.

Suma 21b. 7s. 44d.
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fol. Sv

Item pagam an Jacme Tomas per 11 jorns que fo enfre axelbar les tapies ¢ desarmar los bestimens dels cantons8 s,

Item pagam an Bernat Montagut per [ jorn que fo a xelbar a les tapies 18d.

Item pagam per loguer de XXVII omens que foren manobres de la dita obra a rao de quinze diners casci

lo jorn 1lb. 135 9d.

Item pagam per loguer de 24 fembres a rad de sizen diners qui serviren la dita obra 125,

Item pagam an R. de Palau per senales d’espart ¢ soges e troyeles ¢ garbels que compram a obs de la ditaobra 135, 6.d.
Suma 3lbh. 8s. 94d.

fol. 6

Item pagam an Jacme Tomas fuster per CCCC LXXX quarteres de calz crua a rad de V diners la quartera que
del compram, les quals li dona per nos en Miquel Rotlan e en Pere Figuera que axi'ns ho an més el comte de la

nostra reecbuda en aquest 10 1b.
Item pagam an G. Mayosha fuster en la Ciutat per XVIII biges que Jacme Dachs ne compra a obs de la obra del
palau de Sisneu a rad de XX VI sous la necla que i deu Miquel Rotlan 231b. 8.
Item pagam a dit G. Mayosha per dues necles a rad de XXX sous la necla que i deu en Miquel Rotlan 31b.
Costaren les XVIII biges d’en cavelcar 3s 6d
Item pagam als seradors d’en Simon de Pug Malver per sis fils que seraren a rao de [ sou lo fil 6s.
Suma 361b. 175 64d.
fol. 6v

Item pagam an Bertomeu serador del Senyor Rey per V fils que sera Ss.
Item pagam an Pera serador d'en Avela per sis fil que sera 6 5.
[tem a n’Esdela d’en Puyol per dos fils que sera 2s.
Item an Berenguer serador d’en G. Mateu per dos fils ls. 4d
Item pagam a les besties que portaren XL V somades de (fus)ta de la porta de Portopi tro a la porta de Sent Entoni
arao de Il diners la somada 15s.
Item pagam an Jacme Tomas fuster per V jomns que fo a reebra ¢ a serar ¢ a troseyar la dita fusta a rao de 1l sous
lo jorn 10 5.
Suma 425 Bd.*

*(la suma hauria de dir 39 sous 4 diners)

£.7

Disapte oyt de novembra

Pagam an Jacme Tomas fuster per dos jorns que fo a obrar de la dita fusta a obs de la cambra dels Enfans 45,
Disapte XV de novembra

Pagam an Jacme Tomas per V jorns que a obrat en la dita fusta 105,
Item pagam an Tomas des Pugol an Bernat Montagut seradors per 11l jorns que seraren cabirons a rao de XX
diners lo jorn casci 105,
Item pagam an Nadal Sa Manera ¢ an G. d’Urgel seradors per 111 jorns que seraren cabirons a rad de vint diners lo
jorn cascu 10 s.
Suma Ilb. 14s.
fol. 7v

Item pagam an Bernat Sala per loger de si mateix ab son aze per V jorns que aporta payhas del palau
a rao de setza diners lo jorn 6s. 8d.
Item pagam per loger de dues fembres que aplegaren paylas 12d.
Item pagam an Nadal Sa Manera e an G. d"Urgel per X1 fils que seraren a obs de fuyla a

rao de X diners 10 s.

Suma 17s. 8d.
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f.8

Disapte XXII jorns de novembre

Pagam an Jacme Tomas per sis jorns que fo a obrar en la fusta 12s.
Item pagam an Tomas des Pujol per V jomns que fo a obrar en la dita fusta a rao de vint diners lo jorn e an Bernat
Montagut per altres sinch jorns a rao de vint diners lo jorn que seraren cabirons e listons a laditaobra 165, 8d.
Item pagam an Nadal Sa Manera ¢ an Berenguer Fiol a cascu per Il jorns de vinten diners lo jorn casct que

seraren cabirons ¢ listons ¢ bares 10 s.
Suma Ilb. 18s. 8d.
f. 8v

A XX VII de novembra

Pagam an Jacme Tomas per Il jorns so és que fo los dos a recobrir en la cassha qui és enfre en la rere de cuyna e

la privada e labora jorn obra (sic) en la fusta a rao de dos sous 6s.
Item pagam per loger de [11 omens qui serviren lo dit Jacme Tomas 3s. 6d
Item pagam per loger de Il fembres qui serviren lo dit Jacme 21 d.
Item pagam an Tomas des Pigol fuster per Il jorns ¢ an Bernat Montagut per dos jorns que foren a serar a jornals
a rao de vint diners cascu 8s. 4d.
Suma 19s. 7d.
fol. 9

Item pagam an Berenguer Fiol per I11 jorns que adoba fusta so ¢s planeyar aredonir per fer pereyes a les casshes5 s.
Item pagam an Tomas des Pigol , an Bernat Montagut per XX [X fils de necla a obs de fuyha a rad de deun diner

lo fil 245 2d.
Item pagam an Bernat Montagut an Berenguer Fiol per X1 fils e mig de necla a obs de fuyha a raé de deen diners
lo fil 10s. 5d.
Suma Ilb. 19s. 7d.
fol. 9v

Item pagam que costaren [11 fils de necla a serar a rao de S diners lo fil de que exiren Il necles e [ taula a obs de
tirants e d'encavelar sis diners e axi son 3s.
Item pagam an Simon de Puig Malver per dos milers de segicials majors a raé de vint diners lo sent 38 s,
Item pagam per port dels dits segicials ab | senala de palma en que vengueren cozitz 10 d.
Item pagam an Simon de Pug Malver que Miquel Rotlan 1i de per nos per serar dues neclas on feren 1111 fils2 s. 8 d.
Item pagam per tirar biges que Jacme Dachs avia prestaz Is. 4d.
Suma 45s. 10d.
f. 10

Disapte VI jorns de deembre

Pagam an Jacme Tomas per VI jomns que fo a obrar en la fusta de la dita cambra a rao de dos sous lo jom 12s.
Item pagam an Tomas des Pigol fuster per VI jorns que fo a obrar en la dita fusta a rao de vinten diners lo jom 10 s.
Item pagam an Bernat Montagut per V jorns que obré en la dita fusta a raé de vint lo jom 8s. 4d.
Item pagam an Berenguer Fiol per 1111 jorns que obra en la dita fusta a rao de vint diners lo jorn 6s. Bd.
Suma Ilb. 17s.
f. 10v.

Item pagam an Berenguer Fiol ¢ an G. de Urgel ¢ an Nadal sa Manera per X1 fils de fuyla que seraren a rad de
deen diner lo fil 10s,

Item pagam an G. de Urgel e an Berenguer Fiol per sis fils de taules a obs de peret a rao de VIII diners lo fil 4 s.
Item pagam an Tomas d’es Pigol e an Bernat Montagut per 1111 fils que scraren a obs de taules de peret a rao de
VIII diners lo fil 2s. Bd.
Item pagam per loger de | omen ¢ dues fembres qui escuraren la privada de la reecambra del Senyor Rey 25, 4d.
Suma 19s.
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f. 11
Item pagam an Perpiyha Bona ¢ Bonaventura (sic) pintor per lo pintar de la cambra dels enfans primerament. los
quals li de per nos en Miquel Rotlan que axins ho més en conte de les quinze liures axi con el comte de la nostra

recbuda és escrit 51b.
Item |i pagam que li do A. Calafel per nos 10 5.
Item que li do per nos A. Calafel 25 8d
Item li pagam que li dona contants en Miquel Rotlan per nos en la Ciutat 50 s.
Item li pagam contants que’l matex (...... ) tech de les quinze liures que'n Miguel Rotlan a nos trames per vos deit
Perpinya Bonaventura lo divenres 11 jomns de yaner 50 s,
Item li pagam los quals nos li aviem ya prestats d’abans 10 s.
Item li pagam contants al nostre (....... ). 10 s.
Item li pagam contants ab dotze sous e set diners que donam per el a na Vidala flequera a qui’ls devia de paa

21b. 7s. 44d.

E axi és pagat lo dit en Perpiyha per lo pintar de la obra del Enfant que la pinta a preu fet per deu liures ¢ de
quatra liures que ach de perfilar ab dues les cambres.

Suma 14 Ib.
f. 11v

Disapte XI1I de deembra

Item per loger de port de la fusta de la Ciutat tro a Sisneu, primerament an F. Sabater per dues somades 5 s
Item an G. Gariga per 1111 somades 10 s.
Item an F. Carniser per sis somades 16 5.
Item an Bernat Palau per 111 somades ¢ miva 85 9d.
Item an Selveld per I* somada 2s 6d
ltem an G. Mayol per I somada 2s 6d
Item an Bernat Merti per I* somada 25 6d
Item an Bertomeu Rabassha per [I* somada ¢ miya 3s 9d.
Item pagam per X1l somades ¢ miya que aportaren azens 125 64d.
Item pagam an Castelo sag per menamens que feu als senyors de les bésties que aportasen fusta Is.
Suma 3lb. 45 6d.
f.12

Item pagam an Berenguer Payés per [l somades 5.
Item pagam an Selvelo per [l somades 9s.
Item an P. Manressa per Il somades 6s.
Item an Bertomeu Rabassha per 1 somades 5s.
Item pagam an Bernat Berga per [l somades que li deviem de fusta de la cambra del Senyor Rey 7s. 64d.
Item pagam an Issha e an Sayt sereyns d'en P. Barba ¢ an Joan batiat d’en Bru per IX somades de fusta que
aportaren, les quals nos loga en Bernat Merti en la Ciutat a rao de [11 sous VIII diners la somada 34 s
Suma Jlb. 5s. 6d.*

(la suma hauria de dir 3 1b. 65s. 6d.)

fol. 12v

Item pagam an R. d’en Francho de Negro ¢ an Apdela d'en G. d’es Bruyl e an Esmet ¢ an Apderesmen del dit G.
d’es Bruyl e an Abrafim d’en Berenguer d’es Bruyl, en Asmet de Na Vayl Guarnera, e an Mussha d’en Berenguer
Nabot e an Fasen d'en G. d'es Bruyl per I necles que aportaren a col de la Ciutat tro a Sisneu que’ns loga en

Bernat Merti 30 s.
Item pagam an Jacme Comas fuster per VI jomns que obra en la cambra enfre les barderes ¢ en fustar a rao de [1

sous lo jorn 12s.
Item pagam per trer dos poals que eren cautz ¢l pou havia dos anys 6d.

Suma 425, 6d.
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fol. 13

Item pagam an Tomas d’es Pigol fuster per sis jorns que fo a en cabironar la dita cambra a raé vint diners lo jorn10 s.
Item an G. de Urgel per sis jorns que fo a en fustar en la dita cambra a rao de vint diners lo jorn 10s.
Item pagam an Berenguer Fiol per sis jorns que fo a en fustar a rao de vint diners lo jorn 10 s.
Item an Bernat Montagut per [ jorn que’y fo a en fustar 1s. 8d.
Item pagam an F. Sabater per port de dues somades de fusta 7s. 64d.
Suma 39s.e 2d
fol. 13v

Item an Bertomeu Comes que’y fo | jon a en fustar ls 8d.
Item pagam per VI somades de fusta que aportaren azens 6s.
Item pagam per loger de XV1 omens que foren menobra dels dits maestres a rao de X111 diners per ome lo jorn18s. 8d.
Item pagam per loger de XV fembres a rao de V1 diners cascuna lo jorn 7s. 6d.
Item pagam an Bernat Palau traginer que’ns aporta diners que Miquel Rotlan nos tremes 8d.
Suma s 6d.
fol 14

Item pagam an Bernat Sala per loger de si matex ab son aze que apota aygua [l jomns 2s. 6d.
Item pagam an G. des Camps e an R. Masaguer ¢ an Bernat Figuerola ¢ an Bernat Palau per 1111 quarteres e miya
de guix a rad de oyt diners lo quintar, que pesa tot X111 quintars mig 9s.
Item pagam an G. sag per menamens que feu als senyors de les besties que'ns aportasen de la fusta ls.
Suma 125 8d.
fol. 14v

Disapte vespra de Sent Tomas.
Item pagam an R. Mulet ferer per cent ¢ oyt lliures ¢ miya de fere que’ns obra a obs de landes ¢ les tirans e claus

grosos e altres cosses e feradures de nou a un caval 23 s.
Item pagam an Bernat Palau per port de V somades mulars 14 5.
Item pagam an G. Mayol per ducs somades mulars Ss. 6d.
Item an G. Gariga per una somada mular 2s. 6d.
Item costa I* xeta 4d.
Item I" granera de palma 1d.
Suma 451b. 5d.
fol. 15

Item pagam an Jacme Tomas per sis jorns de la dita setmana passada a rao de dos sous lo jorn que fo a cobrir de
teula en la dita cambra 12s.
Item pagam an Tomas d’es Pujol per sis jorns a rao de vint diners lo jorn que obra de fusta als pereys 10s.
Item pagam an G. d"Urgel per sis jorns que’y fo a cobrir de teula a rao de vinten diners lo jorn 10s.
Item pagam an Berenguer Fiol per sis jorns que fo a en teular a rao de vinten diners lo jorn 10s.
Item pagam an Esteva Peliser per 111 jons que’y fo enteular a rao de 11 sous lo jorn 8s.
Suma 50 s.
fol. 15v

Item pagam an Nadal fuster per sis jorns que’y fo a rao de XVI diners lo joms 8s.
Item pagam per loguer de XXVII omens que foren manobra dels ditz maestres a rao de X1 diners casct lo jorn31 s. 6 d.
Item pagam per loguer de XXX [* fembra que foren menobra dels ditz maestres 155 64d.
Item pagam an Bernat Sala per loguer de si ab [ aze que tira aygua per [11 jorns 4s.
Suma 495>
*(la suma hauria de dir 59 sous )

f.16

Dimecres a vespra, vespra de Nadal.

Pagam an G. Rovira que desha grava que era exida de les siyes a preu fet 10 s.
Item pagam an Jacme Tomas per tres jorns que fo a poshar los pereys de la cambra 6.
Item pagam an G. d’Urgel per tres jorns que fo a possar lo ditz pereys 55,

Item pagam an Tomas d’es Pujol per tres jorns que fo a possar lo ditz pereys 5s.



86 JAUME SASTRE MOLL

Item pagam an Berenguer Fiol per 11 jorns que fo a possar los dits pereys 5s.
Item pagam an Nadal Lobet per tres jorns que fo a enbosar fontz ¢ altres cosshes a rad de XVI diners lo jorn 4 5.
Item pagam per loguer de tres omens que foren menobres dels ditz mestres 3s. 6d
Suma 405.*

*(la suma haurnia de dir 38 sous 6 diners)

f. 16v

Disapte 111 jorns de yaner pagam per V joms

Pagam an Jacme Tomas per V jorns que fo a possar los pereys ¢ boyetz ¢ listons 10 s.
Item pagam an G. d"Urgel per V jorns 85 4d.
Item pagam an Berenguer Fiol per V joms 8s. 4d.
Item pagam an Nadal Lobet per sinch jorns 6s. 8d.
Item pagam per loguer de X homens que foren menobres ¢ desharen fusta ¢ aplegaren terra qui era

escampada Ils 5d.
Suma 545 44d.*

*(la suma hauria de dir 44s. 9d.)

fol. 17

Item pagam per loguer de 1" fembra que fo a granar ¢ a escombrar (...) feu (...) blanch a obs de tapar fonts VI
sous Os.
Item pagam an Jacme Tomas e an Tomas d’Es Pigol ¢ an Bernat Montagut per la fuyla aslaveyan a estar 14 5.
Item pagam an G. des Camps an Bernat Figuerola ¢ an Bernat Palau ¢ an R. Mesaguer per part de 11 quarteres
miya de gix 5.
Item pagam que costaren 11 quarteres miya de gix a rad de 11 sous [ diners la quartera qu'En Miguel Rotlan
nos-hi ania prestats 10s. 6d.
Suma 32s 6d*

*(la suma hauria de dir  35s. 6d.)

f. 17v.
Disapte X jorns de yaner
Pagam que costaren dos forelats ab lurs panys ¢ claus de les quals messem la [ en lo portal miya del saler qui ix al

carer nou 125,
Item pagam an G. des Camps ¢ an Bernat Figuerola e an Bernat Palau per port de 111 quarteres de gix 6s.
Item costaren I* ola que en Perpiyha pintor feu aygua cuyt con perfild les cambres 1d.
Item pagam an Jacme Tomas fuster per sinch jorns que fo a possar la fuyla pintada en la cambra a rao de [l sous

lo jorn 10s.
Item pagam an Berenguer Fiol per V jorns que fa axelbar en les cambres a rao de vint diners lo jorn 85 4d.
Suma Ilb. 17s. 3d.
fol. 18

Item pagam an Tomas d’es Pujol fuster per V jorms que fo pleneyar perxes a obs de les cambres ab dos jorns que

sera neclas de que foren fetes les dites perxes a rad de vint diners lo jom 8s. 4d
Item pagam an G. d'Urgel fuster per sinch jorns que fo aserar per fer perxes a rad vint diners lo jorn 8s. 4d
Item pagam an Nadal Lobet qui servi los maestres qui asigeren los portals de les cambres baxes a rao de setza

diners lo jorn 6s. Bd.
Item pagam an Bernat Terrat picaperes per Il jorns que fo a picar peres blanques a obs dels portals de les

cambres juzanes a rao de 11 sous Rs.
Suma Ilb. 125, 4d.*

*(la suma hauriade dir 11b. 115 44d.)
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fol. 18v
Item pagam an Bernat Besseyha picaperes per I11 jorns que fo a picar de les peres dels portals de les cambres a
rao de Il sous 6s.

Item pagam an G. Toyha picaperes per [11 jorns que fo a picar de la pera dels ditz portals a ra6 de I sous lo jorns6 s.
Item pagam an Berenguer Toyha picaperes per 111 jorns que fo a picar de la pera dels ditz portals a ra6 de II sous

lo jorn 6s.
Item pagam an G. Roselo tapiador per [11 jorns que tapia en les cambres juzanes a rad de 11 sous lo jorn 6s.
Suma 11b. 45,
fol. 19

Item pagam per loguer dels dos picadors qui picaren ab lo maestra en les tapies a ra¢ de XVIII diners cascu lo

jomn per III jorns 9s.
Item pagam an A. Coll ¢ a son fil A. a casct per 111 jorns casci ab [ aze que tiraren pera blancha de la padrera tro

al palau a obs dels portals de les dites cambres a rao de XX diners cascu lo jorn 10s.
Item pagam an R. Jorda per loguer de si matex ab | aze de V jorns que tird pera roya a obs de fonamens de les

dites cambres e cobertores a les tapies a rao de XX diners lo jorn 8s. 4d.
Suma Ilb. 7s. 4d.
fol. 19v

Item pagam an P. Yeme d’En R®. Feriol per loguer de si matex ab | aze que tira pera royha 1s. 8d.
Item pagam an Simon Palau per loguer de I seu fil ab I aze per dos jorns mes arena dins lo palau a obs de les

tapics a rao de XV diners lo jorn 2s. 6d.
Item pagam an R. Roseld per loguer de | seu aze per V jomns a rao de set diners lo jorn que tird aygua e terra

negra a obs de les tapies 2s. 114
Suma 7s 1d.
fol. 20

Item pagam per loguer de XX IX omens qui serviren los maestres de les tapies ¢ los maestres qui cobrien en los
portxos de teula ¢ aparelaren morter gros e prim ¢ aseunar terra a obs de les tipies ¢ altres cosshes (sic) a rao

de XIIII diners lo jorn casci 11b. 14s. 10d.
Item pagam per loguer de XX VII fembres a rao de sizen diners cascuna lo jorn qui serviren los ditz maestres13s. 6.d.
Suma 21b. 7s. 4d.*

*(la suma hauniade dir 2 1b. 8s. 4d.)

f. 20v
Disapte XVII de yaner
Pagam an Jacme Tomas fuster per sis jorns que fo a en fustar de fuyla e de cabirons los enbans dels ayres dintra a

rad de I sous lo jorn 12s.
Item pagam an Bernat Fiol y an Tomas des Pujol a casci per sis jorns que foren aserar cabirons a obs dels enbans
dels ayres de dintra que son cuberts a teula secha a rao de vint diners cascu lo jorn 1 Ib.
Item pagam an G. d'Urgel e an Ali serey per sis jorns a cascl que foren aserar dels dits cabirons e files a obs dels
premodols de les dites cambres a rad de vint diners cascu lo jorn 1 1b.
Suma 210b. 12,
fol. 21

Item pagam an G. Roselo tapiador per sis jorns que tapia en les dites cambres a rao de 11 sous lo jorn 125,
Item pagam als dos picadors de les dites tapies a rao de doytem diners lo jorn casc( 18 5.
Item pagam an Bernat Terrat picaperes per sis jorns que fo a picar ¢ aseer los portals de les dites cambres a raé de
I1 sous lo jorn 12s.
Item pagam an Bernat Besseya picaperes per sis jorns que fo a picar de la pera dels ditz portals a rao de 11 sous lo
jorn 12 s.

Suma 21b. 145,
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fol. 21v

Item pagam en Berenguer Toyha picaperes per sis jorns que pica de la pera dels ditz portals a rao de I sous lo
jorn 125,
Item pagam a n’Esteva Peliser maestra per sis jorns que fo a cobrir de teula als enbans dels ayres dintra ¢ fo a
posar los premodels de les dites cambres a rao de 11 sous lo jorn 12s.
Item pagam an Nadal Lobet per sis jorns que fo a servir lo maestra qui asech los portals de les dites cambres a rad
de XVI diners lo jorn 8.
Suma 1lb. 125,
fol. 22

Item pagam an G. Besseyha picaperes per loguer de XVIII premodels qu'ens tragé e pica a preu fet a obs de les
dites cambres 10 s.
Item pagam an Bernat Besseyha picaperes per V dotzenes e dues peres de pera blanca a raé de V sous VI diners la
dotzena a obs dels portals de les dites cambres Ilb. 8s. 5d.
ltem pagam an Bernat Terrat picaperes per 1111 dotzenes de pera blancha qu’en compram a obs dels dutz portals a
rad de V sous VI diners la dotzena 1. 2s.
Item costaren sis peres a obs de la dita obra 35 10d.
Suma ilb. 4s 3d
fol. 22v

Item pagam an R. Jorda per loguer de si matex ab | aze per V jorns que tird tera ¢ pera roya e cals a rao de vint lo
Jom Bs 44,
Item pagam an Bertran Uget per loguer per loguer (sic) de si matex ab | aze que tira pera royha | jorn Is. 8d.
Item pagam an P. Dalgamora per loguer de [ serey ¢ [ aze seu que tira aygua e terra per [ jorns a rao de vint lo
jorn 6s 8d.
Item pagam an G. Roselo per loguer de | aze scu a rao de VII diners 1o jorn que foren V jorns 25 11d
Suma 19s. 7d.
fol. 23

Item pagam an A. Coll per loguer de si matex ab | aze per Il jorns a rad de vint diners lo jorn que fo a tirar pera
blanca de la padrera 3s 4d
Item pagam an P. Domenech per loguer de son fil ab | aze que tira aygua | jorn s 4d
Item pagam per loguer de XL VIII homens que foren manobra dels dits maestres e aperelaren tera a les tapies de
les cambres baxes ¢ morter gros e prim als maestres a rao de X111 diners lo jorn casci 210b. 16,
Suma 3lb. 8d
fol. 23v

Item pagam per loguer de XL VII fembres que forem menobra d'esta setmana pasada a rad de VI diners lo jorn
cascuna 1lb. 35 6d.

Item pagam que costaren M DCCC e XX teules, so ¢s d'en Bernat Palau D L ¢ d’en Berenguer Forner DC
LXXX e d’en G. Roselo CC LX e d'en Bertomeu Toralo CC ¢ d'en Esteva Palarés C XXX a radé de LX sous lo

miler 51Ib.9s. 44d.
Suma 61b. 125, 104d.
f. 24

Disapte XX Il de yaner

Pagam an Jacme Tomas fuster per V jorns que fo a poshar fuyla v tespolar en los tespols de les dites cambres e
simentar e planeyar en les portes de les dites cambres 10 5.
Item pagam an Tomis des Pujol per V joms ¢ an G. d'Urgel per V joms ¢ an Berenguer Fiol per V jomns que
foren a serar neclas per fer pertxes ¢ a pleneyar ¢ metra en les cazes noves e en alcunes cazes del (... )re de fora a
rao de XX diners lo jorn per cascu 1lb, 5s.
Item pagam an G. Roselo tapiador per | jorn que fo a tapiar en les dites cambres e foren esplagades de tapiar 2 s,
Suma Ilb. 17s.
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fol. 24v

Item pagam als dos picadors per [ jorn que foren a tapiar 3s.
Item pagam an Bernat Terrat picaperes per Il jorns que fo a picar ¢ aseer |'escala de la capela e esplega los
portals de les cambres noves a rao de 1l sous lo jorn 6s.
Item pagam an Berenguer Tonyha picaperes per I11 jorns que fo picar de la pera de la dita escala a ra6 de II sous
lo jorn 6s.
ltem pagam an G. Besseyha per 111 jorns que fo a picar de la pera de la dita escala e pica e mes lo batedor del
seler 6s.
Suma 1lb. 1s.
fol. 25

Item pagam an Esteva Peliser per I joms que fo a peredar de pera rova de sobre los portals de les dites cambres e
tapa forats 4s.
Item pagam an Nadal Lobet per V jorns que fo a servir los maestres a rao de XVI diners lo jorn 6s. 8d.
Item pagam an R. Dalsamora per loguer de Il besties mulars que aportaren la pera blanca a obs de I'escala e puys
gitaren brossa dels ayres 45 6d.
Item pagam per loguer de | aze per I11 jorns que tira aygua a obs de la dita obra lo qual aze fo d’en G. Roselol s. 9 d.
Suma l6s. 11d.
fol. 25v

Item pagam an Bernat Terrat per 1l peres blanques que son messes en la escala de la capela 10 5.
Item pagam per loguer de XIX homens a rao de X1 diners per ome lo jorn que foren a servir los ditz

maestres Ilb. 25 2d.

Item pagam per loguer de XVII fembres que serviren los dits maestres a rao de sis diners cascuna lo jom 8s. 6d.
Item pagam an R. Mulet ferer per mig quintar ¢ quarto de fera que compram a obs de les reyles dels portals de les

cambres noves a rad de vint e I1 sous lo quintar 13s. 9d.
Suma 21b. 145 5d.
fol. 26

Item pagam per obrar | quintar e | quarto de fera de que feu reyhes e vibrons a les portes noves e golfons e claus
grosses al dit R. Mulet farer 11b.2s. 6d.
Item li pagam al dit R. Mulet ferer per calsar ¢ aserrar | picasha ¢ aserrar 111 broques de picassha 5s.
Item pagam a la muler d'en G. des Camps per senales d’espart que presem a obs de la obra Is. 11d.

Item pagam an Bernat Palau treginer per loguer aporta I miler enfre segicials e barcarols ¢ I' senala qu'y compra
del seu e vint liures que 'ns aporta que 'n Miquel Rotlan e en Pere nos tremateren per el a obs de la dita obral s. 4 d.
Suma Ilb. 10s. 9d.

f. 26v

Disapte XXX [ derer dia de yaner

Pagam a n’Esteva Palarés per XIX peres blanques que del compram en la vila de Sisneu a raé de V sous la
dotzena la qual pera fo messa en los cantons de la cambra del Senvor Rey con la obran a dues cubertes de fusta

que agren a puyar los cantons de pera Ts. 11d.
Item pagam per sis sercols de portadores e per I* lliura d almanguera a obs de la dita obra 8d.
Item pagam an Jacme Tomas per sis jorns que fo a des piyar ¢ trer les colones de les cambres noves e metra les
reyles e vibrons en les portes de les dites cambres ¢ fer a alscuns caps de taules a obs de taules de menyar 12s.
Suma Ilb. 74d.
fol. 27

Item pagam an Tomas des Pigol fuster per sis jorns que fo a obrar en les dites cazes ab lo dit Jacme Tomas a rao
de vint diners lo jorn 10 s,

Item pagam an Berenguer Fiol per dos jorns ¢ an G. d'Urgel per I jorn que foren a serar e a fer dels caps de les
taules a rao de vint diners lo jorn casci 5s.
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Item pagam an G. d’Urgel ¢ an Berenguer Fiol qui axelbaren a preu fet les tapies noves dins e de fora ¢ axelbaren

totz los padrisos de tot lo palau e taparen e axelbaren alscuns foratz 11b.
Suma 1lb. 15s.
fol 27v

Item pagam an R. Jorda per loguer de | seu aze de 1111 jorns a rao de oyt diners lo jorn que tird aygua a obs del

morter gros ¢ prim 2s, 8d.
Item pagam an G. Roselo per loguer de I' somera sua de 111 jorns que tird cals e aygua e gitd brossha de fora lo

palau Is. 9d.
Item pagam per loguer de XX VI homens qui mudaren tota la fusta nova e vela del rebost del rey al portxo del

seler e serviren los maestres e agranaren tot lo palau a rao de X1 diners per ome lo jom 1lb. 10s. 44d.
Suma 1lb. 145 9d.
fol. 28

Item pagam per loguer de XX VI fembres qui serviren los ditz maestres e granaren totes les cazhes ¢ els portxos
dalt e de bax dels ayres dintra a rao de sis diners cascuna lo jom e gitaren terra dels ayres al portxo del seler 14 5.
Item pagam per loguer de port de sis postz quen Jacme Dachs nos tremés a obs de taules de menyar al dit palau
per | sarey 4s.
Suma 16s.*
*(la suma hauria de dir 185, )

f. 28v

Disapte XV de fabrer

Pagam an Jacme Tomas fuster per 1l jorns que fo a fer peus a les taules de menyar 45,
Item pagam an Tomas d’es Pujol per 11 jorns que fo a serar e troseyar fusta a obs de fer peus a les

dites taules 3s 44
Item pagam an Berenguer Fiol per Il jorns que fo a serar aplenoyar ¢ fer dels peus a obs de les dites

taules 3s. 4d
Item an Bernat Montagut per | jorn quel trematem a la Ciutat per recbra fusta a obs de les tirans de la cambra dels
Enfans 1s. 8d.
Suma 125 44d.
fol. 29

ltem pagam per loguer de XIII homens que mudaren tota la fusta veyla ¢ nova del rebost del Rey al portxo del
seler e agramaren e escombraren tot lo palau con lo Senyor Rey dech entrar en Sisneu ab lo senyor en Sanxo ¢ de

Madona Sa Enfanta 145 2d.
Item pagam per loguer de V fembres qui foren en lo demunt dit servey 2s. 6d.
Item pagam a na Camps tendera per sinquanta segecials ¢ olii que’n compram a obs de untar los golfons de les
portes dels ayres dintra s 5d.
Suma I8s. 1d
fol 29v

Item pagam an G. de Puig Vert per 111 lanters de canem quen compram a obs de tencar ¢ obrir les porieles con lo
Senyor Rey fo a Sisneu 8 d.
Item pagam an P. Dalsamora per loguer de 1" sua somera ¢ an R. Jorda per loguer de | aze a casct per 11 jorns que
feem gitar grana de la carera de fora lo palau ¢ en feem aportar dues somades de romani 2s.
Item pagam an P. Ferrer per hadobar dos panys del palau ¢ per I* balda que compram a obs del portal del pas qui
és prop la tora 2s.
Item pagam an Bernat Palau per port de | miler de segicials ab I* senalla de palma qu’y compra 8d.
Suma 55 4d.
f. 30

A 1l jomns de mars

Pagam a Na Clara muler d’en R. de Palau per senales ¢ seges ¢ troyheles despart ¢ altres cozes R8s 4d. mela
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Item pagam per loguer de 1" fembra que gita la terra defora lo palau la qual 1sque dels forats en que foren mezes

les boquets de sota los enbans del ayre mayor 8d.
Suma 20s. 6.d. meala
fol. 30v

Item pagam an Bernat Rabassha e an P. Vaylfego obres de la obra de la esgléyha de Sisneu per setza peres
blanques que avien manlevades a obs del dit palau a rad de VI sous VIII diners la dotzena possades de la padrera

a la dita esgléyha §5. 10 d. meala
Item pagam als demunt dits obrers per C I* quartera de cals amerada que manlevam ¢ a obs de la obra del dit

palau a rao de VI diners la quartera 21b. 10s.64d.
Item pagam an jacme Tomas fuster per metra a preu fet los boquets de sota los enbans de la ayre mayor que li de

per nos comtan en Miquel Rotlan 2s.
Suma 41b. 19s. 4d.*
(la suma hauriade dir 3 1b. 1s. 4d.)

f. 31

Disapte XX VIII de mars de I'any de M CCC X

(.......) an Jacme Tomas fuster per dos jorns (... ) aparelan ¢ apiyar en la cuberta so (...) barana de la capela a

ra6 de 11 sous lo jorn 4s.
ltem pagam an G. d"Urgel per dos jorns que fo ab lo dit Jacme Tomas a la dita obra a rad de vint diners lo

jorn 3s. 4d.
Item pagam an Simon de Puig Malver per D segicials mavors ¢ per D barquerols quens tramés per en Bemat

Palau treginer a XV de vaner prop pasat 135 44d.
Item pagam al dit Simon de Puig Malver per VIII Taules d’avet que pres per nos en Jacme Dachs a obs de fer

taules de menyar al (....) palau a raé de V sous la taula 2 1b.
Suma Jlb. Rd.
fol. 31v

Item pagam que costaren de portar les dites taules a la porta de Sent-en Antoni (...)
Item pagam an Simon de Puig Malvert per V taules d’avet que compram per nos en Bernat Merti a 11l jorns de

fabrer prop pasat de que feem taules de menyar a obs del dit palau a rad de V sous la taula 1lb. 5s.
Item pagam al dit Simon de Puig Malver per | miler de sagicials mayors a rao de vint diners lo cent que sen

portaren Bernat Palau treginer a X jorns de mars 155,
Suma 210b. 2s. 8d.
fol. 32.

(....) pagam a na Girarda Yenavessa per 1 quintars (...) debata a rao de XXI sous lo quintar (...) a obs del dit

palau les quals dix an Domenech de Pont Tremol 41b.
Item pagam per port del dit ferre 4s. Bd
Item pagam an F. Sabater per port de (....) 65,
Item pagam per Il forelatz yenoveschs 95,
(...) pagam que Miquel Rotlan paga per nos a (...) quarteres miya de gix 10s. 6d.

(...) que Miquel Rotlan paga pernos a (...) miya(...) 125 10d.
Suma 61b.*

*(la suma hauria de dir 6 Ib. 3s.)

fol. 32v.

Item pagam que compram | necla quen Jacme Dachs compra d’en Jacme Cossi a obs de tirans 2563
Item pagam que’'n Miquel Rotlan compra a 1111 joms de febrer per portar fusta al palau de Sisneu 5s. (..
Item pagam que Miquel Rotlan dona an Berenguer Mavossa per I necla de que fo feyta XX I* fuyla a obs de la
dita obra 2ib. S5s.
Item pagam que Miquel Rotlan dona per nos a (...) Rolf per I' quartera miya de gix 3s.
Item pagam an R” Mulet farer per adobar claus grosses ¢ landes de fer (.2}

Suma S51b. 3. 6d






Abdela, d'en G. d’es Bruyl

Abderasmen, d'en G. d’es Bruy

Abrafim, d’en G. d’es Bruyl
Ali, serrey
Asmet d’en G. des Bruyl

Asmet, de Na Vayl Guarnera

Barba, P,
Berenguer, d'en G. Mateu
Berga, Bernat

Bartomeu, catiu del Senyor Rey

Bessenya, Bernat
Besseyha, G.

Bruyl, Berenguer d’es
Bruyl, G. d'es
Calafel, A.

Camps, G. des
Carniser, F.

Cossi, Jacme
Castello, En

Clara, Na

Coll, A.

Comas, Jacme
Comes, Bartomeu
Dachs, Jacme
D’Algamora, P.

D' Algamora, R.
Domenech, P

Esdela (Abdel.la) d’en Puyol
Fasen d’en G. d’es Bruyl
Ferriol, P.

Ferriol, R.

Ferrer, P,

Figuera, Pere
Figuerola, Bernat
Fiol, Berenguer

Fil, Bernat

Forner, Berenguer
Garriga, G.

Girarda, yenovessa
Issa, d"en P. Barba
Johan, batiat d’en Bru
Jorda, R.

Lobet, Nadal
Manera, Nadal Sa
Manresa, P.
Masaguer, R.
Mateu, G.

Mayol, G.

Mayosha, Berenguer
Marti, Bernat

Merti, R.

Montagut, Bernat
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(traginer)
(traginer)
(fuster)

(saig)

(fuster)
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(traginer)
(traginer)
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(ferrer)

(Procurador Reial)
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{ fuster-serrador)
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(tapiador)
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12v
20v
12v
12y
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12

v

18v, 21,22
24y

12v

12, 12v
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14,17, 17v, 26,29

(WEY
A2y
Ilv
30
19,23
12v
13v

2v, 6, 9v, 28, 31, 32v

22v, 29v
25

23

43¢

12y

4y

19v

29V

2.6

14,17, 17v

8, 9. 10, Tov, 13, 15,16, 16v, 17v, 24, 27, 28v

20v
23v
Ilv
32

12

12

4v, 19, 22v, 27v, 20y
15v, 16, 16w, 18, 21v, 25

7, Tv, 10v

12

14,17

H

1w, 14v

32y

v, 12, 12v, 31y
3, 4.5

Sv, 7.8, 8v, 9,10, 10v, 13, 17, 28v.
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Mulet, R.

Mussa, d’en Bng. Nabot
Nabot, Bereguer
Negro, Franco de
Noset, En

Palarés, Esteva

Palau, Bernat

Palau R. de

Palau, Simon de

Payés, Berenguer
Peliser, Esteva

Pere, cautiu d'en Avela
Perpinha, Bonaventura
Pont Tremol, Domenech
Puig Malvert, Simon de
Puig Vert, G. d’es
Pujol, Tomas d’es

R. d’en Francho Negro
Rabassa, Bartomeu
Rabassa, Bernat

Ribes, En

Rolf, En

Ros, Jacomo

Roselo, G.

Roselo, G.

Raoselo, Petro

Roselo, R.

Rotlan, Miquel

Rovira, G.

Sabater, F.

Sayt, d"en Barba
Selveld, En

Terrat, Bemnat

Tomas, Jacme

Tonyha o Toyha, Berenguer

Toralo, Barthomeu
Toyha, G.

Uguet, Bertran

Urgel, G. d°

Vayl Guarnera, Na
Vaylfego, P.

Vidala, Na

Yeme, P. d’en R. Feriol
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(lerrer)

(traginer)
(teuler)
(traginer)

(traginer)
(traginer)
(picapedrer)

(pintor)
(fuster)
(luster)

(traginer)

(obrer església de Sineu)
(traginer)

(guixer)

(traginer)
(tapiador)
(traginer)
(traginer)
(traginer)
(Procurador Reial)
(traginer)
(traginer)

(traginer)
(picapedrer)
(fuster)

(picapedrer)
(teuler)
(picapedrer)
(traginer)
{fuster)

(obrer església de Sineu)
(Maquera)

14v,
12v
12v
12v
3v

23v, 26w

1w, 13v-14v, 17, 17v, 23v, 26, 29v, 31, 31v

Sv, 30
2v. 5
12
15,21y,
Oy

1, 17y

32

-

25v, 26, 30, 32v

5

6,9v, 31, 31y

29y

7,89, 10, 10v, 13, 15, 16, 17,18, 20v, 24, 27, 28y

12v
v, 12
30y

2v

I

4y

2v, 3,4.5, 18, 21, 22v, 23v, 24

25,27y
4y
19v

2,6.9v, 11,17, 26, 30v, 32, 32v,

16

11v, 13,32

I'!

11v, 12

2v, 3,4, 18, 21, 22, 24v, 25, 25v

2-3.4,5-7. 8, 8v, 10, 15, 16-17v, 20w, 24, 26v,

27, 28v, 30y, 31
18y, 21w, 24y

23y
| 8w

22v

T.7vo 1OV, 130 15-16v, 18, 20w, 24, 27, 31

12v
30w
11

19y

Noms de lloc

Carrer nou (Sineu) 17v Pedrera 2v, 19, 23, 30y

Ciutat 2v, 6, 11-12v 28y, Porta de Portopi 6V

Església de Sincu 30v Porta de Sant Antoni | 6w, 31v

Forn de calg Iv. 4 Sisneu (Sineu) 11w, 12, 26v, 29, 29y, 30w, 32v,
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Estances del palau

Cambra 4,10, 11, 12v, 13,15, 16, 17v-19, 20v-22, 24, 25
Cambra baixa 23,

Cambra del Senyor Rey 12

Cambra dels Enfants 2,7.11,28v

Cambra juzana 18, 18v

Cambra nova 24v, 25v

Capella 24v, 25, 25v, 31

Celler 24v

Cuyna 8v

Escala 24y, 25, 25v

Portal 18-19,21-22, 24v, 25v
Portal mitja 17v

Porxo 20,

Porxo del celler 27v, 28v, 29

Privada By, 10y

Rebost 27v, 29

Recambra del Senyor Rey 10v

Torra 29y

Addenda documental

1

1301 Cerdana, filla i hereva de Pons de Olizeto, venia al rei Jaume Il dos sous i un diner censal que rebia
anualment sobre les cases que Ferrer carnisser rebia d'aquelles a la vila de Sineu pel preu de 25 sous reials de
Mallorca. ARMRP 2.035f. 14
11

1311 4 la obra del Palau de Sineu.
Item pagaren an Berenguer Calafeyl. obrer de la obra del Palau de Sisneu. per la messio e despesa la qual feu en
la dita obra, de manament del Senvor Rev, segons que en lo libre de la damunt dita obra, lo qual assigna als dits

procuradors per partides, és contengut 2010b. 9s. 11
ltem pagaren an Jucme Thomas, maestre d'aixa, lo qual hi fo mes per guardia de manament del Senvor Rey, per
tenir condret lo dit Palan dessa maestria per I any 10 1b.
ARM RP 3035 f. 51v
m
1314.1315 carcer de Sisneu.
Item an Matheu Vailfego per I° cadena e Il coviars que compra a ops de la preso de Sisneu 21b. 4s.
ARM RP 3036 I. 15v
v
1316 Celler de Sisneu

lItem pagaren per man d'en Berenguer Jener fuster per diverses obres ¢ messions que few en adobar ¢ en recorrer
les botes del ceiler de Sisneu e en compra de dogues ¢ de migans e de vimens, segons que per menut ne reté compte
211b. 3s.34d.

ARM RP 3037 f. 28

\4
A la obra del celer de SisneuDiluns a VIII d'agost pagam an Berenguer Jener fuster per XX iorns que obra al dit
celer a Il sous lo iorn Jlb. 6s.

Item an Berenguer d'es Pi per XXII iorns 21b. 17s. 44d.
Item an Lorens d'es Puig per XXII iorns 210b. 17s. 4d.
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ltem an Francese Gerona per XX iorns 21b. 13s. 44d.
Ttem Ali Prexi jueu per XVI jorns I Ib. 4 5.
Trem 1 fedri d'en Jener per X iorns 10 5.
Suma per 101 131b. 85,
Ttem de Hloguer de bésties, ¢ compra de dogues ¢ de migans ¢ de viments Tib. 155, 3d.

Suma per 101 211b. 3s. 3d.

ARM RP 3393 f, 55v.
Vi
1318 forn de Sineu
ltem pagaren an Bernat Argimon forner per alcunes obres que few en lo forn de Sisnen, segons que per menut he
compla 1 Ib. 15s. 11 d.
ARM RP 3.038 [ 51
Vil
1321-1322 Dades de compres fetes ops del Senvor Rey
Dimecres a XIX d'agost pagam an Guillem de Buadela, Batle de Malorques, les quals 1i feem dar a la tanda d'en
Pere Revevl e d'en Guillem Trobat ¢ foren per la compra que feeren d'en Bernar Matheu de la mevtar dels forns de
Sisneu, ¢ les quals lo dit Batle dew departiv per los creedors del dit Bernat Matheu K00 Ih.
ARM RP 3.398 f. 45:
ARM RP 3.399 {48
Vil
Dons fets de manament del Senvor Rey.
Ttem donam de manament del dit Senvor Rev, fet a nos per | etre sua, an Bernat Mathen de Sisnew les quals i
mana relaxar de gracia del preu del luysme de la venda del forn de Sisneu 25 Ih.
ARM RP 3398 1. 37

X

1322.1323 Palau de Sineu

Als honrats e discrets los senvers en Michel Rotlan, en Pere Burguds, procuradors del molt alt Senvor Rev de
Mavlorches, de-mi en Jacme Thomas, servidor vostre, saluts ¢ honor: Fas vos saber senvors que Nuianves ah {1
infans seus ¢ en Francesch guixer han obrar assi en la examenca ¢ forn del Palau del Senvor Rev HI iorny
faeners. E axi senvors, pensats los de pagar que vo no'ls he res donat. Foren fetes divenres a XXT iorns anaty
doctobre ARM RP 3399 bis (paper solt n” 43).
X

A la obra del pakau de Sineu
Dissapte a XXUT de vaytubri pagam an Juannys guiver per Viorns que obra en la examinea ab 1 iorn que li

donam per anar ¢ venir a Hll sous per iorn 15 5.
lrem li pagam per 1l masips seus per los dits Viorns a Hl sous per iorn e per hom 1 1b.
XXX de mars de M CCC XXUI vench a compte en Jacme Thomays de Sisnew ab los procuradors de ot so gue
avia despés ne besiret en la obra del Palau de Sisneu 1211b. 55, Td.

ARM RP 3.399bis . 56-56v
XI
A la obra del forn de Sisneu (forn menor)
- an Jacme Thomas ... en for la lar de now ¢ de poriar de Montueri estro a Sisnen ¢ ab so que costa la dita lar
de ravlar 81b. 2s.
ARM RP 3.399 his . 57y
X1
1323-1324 A la obra del palau de Sisnen
ltem pagam en adobar e recorrer les cubertes de les cases del dit Palan, segons gque en Jacme Thomas que'n fo
obrer, ne reté compte a menit 3lb. 12s.8d.
ARM RP 3.039 1. 30 : ARM RP 3.400 f. 51

X1l
Cort i preso
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Item pagaren an Guillem Davi de Muro per I alberch gue'n compraren de manament del Senvor Rey. lo qual eyl
avia en Sisneu per fer Cort e preso al dit loch, cor no ni-a 30 1b.
ltem pagaren an Pere Perera de Sisneu per V morabatins e quart que eyl prenia sobre lo dit alberch de cens, los
quals hom few estimar a prohomens dignes de fe. qui aquels estimaren a I ivres qui ci és a evl per cascun
morabati 21 Ib.
ARM RP 3039 £, 27v;
ARM RP 3400 f. 40

X1v

Item pagaren an Berthomeu Torevo notari, per 1 cases, so és, les 1l condretes e la I* era cahuda qui’s tenien ab

lo dit alberch d’en Guillem Davi, que'n compraren per aver compliment de pati a la dita Cort e presso, en les

quals evl prenia de cens V morabatins e Il sous, abatuts 11 sous gue’'l dit Toreyo ne feva de cens al Senvor Rey, e

axi donaren li per la dita raho 17 Ib.
ARM RP 3039 f. 28 ARM RP 3400 . 40

XV

Palau de Sisnew i preso

... recorrer ¢ adobar lo palaw e l'alberch que hom compra d'en Davi a ops de preso 3lb. 18s. 3d.
ARM RP 3.040 f. 53;: ARM RP 3.401 f. 65

XVI

1328-29 Forns de Sisnen

lItem pagaren per alscunes obres que foren fetes en les lars adobar ¢ tornar de nou en los forns de Sisneu, ab |
portxe que hi fo fet de now, segons que en Jacme Thomas que fo obrer ho mostre prestat ab X lliures que en
Jacme de Lilet paga en les lurs a tavlar 46 1b. 14s. 2d.

ARM RP 3042 f. 47v.

Xvi
1329 Abril 17 kal
Berenguer d’Ortha carnisser ven a Michel Rotlan @ Pere Roig, procuradors reials, "per amplianda domus furni
de Sisneu dicti domini regis " la part inferior d'una casa, que lindava amb la porcio reial, que tenia per 10 sous
de Na Pereta. El preu de la venda fou de 8 llinres

ARM RP 2035 . 58v.

Xvii

1335 A la obra del palau de Sisneu

... 50 €s, en compra de fusta que hom compra d'en Berthomeu Passamar, que costa XXVI liures IX sous VI

diners, e en jornals de mestres e de manobres, e en recorrer les taulades e en diverses altres messions manudes,

segons que en [ libre que 'n Barnat Pocovi que 'n fo obrer nos consigna ... (borrat)
ARM RP 3047 1. 36

XIX

1336 A la obra del palau de Sisneu

ltem pagaren per la messia que fo feta en lo dit any a la obra del Palau de Sisneu, ¢ en cobrir de nou lo cevier

del dit loch, per so con la cuberta era podrida e los cups guastaven se, so és en compra de fusta e de canves e de

pera e de caus e de teula ¢ en jornals de mestres ¢ de manobres, ¢ ab | pati de terra que hom hi compra, hon

foren e ordonades de fer forques. que costa X llinres. ¢ en diverses altres messions menudes, segons que en [ libre

que’'n Bernat Pocovi de Sisnew, qui fo obrer, nos consigna, e en lo libre damunt dit de les obres largament ¢ per

menul se conten 1951b. 17s. 7d.
ARM RP 3048 1. 29

XX

13380bres: palau de Sisncu

ltem pagaren per la messio que fo feta en lo dit avn (sich en la obra del Palau de Sisneu, ¢ en los forns del dit

loch e en les cases que compraren a ops de tenir Cort, e en la obra qui fo feta a ops de la presé, ab I caza que si

cobri de nou, so és asaber. en jornals de mesives e de manobres ¢ en compra de fusta ¢ de pera e de caus qui

costaren DCCC quarteres — XXX Hiures X sous. ¢ pera que costa a ops de 1* lar del forn de 1" scala — XVII

llivres X sous, e Il milia teules ab lo port VI lliures XIll sous, ¢ moltes altres messions menudes e diverses que
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foren fetes per raho de les dites obes, segons que en lo libre de les dites obres en I quern que 'n Bernat Pocovi nos
consigna largament és contengut 144 1b. 125s. 6d.
ARM RP 3050 f. 54v
XXI Celler de Sisneu
ltem pagaren per la mesio que fo feta en lo dit any al cevier de Sisnen, so és en adobar erecorrer los cups e
lebotes ¢ en adobar e recorrer lo dit cevier. e en compra de fusta de castanver ¢ en compra de altre fusta a ops de
forns e de bares ¢ en jornals de mestres boters, qui adobaren en lo dit any tota la estada del cevler de lonch en
loch e en compra de sércols e de cadiretes ¢ I botes qui hom hi compra, munta per tot, segons que Pere d'Orpi,
mestre boter, nos dona compta e en Bernat Pocovi ¢ en lo libre desus dit largament és contengut
9010b. 11s. 6d.
ARM RP 3050 f. 56
XX
1349 A l'obra del palau de Sisneu
Item en la obra la qual fo feta en lo Palau de Sineu so és. en adobar ¢ fer 1" clavaguera en mans de mestres ¢
pera e cals. E en la obra qui's feu en la preso de Sineu, so és en fer I* escalu de pera e I portal so és. pera e mans
de mestres e clavo ¢ caus. E en la obra la qual se feu en los forns de Sineu axi con tot asso largament és
contengut en lo dit libre de dades del dit ayn (sic) en cartes L VI 231b. 10s. 6d.
ARM RP 3052 [. 45
XX
1340 Ceyler de Sisneu
Item en la messié la qual se feu en |'avn present en lo sevler de Sisneu so és asaber, en simentar Il cups e adobar
la vavela, en jornals de mestres e fusta per a fons e per mijans, avi con apar el dit libre de dades en cartes L1310 1b. 95, 2d
ARM RP 3052 f. 46

Antroponimia i noms de lloc de I’addenda

Argimon, Bernat forner VI,
Buadela, Guillem de (Batle de Mallorca) VII,
Burgués, Pere procurador reial X,
Calafell, Berenguer Il

Davi, Guillem de Muro X, XIV, XV,
Gerona, Francesc V.

Jener, Berenguer fuster IV ¥,
Juannys guixer X, X,
Lilet, Jacme de XVI,
Matheu, Bernat VI, VI,
Orpi, Pere mestre boter XXI.
Ortha, Berenguer carnisser XVIIL,
Passamar, XVI,
Bartomeu

Perera, Pere de Sineu X1,

Pi, Berenguer d’es V.
Pocovi, Bernat mestre de Sineu XVIIL XIX, XXI,
Pons de Olzeto I

Prexi, Ali jucu V.

Puig. Lorens d’es V.
Reveyl, Pere banquer VI,
Roig, Pere procurador reial XVII,
Rotlan, Michel procurador reial IX. XVII,

Thomas, Jacme

mestre d aixa

1, 1X. X, XL XL XVIL

Toreyd, Bartomeu notari X1V,
Trobat, Guillem bangquer VL,
Vaillego, Matheu 1,



Celler de Sineu
Cort de Sineu
Forn de Sineu
Forques de Sineu
Montuin

Preso de Sineu
Ximenea

PALAUS RURALS A MALLORCA

IV, V, XIX, XXI, XXIII,

X1 X1V, XX,

VL VIL VIIL IX, X, XL XV XVIL XX, XX,
XIX.

XI,

L XTHL, XTIV, XV, XX,

IX. X,
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Resum

El palacio de Sineu fue una de las tres residencias reales construidas por ¢l rey Jaime Il de
Mallorca y usado para su solaz. También fue usado por los Tesoreros Reales cuandos éstos salian
de la Ciutat para recaudar las rentas reales. EI Veguer Foraneo también fijo alli su residencia y su
escribania. A partir del libro de fabrica (objeto de este estudio) se puede seguir el proceso
constructivo de este palacio. Este libro, escrito entre 1307 y 1308, es el libro de construccion mas
antiguo de Mallorca. El palacio fue de gran importancia para Sineu. pues convirtio la villa en uno
de los centros comerciales mas importantes de Mallorca.

Abstract

The palace of Sineu was one of the three royal residences restored by the king Jaume Il of
Mallorca. and used for his own entertainment. It was also used by the Roval Treasurers at their
frequent journeys out of the city (Ciutat de Mallorea) to collect rents. More over the Veguer foraa
established his residence and bureau. From the accounts book we can find out the building
process of the palace. This is the most ancient accounts book m Mallorca and was written
between 13071308, The palace converted the village of Sineu in one the most populated and
commercial places in Mallorca.
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El casat de les possessions a la Mallorca
baixmedieval. Estructura i funcio

MARIA BARCELO CRESPI

El terme de cases. en plural, que és el vigent avui a Mallorca, denota un conjunt
d'edificacions destinades a habitatge, emmagatzement de la collita 1 aixopluc del bestiar,
aixi com dels estris agricoles, ¢s a dir. tot allo que es necessitava per a la vida en una
possessio. L'existéncia d'unes cases, juntament amb una porcio bastant extensa de terra,
condicionaran la seva qualificacio com una possessio.! Amb igual significat, a la Mallorca
tardomedieval s'emprava, sobretot, el terme de casat aixi com el de casament, forma encara
usual a Eivissa.

El volum i la complexitat del casat o cases de possessio venien condicionats per
distints factors. entre els quals cal destacar. I'estatus socio-cconomic del propietari i la
importancia agraria (superficie. rentabilitat). A més, cal dir que al llarg dels segles s’ha
pogut constatar un procés que porta a un creixement quantitatiu 1 qualitatiu dels espais
edificats pero el nucli essencial s'ha de remontar a la baixa Edat Mitjana tot i que. quasi
segur, les més destacades possessions tenien el seu origen en les més importats alqueries |
rafals d'¢poca islamica encara que no en quedi rastre edilici.

L aspecte actual de bona part dels casats de possessio que es poden admirar aixecats
enmig dels camps mallorquins son obra dels segles XVII-XIX. 2 A Ta tardor medieval, n’hi
havia que tan sols disposaven dels espais per aixoplugar el bestiar i poca cosa més. Son els
casos de L Ofre, Es Teix. Son Vida, Termenor, entre d altres.”

Les fonts documentals utilitzades per a aquest article son basicament els inventaris,
localitzats als protocols notarials de I'Arxiu del Regne de Mallorca. Aquests son una relacio

Definicio extreta del proleg d'lsabel Moll Blanes al libre Marna BARCELO CRESPL Rafel FERRA
MARTORELL; Bartomeu SERVERA SITIAR: Loy possessions e Porveres. Extudt historic, Porreres, 1977,

= Neus GARCIA INYESTA; Guillem OLIVER SUNYER: Cases de possessio. | Palma, 1986,
A tall d'exemple. la possessio de Bendinat (Calvia), propietat del procurador reial Gregon Burgues, ¢n
un inventart del 24 de gener de 1506 no s esmenta casat perd st 000 teules aixi com ey rodes de fust

per fer la obra de terva 1 quatre malls de alzia de preguar terva. Sembla que estava en construccio.
ARM, Prot. M-6:]12, | X8v- 189
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més o menys exhaustiva dels béns immobles i mobles, les propietats ristiques, esclaus i
censos que rebia el titular de I'heretat, passant pels elements més curiosos 1 de vegades més
insignificants. Una informacié complementaria pot provenir dels contractes d'arrendament.

No resulta facil situar les diferents parts de la casa en una successio d’espais en ¢l
conjunt de I'immoble, ni en horitzontal ni en vertical. Es a dir, els inventaris sols indiquen
la ubicacio, si ho fan, amb els mots davant, darrere, dreta, esquerre, damunt o davall.

En el present article es deixen de banda I'explicacio de conceptes. formes i funcions
de molts objectes aixi com la relacio dels mateixos en cadascuna de les estances de
I"habitacle per no repetir el que ja s’ha estudiat. Si en alguns casos es detallen és per
concretar millor la funcié d’una part de la casa.

1. L'habitatge
Entrada, sala o porxo

Era la part d'accés a la vivenda des de I'exterior. La seva funcid era multiple. dones a
mes d'accés, servia, en el cas de les més senzilles, per a cuina, dormitori o sala d'estar,
acaramullant-s'hi gran part de l'instrumental agricola, malgrat haver-hi altres espais per a
aquests menesters. S'hi podien trobar estris per filar, atuells de cuina, armes, robes, etc.
Tota una barreja d'objectes devia esser la imatge més comuna.’

El cas de I'entrada o menjador d'Albocasser és un bon exponent de la multiplicitat de
funcions perqué a més s'hi inventania hun lit de posts ab sa marfaga a hont jauen les
sclaves. El cas de la sala de Santa Eulalia és un bon exemple de la diversitat d’objectes
perqué. entre molts altres, es trobaven un raloget de vidre de mitja hora. una esqualeta per
tocar a missa o una butzina per anar a cassa.

Un portal de mig punt devia ser I'element d’enllag entre defora i dedins les portes

del qual podien tenir certa prestancia.
En lo portal unes portes bollades bones (Binatzar).

Cambra, recambra, retret

Era una altra de les parts fonamentals de I'habitacle. En aquest podia mancar la
cuina o altres espais pero no la cambra, la qual. sens dubte. constituia el raco més intim del
conjunt de la vivenda. Per aixo, s'hi solia guardar ¢l més preuat, com per exemple les joies
o els documents que acreditaven propietats o censos a cobrar, pero també la majoria de la
roba tant la personal com aquella més propia de la llar. Amb tot, pero. en aquesta pega

4 Maria BARCELO CRESPI: Elements marerials de la vida guotidiana a la Mallorea baixmedieval (part
forrana), Palma, 1994,

Al casament d'Alfabia es fa referéncia a aquest espai entrant per la porta i es diu hon sol star lo porquer.
A més hi havia una litera de cati ab careig per dormir los catius.
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especifica de la casa es podien localitzar objectes molt variats des d'aquells de cuina fins a
estris per tasques camperoles.

Per altra banda, s'hi trobaven el it i els mobles que guardaven els objectes. Tot
plegat era un reflex de 'estatus socio-economic del propietari en un determinat moment i la
importancia de la possessio. Un exemple seria Es Pagos l'any 1516, data en que el
propietari estava endeutat i va vendre una part de la seva possessio que donaria lloc al rafal
anomenat Ses Talaies. Aixo es reflecti en un inventari en el qual les habitacions estaven
gairebé buides i on a la recambra trobam sols un llit i poca cosa mes.

El namero de dormitoris variava segons la casa i es desconeixen, en la majoria dels
casos. la seva exacta ubicacio. En les més destacades possessions el nimero de dormitoris
era major perque segur que hi vivien i treballaven bastantes persones. La cambra reflectia
el benestar del propietari de la casa tant pel contingut del mobiliari com pels objectes que
s'hi guardaven, en especial pel que respecte a les robes.

Una altra accepcio seria la recambra. Amb una funcid potser no tan definida. Aixi, a
Caubet, I'espai de la recambra. amb objectes com un Ilit o llensols, era compartit per 3 ases,
4 someres 1 hun bort de XVIH mesos nat en casa.

Pel que fa al retret. a moltes cases se’n prescindia. Era una cambra amb sentit més
privat o lloc retirat.

Cuina

Aquesta pega tenia una doble funcio: de preparacio dels aliments 1 de relacio de les
persones que vivien i treballaven a la possessio al voltant de la foganya. Vora el foc sovint
s'organitzava la vida familiar. Caldria esmentar la falta quasi total de mobiliari. ja que
només apareix alguna vegada un banc com a scient més usual. una taula i posts per a
escudellers on es col.locava I"aixovar. També sol situar-s'hi el cossi. ja bé plantat a un reco
ja bé mobil. A vegades hi apareix instrumental agricola i fins i tot un moli de sang.

Menjador

El menjador com un espai especific. no era present a totes les cases. Sols a les més
destacades: Biniatzar. Bunyoli, Galdent. Pastoritx. S'Aguila. Sa Bastida, Sant Marti
d’Alanzell, Santa Ponga, Valldurgent... A m¢és del mobiliari propi. s'hi arreplegaven cls
més variats objectes.

En el menjador o sala s’inventariaren: hun artibanch de dos caxes vell buve, hun alire
artibanch de dos caxes molt vell buvt, una caxa de alber ab son panv e clauw buvda,
hun cinell vell e sotil, hun altre artibanch de dos caxes vell ¢ sotil v, una tanla de
camp petita ah sos petges de tizora ab cadena ¢ ab una catifeta vella damunt, una
altra tawla de camp ab sos petges cuberta de una catifa sotil, wuna tanla larga de
noguer vella ah sos petges, hun altre artibanch de dos caxes vell ¢ sotil buvt, una
cadira plegadissa de tres costelles, dos banchs mitgensers, dos canalobres de lauto
ab hun pom de lumenera tot fet de stany, una concha de aram pogueta vella. Dins un
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armari es guardava una salsera ¢ hun pot de terra ab unas pogues de tapares. A la
xemeneia hi havia dos cavalls de ferro i a la paret penjaven dos draps de pinzell com
elements decoratius (Bunyoli).

Escriptori

Era una estanga poc present a les possessions i no sempre la seva funcio obeia al seu
nom perque podia tenir diferents usos. En el de Ternelles hi havia un objecte certament
curios hun instrument de fust ub que.s coneix quina hora és.

Estudi

Igualment era poc habitual a les possessions 1 molt més fregiient a les cases de
Ciutat. A deduir dels objectes que s’hi relacionen devia servir més bé per emmagatzemar
coses molt diverses. A 'estudi de Bunyoli, a més de mobles, cal ressenyar hun penestatge
hon havia vuyt libres cuberts de pocha valor.

Rebost

S’hi guardaven els aliments i l'aixovar propi de la cuina. Compartia amb la salera la
funcio de guardar la xulla i els formatges salats. La salera era una cambra per a tal proposit,
documentada sobretot a partir del segle XVI1.6

Despensa

Sovint considerada sinonim de rebost, de fet. complia amb una funcio semblant.
Fins i tot, era utilitzada com el lloc de pastar com era el cas de la despensa de la possessio
de Santa Eulalia o la de Sa Bastida. aquesta localitzada dins la cuina, en les que es trobaven
els segiients objectes:
Tres sadassos dolent,  una pastera ab sa sarnadora,  quatre taules de pasiar ja
usades, un trosset de drap de mija lana, quarre posts de metra lo pa, una portadora,
dos librells, una fanvadora, un garbell dolent, wna sanala aronera, un cossi per tenir
farina trenquat, un artibanch tot sclaffar, un cubell ab que sta al pa. un carratell en
qué estan olives, una portadora vella (Santa Eulalia).

Dues pasteres velles la una de pestar altre de teniv sego, sinch posis de tenir pa ja
usades, wn fanvador ¢ una scaleta de sedassar, dos sedassos la hu de serves Ualtre de
seda ja usats, quatre tovalles de pastar ja wsades, tres sanalles de palma de tenir
Sarina la una de dos barcelles ¢ les dos de mitge quartera ja usades (Sa Bastida).

6 Al possessio de Fs Rossells (Felanitx), propictat de Joan Obrador, en un inventari del 1591 s%indica la
botiga dita la salera det formarge on W havia sinch posts per panastatges de formatge. 1 124 peces de
formatge que pesaven prop de quatre quintars. ARM, Prot. G-164, 46,
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Pastador, cambra de pastar, casa de pastar

En aquest espai especific solien destacar els estris per realitzar aquesta activitat des
d’una pastera o moble de fusta que solia tenir una tapadora i que podia servir de taula, fins
a un sedas de serres per sendre la farina.’

A la casa de pastar; hun librell de pastar envernissat, unes tovalles de pastar velles,
unes bonetes velles, hun corter de carn sellada, dues posts de pastar, hun barrall de
vidre cubert de palma de tenor de 1 quartans o aquen entorn, hun spiador de fust,
una barrilla de sis quarters, hun martell poch, hun paner de vergua poch de levar
pa de taula (Caubet).

Al pastador: dues stovalles de pestar squinsades, un cofre ferrat molt vell ¢ rumput,
una caldera gran de coura vin blanch ab una cadena. una concha de lauto gran tota
Sforedada, tres sadassos dos de serres e un de seda tots vells squinsats, una pestera
gran de noguer ab sos peiges, quatre posts de tenir pa i una ampolla e wn got
(Galdent).

Forn, casa del forn

Com bé indica el seu nom era el lloc on s'ubicava el forn per a coure el pa i altres
aliments. S hi trobaven objectes diversos. fins i tot per fer la bugada, a més dels necessaris
per a la preparacio i coccio del pa.

Berenguer Pardo, a la casa del forn de la seva possessio esporlerina, tenia una caldera
gran plantada per coura vimblanch, huna altre caldera mitgensera plantada per fer
bugada, dos cossiets plantats, dues posts per tenir pa ¢ aportar al forn, dues tovalles
de pastar demunt les dites posts i huna pala sotil e dos brugons per lo dit forn
(Canet).

En lo forn de la possessio d'Elionor de Lloscos. vidua de Mateu de Pacs, el 1525
s'inventaria una pala v tres brugons v dos forcas (Bunyoli).

Botiga

Amb aquest nom es feia referéncia a una cambra destinada a magatzem d'estris molt
diversos. El seu nimero variava i algunes rebien nom especific. segons la principal
destinacid, com ¢s ara I'oli o el blat.

2. Emmagatzament de la collita i transformacio dels productes

Celler

L'existéncia a la majoria de les possessions mallorquines d'un celler fa ben palesa la
importancia del vi a la nostra illa. L'habitacio del celler a més de guardar l'instrumental
propi de l'elaboracid, conservacio o venda del vi, a la vegada servia a manera de traster per
arraconar-hi eines de treball agricola, estris en desus, ete. En altres casos el celler era util

S’ha d'entendre ¢l significat de casa equivalent a habitacio i no necessariament dormitori.
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per emmagatzemar gra 1 altres aliments, ja que al situar-se sota terra la temperatura cra
adient, sobretot per guardar el porquim a l'estiu.

Entre els objectes més comuns que s'hi localitzaven temps enrere. 1 que coneixem a
partir de les dades aportades pels inventaris, hi havia tot un ampli conjunt de recipients ben
diversos quant a forma i funcio destacant empero una extensa varietat de botes. D'aquesites,
se'n solia indicar quasi sempre ¢l tipus i la capacitat de tal manera que es relacionen la mitja
bota. la bota congrenyada. la bota bladera. la bota vinera. la bota de mena ja citada a la
Cronica de Ramon Muntaner, la bota desfonada. la bota aiguadera 1 altres. La més usual,
sens dubte, era la bota congrenyada que disposava de gran capacitat. Com a principals
caracteristiques tenia per cércols de subjeccio de les dogues uns robusts congrenys de fusta
-quasi sempre quatre encara que n'hi havia de tres- 1 que en un dels seus fons o base se
situava una obertura per on entrava dins la bota 'home encarregat de netejar-la. Aquest
ventallo era conegut pel nom de cadireta per la qual cosa la bota també es denominava bota
amb cadireta. La fusta emprada per a la seva construccio variava entre el castanyer, el
roure, el melis i I'ullastre perd amb preferencia per l'olivera. La cabuda solia expressar-se
en somades, quarters o quartans.®

Les botes, a la vegada, eren aptes per a guardar-hi grans de manera que amb molta
[reqiiencia estaven plenes de forment, ordi, civada, xeixa, ete. El fet que un tipus de bota es
denominas bladera ja és significatiu en aquest sentit. EI ndmero de botes en un celler
obviament oscil.lava segons les necessitats derivades de la importancia de les vinves de la
propietat.

Perd, a més de les botes. trobam en els cellers altres contenidors o recipients com el
carretell. el cup. el cubell, ete. el conjunt dels quals rebia el nom de vaixella vinaria.

Fins i tot en zones de la muntanya els cellers hi eren presents. A tall d'exemple
poden citar-se les possessions de Valldurgent que comptava fins a tres cellers, la de
Bunyoli amb un celler i un celleret o la de Canet amb ¢l celler major 1 ¢l celleret.
Evidentment, les vinyes conreades a la muntanya eren de menor extensio 1 el contingut dels
cellers de les possessions era més minvat.

Hun cub de LX somades o aquen entorn, una bota congrenvada de X1
somades, una bota gran desfonada ab sércols (Caubet).

Graner, botiga del blat

El graner com el seu nom indica era el Hoce destinat basicament a guardar el gra.
Altres denominacions eren botiga de tenir blat. casa de tenir blat, casa dels graners o

8 Maria BARCELO CRESPE Elements matevials de la vida gueotidiana a la Mallorca baivmedieval (Part

Forana), Palma, 1994, 64-64.
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cambra dels graners. A cada regio, segons els conreus, les habitacions prenien noms
especifics. A tall d’exemple. al poble valencia de Sueca resulta normal la cambra d'arros.”

A I'alqueria de Guillem Noguera, en el lloc de Superna, la casa dels graners acollia
el segiient:

Sexanta quarteres de forment brut, setze quarteres de ordi, mige quartera ab tres
sércols de ferro molt vella, tres sanalles de palma una de nou barcellas 'altra de una
quartera ¢ l'altra de mige quartera mig usades, un arer vell, una caxota de pi de
poqua value, una servidorata de palma, una axa grossa vella, un serré de cuyro per
portar pa nou, tres odres vells, un barrill de salar serdines vell i una pala de palatgar
blat.

La botiga del blat de Sa Bastida arreplegava a més d’instrumental agricola divers,

els estris relacionats amb els cereals com forques de ventar, sacs, arer, garbells, almut,
cordes o una alfabia de tenir farina.

Tafona o pressora

Apareix. preferentment. a les cases de possesio de les zones de muntanya on el

conreu de l'olivera dominava el paisatge agrari com el segueix dominant avui encara que
l'aprofitament actual sigui minim. Gairebé a totes les possessions de la Serra de
Tramuntana, on les oliveres estan estretament lligades al paisatge, hi havia una tafona o
pressora: Alfabia, Aumedra, Biniatzar, Canet, Caubet, Colonya, Pastoritx, Santa Eulalia,
Valldurgent...

La pressora d'Aumedra comptava amb son forniment de biga, trull e rollo e una
caldera de fer oli de tenor de quaranta quarters ¢ hun moli de béstia ab son forniment
les moles del qual han quatre dits de gruxa.

A la de Santa Eulalia destacava una pilla de sportins en qué ha circa de cinquanta
sportins.
La tafona d’Alfabia comprenia dues higues ab son trull, huna caldera plentada i

huna pila de sportins.'"

Botiga de I'oli

Consistia en una especie de magatzem on es guardava I’oli, en alfabies, abans de ser

comercialitzat. Evidentment, aquest espai existia a les possessions olivareres.

Vint ¢ sis alfabies grans ¢ quoranta una gerra olieras (Biniatzar),

10

Antoni FURIO: Camperols del Pais Valencia. Sueca, una comunitat rural a la tardor de I'Edat Mitjana,
Valencia, 1982, 142,

El dia 8 d’agost de 1487, Joan Bennasser, propictari d Alfabia, contractava amb el picapedrer Viceng
Puig diverses obres a realitzar a la tafona de dita possessio. ARM. Prot. C-167, 112. Document publicat
per Maria BARCELO CRESPI: *Nous documents sobre "art de la construccio”, BSAL, 59, Palma, 2003,
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Quatre dotzenes sportins vells, res alfabies de tenor de LXXX quartans d'oli plenes,
una alfabia de dita tenor en que n.a XXXX quartans, tres alfabies de la dita tenor
buvdes, dues altres consemblants buvdes, XVII alfabies buvdes de tenor de XXX
quartans cascuna en gue ha XXX o XXXX quartans de murgues, dos lumeners de
taffona e una mesura per mesurar oli, sis odres ¢ dues portadores (Valldurgent).
Trenta duas alfabies de tenir oli de les qualls n.i havia sis alfabies plenes de oli en
qué havia CCCCL quartans d'oli vel circa cubertes totes ab lus sportins, dues
mesures de mesuwrar oli, set ordres entre bons hi dolents, hun ambut de stang
(Alfabia).

XXI alfabies de tenir oli en qué ni ha quatre plenes, dos lumaners grans per la
taffona, una cassa de fer oli (Santa Eulalia),

Casa de la llana

Rebia aquest nom per ser I'espai on es guardava la llana una vegada toses les
ovelles i abans de ser venuda als mercaders. Alhora, s’hi podien inventariar els estris per
pesar la Ilana:

Una romana gran ab son pilo per pesar llana, altra romana pocha ab son pilo, wnas
halanses de ferro (Temelles).

Cabana, casa de la cabana, casa de tondre

Segons definicio del DCVB, una primera accepeio seria la de construccio ristica de
pedra o de fusta, a manera de caseta, per soplujar-s’hi transitoriament o per guardar-hi
instruments de treball: una segona accepcio la relaciona amb un rebost o departament on
tenien el formatge.

Una i altra es complementen perque, efectivament, s'hi solia localitzar instrumental
en relacié a les ovelles i a I'elaboracio del formatge. No és d’extranyar que siguin
possessions de la marina, sobretol, les que disposin d’aquest espai degut a la importancia
del ramat ovi en aquelles contrades.'!

Una premsa de premsar fogasses nova, dues oles grans una sensera altre irencade de
Sormetgar, dos canvissos, una cullera de ferro foradade per fer brossat, una ferrada,
XXXXII scudeles de brossats, tres litteres per geure pastors entre altres coses

(Capocorb).

T E11478 1a possessio de S*Aguila a la marina de Llucmajor era del donzell Joanot Sureda qui també era el

propietari de la possessio d’Aumedra a la muntanya. Els ramats passaven I"hivern a les terres seques de la
marina (hivernada) i I'estiu a les terres  més fresques de la serra (estivada). La trashumancia entre
possessions d’una mateixa heretat era quelcom freqiient: Massanella (Selva) o Comafreda (Escorca) i Sa
Barrala (Campos) dels Catlar; Es Teix (Valldemossa) 1 Capocorb  (Llucmajor) de Lorengo de Mari;
Aumadra (Lloseta) 1 S"Aguila (Lluemajor) de Joanot Sureda.

Gaspar VALERO | MARTI: “Notes sobre la transhumancia a Mallorca: el cami de Muntanya de la Torre de
Lluemajor al Teix™. [ Jornades d'Estudis Locals a Marrarxi, Marratxi, 1995, 241-249,
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Una premsa per premsar fogassas, dues olles de formatgar de terra, una post que
servex per scudeller, dues posts per temir fogasas, una altra post per salar fogassas,
quatre ferrades per a mungir (Sa Torre).

Altrament apareix aquesta dependencia a la possessio de S'Aguila, situada a prop de
I'anterior, on tamb¢ s'estoyaven, sobretot, objectes per tondre, per senyar les ovelles i
formatjar amb la inclusio de fogasses, olles coleres i ferrades.

Per altra banda. almenys dues de les possessions més rellevants del Pla de Mallorca
comptaven amb aquest espai: la cabana o casa de tondre a Sant Marti d'Alanzell i la cabana
dins la boval a Sa Bastida. Aixi mateix. a Es Teix. a la Serra de Tramuntana. '

Una sarvia de palma vella dins la qual havia vuviante fogasses, una post abh XX
fogasses. tres ferrades. unes premces. hun canvis per tenir fogasses ab ses cordes,
wna ola per a formetgar. una cullera de fust per fer brossats, dos cavallets per
formetgar, hun manador per manar let, dus stisores de enldl tondre, LI vells de lane i
moltes altres coses (Es Teiv).

Duas storas vellas ¢ sis storins per tondre (Sant Marti d”Alanzell).

3. Defensa
Torre

A les possessions situades prop de la costa de vegades al casat s’afegia una torre de
defensa per tal de protegir-se de probables incursions dobretot dels “moros™. Un lloc de
defensa era quelcom del que no es podia prescindir davant el perill.

Potser un dels millors exemples sia el de Santa Ponga on. sens dubte, el cos central
del casat i el meés destacat era la torre. Aquesta estava integrada per varies parts i nivells
que a la vegada constituien els indrets fonamentals del casat. Primerament la casa
soterrania de la rorre era "habitacio situada a 'estrat més inferior on jeia la companya
(personal de servei) a la qual s”hi devallava per una escala de gat.

També a la torre s’ubicava el menjador que devia ser la peca central del casat on,
per altra banda, s"hi arreplegaven objectes de diversa indole a part de servir com a espai per
menjar-hi. Per la seva quantitat destacaven les armes. tant ofensives com defensives que
formaven part dels elements materials de la vida quotidiana. Hi havia: una rodella vermella
penjada a la paret, cinc ballestas cascuna ab son sint ¢ aljabas de les quals ni ha una ab
gaffa, una lansa manescha en lo lanser. un altra langa manescha. una spingarda, dos
pavesos vells, hun day d’armas. Empero. potser, I'objecte més curios d'entre ells era wna
trompeta per fer por als moros.

2 o i e
120 A Pinventari de la possessio de Es Teix (Bunyola). propietat de Lorengo de Mari, escripturat el 31 de

maig de 1482 no es relaciona un casat sino la cabana 1 una altra dependencia, Sols ' recompta bestiar i
la cabana. ARM, Prot, C-174, 297-298
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La denominada cambra d’enmig de la torre era un dormitori i a continuacio venia la
recambra que també devia tenir la mateixa funcio. En una i altra no hi mancava alguna
arma.

A la part més superior de la torre se situava el porxo o capell on també figuraven
objectes envers les necessitats derivades de la defensa.

Son conegudes les caracteristiques arquitectoniques d’aquestes torres a través de
I'exemple de Formentor pel que fa a les mides, materials de connstruccio. ete. El dia 4 de
juny de 1455 s’escripturava un contracte entre ¢l picapedrer Joan Company i el cavaller i
secretrai reial Francesc Aixalo pel qual el primer es comprometia a construir una torre de
defensa a I’alqueria de Formentor, propietat de I'esmentat Aixalo.!?

Avui encara es poden admirar algunes torres de defensa medievals arrambades al
casat de la possessio com la de Canyamel (Arta) o la de Son Catlar (Campos), entre altres.
Es cert que el major nombre d'aquest tipus de torre ja son del segle XVI o més tardanes
quan el perill provenia, sobretot, dels turcs o dels seus aliats.

4. Aixopluc d'animals

Juntament amb el casat de la possessio es trobaven una altra serie d'edificacions o
dependencies juxtaposades o properes entre les quals cal esmentar les segiients:

Estable

Aquest era un espai cobert on s'allotjava el bestiar, preferentment equi. En realitat,
pero, a més de les besties, s'hi amuntegaven objectes varis en predomini., aixo si. d'aquells
més o menys relacionats amb elles inclosos els carros. No era una excepcio que hi
poguessin dormir els esclaus.

Quatre cadenes per a les besties hun mud gros de pel ros de edar desuy de X anys,
hun rossi negre de edat de VI anvs, dos azens de pel negre de edat de sis anys, les
literes dely catius ab set flassades (Bellver).

Daos muls somerins grossos de tivar carvo la e de sinch anvs roig Ualira de now anvs
castany clar ab dos basts hi cadenas, un rufi vell de péll roig, hun rufi jova de tres
anys aletsa, tres asens de tregi dos gelats he la hu negra, gquatra coging de lawrar ab
quatra collars fets de pell (alqueria de Pau Claret).

Paissa

Aquest espai sovint s'ha confos amb l'estable, fins al punt de considerar-se quasi ¢l
mateix o, fins i tot, un depenent de l'altre. Solia servir d'aixopluc per a instrumental agricola
o tamb¢ per emmagatzemar gra, palla, llenya, ete. En temps més recents la seva funcio era
la d'acolliment dels animals de tir: muls, someres. ases i cavalls. A Sa Bastida es situava

13 ARM, Prot. F-103, 61-61v. Document publicat per Maria BARCELO CRESPL: “Nous documents sobre ['an
de la construccio™, BSAL, 59, Palma, 2003, 226.
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prop de I'era i acollia dues sitges per contenir forment, palla, i arrecerava set egiies, cinc
poltres, un poltré 1 una pollina. Alhora servia d’aixopluc per a deu esclaus, dues esclaves,
un bord i una bordeta.

Sostre

Se situava generalment damunt I'estable i es comunicava amb aquest per un forat on
s'hi tirava la palla.

Boval, corral de bous

Era un estable on s’arreceraven els bous per menjar i dormir. A la possessio de Sa
Bastida, s'hi arreplegava bestiar bovi de llaurar, arecs 1 tornejats que comptabilitzaven vuit
bous, vuit braus. tres vadells a més d’una somera. A la vegada podia emprar-se com una
porxada tal com succeia a la boval de Sant Marti d"Alanzell on s aparcava un carro ab ot
son forniment o a I"alqueria valldemossina de Pau Claret on entre una gran barreja de coses
hi trobaven recés X1/ gallines grosses v un gall.

5. Altres dependéncies
Moli

Per la documentacio estudiada s ha pogut detectar I'existencia a Mallorca dels tres
tipus de molins coneguts: els moguts per for¢a animal, eolica o hidraulica, és a dir, de sang,
de vent i d'aigua.

El moli de sang ¢s aquell que empra la for¢a animal i per aixo també es denomina
moli de besties i de vegades podia situar-se a 'interior de la cuina del casat (Llucamar). A
diferéncia de l'anterior, el moli de vent, com el seu nom indica. utilitzava la forga eolica per
moure les moles que engrunaven el gra. Per suposat prop dels cursos d'aigua dels torrents
seguien els molins hidraulics constatas ja en ¢poca islamica | curosament repartits com
elements essencials del boti segons consta en el Llibre del Repartiment.

Els exemples son molts:

A la possessio de Canet hi havia fa casa del moli de aveua on se mol la oliva,

A Sabor. a la denominada casa del moli. hi havia instal.lat i moli de sanch fornit
ab ses moles.

La important possessio de Sant Marti d*Alanzell comptava amb hin casal de moling
de aveo de duas rodes.

A la casa del moli de Bellver tambe podien dormir els esclaus: wna litera per a la
sclava Margarita ab sa flasada ¢ hun lensol tot vell.

Curiosament, a Sama Eulalia, wn moli ab son formiment per molra farina estava situat
dins la tafona.

A Bunyoli, el 1505 es referencia la casa del moli d'aigua i el 1525 la casa del moli de
moldre olives ab aigua.
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A Galdent, la denominada casa del moli, contenia wun muli de sanch ab son
guarniment. A més, en dita possessio hi havia un moli de vent lo qual no mol que 1é
les entenes e arbre rumput son les moles ¢ tot lo forniment fix en aguell.

Capella

Algunes possessions, les més relevants, tenien una dependéncia destinada a
atendre les necessitats espirituals no sols de la gent que hi vivia i treballava sind també dels
veinats de les terres dels voltants. Es tracta de la capella, on es guardava el mobiliari i
ornaments litlrgics necessaris.

Llevat d’algunes excepcions, estaven situades a possessions de la noblesa i es
construiren en el moment d'ampliacio dels casats. A Bunyoli, no consta a un inventari de
1505, pero si, fora de la casa, el 1525.

A la possessio de Sant Marti d’Alanzell, es comptava també amb una cambra per al
capella. A la capella hi havia:

Lo altar ab hun retaula del Devallament obre de Flandes de la Cren ¢ de la una part
és Semt Marti e de la altra Sancta Barbara
lna caxa df.‘_ﬂl.\.‘ ab hun vastiment ab tot son r.'um‘rih'mrm‘ per dir missa e una ara ¢
misal de pregami
un calzer ab se patena d'ergent deurat
dos canalobres de ferro
hun pali de xemallot blaw qui sta en lo dit altar e unas tovallas listades e duas
tovallolas moriscas.
Altra possessio que comptava amb capella era la d’Ariany. tots els objectes
inventariats tenien relacioé amb la funcio que els era propia:
Hun retaula de fust molt vell ab algunes pintures
hun Crucifix petit
dues figures de Sanct Johan ¢ nostre dona de fust de largaria de hun palm
hun altar de fust ab hun pali morisch de coté blau ¢ blanch vell
sobre lo altar dos canalobres de coure petits vells
una cortineta de canem a hon és pintada la Pacio e Sanct Johan ¢ Nostre Dona
altre cortina molt squinsada ab algunes figures de pocha valia
retaula de Sanct Cristofol molt squinsat
una corda e una cadena de lantia
una scalleta per levar Deéu

A Sa Torre, el parament de la capella era més pobre, sols un retaule, canalobres i un
salpasser.
Situada al cap del menjador, el contingut de la capella de Sa Bastida era el segiient:

en lo portal de la capella un reteuler ab la figura de la Pietat ja vell deurat
una cadirva de barber ja vella ¢ ben dolenta
alira cadira de crvro ab son respatles de cuvro ja vella
un retaula de tela ab ses polseres de fust ab figures de Sant Joan com beteija
Jesuchrist ab res angells
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uns retxats de fust per posar al portal de la capella

un salpasser dolent

un cafre ferrat gui servex per altar e per tenir lo vestiment e palis lo qual vestiment ¢
palis esta ja continuat en lo inventari fet en la casa de la ciutat

un calser ab se patena de argent deurat

6. Immediacions del casat

S'han d'afegir algunes dependencies o espais citats a la documentacio com la
carrera o espai obert davant el portal principal del casat on. almenys en temps més recents.
apareixia plantat molt sovint un lladoner o un fasser: la clastra i el pati, incorporats al
recinte del casat potser amb un pou al mig. La devesa, I'era o la quintana n’eren altres.
Aquests espais podien acollir objectes molt variats.

Al pati de I'alqueria artanenca de Jaume Morei, s™hi trobaven wna perxa de perdius,
tres banchs e hun dolador, un poal de cisterna, molta fusta per fer aradres 1 dos
aufabaguers.

Joan Bujosa. al pati de la seva possessio a Banyalbufar, tania wn cove ¢ una pollera de
canves ¢ verduchs, una scalla d'empalliar, dues arcasses de leurar, una caduffa de
rentar les mans, una fulla de serra vella, dos arsons de bast sens levorar, un corn ¢
un lumaner de tella.

A I'anomenada quintana de la possessio de S"Aguila, s’hi algaven dos pallers,
davant el portal del casat.

El mot devesa a Mallorca no t¢ el significat, com si a Catalunya, d’un prat o tros de
terra abundant d’herba i destinat al pasturatge. Més aviat es tracta d’una pleta. Darrera el
casat de Sa Bastida hi havia una devesa amb alguns magraners plantats i algunes gallines.

L’era o espai aplanat i ferm on es batien les messes. El clos de I'era d”Albocasser
emmagatzemava quatre citges plenas la una de ordi de tenor de LXXX quarteres ['altre
de setanta quarteres de forment e les altres dues de tenor de XXXX quarteres de forment
cade una

Els animals formaven part de l'entorn quotidia dels ambits rurals fins al punt de.
practicament, conviure amb les persones. Als galliners es replegaven diferents castes
d'aviaram (gallines, galls, pagos, colom, anneres...):

Dew anades e ha.n hi una qui amena V anadons petits (Capocorb).
Entre pols e poles atrobi XV sinch gallines ponadores (Punxuat).
Vint parells de gallines ab los galls (Bellver).

En altres casos deambulaven pel corral, com a Alfabia, on corrien sinch galines.

Adesiara es podia trobar un abellar o conjunt de ruscs d’abelles prop de les cases
d’una possessio.

Havia XXXII cases de abelles (Bellver).
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Aixi mateix era freqiient trobar en les inmediacions del casat alguna cisterna, sinia o
pou.

A la font ha hun poal de fust 1 a la senia ha hun altre poal de fust e un altre en lo
povet del ort (Bellver).
En la cisterna de fora un poal de fust ab tres s¢ercolls e ansa de ferro ab sa corda de
spart vella e una talla ¢ una picha gran de pedra de la dita pocessio, 1 no molt lluny
tres pichas dues de dita pedra e una radona de pedra viva totes dins ort. Una altra
cisterna, amb un poalet d*aram, s’ubicava dins la casa del moli (Galdent).

7. Diferenciacio social de I’espai

A les possessions trobam una diferenciacio espacial amb referéncia a la seva
activitat economica (celler, graners, tafona) pero també cal senyalar que en les grans
explotacions s'afegia una altra diferenciacio. la social. que destinava ambits distints a
senyors, arrendataris si n'hi havia. i a altres treballadors.'* Aixi s'especifica la cambra del
majoral, la cambra del pastor. cambra dels missatges, cambra dels escuders. cambra dels
fadrins, cambra dels macips, casa de les esclaves, la cambra de les esclaves o la cambra
dels catius.

Trobam exemples, molt clars per a I'tpoca moderna i contemporania, en qué es
reparteixen l'edifici entre la part anterior i la posterior, entre la planta baixa i el pis superior
o bé la separacio vendria donada per un habitacle apartat per als senyors i un altre per als
arrendataris.

A les possessions medievals la diferenciacio social pel que fa a 1'ds de I'espai era
ben palesa. Els servents, anomenats companya. les dones treballadores. els pastors i els
esclaus jeien apart. Uns i altres ni tan sols descansaven en lits sind en lliteres o sobre unes
simples posts. Els esclaus, en pitjors casos. passaven la nit a I'estable. !

A la casa dels missatges, hi havia lun lit de posts per jawre la companva, una
marfegua, dos lensols de stopa e una flagada tor vell (Llucamar).

A la casa on jeien les esclaves. tenien un it fet de trossos de post (Valldurgent).

A la casa de la cabana hi havia rres Hliteres per jeure pastors (Capocorb),

La cabana del pastor de les ovelles disposava de hun lit plentat en tevra ab palla hon
Jau lo pastor (Santa Ponga).

A la denominada cambra dels aplegadors. wna litera per los dits aplegadors
(Ternelles).

A T’hora de menjar també la separacio es feia palesa. A Valldurgent disposaven
d’una cuina de companya i a Bellver d’un porxo on menjaven els catius.

14 Maria BARCELO CRESPE: "El ritmo de la comunidad: vivir en ¢l mundo rural, los trabajos y los dias. Fl

ejemplo de Mallorea bajomedieval”, La vida cotidiana en la Edad Media, Logrono, 1998, 129-167.
A Son Mas (Andratx), el 1522 s"indica que la cambra dels catius esta al costat de Festable. ARM, Prot. T-
499 11v.



EL CASAT DE LOS POSSESSIONS A LA MALLORCA BAIMEDIEVAL 115

En arribar la tardor comengava la temporada de recollida d'oliva. Des dels pobles
del Pla anaven, en especial dones, com a jornaleres a la zona de muntanya on trobaven
feina durant unes setmanes. A les cases de possessio trobam un espai per acollir-les
conegut amb el nom de casa de les dones, com ¢és el cas de Canet.

A la casa de les dones d”Alfabia hi havia literes per dormir dones.

A Pastoritx, on dormien les dones jornaleres, es comptaven sis o set pots grans per fer lo lit de les
dones. A I'alqueria de Jaume Marroig, a la denominada casa de les olivadores, hi havia hun litot de
posts per dites dones molt dolent.
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MOSTREIG D’INVENTARIS'®

I. Biniatzar (Bunyola)

Propietari: Joan Dameto, fill de Nicolau
Data: 14 agost 1451
Signatura: ARM, Prot. M-191, 89v-90v.

Parts del casat: entrada, casa de la pressora, celler, cambra prop el celler, cambra
dels escuders, menjador, cambra damunt, cambra pintada. cuina, botiga de I'oli. cambra
dels catius.

I1. Marratxi (Marratxi) |[Son Sales ?|

Propietari: Joan de Sales

Data: gener 1463

Signatura: ARM, Prot. P-686, 233-240.!7

Parts del casat: cambra que treu porta a l'entrada, cambra que treu porta al
menjador, menjador, rebost que treu porta al menjador, cambra que treu porta al menjador,
cambra del majoral que treu portal a I'entrada, celler, sostre del celler, cuina, cambra al
costat de la cuina, pressora, sostre de la pressora, botiga de 1'oli, estable, boval, corral,
galliner, era.

111. Possessio de Francesc de Comelles (Montuiri) [Son Comelles ?]

Propietari: Francesc de Comelles. ciutada

Data: 20 juny 1466

Signatura: ARM, Prot. C-174, 74v-78v.

Parts del casat: entrada, cambra, recambra, cambra dels catius, cuina, despensa,
cambra dels missatges, celler, estable.

1V. Canet (Esporles)

Propietari: Francesc Pardo, mercader
Data: 9 gener 1467
Signatura: ARM, Audiéncia VI-155, 18-41.1%

16 Sanomenen les parts de la casa seguint 'ordre en que apareixen als inventaris i amb els termes tal com
son citats. En aquest treball s”ha prescindit de relacionar la major part dels objectes, bestiar o esclaus,
El nom del municipi entre paréntesi és actual.
En el cas de que el document no especifiqui ¢l nom de la possessio, indicant simplement de qui era
propietat, si és sabut a quina correspon actualment s”indica entre claudators,

17 publicat a Ramon ROSSELLO VAQUER: Notes historigues de Marvatvd, Seeles XXV Palma, 1996, 23-
31,

18

Publicat a Jaume ALBERTE Ramon ROSSELLO: Historia d'Esporles. Segles XHEEXVIL Palma, 1996, 191-
203.
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Parts del casat: tafona, entrada, estable, celleret, casa del forn, cambra damunt el
celleret per a missatges, casa dels catius, celler major, cambra de I'esclava, cuina davall,
casa del majoral, botiga de I'oli, cambra del raco damunt, cambra dels macips damunt,
anaia o corredor, cuina damunt, casa de la despensa, casa del rebost damunt, casa de la
torre del cap de la sala, sala damunt, cambra major al cap de la sala, recambra, altra
cambra, casa de les dones.

V. Possessio de Jaume Morei (Arta)

Propietari: Jaume Morei,

Data: 7 novembre 1470

Signatura: ARM, Prot. G-130, 72-87v,

Parts del casat: entrada o porxo, rebost, cambra, cambra, cambra, cambra, cambra,
despensa, celler, cuina, altra casa [habitacid]. pati, paissa.

VI. S'Arissal (Sencelles)
Propietari: Gabriel Gual, ciutada
Data: 20 juliol 1471
Signatura: ARM, Prot. N-1, 1-20.19
Parts del casat: cambra, recambra, entrada, cambreta, casa del celler, cambreta,
cuina.

VII. Valldurgent (Calvia)

Propietari: Jordi Brondo, ciutada

Data: 17 marg 1472

Signatura: ARM, Prot. A-134, 190v-195.

Parts del casat: menjador o sala, cambra, celler, segon celler, terg celler, escriptori,
retret, cuina, despensa, cambra de la torre, cuina de companya, cambra de missatges,
tafona, botiga d’oli, casa d’esclaves.

VIII. Caubet (Bunyola)

Propietari: Jordi Brondo, cavaller

Data: 11 setembre 1472

Signatura: ARM, Prot. C-174, 149v-]52.

Parts del casat: entrada, cuina, botiga de l'oli, cambra, casa de pastar, recambra,
celler.

I8 Ppublicat a Jaume ALBERTI; Ramon ROSSELLO: Historia d'Espories. Segles XWXV, Palma, 1996, 191-
203.

19 publicat a Ramon ROSSELLO VAQUER: Onofre VAQUER BENNASSER: Historia de Sencelles i Costitx.
12291600, Palma, 1993, 198-204.
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IX. Sabor (Montuiri)

Propietari: Jordi Brondo, cavaller
Data: 14 setembre 1472
Signatura: ARM, Prot. C-174, 152-153v.

Parts del casat: cambra. botiga. cuina, casa del moli, estable.

X. Mortitx (Pollenca)

Propietari: Pere Martorell
Data: 2 juny 1473
Signatura: ARM, Prot. S-316, 72-73.

Parts del casat: porxo, cuina, cambra, altra cambra.

XI. S’ Aguila (Llucmajor)
Propietari: Joanot Sureda, donzell

Data: 22 juliol 1478
Signatura: ARM, Prot. T-855, 28-33.

Parts del casat: menjador o sala, cambra tinent amb el dit menjador, sostre, paissa,
casa del moli, cambra dels macips, sostre davant la dita cambra, casa del rebostet,
despensa, botiga, cuina, cabana. botiga del blat, pati del casat, quintana,

XII. Aumadra (Lloseta)

Propietari: Joanot Sureda, donzell
Data: 30 juliol 1478
Signatura: ARM, Prot. T-855, 33-34v.

Parts del casat: porxo, cuina, casa aprés la cuina, casa del celler, cambra, botiga de
I"oli, tafona.

XIIIL. Punxuat (Algaida)
Propietari: Lorongo de Mari, cavaller
Data: 31 maig 1482
Signatura: ARM, Prot. C-174, 294v-297,

Parts del casat: entrada, casa on dormia i menjava el difunt, cuina, casa dita del
celler, casa de la torre, paissa, estable, galliner.

XIV. Capocorp (Llucmajor)
Propietari: Lorengo de Mari, cavaller
Data: 1482, juliol, 2
Signatura: ARM, Prot. C-174, 290-294.
Parts del casat: entrada, pati, celleret, cambra al peu de l'escala, casa del celler, casa

de la cabana, cuina, casa del moli, casa dels catius, casa del majoral, casa dita la botiga del
blat, casa del galliner, sala, cambra al cap de la sala, cambra de la torre.
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XV. Benilassar (Santanyi) |[Son Danus |
Propietari: Andreu Dants
Data: 24 abril 1488
Signatura: ARM, Prot. M-374, 273-281.

Parts del casat: entrada, celler, moli, cambra de 'entrada, recambra.

XVI. Possessio d’Antoni Tries (Esporles)

Propietari: Antoni Tries, donzell
Data: 30 novembre 1489
Signatura: ARM, Prot. N-1, 240-242v,

Parts del casat: entrada de les cases, cambra contigua de 'entrada, cuina contigua a
la dita entrada, celler contigu a dita cuina, despensa o pastador, cambra davall.

XVII Alqueria de Jaume Marroig (Valldemossa) [Son Marroig)>’

Propietari: Jaume Marroig

Data: 18 marg 1491

Signatura: ARM, Prot. M-66, 196-201.

Parts del casat: entrada, celler aprés, casa de les olivadores aprés, caseta aprés o
rebost, cambra aprés dels fadrins, cambreta dalt menys d’escala aprés, cambra aprés baixa,
cuina i pressora aprés I'entrada, botiga aprés la pressora.

XVIIL Possessio de Gabriel Cerda (Santa Margalida) |s’Alqueria|

Propietari: Gabriel Cerda. canonge de la Seu

Data: 28 desembre 1492

Signatura: ARM, Audiéncia, Plets IC. nim. 1, 147v-155.%

Parts del casat: sala, cambra, recambra, cambra on jeia la senyora, recambra, sala de
la qual es fa botiga de blat, casa de la qual volia fer estudi, cambra aprés, cambra de la roca,
cambra de la torre, cambra altra de la torre, menjador del pati, cuina, cambra on jeia en
Tarrago, despensa de la cova, casa del moli. cambra davall I'escala, celler, celleret, botiga
davall vora la porta a I'entrant a ma esquerre, altra botiga.

XIX. Nom: Pastoritx (Valldemossa)

Propietari: (?) Morell
Data: 1493

Signatura: ARM: Prot. A-76, 473v- 478y.22

20

21

Ha de ser I'actual Son Marroig perque s'indica que estava situata prope monasterium de Trinitar.

Maria BARCELO CRESPI: "Aspectes de la vida quotidiana a Santa Margalida a la tardor medieval™, Actes
de les [ Jornades d'Estudis Locals de Santa Margalida (en premsa).

b
(5]

Publicat, de manera molt resumida, a Jaume ALBERTI ALBERTE; Ramon ROSSELLO VAQUER: Historia
de Valldemossa (1230-1516), Palma, 1999, 123.
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Parts del casat: menjador, celler, cambreta al costat del celler, cambra dels
missatges, cuina, cambra dels graners, cambra nova, estable, tafona, casa de les dones. casa
del majoral.

XX. Sant Marti d'Alanzell (Vilafranca de Bonany)

Propietari: Salvador Sureda, cavaller

Data: 4 febrer 1496

Signatura: ARM, Prot. P-451, 124-135v.%}

Parts de la casat: capella, menjador, retret, cambra de les esclaves, cambra major,
cuina, caseta aprés la cuina, cambra dels escuders, cambra del majoral, celler. casa del blat,
cuina, cambreta de la dita cuina, cabana o casa de tondre, cambra del prevere, despensa,
casa o botiga nova, estable, porxo davant la capella, casa d'en Joanico, boval, moli.

XXI. Santa Ponga (Calvia)

Propietari: Mateu Massanet, ciutada

Data: 11 marg 1496

Signatura: ARM, Prot. P-451, 188-193.%

Parts del casat: cuina, botiga de la ferramenta, cabana del pastor de les ovelles, casa
del moli i estable, cabana del pastor de les cabres, botiga del blat, pati, casa soterrania de la
torre, menjador de la torre, cambra enmig de la torre, recambra de la torre, porxo o capell
de la torre.

XXII. Butibalansi (Algaida) [Son Reus, Cabrera, Son Mesquida]
Propietari: Pere Reus
Data: 7 maig 1498
Signatura: ARM. Prot. M-490, 92-98 23
Parts del casat: entrada, cambra, porxo o menjador, cambra, despensa. cuina, casa
del moli, casa del celler, estable.
XXIII Colonya (Pollenga)
Propietari: Cristofol Bosch
Data: 31 juliol 1500
Signatura: ARM, Prot. T-858. 98v-99,
Parts del casat: entrada o porxo, botiga de I'oli, entrada, tafona,

Publicat, de manera resumida, a Ramon ROSSELLO VAQUER: Vilafranca abans o ‘esser Vilafranca. Notes
historigues, Vilafranca, sense data.

Publicat a Maria BARCELO CRESPIL: Aspectes de la vida quotidiana medieval a Calvia. Calvia, 1996, 30-
40,

Publicat a Gabriel BIBILONI TROBAT: “Els inventaris, una tont per a Uestudi de la vida quotidiana
medieval. Un inventari dels béns mobles de la familia Reus d*Algaida a la seva possessio de Butibalansi™,
Ex Saig, Monografia num. 6, Algada. 1996,
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XXIV. Pontiro (Ciutat)

Propietari: Onofre Canet, notari
Data: 19 novembre 1502
Signatura: ARM, Prot. T-858, 142v-143v.

Parts de la casa: sala dalt, cambra aprés, porxo. cambra de mado Pereta.

XXYV. Sa Torre (Llucmajor)
Propietari: Berenguer de Santacilia, cavaller
Data: 10 mar¢ 1503
Signatura: ARM, Prot. M-612, 90-97,

Parts del casat: sala del dit casament, cambra de la torre, recambra de la torre, rebost
sota l'escala, armari davall I'escala, cambra de la sala, estudi de mitja escala, celler prop de
la cabana, casa de la cabana, cuina, cambra. casa del moli, casa del majoral, galliner,
estable, cambra dels missatges, capella, casa de tenir blat, celleret.

XXVI. Alfabia (Bunyola)

Propietari: Joan Bennassar, ciutada
Data: 7 setembre 1503
Signatura: ARM, Prot. M-612, 109v-1162¢

Parts del casat: casa entrant per la porta. entrada, casa on dormen els catius, cuina,
cambra de la cuina per on s'entra a la despensa, despensa, porxo del pati. cambra dels
escuders, celleret, celler, casa on sol estar el pressorer. casa de les dones, corral, tafona,
botiga de I'oli, casa del majoral, estable, altre porxo on és I'escala de la sala, cambra de la
regina, recambreta de la dita casa de la regina, sala, cambreta nova de la sala, estudi de la
dita sala, sala vella, cambra de la sala vella.

XXVIL Llucamar (Sant Lloren¢ des Cardessar)
Propietari: Miquel Ballester
Data: 17 novembre 1503
Signatura: ARM, Prot. M-737, 9v-11.

Parts del casat: entrada, casa del celler, cambra, casa dels missatges, cuina.
XXVIII Rafal Garcés (Inca)

Propietari: Francesc Berard. doctor en lleis
Data: 22 mar¢ 1504
Signatura: ARM, Prot. T-858, 173-174v.

Aquest inventari ha estat citat per P. DE MONTANER: M. M. RIERA FRAU: “Los Bennasser dAlfabia:
del clan andalusi al llinatge catalan™, Homenatge a Amtoni Mur Calafell, arxiver, Palma, 1993, 183-184.
Aquesta possessio, per als segles XV T XIX, ha estat estudiada per Aina PASCUAL: Jaume LLABRES;
Donald G. MURRAY: Alfabia: historia dels jarding 1 del patvimoni artistic dels seus promotors (1740-
1860), Palma, 2000,
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Parts del casat: sala obrada, celler, porxo dalt nou sobre la sala, cambra prop el
celler, cuina, cambra de la ximeneia.

XXIX. Bellver (Sant Llorenc des Cardessar)

Propietari: Joana Nadal, vidua d'Antoni Marti, ciutada

Data: 24 abril 1504

Signatura: ARM, Prot. T-858, 183-185v

Parts del casat: cambra a part dreta entrant a la sala, sala, cambra prop de la
ximeneia, recambra, celler, cambra dels missatges. cuina, porxo on mengen els catius, casa
del blat, estable, porxo davant la sala, casa del moli. galliner, abellar, font, sinia.

XXX. Bunyoli (Esporles)
Propietari: Elionor de Lloscos i Miquel de Pacs. cavaller
Data: 15 agost 1505
Signatura: ARM, Prot. T-859, 63-66v.%7

Parts del casat: menjador o sala, cuina descoberta, cambra de la torre, cambreta o
estudi, cambra gran, recambra, cambra sobre la cambreta etita, cambra al cap de I'escala,
estudi, retret damunt I'estudi, cambra nova que treu finestra dins la tafona, celler, celleret,
cuina baix, cambra de la cuina, despensa, botiga del blat, cambra dels escuders, casa del
majoral, tafona, casa del moli d’aigua.

XXXI. Santa Eulalia (Ciutat)

Propietari: Gregori Burgues, procurador reial

Data: 30 desembre 1505

Signatura: ARM, Prot. M-612, |85-188.

Parts del casat: sala, cambra, recambra, entrada. rebost, cuina, despensa. devesa,
botiga de tenir blat, botiga de I'oli, tafona. botiga devall I'escala. botiga prop la cisterna.
XXXII. Possessio de Joan Bujosa (Banyalbufar) [Son Bujosa ?|

Propietari: Joan Bujosa

Data: 12 agost 1507

Signatura: ARM. Prot. M-612, 279v-283v.

Parts del casat: pati, tafona, botiga de I'oli. cambra, menjador, cuina.
XXXIIIL Albocasser (Manacor)

Propietari: Pere Tomas Andreu

Data: 5 setembre 1508

Signatura: ARM, Prot. LL-25, 79-83.

=" Publicat a Jaume ALBERTI; Ramon ROSSELLO: Histaria d 'Esporles. Segles XH-XVL Palma, 1996, 213-
219.
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Parts del casat: pati, casa del moli, estable, cuina, entrada o menjador, celler,
cambra, botiga, cambra vella, cambra al cap del porxo. casa tenint amb el celler.

XXXIV. Ternelles (Pollen¢a)

Francesc Desbrull, ciutada®®

Data: 4 agost 1511

Signatura: ARM, P-450, 503-505.

Parts del casat nou: entrada, escriptori, cambra major, recambra, casa de la llana,
cuina. S’indica que en el casat vell hi havia I'entrada, la cambra dels aplegadors i cambra
del majoral.

XXXYV. Galdent (Llucmajor)

Propietari: Jaume de Muntanyans, ciutada, doctor en lleis
Data: 29 desembre 1513
Signatura: ARM, Prot. T-497, 110-114v.

Parts del casat: entrada, cambra del majoral, cambra de I'entrada, entrada de
l'estable, estable, saleta, cuina, pastador, cambra sobre el pastador, menjador del cap del
porxo, botiga del blat, celleret aprés la botiga del blat, cambra i recambra dalt, porxo, celler
dels cups, celleret de les aiguades, celler de les botes grosses, casa del moli, cambra dels
catius, corral de les gallines, cisterna fora les cases, paissa vella, paissa nova.

XXXVIL. Ariany (Ariany)

Propietari: Pere Joan de Sant Joan, donzell

Data: 26 juny 1515

Signatura: ARM, Prot. R-331, 88-93.

Parts del casat: menjador, cambra del menjador, recambra, cuina, torre, capella,
botiga davall la torre. casa del moli, celler. casa on esta el majoral. estable.

XXXVIL Possessio de Pau Claret (Valldemossa) [Son Ferrandell?|

Propietari: Pau Claret

Data: 10 desembre 1515

Signatura: ARM, Prot. T-498, 54v-62v.2?

Parts del casat: entrada anomenada porxo rodo, el primer sotall de la torre, casa baix
del sol de la torre, cambra dels missatges. porxet davant la cuina, cambra dels catius, cuina,

28 Francesc Desbrull tenia varies propietats a Pollenga. El [511 s’inventaria la possessio de Temelles, els
molins de Ternelles, un alberg amb un bell hort a la vila, entre altres. També una casa a la marina qui sta a
la partio del puig de Pollenga on s’indica que hi havia forga bestiar: 118 ovelles, 6 bous, 1 somera i 4
vaques mentre que del casat no es diu res. A Temnelles, Eren dos casats separats un de altre. A més hi
havia dos molins fariners i un draper fora dels casats.

29 publicat a Maria BARCELO CRESPi: Elements materials de la vida quotidiana a la Mallorca

baixmedieval (Part Forana), Palma, 1994, 173-189.
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cambreta prop la cuina, despensa. casa del moli. pressora. porxo major, menjador. estudi,
retret, cambra, cambra major, porxet davant el celler, celler, botiga de 'oli, casa de les
varques, cambra nova , cambra de la torre, segona cambra de la torre, estable, boval. rebost.
XXXVIIL Es Pagos (Porreres)

Propietari: Joan Nicolau

Data.23 octubre 1516

Signatura: ARM, Prot. P-560, 433-434.30

Parts del casat: primer porxo, altre porxo. recambra, cambra dels missatges. casa del
moli, celler,
XXXIX. Talapi (Sa Pobla)

Propietari: Domingo d’Olesa, ciutada

Data: 8 juny 1517

Signatura: ARM, Prot. T-498, 131-136.

Parts del casat: sala, cambra del cap de I'escala, recambra, celler, dispensa. cuina,
cambra del majoral, cambra de 'entrada.
XL. Manresa (Lloret de Vistalegre)

Propietari: Sebastia Armadans

Data: 16 marg 1522

Signatura: ARM, Prot. T-498, 178-182v.7!

Parts del casat: pati, sala o menjador, cambra de dita sala o menjador. recambra,
cambra de I'esclau al costat del celler, celler, cambra nova a 'entrada, estable.
XLI. Llodra (Manacor)

Propietari: Joan Llodra
Data: 9 maig 1524
Signatura: ARM, Prot. LL-25, I81-183,

Parts del casat: porxo. cuina. casa davall. casa del moli, cambra.
XLII Possessié de Mateu Vida (Ciutat) [Son Vida|

Propietari: Mateu Vida, ciutada

Data: 28 octubre 1525

Signatura: ARM, Prot. T-498, 186-

Parts del casat: botiga entrant a ma dreta, botiga en el pati entrant a ma dreta.’?

30 publicat a Maria BARCELO CRESPI: Rafel FERRA MARTORELL: Bartomeu SERVERA SITIAR: Ley
possessions de Porreres. Extudi historic, Porreres, 1997, 199-201.

31 publicat a Maria BARCELO CRESP: “Alguns aspectes de la vida quotidiana a Manresa (1522-1579)7,

Terceres Jornades o Extudis Locals Mancomunitar Pla de Mallorea, Lloret de Vistalegre, 1999, 87-91.
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XLIIIL Alqueria en el lloc de Superna (Puigpunyent) [Son Noguera ?|
Propietari: Guillem Noguera
Data: 28 marg 1527
Signatura: ARM, Prot. S-635, 179-187v.,

Parts de la casa: menjador, caseta davall I'escala, casa de la pressora, casa del celler,
casa de les gallines, casa dels missatges, casa dels graners, botiga de I'oli, cambra alt major,
cambra damunt nova, recambra de dalt.

XLIV. Possessio de Guillem Desmas (Andratx) |[Son Mas|
Propietari: Guillem Desmas
Data: 4 abril 1528
Signatura: ARM, Prot. T-499, 9v-14,

Parts del casat: entrada, cambra entrant a la casa, cuina, estable prop de la cuina,
cambra dels catius al costat de I'estable. cambra dels missatges que esta dessus la sus dita
cambra, taffona, cambra alta damunt ¢l rebost on acostuma dormir la esclava, rebost dins
dita cambra, menjador, cambra dalt sobre I'entrada, porxo davant el menjador, corral
entrant en el celler, celler. A més hi havia un moli d’aigua amb les seves cases.

XLYV. Sa Bastida (Sant Joan)

Propietari: Pere de Sant Joan. cavaller
Data: 9 setembre 1528
Signatura: ARM, Prot. T-499, 46v-54.3°

Parts del casat: cambra o casa del majoral. botiga del blat entrant a ma dreta. celler
dins la dita casa, porxo aprés del celler al cap del pati. cambra del dit porxo a part dreta a
prop del celler. cambra dels missatges. cambra dels catius, estable tinent en el porxo amb
un altre estable, cuina, casa dels molins. despensa dins la cuina. cambra del porxo que esta
damunt el rebost, cambra del cap del porxo. sala de la torre dalt, cambra de la dita sala,
recambra, sostre o cambra que esta damunt el portal major de la casa, altre sostre que esta
damunt la botiga del blat, menjador baix o sala. capella del cap del menjador. rebost del
menjador, cambra del dit menjador, recambra. cambra soterrania dins la casa. recambra de

12 5 5 = - ) "
2= A Pinventan s"adverteix que i ha una possessio contigua, que havia estat de Bartomeu de Pacs i que

sembla en aquells moments ot formava un mateix conjunt. Aguesta era integrada per: entrada, casa del
majoral, cuina. sala baix. sala dalt. tatona. celler. casa del vi.

Publicat a JOSEP BAUSA ROIG: “La cavalleria 1 el puig de Sa Bastda. Des de la conquesta catalana de
Mallorca (1229) fins al conflicte civil de les Germanies (1323)7, Sant Joan, wna vila set vegades
centenaria (1300-2000), Sant Joan, 2000, 271-281. El mateix autor, a les pagines 254-259, dona a
coneixer un altre inventari de Sa Bastida de 'any 1447 en ¢l que es relacionen com parts del casat les
segtients: entrada, casa de la cuina, casa de estable, casa del moli. casa del majoral, casa del celler,
cambra de na Llucia, casa del forn, casa de la companya. cambra major. recambra. ARM, Prot. M-231,
129-131.
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postissa sobre la despensa, devesa darrere la casa, paissa prop de I'era de la casa, boval o
corral de bous, cabana dins la boval.

Resumen

Se presenta un ensayo de interpretacion de los elementos que componian las casas de los
establecimientos rurales mallorquines a partir del estudio de una larga serie de inventarios
levantados entre 1451 y 1528, La documentacion  muestra la estructura fisica de tales
establecimientos (casats, casaments, cases de possessid) de la época bajo medieval que hasta el
momento era un aspecto que no habia sido atendido.

Abstract

An interpretative study of the different elements that formed part of the houses ol Mallorca’s
rural propertics, based on an analysis of numerous inventories made between 1451 and 1528, The
documents reveal the physical structure of this type of early Medieval property (known locally as
casats, casaments, and cases de possessio), something that had been paid little attention until
now..




BSAL. 60 (2004), 127-144,

De I’alquena ... i altres herbes. A I’entorn
d’una droga medieval

MARGALIDA BERNAT I ROCA
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[...] ¢ porten aguella alquenada per entancio
Sort, vil ¢ carnal, |

Francese EIXIMENIS:

Lo Llibre de les dones

Com ¢s prou sabut, ¢l Regne de Mallorca, al llarg de I'Edat Mitjana, fou un
important centre comercial en el si del qual la redistribucié de productes juga un paper
important. En un moment o altre. els vaixells que creuaven la Mediterrania en totes
direccions recalaven a I'illa carregats de nombroses mercaderies de diferents tipus i de
diverses classes procedents de Llevant i de Ponent per un igual.'

En el present, alguns d’aquests productes. encara que coneguts i d'us prou estens,
es troben revestits d'una certa aura d’exotisme que. sobretot a I'Edat Mitja, els era aliena
senzillament perqué eren un element normal de la vida diaria de Mallorea, ja que no sols
es destinaven a aquest comerg de redistribucio sino que tambeé eren de consum intern. Un
bon exemple d’aquesta afirmacio en pot esser 'avui tan popular henna. coneguda a
I'época com alquena. Aquesta ¢s la denominacio considerada normativa en Llengua
Catalana, pero en la documentacio es pot trobar amb grafies com alchena, alfana.
alhenna, alfena 1 alerqua. Durant 1'Edat Miya i part de I'Edat Moderna es venia en
companyia de tota la varietat de drogues a 1'Us. tot recordant que amb aquesta paraula es
designava qualsevol substancia emprada com a ingredient en quimica, farmacia.
tintoreria, medicina, cosmetica i altres preparats,

Malgrat la seva aparent poca importancia, es tractava d'un producte comercial
equiparable a altres de gran preu, com la grana.’ i que. des de la perspectiva actual.

D. ABULAFIA: “El comercio y el Remno de Mallorca, 1150-14507, D ABULATIA /B GARL [DIR.]: En
las costas del Mediterraneo occidental. Lax cocdades de la Peninsula Ihérica v el comercio
mediterraneo en la Edad Media. Bareelona, 1997, 113154,

M. GUAL CAMARENA: E/ primer mantal luspanico de mercadervia (Siglo NIV, Barcelona, 1981, 217.
LAUSESMA L AL Lnano: Lévico del Comercio Medieval en Aragon (Siglo XV, Zaragoza, 1982, 74,

La denominacio grana s'aplicava. a vegades indiscnminadament. a tot un conjunt de colorants
d'ongen ammmal. essent ¢l mes impontants, a I"Edat Miga, el quermes 1. posteriorment. la cotxinilla
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poden apar¢ixer com a més importants, pero el fet de queé Ialquena hi figuri entre ells en
situacio d'igualtat ve a demostrar com, malgrat ¢l seu escas protagonisme economic. ¢s
tractava de qualque cosa més que una simple ancedota.

Qué és I"alquena?

Ampliament documentada a I'Edat Mitjana entre musulmans i cristians per igual.
es tracta d'un producte amb una definicio prou generica: pols de les fulles i les arrels
d’un arbust. que s’empra principalment en tintoreria. en medicina 1 en cosmetica. Com es
veu. ¢s d’origen vegetal, per més que en alguna ocasio se I'ha identificada com a una
“terra”. Ara bé, aquesta confusio no ¢s [ruit de la ignorancia, sind més bé de I"oblit: un
oblit que afecta fins i tot al reconeixement de la planta com a tal.

Efectivament. en molts de diccionaris actuals. tan en castella com en Llengua
Catalana. 'alquena (cast. alhena) ¢s identificada com a la pols de les fulles de 'olivella
('aligustre castella —Ligustrum vidgare L.). En realitat. aixo no €s aixi. sind que ¢l nom
de henna (de hinna’, antecedent etimologic arab)’ comunament s’aplica a tres plantes
diferents, que no tenen res a veure amb olivella 1 que pertanyen a families botaniques
diverses. Una. I"alquena neutra -Cassia obovata-. pertany a la familia de les cruciferes:
la segona, coneguda com alquena negre -/ndigofera tinctorium-. s’ inclou en la familia de
les papillondcies. La tercera. habitualment anomenada alquena natural i la que interessa.
es tracta d'una magnoliophyvta. de la classe magnoliosida. ordre myrtal. de la familia de
les lvthracies. coneguda amb el nom cientific de Lawsonia inermis L.

El nom i dona Karl von Linné a 1732 sembla que en honor del metge angleés John
Lawson. que patrocina qualcun dels seus treballs dlinvestigacio. encara que també
s‘atribueix el nom al propi Lawson que I hauria posat a 'any 1709, arran d’una
publicacio seva a Londres. També se la denomina Lawsonia alba, Lamk.. Amb
anterioritat, entre grecs i llatins, fou coneguda com cupros. a I"Edat Mitja. se 'anomena
Alkanna verae o més bé radix alcanae verae i sembla poder-se identificar amb el kopher
esmentat en el Cantic dels Canties (1: 14 14: 13). per mes que a la Vilgata apareix com
acvprus.,

El procés de confusio amb ["olivella es pot rastrejar amb el simple seguiment de la
definicio de la paraula a/henia en les diferents edicions dels diccionaris de la Real

canaria o americana. La grana er st més no. el producte untort més car i reservat als draps dala
qualitat, Veure:

M. BERNAT L ROCA: Els ol mesters de la lanas: Pavaives, Tewadors de Hana @ Tintorers a Ciutat de
Mallorea tsy. XTIV NPT Palma, 1995, 158-161)

M. BERNAT T ROCA: "aSeeret de I'Otics. Llexemple dels untorers (Ciutat de Mallorca, 5. XIV- XV
in Actes del 1V Congres B Nostee Patcimont Culitral: EU Catala, pateimont de Mallorea . Palma,
1997, 73-88. Veure: 81 84-K5

1 COROMINES: Diccionart ctimologic complementars de la Liengua Catalana. Barcelona, 1988, Vol |,
226.

L. LECLERC: Notices of extrait des mannserites de la Bibliotheque National cr autres: bibliothegues

publies per | Institute National de France. Pans, 1977721
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Academia de la Lengua Espaiola. Al primer d’ells, aparegut I'any 1726 com a
Diccionari de Autoridades, se’n fa, més que una definicio, aquesta descripcio:

Arbolillo de mediana estatura, que suele eriarse en los bosques y
en los vallados de los caminos entre las zarzas v cambroneras. Produce
muchos ramos, o varas largas, flexibles y cubiertas de una corteza
cenizosa, en las quales nacen las hojas da trechos de dos en dos, una frente
a otra, semejantes a las de la oliva. aunque algo mas blandas v anchas,
de un verde obscuro v bruiido. v de un gusto acre amargo vy algo
estiptico. Sus flores nacen a las extremidades de las varas juntas en
racimos, v son pequenitas, blancas v de suave olor; pero tan fragiles, que
si se las arranca, luego se marchitan. Su fruto son unos granos gruesos
como los del sahico, verdes al principio v negros en su madurez, llenos
de wun zumo roxo amargo, v desagradables al gusto. Suele durar toto el
Invierno, v sirven de alimento a los tordos, a los mirlos, v otros paxaros.”

Un poc més endavant, es comenta que a Castella se li diu durillo (quan, en
realitat, aquesta planta és la Viburnum tinus). i que el seu nom llati és ligustrum. La
definicio / descripeio es manté practicament igual en el Diccionario Usual de 1791, pero
s’ha de destacar que la identificacio amb I"afligustre s’atribueix a Pedro de Alcala. ["autor
del Vocabulista in arabigo en letra castellana (1505), la qual cosa va a indicar que la
confusio ja es comengava en donar en el segle XVI i es confirma amb els esments
posteriors de Juan de Jarava.®

Més o manco igual és com apareix en els primers anys del segle XIX i no és fins
Iedicié del Diccionario Usual de 1832 que. després duna definicio molt reduida, ja
s’incorpora la identificacio amb la Lawsonia inermis L.. 100 anys justs més tard que Karl
von Linné li adjudicas aquest nom. 1 diferenciant-la clarament del arbusto asi lHamado
Ligustrum. El curios, empero. ¢s que al parlar de la pols de I'alquena. la denomina
encara ligustricum pulvis.” En edicions posteriors, el nom linnea desapareix per insistir
en la seva pertinenga a la familia de les oleacies. En canvi. s’incorpora la correcta

® REAL ACADEMIA ESPANOLA: Diccionario de la lengua castellana, en que se explica el verdadero
sentido de las voces, su naturaleza v calidad, con las phrases o modos de hablar, lox proverbios o
refranes, v otras cosas convententes al wso de la lengua, |Compuesto por la ---] Tomo primero. Que
contiene las letras A v B, Madnd, 1726. Veus althena - alhenar,

7 REAL ACADEMIA ESPAROLA: Diccionario de la lengua castellana compuesto por la |---|, reducido a
uh tome para su mas facil wso.o Tercera edicion. en la qual se han colocado en los lugares
correspondicntes todas las voces de los suplementos, gue se pusicron al fin de lay ediciones de Loy
anos de 1780 v 1783 v se han imtercalado en las letras 0, F v Fomevos articilos, de los quales se
dara un suplemento separado. Madnd, 1791 Veus alleia - alheiar

L]

). DE JARAVA: Historta de vervas, v plantas, de Leonardo Fuclsio Aleman, docto varon en Medicina,
con los nombres Gricgos. Latinos, v Espanoles. Traduzidos muevamente en Espadol con sus virtudes v
propriedades, v ol uso dellas, v juntamente con sus figuras pitadas ol vivo, Amberes, 1557, paragral
12.

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Dicctonario de fa lengua castellana por la |---], Madnd, 1832, Veus
alhena - alhenar.
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etimologia i la correcta grafia original en Llengua Arab. D"aqui. per tant, que P. Font i
Quer assenyali que I"aplicacié d’aleiia com a sinonim d’aligusire sigui un abus."

Aquesta confusio també es fa palesa en la Llengua Catalana. En el monumental
Diccionari Catala-Valencia-Balear es recullen les veus alenva 1 alquena, les quals.
malgrat tenir les definicions entrecreuades, mantenen la dicotomia Ligustrum vulgare /
Lawsonia inermis L. | a més a més, es dona la paradoxa de qué la veu alenva remet a
alquena, tot indicant que aquesta ¢s forma antiga de 'altra i, curiosament, recollint en la
segona la correcta identificacio amb la fienna vera.”

Tal volta, alguns dels origens de la transposicio d'una planta a "altra s hagin de
cercar en antecedents com la Historia Nawral de Plini o la Maréria médica de
Dioscorides.” Per exemple, aquest darrer autor, tot seguint el costum de definir per
analogies, descriu la planta com a un arbust amb branques 1 fulles que s’assemblen a
I"olivera, si bé indicant que son més amples. més blanes 1 meés verdes."” Anys mes tard.
segons abu Hanifa ed-Dinoury. "alquena és un arbre del tamany del ginjoler. La seva
flor. petita i de color vermell ences. rep el nom de fuguiva. com totes les flors oloroses i
d'ella se’n fa un oli anomenant mefkow:; quan es mustia, dona lloc a llavors mds petites
que el pebrebo i, un cop seca. es pot reduir a pols. com les fulles.”

Daqui que no sigui d'estranyar que. al comengar a decaure I"as de I"alquena en el
contex! cristia, poc a poc s'anas consolidant la confusio 1. a 'oblidar-se la seva vertadera
naturalesa, s’arribas a la substitucio. Val a dir. empero. que les dificultats en la
reidentificacio d’espécies vegetals comuns entre autors andalusis no es restringeixen
nomes a aquesta planta.”

El conreu

Malgrat les variants geografiques. el que interessa aqui és ¢l sistema seguit a al-
Andalus, concretament a Sevilla. que devia esser practicament el mateix d’altres indrets
peninsulars on el seu cultiu va esser més propi. tal i com és el cas de Valéncia, Una
correcta explicacio del que s'ha de fer ¢s la que dona aba Zakkarya ibn Yahya b.
Muhammad en la seva obra Kitih al-Fildha, tnica obra de referéncia agronomica dal-
Andalus durant molt de temps.”

P. FONT L QUER: Plantas medicinales. EL Dioscaorides renovado, Bareelona, 1988, 746

A, Ma. ALCOVER: F. DE B, Mot Diccionart Catala-Valencia-Balear — Palma, 1968, Tom 1. Veus
alenva - alquena - alyuenar

LECLERC: Notices et extrait ... 721,

N WARID: Kitah al-Adwiva al-Mufrada (Libro de lox medicamentos simplesy. | Edicion, traduceion,
notas y glosario de L. FoAGUIRRE DE CARCER] L Madrid, 1995, Tom |, 228,

LECLERC: Netices ef extran . TI9,

LE. HERNANDEZ BERMEIO: “Dificultades en la identificacion de las especies segetales eitadas por los
autores hispanoarabes. Aplicacion a la obra de ibn Bassal™, B GARCIA SANCHEZ Crenciay de Ta
naturaleza en al-Andalus. Textos v estudios, | [Editados por: -], Madrnid, 1990, 241-261,

1AL BANQUERI Libro de Agricultura. S antor of doctor exeelente Abw Zacaria thata aben Mohamed
hen Ahmed ihn al-Awan, sevillano. | Traducido al castellano v anotado por: -0 1802] | Estudio

preliminar y notas de —-- v EGARCTA SANCHEZ] Madrd, 1988, Tom 1L 14
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En un clima majoritariament temperat com el de la Peninsula Ibérica. és una
planta de periodicitat anual | se sembra entre els mesos d’abril i maig, per recollir-se el
setembre. encara que pot florir dues vegades a I'any. La seva sembra, cura i recol-leccio
¢és una tasca laboriosa. Per comengar. la [lavor necessita una preparacio prévia que passa
per banyar-la, fer-la eixugar fins un punt d’humitat baix i lluny de la claror del sol, per
deixar-la que s"infli fins quasi esclatar.

La terra on s’ha de sembrar s ha d haver orejada repetidament i s’ha de preparar
la sad amb fems. millor si és huma. encara que també admet colomassa. S’ha de llaurar
com si s'hagués de sembrar arros. amb soles amples que es cobreixen de jonquet i es
neguen, per després sembrar-hi a eixam. S’ha de regar vuit dies seguits 1, ja grellada, dos
cops per setmana, mentres se segueix femant 1 es fan altres feines necessaries (llevar
males herbes. aclarir. ...).

Arribat el més de setembre. no es talla sind que s’arrabassa 1 es penja en manats a
recer de sol per eixugar-la sense perdre el color. Una vegada seca. se separen les fulles
de les tiges i les arrels. i ja es pot conservar. havent-hi diversos métodes com el
d’empotar-la en recipients empegats. tapant-ne les boques amb cuiro i segellats amb
fang."”

El comerc¢

Resulta curios veure com. malgrat la llarga i general pervivéncia en I'us de
I"alquena i a manca de fonts andalusins a I"abast. la majoria de les noticies actualment
més accessibles sobre el seu comerg es concentren en el segle XIII 1 encara
principalment referides al Regne de Valéncia. mentres que son les literaries les que
millor semblen cobrir els segles XIV 1 XV.

La més primerenca de les localitzades data de 1251 1 surt de la lleuda que Jaume
II d’Arago fixa per Borriana, Sagunt. Xativa i Biar, on es taxa aquest aranzel en 10 d. per
quintar.” En el cas de la lleuda de la Ciutat i Regne de Valéncia, de 1271, segons apareix
tant en la versié llatina" com en la versid valenciana.” la taxa era de 20 d. la carrega o
de 2 d. el quintar, essent aquest darrer aranzel el mateix que pagaven altres productes de
preu divers com ara el Ili. el canyom. I'oli. el coure. I'estany. I"acer. el formatge, al
mantega, la llana rentada. I"anyil (= indi). el sabo, la sal 1 el saim.

En el mateix any de 1271 1 a les ordinacions dels consellers de la Ciutat de
Barcelona sobre cls drets i deures de ['ofici de corredors, que posaven un especial
esment en el corretatge per la compra-venda de mercaderies. es pot llegir:

BANQUERI: Libro de Agricultura, Tom 1, 121-125,

Arxiu del Regne de Valéncia (ARV) - Real, num. 644, 11, 42-43. Publicat a: M. GUAL CAMARENA:
Vocabhulario del comercio medieval, Barcelona, 1976, 91-94,

ARV — Codex 146 - 1. 67-68. Publicat a: GUAL CAMARENA: Pocahulario del comercio ..., 91-102.
ARV - Real, num. 644 — {1 Iv-3v. Publicat a: GUAL CAMARINA: Vocablario del comercio ..., 113-
118,
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Item, la carga d'alquena e de herba colera, I diners de
corredures el comprador e I diners del venedor, e 111 diners de reua.”’

La rena o reva era I'impost que es pagava sobre el valor de les transaccions fetes
pels mercaders, segons una tarifa determinada. Dins d'aquesta mateixa série de noticies
catalanes, se sap que en la lleuda de Tortosa, de 1298, la taxa de la carrega d’alquena era
d’un sou.”

Pel segle XIV, les poques noticies que s’han pogut documentar del comer¢ de
I"alquena son precisament les d'un manual de mercaderia sobre la seva preséncia a
Mallorca. Segons aquesta font, era un producte que es venia en fulla i en llavor a
carregues, en companyia de tota la diversitat d’altres drogues que com el comi. la
batafaluga, el gingoli, I'alcaravia o el tartar.” S'ignora quines taxes o aranzels
comercials es pagava per ella, aixi com tampoc se sap a quins preus corria en el mercat
illenc. Per altres fonts, es coneix el que havien de percebre els garbelladors per la feina
de lliurar d'impureses la fulla. Consta en el llistat dels drets que tenien fixats, en
companyia d’una interessant enumeracio d’altres drogues, la qual cosa ve a donar una
idea de la relacioé que guardava amb aquests productes:

Primo, per carrega de grana, X sous .-

Item, per carrega de mastech ¢ laqua, VI sous.-
Item, per carrega de ensems, VI sous.-

ltem, per carrega de indi, 111 sous .-

Item, per carrega de pebre, [ sous .-

Item, per carrega de canvella e roja, 111 sous .-
Item, per carrega de chinchebre, 1l sous -

Item, per carrega de clavells, 1 sous .-

ltem, per carrega de alcaravia ¢ ALQUENA, Il sous .-
Item, per carrega de batafalua, 11 sous .-

Item, per carrega de seliandre, 1l sous .-

Item, per carrega de gala, [ sou .-

Item, per carrega de alum, un sou .-

Item, per carrega de urchica. I sou .-

Item, per carrega de tartar, un sou .-

Item, per carrega de tany, | sou .-

Item, per carrega de comins, I sous .-

U ALDE CAPMANY y DE MONTPALAL: Memarias histaricas sobre la maring, comercio vartes de la antigua

cindad de Barcelona |Reedicion anotada por: E. GIRALT RAVENTOS v Co BATLLE v GALLART]
Barcelona, 196171962, Tom 11, 886-872.

ARV - Real 644 — (1. 8v-12. Publicat a: GUAL CAMARENA: Vocabulario del comercio ... 169-174,

L herba colera o herba col, nom vulgar de la Galium verum L1 de la Cynara cardunculus L, (FONT |
QUER: Plantas mediciales .. 749 1 842.) & la que encara s'empra per quallar la et i obtenir formatge
artesanalment, 1 era un dels productes cars a I'época de la qual es parla. T¢, a mes, propictats medicinals.
com estomacal i vermiluga (GUAL CAMARENA: Vocabulario del comercio ... p. 300).

GUAL CAMARENA: £/ primer manual .., 125,
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ltem, per carrega de cochinilla, VI sous .-

S’ha de suposar que el que havien de percebre els garbelladors anava en relacio al
preu del producte. Aixi. la grana, segurament de quermes. ja que es diferencia clarament
de la cotxinilla. ¢és el producte de taxa mes alta amb 10 s.. mentres que els més baixos
(gala. alum. tartar. ... tots productes tintoris de segon ordre) només paguen | s. L alquena,
acompanyada directament de "alcaravia 1 pel celiandre en un altre apartat.” paga 2 s., el
mateix que un producte tintori de baixa qualitat, com era 'orxica.”

Com es veu. la unitat de mesura més corrent és la carrega, que té diferents valors
segons el producte mesurat i segons les comarques. En general. s’entén per la quantitat
que pot dur una bestia. Es possible que la variant aplicada a 'alquena. a segons quines
bandes, fos la carrega de cereals. que es considerava com a equivalent a 120 quilos. Ara
bé. pel cas concret de Mallorca. consta que la carrega o somada. com a mesura de pes. era
de 3 quintars (= 122,10 quilos).”

El control de qualitat

Durant I'Edat Mitja, les adulteracions (encamaraments) i la preséncia d’impureses
en els productes en general eren una constant. tant i mes si es presentaven al public en
pols. Qualsevol d'ells era susceptible d’esser mesclat amb diversitat d’ingredient tot
cercant-se millorar el seu aspecte 1. a la vegada. obtenir mes benefici. Com tot producte
d’interés comercial. I"alquena no era una excepceio. Daqui que una de les preocupacions a
I’hora de la seva venda al public fos precisament la d'evitar aquelles mescles que podien
influir en la seva qualitat i fer-la inatil quan no perjudicial. tant 1 més si anava destinada a
la cosmetica o a la medicina.

Se sap que en els mercats d’al-Andalus. a I'igual que en tots els del mon musulma,
I'alquena podia esser mesclada amb altres plantes semblants. pero de caracteristiques més
debils o inexistents. En el tractat d'ibn *Abdan. consta que a la Sevilla del segle XII
s’emprava la cambronera (Lyvcium curopacum L.) per donar-li un color verdos més intens
a la pols de I'alquena.™ si bé al marge de I"afirmacio de reforgar-ne la verdor, val a dir que
la pell del fruit de la planta esmentada també conté un colorant vermell.” En el Kitab fi
adab al-Hisba, obra d’Abt *Abd Allih Muhammad ibn Aba Muhammad as-Sakati al-
Mailaqi i datable en el primer quart de segle XIIl. s’especificava que I'alquena
s'adulterava amb pellofes i desfullades de magrana mesclades amb fulles de vauma. de

* Arxiu del Regne de Mallorca (ARM) -~ Codex 28— [ 74,

GUAL CAMARENA: Vocabulario del comercio ., 1941 263

BERNAT | ROCA: Els oIl mesters de fa lanans, 161-162 1 165, Es tracta probablement del Carthamus
tinctorius .. o safra bord (cast. alazor), sovint confus amb orsella (Roccella tintorea). un liquen que es
cria a les rogues.

F. SEVILLANO COLOM: “Pesas v medidas en Mallorca desde ¢l <. XTI al <. XIX™ in Maviirge, nam. XI11,
1974, 67-86. Veure: 75.

E. LEVI-PROVENCAL /DM, GARCIA GOoMEZ: Sevilla a comienzos del s, XL EL tratado de The " Abdum
Madrid, 1948, 154,

FONT 1 QUER: Plamtas medicinales ., 562-363.
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lledoner 1 de canyom.” La clovella de la magrana (la classica Punica malum, fruit de
I'arbre Punica granatam),” conté un pigment que dona tota una amplia gamma de colors
ataronjats i vermells:” de la vauma (Malva silvestris L) només es pot dir que, capolada i
encara que seca. desprén una olor agradable: el canyom (Cannabis sativa).” a més de les
qualitat terapeutiques que se li atribueixen tradicionalment.” combinat amb altres
substancies, proporciona coloracions que van des del blau al violat i pot virar, en
presencia de certs mordents, al verdos o al groe:™ tinalment. el ledoner (Celtis australis)
t¢é qualitats astringents.”

| encara hi ha altres plantes usades per mesclar amb ['alquena, com ara ['indi
(Indigofera tinctoria). Es cert que el seu principi colorant. la indigotina, dissolt en aigua i
amb els mordents adequats. dona una amplia varietat de blaus en el tenyit de textils:”
pero, en canvi, si es dissol en alcohol dona un vermell caracteristic.” En cosmetica. ja s’ha
dit que rep el nom d’alquena negra. pero aixo no es deu a qué doni aquest color per si
mateixa, sino que ¢s el que s’obté d aplicar el blau de I'indi sobre el vermell de I"alquena
natural.” Ara bé, el color negre. empero., també es pot obtenir mesclant I"alquena natural
amb suc de llimona (que conté acid citric) i és el que usaven les andalusines per tenyir-se
el call de les mans 1 la planta dels peus de negre quan. en el segle X111, s"imposa aquesta
moda."

També consta, si bé en context cristia, que, a vegades. s"hi mesclava verdet (cast.:
cadernillo) per donar a aguella [I"alquena)] bella color. Si la practica de mesclar altres
vegetals podia resultar relativament innocua. no era aquest el cas del verdet. Es tracta
d’un producte molt coma a I'Edat Mitja i molt emprat en pintura i tintoreria.”” En principi.
servia per fer tinta d’escriptori negra® tot partint de I'escorga de certes plantes com el pi

P, CHALMETA CENDRON: “El «Kitah fi adih al-Hisbay (Libro del gobicrno del zoco) de al-Sagan™
(continuacion) in al-Andalus. 1968, Vol XXX 79-130. Veure: 118,

FONT 1 QUER : Plantas medicinales, 399-400.

M. G. POLO/ R GIUDISCISSE: Las plantas tintoreas — Madrid, 1986, 94-95.

L. VAN DE VANDRE: Tenido artesanal - Barcelona, 1988, Y6,

T FONT LQUER: Plantas medicinales ... 404-405.

FONT1QUER: Plantas medicinales ., 128,

AL MERZOUKT/ 1. MOLERO MESA “La Chanvre (Cannabis sativa L) dans La Pharmacopée Traditonnelle
du Ritf (Nord du Maroc)” in Ars Pharmacetica; 40 (4), 1999, 233-240),

M. RIQUELME SANCHEZ; Blangueo de fibras textiles/If - Barcelona, 1947, 147,

FONT 1 QUER: Plantas medicinales ... 131,

VITALIS: Quimica aplicada ... 127,

1. GUINDAL MAS / AL GUINDAL MAS: Plantas tintareas, faniferas v canchiferas - Madrd /s, 85-86,
BERNAT 1 ROCA: Els «llf mesters de la Hanan, 163-164.

Y VAN DE VANDRE: Tenido artesanal, 114,

H. ELKHADEM: Le tagwin al Sibha (Tacuini Samitatis) d 'ibn Butlan: wn traite medical du X1 siecle
Lovaina, 1990, 276-277,

G, MENENDEZ-PIDAL ¢ C. BERNIS: “Las Cantigas. La vida en el s. X segan la representacion
iconogrifica (11): Traje. Aderezo. Afetes™ m Cuadernos de fa Alhambra, nums. 15-17. U798 ], BY-
154 + lam.

ARM - Codex 28 — £ 70.

M. GUAL CAMARENA: Focabudario del comercio..... 449,

M. Baro: “De leseriptura manual a la impressio: instruments 1 materials per a L fixacio de textos
imatges en els suports documentals™ m Biblioteconomia i Documentacio, 5, 2000,
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(Pinus pinaster),” 'alzina (Querqus ilex). o el sumac (Rhus coriaria),” tots tres
contenidors de tannins, o de les anomenades anous de gala.™ El problema rau en que el
verdet s obtenia d’0xids, hidroxids i carbonats de coure. altament verinosos o d’acetats de
coure per reaccio amb acid acetic (a I'época, generalment a partir de vinagre), essent en
aquest cas, a més a meés. corrosit.

Per noticies del segle XIX." se sap que la Lawsonia inermis L. també podia i solia
esser substituida per tota una série de plantes conegudes des d’antic. Entre elles, hi
figuren les arrels del bolen roig (cast.: orcaneta o ancusa -Alkanna tinctorea Tauch. o
Lithospermum tinctorium L.)" les quals contenen un principi, I'alkanina, que no es dissol
en aigua pero si en alcohols 1 serveix per donar un color vermell violat principalment en
confiteria i farmacia, i menys en la tintura de teixits;" una altra és la onosma (Onosma
echioides, .. que dona colors rogencs.

La major part de les plantes fins aqui esmentades eren ben conegudes arreu d’al-
Andalus, tant en estat silvestre com cultivades. Una bona prova n’és que es pot rastrejar
perfectament la seva preséncia en jardins com els de Madinat al-Zahrd’. on, a més de les
plantes autoctones, n’hi afluiren d’aloctones. Algunes d elles poden esser identificades a
partir dels escrits d"Arib ibn Sa‘id. Kitab al-Anna i Kitab Khalg al-Janin, traduits al
castella com El calendario de Cordoba™ 1 El libro de la generacion del feto, el
tratamiento de las mujeres emabarazadas v de los recien nacidos.™ En aquestes obres s’hi
troba una completa informacio de les especies vegetals cultivades o silvestres de la
Cordova del segle X.™

Una altra preocupacio era la de la qualitat en la presentacio del producte. El gruix
del comerg es feia en fulla, sense presencia de cap resta de la tija, pero si amb intrusions

' Tradicionalment, escorga de pi s’ha emprat en el tenyit de xarxes i filats, malgrat la poca qualitat del
color, marro rogenc.

“Es astringent, per la qual cosa sTaplica en ¢l tractament de diarrees. En dermatologia, se'n fan
cataplasmes per Hagues 1 cccemes. Cura aftes 1 ferides a la boca. Tambe ¢s molt emprat en "adobat de
pells.

T FONT 1 QUER: Plantas medicinales ... 444-445,

W BERNAT | ROCA: Els «lll mesters de la Hana» ..., 156.

1. L. NIEVES-ALDREY: “Insectos que inducen la formacion de agallas en las plantas: una fascinante
interaccion ecologica y evolutiva™ in Boletin SEA. 23, 1998, 3-12.

), CH. EBERMAIER: Manuel des phermacien et des droguistes. on Traite de caractéres dintinetifs, des

. altérations et sophistications des médicament simples et composés — Paris, 1821, 509-5110).

L]

FONT 1 QUER: Plantas medicinales .., 354-556,
VAN DE VRENDE: Tedtido artesanal, 97-98,

AL OPISSO: Plantas industriales, Bareelona, 1904, 106.

2 FONT L QUER: Plantas medicinales .., 560-561

AL €. LOPEZ LopEZ: "Estudio particular de las especies botanicas que se citan en ¢l Calendario de
Cardoba de “Arib Ibn Satid", E. GARCIA SANCHEZ: Crencras de la Natwraleza en al-Andalus. Textos v
Estudios, 111 |Eduados por: ---|. Granada, 1994, 43-78.

HOARIB BN SAID: El libro de la generacion del feto, el tratamionto de las mgeres embarazadas v de los

. recien nacidos - Montilla (Cordoba). 1983,

bl

J. E. HERNANDEZ BERMEIO: “Aproximacion al estudio de las especies botanicas onginariamente
existentes en los jardines de Madinat al-Azahrd™ in Cradernos de Madinat al-Azahrd, Vol. 1, 1987, 61-
R0,
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de la flor i la llavor. aixi com de terra. D aqui la intervencio dels garbelladors abans de
dur-la al moli. on havia d’esser conduida pel comprador. encara que aquest pensas
destinar la molta a la venda a la menuda. cosa més que de suposar. donades les quantitats
que s’esmenten per a moldre, que son a 'engros i no tenen sentit en un consum domestic,
De totes maneres, si que hi havia una venda a la menuda i. a més a més, ambulant, ja que
consta que los affavts de les dones no sien venuts per la ¢iutat, penalitzant-se amb 60 s, i
els productes lengats, trencats ¢ vesads.”

Aixi, a Valéncia, es dicta un conjunt de normes que havien alectaven als
garbelladors, sota la vigilancia del mostassal.” El que interessa ¢s que tota aquesta
normativa era vigent a Mallorca, on es troba recollida en el Codex 28 de I'Arxiu del
Regne de Mallorca que dur per titol Llibre de privilegis. stabliments ¢ ordinations del
Molt Magnifich Mustacaff de la Ciutar i Regne de Mallorca. que figura datat al segle
XVI, pero que el seu contengut, en realitat, es pot remuntar a les darreries del segle X1l o
primeres decades del segle XIV. Aquest llibre és copia del que regia precisament a la
ciutat i terme de Valencia.™

En primer lloc, la fulla d"alquena havia d'esser ben garbellada per tal d’evitar la
presencia de terra i per aixo. maldament ja es trobas en ¢l moli, el mostassaf tenia potestat
per fer-la garbellar de bell nou fins a una carrega. En cas de trobar-se més de deu lliures
de terra, el mercader o persona de qui fos la partida era objecte d'una multa de 10 5. 6 d.
per carrega més el cost del nou garbellat. Per evitar nous entrebancs, les porgueres
s’havien de tirar a la siquia del moli. En cas contrari, si es tornaven mesclar, es perdia la
totalitat del producte, que era cremat.” Altra disposicid feia esment de la mescla
d’alquena vella amb alquena novella, cosa que es vedava i es castigava amb un ban de 10
s. per cada vegada que es detectas la mescla, a més de cremar-se la somada .

Com es veu, aquestes previsions s'han d’entendre com a aplicables a la fulla. (nica
part de la planta que es considerava com a mercantivola, perd consta que. per protestes
del llauradors valencians expressades a 1306, es feia I'excepeio de les intrusions o la
mescla amb la flor i el gra de la propia planta.”

Per descobrir i controlar el grau de puresa daquells productes que es
comercialitzaven capolats, els manuals de mercaderia i les ordinacions vigents a diversos
indrets aconsellaven sotmetre’ls a revisions i proves. essent les més freqiients les de tacte
i les que suposaven la combinacio amb aigua o oli. Pel cas de I'alquena, sembla que el
més difos a I'Edat Miga era el que recomanava:

M ARM - Codex 28 - (1 110-110v.

T SEVILLANO COLOM: Valencia wrhana medieval a traves del oficio de Mustagaf - Valencia, 1957,
M. BERNAT T ROCA: “«Sens hicencia de Mostagat. Hipotes sobre Fofict a la Mallorea del s XU (1230-
130017 0 Actes de les NV dornados o Extucdis Hiswories Locals: El Regne de Mallorea a 'época de la
Dinastia Privativa - Palma, 1998, 291-31 1.

TOARM - Codex 28 1L 69-69y

" ARM - Codex 28 1L 69v-T0,

" ARM - Codex 28 - 1L 724-T73,



DE L'ALQUENA ... 1 ALTRES HERBES 137

Alquena avtalla conexensa: que sia ben verda ¢ ben prima e molta; e si vols
veura si es fina, destrempa.la ab holi, ¢ deu tornar vermella e si no, no vall

res.”

De I'eficacia d’aquesta prova ancestral en dona fe que, en el segle XIX. encara es
tengués en compte aquest metode, per més que s'afegis que. en cas de qué les mescles no
revelassin en principi res. altres principis colorants reaccionen en alcohols.”

Les aplicacions

Com bé s’ha vist a la definicio generica de l'alquena. les seves aplicacions
s'estenen al camp de la medicina, la cosmetica i el tintat de teixits i cuiros, tot tenint en
compte que les dues darreres es relacionen principalment amb les seves propietats
colorants derivades d'una naftoquinona. la lawsona o acid hennotocanic. que es troba
fonamentalment a les tiges i les fulles.” 1 va acompanyada d’una petita preséncia d’acid
galic que contribueix a fixar-la en abséncia daltres mordents.

- Medicina

L'alquena forma part de la medicina tradicional dels seus paisos d origen (india.
Egipte, Marroc, ...) i s"aplica en una gran varietat d'ocasions. En decoccio, s’empra com a
colutori. En infusio. serveix per combatre les ulceres (com ["afta) per les seves propietats
antimicotiques i en fregues o cataplasma. contra malalties de la pell com I'herpes o la
soriasi, 1 contra cops. contusions, luxacions i esquingaments: malgrat el gust amarg, la
seva ingesta ¢s bona contra la diarrea. ja que ¢s astringent: també s‘empra en casos de
litiasi renal o de problemes de melsa: a més a mes. se li atribueixen propietats abortives.

Totes aquestes virtuts, es troben recollides. més o manco explicitament, en els
tractats de medicina medieval amb predicament fins el Barroc.” Un dels més
representatius  ¢s el Kitah al-Adwiva al-Mufrada (traduit com a Libro de los
medicamentos simples) d”Abul-Mutarrif “Abd al-Rahman ibn Muhammad ibn ~Adb al-
Kabir inb Yahya ibn Wafid ibn Muhammad al-Lajmi.” Aquesta obra es va escriure,
segons tots els indicis, a la Ta'ifa de Deénia en temps “Ali ibn Muyahid i va esser regalada
per Juan de Borja a Felip 1l per a la Biblioteca de I'Escorial. Pero el que resulta més
significatiu és que I'anica versio que es coneix d’aquesta obra en un idioma peninsular
sigui precisament en Llengua Catalana.”

Universitat de Barcelona - Manuserit 1455 - Lithre de conevenses de spicies ¢ de drogues ¢ de aistament
de pesos, canes ¢ mesures de diverses teres U138 (GU AL EL primer manual .. 38-209. Veure: 125).
EBERMAIER: Manuel des phermacien et des droguistes -, S09-510,

* MA. E. CARRETERO ACOME: "Compuestos fendlicos: Quinonas™ in Panorama actial médico, nim. 24,
2000, 278-282,
"™ LECLERC: Natices et extraits ... T19-721,
M BN WAFID: Kitdh al-Adwiva al-Mufrada iLibro de los medicamentos simples) | Edicion, traducecion,
notas y glosario de LF, AGUIRRE DE CARCER] -~ Madnd, 1995, Lautor, en el context eristia, era conegut
= amb les latinitzacions de Abenguetit, Abenmufit o Abecenil, entre altres.

L. FERAUDO DE SAINT GERMAIN: ET wlibre de les medicmes particulars», Barcelona, 1943, Treballa
sobre el manuscrit 3,180 de la Bibhioteca Capitular de Ly Seu de Saragossa,



138 MARGALIDA BERNAT ROCA- NATALIA SOBERATS SAGRERAS

Ibn Wafid classifica I'alquena entre els clements de primer grau, com a un
medicament fred 1 sec. per llavors recollir les opmions de Gal-lé. Masih i Dioscorides.™
De Gal-lé anota que es tracta d'una combinacio d’una substancia aquosa i calenta amb
equilibri 1 d’una substancia terrosa i freda. Té una forga primera secant, una forga segona
que refusa i dissol. i una tercera que impedeix les cremades quan s aplica la seva coccio
en el lloc lesionat. A més a més assenyala, la seva utilitat contra I'eripsela, ¢ls tumors i les
tleeres, aplicacio que Muhammad feia servir. d acord amb el que narren els haddits.” De
les opinions de Masih tan sols anota que actua sobre les ferides amb les mateixes
propietats que la sang de drago (Calamus draco)." Finalment, segons Dioscorides, la seva
caracteristica més rellevant ¢s que actua com a astringent 1 d’aqui, un cop capolada, la
seva aplicacio a les dlceres esmentades per Gal-le. contra el carboncele (anerax) i cels
tumors; també ¢és bona contra les cremades; com emplastre calma les hemorroides 1 en
ungiient reblaneix els nervis: especificament. la flor esmicolada i posada al front actua
conta la cefalalgia.” Aquest mateix remei és el que “abd al-Malik b, Habib afirma que
emprava el Profeta, a la vegada que ho feia extensiu 1'as pel mal de les cames

De semblants aplicacions i alguna altra en parla un anomim Tratado de Patologia
de I"entorn de "any 1500, el qual es presenta com a una probable traduccio d'una o més
obres en Llengua Arab.” Pel que fa a les malalties que poden afectar a la boca. tracta
especificament dels mals que ataquen les genives 1 la llengua. Sobre les primeres. dona la
indicacio de que. en cas de fer sang, se’ls apliqui una mescla de poncelles de rosa,
espodi™ blanc. cine dracmes de cada un: set dracmes de savina, dos dracmes d’alquena i
tres dracmes de sang de drago. tot molt; el tractament s’acabava glopejant aigua de roses.
En el cas del dolor de genives perque un infant treu les dents, es recomana que es tracti
amb alquena. mantega i oli de Ili en forma de pomada. També s’ofereix un remei pels
grans a la llengua. consistent en una mescla d'espodi. roses. coriandre sec. llenties

" BN WAFID: Kitah al-Adwiva al-Mufrada, 229,

IBN HABIB: Mujtasan fi -Tihir (Compendio de mediemar |Introduccion, edicion v traduccion de: €.
ALVAREZ DEMORALES Y F. GIRON IRUESTE] - Madrid, 1992, 78,

GUAL CAMARENA: EL promer manual . 254, Durant la major part de 'Edat Mitja procedia del Llevant
mediterrani i s¢’n coneinien les quahtats ina. comuna 1 vonll, comercialitzant-se en gotes o en pans. ks
tracta de la savia d'aquest arbre. de color vermell sang 1 d aqui ¢l nom. que s empravi, en cosmetica i en
tintoreria. Es crela que servia per combatre o lepra b era un bon cicatritzant, Amb la conquesta de les
Hles Canaries es va coneixer ¢l Dracacna drace L. de les mateises propictats.

1AL LAGUNA: Pedacio Dioscorides Anazarbeo (1335), Madrid, 1966, Vol. L 77, Es tracta del facsimil de
I"edicio de Salamanca, de Mathias Gast,

N Hasis: Mujtasan fi -Tih, 78,

MaA, T. HERRERA HERNANDEZ © MA. NIEVES SAnc s GONZELEs DE HERRERO: Tratado de Patologia,
Madrid, 1997, Es tracta del manuserit 1,051 de la Biblioteca Nacional de Madrid. Es 1"anie conservat 1
figura com a anomim. 8" ha msmuat retrocedir la seva datacio a les darreries del s XV,

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Diccionario de la lengua castellana ... 1780, Veu espodio, Es defineix
com la cendra dels fornalls de coure, molt semblant o Uartia, per més que s"assenyala que Uespodi dels
araby ¢s la cendra del clau d'eletant, A Lo realnat, quimicament, es tracta de Poxud de 2ine obtengut per
sublimacio. Letimologia del castella 1 del catali és Hatina: spondin — ivont calemat. Pel que taa latitia
(del arab «f atitiva), wadicionalment. se la defineix com a la suta dervada de la tusa del coure que.
reduida a pols 1 en ungiient, s"emprava per a malalties dels ulls: ¢s també oxid de 2me, pero impurificat
amb altres sals metal-hgues.
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pelades, llavor de verdolaga i alquena. a parts iguals. sucre 1 un poc de camfora, tot
capolat; per acabar. s'ha de glopejar aigua rosada 1 vinagre.

Entre els problemes de pell. es fa esment de |"escaldat per I'orina. En principi. diu
que s’ha de tractar amb mido. per acte seguit afegir que també es pot fer amb espodi
capolat 0 amb alquena combinada amb roses, murta i farina d’ordi. Tots aquest productes
tenen en comi les seves propietats assecants.

Vinculat amb les cefalalgies es pot interpretar la cura de lo que fuera por bever
vino, en al-lusio clara a les ressaques 1 sobre les que, al marge d’aconsellar la moderacio
en la ingesta de vi, recomana se'n tengui cura amb banys calents per suar, acompanyats
de fregues d’oli de nard, murta i alquena verda.

També¢ es posa esment en la melancolia,” que indica s’ha de curar amb purgues,
com tantes altres malalties humorals. Entre altres formules. recomanava una bullidura
amb llavor de lli. a/folva.” alquena i corona de rei. Curiosament. dins d’aquest apartat s’hi
han d’afegir les pigues. ja que se les assenyala com a una conseqiiéncia de I'estat
melancolic. Es diu que poden esser hermejas o negras: & todas son graves de guarescer.
El remei havia de consistir, a més de la purga i la sagnia. en untar-les d’alquena amb sabo
per fer-les desaparcixer.

Una aplicacio aillada és la que es troba recollida per Juan Gil de Zamora a seu
Liber contra venena et animalia venenosa. aparegut entre 1289 1 1295, que indica que
I"alquena mesclada amb farina d’ordi i vinagre teb actua eficagment contra les picades
d’abella i de vespa.”

En oposicio a aquest cumul de virtuts. s’esmenta |"alquena com a un dels productes
que a los mogos [...] les ponen las mugeres en las cabegas 1| que podia afectar als ulls i
provocar la inchazon & los parpados ¢errados que non los pueden abrir. Per aquests
casos, es prescriu una combinacio de licio & torciscos, rosas. partes iguales, acafran &
mirra, tot capolat i mesclat amb ¢umo de cerrajas o con leche de muger fins formar una
pasta amb la que s’han d’untar el ulls cada dia. Aquesta atribuida capacitat irritant no
deixa d’esser una contradiccio amb 1"0s tradicional que es fa de I"alquena en infusio com
a colliri.

Per ultim i encara que no forma exactament part d’aquest apartat meédic, val a dir
que, com a derivacio de les seves propietats fresques i refrigerants, 1 malgrat la seva

7% w0, ‘ = T 5 2
C. GARCIA Guar: "Del melancolico como atrabiliario sepun las antiguas adeas griegas sobre la

enfermedad de la melancolia™ in Faventia, 601, 1984, 41-50.

L. ZARAGOZA GRAS: “Els humors 1 els temperaments™ in Faventia, num. 14/1, 1992, 85-90.

FONT | QUER Plantas medicinales .., 366-367. Gralia antiga d'alholva. Es tracta de la Trigonella
Joenum-graecum o heno griego. Se la recomanava en tractaments d’anémia, en edemes 1 cataplasmes.
18N WAFID: Kirdh al-Adwiva .., 288-289,

C. FERRERO HERNANDEZ: Juan Gil de Zamora. Libro contra tosigos v animales venenosos. |Estudio
critico y anotado por: ---|. Tesi doctoral inedita - Barcelona, 2002, 287.
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amargor, abi Zakkarya ibn Yahyd b. Muhammad indica que els homes empraven les
fulles d alquena para refrescos v lamedores [sic].”

- Cosmetica

La pols d’alquena és un ingredient natural que s'empra per tenyir principalment
d'un color roig ataronjat els cabells, encara que també s'aplica a mans i peus com a
simple tincio o en forma de tatuatges. En general. es mescla en aigua bullent per obtenir
una pasta untuosa que s’aplica directament fins cobrir tota la cabellera o les zones de pell
escollides. Ara bé, el color resultant pot variar segons el liquid de suspensio que s’empri o
els fixants que se li puguin agregar. Per exemple, segons el Lilio de Medicina,” la virtut
de I'alquena és que si la desfan en oli vell fa tornar els cabells negres. si la dissolen en vi
negre els fa vermells i si el vi és blanc els fa rossos.

Ara bé, no és sols ¢l donar color el que feia aul Paplicacio als cabells de la pasta
derivada de la pols d'aquesta planta. ja que també t¢ una doble funcié higiénica. Per una
banda, "alquena té una important accio fungicida: per altra. Dioscorides comenta que ¢l
costum de macerar-la en aigua d'herba sabonera (Saponaria officinalis)” proporciona una
bona neteja gracies a la saponina que conté aquesta planta i que la fa actuar com a
detergent.” Altres avantatges son que. mesclada amb oli, alquena reforga les arrels dels
cabells 1 combinada amb vinagre preve I'arna o contribueix a eliminar-la.”

Sapliqui com s’apliqui. a més a més. el seu principi colorant. la lawsona. al
contrari de les tintures quimiques. no penetra a interior dels cabells, sind que es diposita
a la cuticula fixant-se a la queratina. augmenta ¢l seu volum i ¢ls fa més resistents a les
agressions d’agents externs.

Per tot aixo 1 més, el seu 0s en la cosmetica és. amb tota seguretat, ¢l més conegut |
més difos daquest producte i no sols actualment. A "antiguitat remota, des d”Egipte. on
s'han trobat momies amb cabells i ungles tenvides d’alquena. es va difondre a tot el N,
d"Africa i, posteriorment. els musulmans la dugueren al Proxim Orient i a I'India. Es té.
per tant, que I'utilitzacio de 'alquena ve d'enrere, per mes que en el present es tengui
principalment associada a una practica de les dones de I'lslam actuals quan. de fet, era
emprada amb profusio a I'Edat Miga, fins i tot en el mon cristia, com en son una bona
prova tot un seguit de testimonis literaris.

Jaume Roig (1400  1478), a 'Espill o Llibre de les Dones (circa 1455), recull
["aplicacio als cabells:

La vella fembra |...);

BANQUERL: Libro de Agricultura. Tom 11, 125,

Biblioteca Nactonal de Madrid, 1315, Estudiat per: 1L Cvnl - CoWasik: Lifio de Medicing Un manual
haastco de medicing medieval. Bernardo de Gordomo. Edicion critica de la version espanola. Sevilla,
1495, Madison, 1995

FosTt 1QUER: Plantas medicimales . 174-175

IBN WARID: Kitah al-Adwiva al-Mufrada, 229,

ABLY MARWAN “ABD AL-MALIK B0 Z0ni: Kitah al-Agdiva (Tratado de Jos alimentos) [Edicion,
traduccion y estudio por: L GARCIA Saxcez] - Madod, 1992, 139-140.
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[...]: put-li l'axella;
cap algquenat, front estirat,”

fent paleés que no era exclusiu de dones joves. En uns altres versos indica com aquest
producte també era usat per colorar parts del cos no sempre visibles:

[...] eafegint

als pits cotons; los mugorons
duia alquenats, morats, tenats,
mostrant senval. [...]."

I en uns altres hi afegeix encara més parts del cos, a la vegada, que dona noticia
d’una possible forma de conservar-la en I'ambit més domestic quan diu que certa donzella

[...] abcert vermell
tret d’escudelles morros e celles
s ‘empeguntava |[...]."
També, com s’ha dit. era aplicable al palmells de les mans. cosa que es tenia per

una de les maneres certes d’embellir-se.™ que son les que devia usar Carmesina del Tirant
lo Blanc de Joanot Martorell (1460), i a elles s’ha d’afegir la de

les ungles canonades e encarnades que mostraven portar alquena.”’

No és d’estranyar, per tant. que en obres anteriors, com el Corbaccio de Giovani
Boccaccio (1313 1375), escrita a 1354, es trobin expressions que parlen de sa
alquenada y desplasent bellessa.™ Pero, per alguns, era una practica digna de repressio i
n’és ben representativa, per exemple, 'opinio de Francesc Eiximenis que en Lo Llibre de
les dones (1392) arremet contra aquelles que, a més daltres endregos, precisament duien
les ungles alquenades.”

Y J.ROIG: L Espill o Llibre de les Dones, Barcelona, 1978, 40

" LROWG: L Espill ... 87.

) ROIG: LEspill ... 58. Amb tot, s'ha de dir que pot referir-se igualment a 'Alkanna tinctoria que
s'empra per fer, entre altres productes cosmeties, pintallavis barrejant-la amb cera.

Les maneres eren: banyar-se, ben vestir-se amb robes netes, aplicar laca vermella als peus, ben pentinar-
se, emprar ¢ls cinc ungiients principals: vermello a la clenxa, marca de pasta de sandal al front, piga a la
galta, safra al cos 1 la ja esmentada alquena a les mans. dur joies 1 flors, rentar-se les dents 1 mastegar
bétel 1| cardamom, Iregar-se-les amb pasta perfumada, envermellir els Havis 1 ennegnir les pipelles amb
antimoni.

L MARTORELL: Tivant lo Blane i alires escris de Joanot Martorell |Edicio de M. DE RIQUER] -
Barcelona, 1979, 384,

BIBLIOTECA NACIONAL DE MADRID - Manuscrito 17.675. Publicat per: F. DE B. MovL: El «Corbatyon
de Boccacio traduit al catala per Nareis Franch (s, XTV), Citat de Mallorea, 1935, 58. Reeditat a: F. DE
B. MOLL: Textos i estudis medievals - Barcelona, 1982, 44-119,

F. EIXIMENIS: Lo Liibre de les Dones — Barcelona, 1981, Tom [, 43,

L0
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Que el seu us entre cristians era encara un fet corrent al segle XVI en donen prova
cabal les Ordinacions de Valéncia de 1566. on es manava explicitament que

les dones no's puguen fer senvals en ses persones dels que usaven en
temps que eren moros, ni permetre que sos fills e filles se alquenen.”

L al-lusio als fills demostra que no només eren les dones que n’empraven. De fet,
se sap que era relativament freqiient que els homes s'hi tenyissin la barba quan
comengava a blanquejar. Ho feien els cristians. pero sobre tot, musulmans. Aixi. es recull
que ¢s

gran denuesto que los africanos que llevan la barba larga v
alhenada, y procuraban gue no se descompusiese.”

| és que es tracta d'una prictica entre els homes que fins 1 tot era aprovada pel
Profeta, tal i com consta a I'ar-Tahdra on es recull, a partir del testimoni d’abu Huraira.
que Muhammad sentencia que generalment jueus i cristians no es tenyien. per tant,
s'havia de marcar la diferéncia fent-ho i pareix que ell mateix ho practicava i, a més a
més, afirmava que, per les dones, emprar pasta depilatoria sense alquena podia provocar
la lepra.” A la mateixa font, també atribuit a Muhammad i per testimoni d’abu Dzarr,
consta que declara que el millor tint que es pot utilitzar per tenyir els cabells blancs és la
henna, encara que també admet el katm. un altre tint rogent.

Sembla que entre els andalusins. en ocasions., també els homes es tenyiren les mans
i. fins i tot, els bragos.” Tal volta, es pugui cercar una explicacié en que "alquena pot
actuar de filtre solar, ja que per aixo s’empra tradicionalment després de macerar-la en
aigua freda.

Que dins I'ambit cristia aquests costums, si no eren ben vists entre les dones,
menys ho eren entre els homes, en serveix d’exemple el que va escriure Boncompagno de
Signa (1170 - 1240) sobre ¢l tema en ¢l paragraf 9 de la seva obra De malo senectituis et
Senii:

DE ILLIS QUI PALLIANT SENECTVTENL. De illis qui palliant senectutem
nunc autem exclamare libet. O wesania horribilis, o temeritas abhorrenda!
Quidam enim wane glorie cupidi palliare senectutem laborant et contra
illam nituntur sophisticam inducere wnentutem, quando capillos et barbam
rubificare satagunt cum alchanna. Alii wero atramentaria  confectione
utuntur qua capillos et barbam perungunt, ut albi capilli et pilli nigrescant.

Tot junt feu que les condemnes prohibint el seu s entre cristians fossin abundants
1 s0n les que degueren fer desaparcixer progressivament 'alquena dels tocadors cristians
per la seva identificacio amb els musulmans en general i amb els moriscos en particular,

M. AGUILO T FUSTER: Diccionars Aguddo. Tom [-11 Lletres A-C, Barcelona, 1988, Veu alquenar
REAL ACADEMIA ESPARNOLA: Dicctonario de la lengua castellana .., 1726, Veu alheiado,

18N Hapis: Muptasan fi I-Tilh, 78,

MENENDEZ-PIDAL / BERNIS: “Las Cantigas . (1), 153
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sobre tot després de la seva expulsio.” Relacionat amb aquest darrer fet, una de les
postures més radicals tal volta sigui la de fra Antonio de Guevara (1480 — 1545), del qual
consta que volia tondre les dones del marquesat de Cenete (Valencia) i arrabassar la pell
de les seves mans per fer desaparcixer tota traga de color d'alquena.”

-Colorant

Es. tal vegada, I"aplicacio menys difosa de I'alquena i no resulta facil trobar-ne
informacio. Consta, empero, que és usada pel preparat de pells fines destinades a la
marroquineria i t¢ una certa importancia en el tenyit de teixits.

L alquena com a colorant téxtil s’empra per a ["obtencié d’una vasta gamma de
colors. que van del groc al marrd. a més del roig original, segons les sals inorganiques
amb que es combini.” En el cas de la llana i la seda. el principi actiu de la lawsona actua
quan s’han mordentat les fibres amb un sulfat d’alumini i es consegueixen colors
ataronjats. Si a I'alum s’hi afegeix cremor tartar i bicromat de potassi. el color resultant és
un marro daurat. Aquests colors son resistents al rentat amb sabd. a la llum de sol 1 al
calor, sobre tot si se’ls dona un bany en una dissolucio acida després de la coloracio.

Al marge d’aquest usos. hi ha noticies de com també s’emprava. a llocs com
Turquia i altres indrets, per tenyir les coves i les crineres dels cavalls, aixi com les llances,
tal i com recullen diversos comentaris.”

M. GARCIA ARENAL: Los moriscos - Granada, 1996, 15, Les censures comengaren amb la pragmaticu de
1518, de Carles 1. prohibint ¢ls seus usos i costums, especificant-se gue no emprassin alquena per donar
color a mans 1 peus,

" REAL  ACADEMIA  ESPANOLA:  Diccionario  historico  de  la Lengua  Espaiiola,
Madrid. 1933, Tomo L. A. Veu: alhenado.

w: VAN DE VRANDE: Tediido artesanal, 96-97.

L

S. COVARRUBIAS: Tesoro de la Lengua Castellana |Edicion a cargo de: M. DE RIQUER] — Barcelona,
1943, Veu alhena.

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Diccronario de la lengua castellana, .. 1726, Veu althediade.

VAN DE VRANDE: Tenido artesanal, 97-9X,
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Resumen

Como es bien sabido el Reino de Mallorca. en la Edad Media, fue un un importante centro
comercial de redistribucion de productos, algunos de ellos, hoy dia aparecen rodeados de un
cierto exotismo, aunque en aquella época fueran un elemento normal de la vida diaria de
Mallorca. Un buen ejempko lo renemos en la henna (Lawsonia inermis), conocida com alquena
y que aparece asociada a la vanedad de otras drogas utilizadas en quimica, farmacia, tintoreria,
medicina, cosmética y otros preparados. Se trataba de un producto comercial equiparable a otros
de precios elevado, como la grana, siendo algo mas que una simple anéedota.

Abstract

As is well enough known, during the Middle Ages the kingdom of Majorca was and important
trade centre for the redistribution of products. some of which today are cloaket in exoticism,
although at that time they were a normal element of daily life in Majorca. Agood example thereof
would henna (Lawsonia inermis, L.), known as al-khanna, and which was sold along with a
variety of other substances used in chemistry and in the production of pharmaceuticals, dyes,
medicines, cosmetics and other preparations. This was a commercial product comparable to other
higher-prices ones such as cochineal, and was of no little importance during that era.
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Las facultades normativas de los Jurados de la
Ciudad y Reino de Mallorca

ANTONIO PLANAS ROSSELLO

Los Jurados de la ciudad vy reino de Mallorca constituyeron la mads alta
representacion del poder del Reino. Desde su creacion en 1247 hasta su supresion a raiz del
Decreto de Nueva Planta conformaron un organo colegiado de naturaleza politica que
representaba al reino de forma permanente. La doctrina juridica regnicola de la época
moderna atribuyo a los jurados la condicion de padres de la patria. por ser titulares de una
potestad normativa. Los doctores Canet., Mesquida v Zaforteza. en la dedicatoria de su
recopilacion de 1622 exponen que ¢s lo preminent carrech de Jurats, offici de Pares de la
Patria, puis toca a Vs. Mags. fer ordinations v statuts ab les quals la repiiblica se governa,
que és tenir sa deguda forma v vida. Sin embargo, tal afirmacion. que responde a una
concepceion voluntarista acerca de la naturaleza del poder politico en la Mallorca coetanea,
requiere ser matizada.

En la época medieval el término jurisdiccion denotaba un variado conjunto de facultades
que incluian tanto la creacion del Derecho como su aplicacion.” los Jurados de Mallorca
carecieron de jurisdiccion propia y, por tanto. no fueron titulares de la potestad normativa,
que residia en el monarca y. por delegacion. en sus oficiales superiores." Como apuntaba el
rey Sancho en un privilegio de 1316 facere capinda, stana et ordinationes pertineat ad
dominationem el furisdictionem. et iurati nullam habent inrisdictionem, nec possunt habere

secundum franquesias.

Sin embargo, los Jurados contaron con ciertas facultades de cardcter normativo que,
en virtud de la constitucion pactista del reino. se manifestaron en una doble vertiente. Por
una parte, podian elaborar ordenanzas cuya entrada en vigor se hallaba supeditada a la
aprobacion por el monarca o su lugarteniente. Por otra, las disposiciones de los
lugartenientes reales debian ser sometidas al dictamen preceptivo pero no vinculante de los
Jurados, antes de su publicacion.

Con caracter general. los municipios de la Corona de Aragon disponian de una
capacidad normativa ordinaria que resultaba imprescindible para el desarrollo de los fines

AL PLANAS ROSSELLO. Recopilacion del Derecho de Mallorca. 1622 Por los doctores Pere Joan
Canet, Antoni Mesquida v Jordi Zaforteza, Palma, 1996, 59

Sobre el coneepto de jurisdiceion en la época medieval vid. ) VAL tbio, Ruda equidad, fev consumada
Concepcion de la potestad normativa (1 230-1 3501, Madrid, 1992,

Sobre las facultades judiciales de los Jurados Vid. Ao Praxas Rossetio, “Las facultades
Jurisdiccionales de los Jurados del reino de Mallorea™. Homenaree a Guillem Rossello Bordov, Palma,
2002, 725-732.




146 ANTONIO PLANAS ROSSELLO

que les eran propios.’ Sin embargo, la peculiar condicion de los Jurados de Mallorca, como
representantes no solo del municipio de la ciudad. sino del reino en su conjunto. confiere a
sus atribuciones en este campo una singular trascendencia.

Los Jurados y su Consejo. desde los inicios de su mstitucionalizacion, gozaron de la
facultad de eclaborar estatutos. cuya publicacion requeria la aprobacion de los oficiales
reales. Mediante el privilegio Memoria sit Baiulo. Jaime 11, en los inicios de su reinado.
ordeno a sus oficiales que impidiesen a los Jurados y prohombres formar estatutos si
previamente no requerian su aprobacion y, paralelamente. dispuso que las ordenanzas dadas
por la curia de Mallorca debian ser aprobadas con ¢l consejo de los Jurados y prohombres
de la Ciudad.” Lamentablemente no han llegado hasta nosotros las disposiciones elaboradas
durante el siglo XIII de acuerdo con estas reglas. Solo nos consta una provision de Alfonso
[l dada en Barcelona el 24 de mayo de 1291, que confirma las ordenanzas hechas por el
baile, el veguer y los consules de Mallorca sobre salarios de abogados. escribanos.
procuradores y sayones."

Sin embargo. Jaime 1l en su reforma de las franquicias de 31 de julio de 1300,
impulso veladamente un retroceso en estas facultades normativas. El monarca dispuso que
los Jurados pudiesen exponerle aquellas cosas cuya regulacion les pareciese aul para la
Universidad, a fin de que. en caso de que le pareciesen convenientes, procediese a
instituirlas.” De esta forma. tan solo les reconocio la facultad de proposicion con un cardcter
muy vago. En general, la reforma de Jaime Il es un texto autoritario, en el que las
facultades de los Jurados quedaron muy limitadas por ¢l monarca. En cualquier caso. los
Jurados del reino siguieron elaborando ordenanzas. con la aprobacion del lugarteniente. El
9 de julio de 1308 el monarca confirmé unas ordenanzas suntuarias claboradas por los
jurados v su consejo, que previamente habian sido ratificadas por el lugarteniente” En el
reinado de Sancho. la sentencia arbitral de 29 de julio de 1315 dispuso que no pudiesen
hacerlo sin el consejo de algunos representantes de la parte foranea.”

Las facultades de los Jurados en orden a la creacion del Derecho quedaron mejor
perfiladas a través del privilegio del rey Sancho | de I8 de septiembre de 1316, Como
consecuencia del principio pactista que informaba las relaciones entre el rey y el reino, el
monarca dispuso que los Jurados pudiesen elaborar ordenanzas, aunque solo entrarian en

JoMLFoNT Rius, La potestat normativa del mumieipr catala medieval™, ECC, 30 (1994), 131-163.

Si curia vult aliguid statere de nove guod fiat de consilio puratoram vel aliguorum proboram honinum.

ltem non permitant juratos nee probos homines aliqua statuta facere pro se. nisi primo dicti officiafes

fuerint reguisiti (ARM. Llibre d'en Sant Pere. 33y EK AGUILO, "Frangueses v privilegns del regne”,

BSALVIL ).

" ARM. Liibre d'en Sant Pere, 142v
ltem volumus ef statwimus quod si predicts ivatt videring aligua ordinandea sew constituenda pro wtilitate
nostra ¢t dominacionis nostre vel pro- comuni utilitate dicte wniversitatis vel comumtatts, quod itla
exponant nobis vel succesoribus nostets ant loca nostea pro fempore eneniibus, ul psorum ratorum
consilio et aliorum proborum virorum dicte civitatis sic nohis videbitur statiimus et ordinamus guie nohis
statienda visa fuering vel eciam ordinanda, et quod istud quando turabit eare sooditer enantur (ARM,
Liibre de jurisdiccions i stils, S1v),

" ARM, L.R. 2, 198v.

AL PLANAS ROSSELLOL ET Sindicar de Fora, Corporacicn representativa de las villas de Mallorea (1315



LASFACULTADES NORMATIVAS DE LOS JURADOS 147

vigor en caso de que recibiesen el placer del lugarteniente y, paralelamente, que los
estatutos u ordenanzas formados por éste no se pudiesen promulgar moru proprio. sin oir
previamente a los Jurados del reino. A pesar de tales concesiones. el monarca reiterd
expresamente que los Jurados no tenian jurisdiccion ni podian tenerla de acuerdo con las
franquezas."

En los afos inmediatos los oficiales reales debieron poner obstaculos al ejercicio de
aquellas facultades normativas. Los Jurados plantearon el agravio al monarca que, mediante
privilegio de 10 de noviembre de 1322, confirmd sus atribuciones y dispuso que los
capitulos se deberian presentar al baile o el veguer. los cuales los elevarian al senescal del
rey o su lugarteniente. si el monarca estaba presente en la isla. o al lugarteniente real, si se
hallaba ausente, para que ordenasen su publicacion en caso de que les pareciesen
convenientes.'" EI mecanismo previsto apenas debio ponerse en practica. Los posteriores
documentos de aplicacion que hemos podido consultar nos revelan que las peticiones se
presentaban directamente al monarca o su lugarteniente real sin pasar por otras vias
intermedias.

1. Las ordenanzas formadas por los Jurados y el Gran i General
Consell

La elaboracion de las ordenanzas era tratada por los Jurados con una comision
reducida de su Consejo y con el asesoramiento técnico de los abogados de la Universidad.”
La citada sentencia arbitral de 29 de julio de 1315 dispuso que se integrasen en ella los diez
sindicos foraneos, o seis si las deliberaciones se prolongaban durante mas de un dia.

Finalmente. para conseguir un mayor respaldo de tales textos normativos, su
aprobacion quedo supeditada al voto favorable del pleno del Gran i General Consell. En
algunas ocasiones los Jurados elaboraban las ordenanzas y las sometian a la aprobacion de
la asamblea del reino."" En otras. la asamblea delegaba en los Jurados la redaccion de unas
ordenanzas sobre una materia concreta, para conseguir un objetivo determinado. Por lo
general, en los casos de delegacion. la responsabilidad de la elaboracion de las ordenanzas
no se transfiere exclusivamente a los Jurados sino al llamado consell menor o secret, una
comision integrada por éstos y algunos miembros de la asamblea en representacion de todos
los estamentos."

" ARM. Lithre de n'Abello. 91 = Ap. doc. 1.

" ARM, Liibre de privilegis dels reis, 134-135, = Ap. doc. 2.

AL PLANAS ROSSELLO, "El abogado de la ciudad y reino de Mallorea™, 8.5.4.2.. LVI (2001}, 61-82.

Por ¢jemplo, las ordenanzas limitativas de las dadivas a los ahyjados, de 1452, fueron aprobadas por el
pleno del Gran 1 General Consell a propuesta de los Jurados (E.K. AGUILO, Coleccion de leves suntuarias
decretadas por las awtoridades superioves del antiguo reino de Mallorea desde 1384 a 1790, Palma,
889, 55-60).

Por ¢jemplo. ciertas ordenanzas del ano 1386 fueron promulgadas por el lugarteniente con las siguientes
palabras : com loy honrats jurats ab consell de dos prohomens de cascun estament, als quals era stat
remés. per lo Gran § General Consell de div regne. per bon stament d.aguell, hajen fetes algunas
ardinactons devall serites (R, PINA Homs, El Derecho historico del Reino de Mallorca, Palma, 1993, 58),
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Asimismo, correspondia a esta comision aclarar las dudas que la interpretacion de
las ordenanzas planteaba a los oficiales que debian ejecutarlas. Asi, en noviembre de 1384
los Jurados y dos consejeros de cada estamento se reunieron para resolver algunos puntos
dudosos que. a juicio del mostassaf de la ciudad. presentaban ciertas ordenanzas suntuarias
formadas por dicha comision."” Ein cambio, unas nuevas ordenanzas sobre la misma materia,
de 23 de noviembre de 1420 disponen que si alcun dubte o obscuritat apparran o exiran en
los dits capitols, puxen aquells interpretar ¢ declarar los dits noble governador ¢ honrats
Jurats ensemps, presens ¢ esdevenidors, ¢ no separadament.”

A pesar de que estas ordenanzas solo cran vinculantes una vez autorizadas.
promulgadas y publicadas por el gobernador. su vigencia dependia del beneplacito de los
Jurados, que podian revocarlas en cualgquier momento. En cambio el gobernador no tenia
potestad para revocarlas de forma unilateral. Asi lo manilestaron expresamente en 1387 los
Jurados de Mallorca, en su respuesta a una consulta de sus homologos de la isla de Ibiza.
con ocasion de que el gobernador pretendia entrometerse en la aplicacion de los capitulos
del mostassaf.'” Incluso algunas ordenanzas preveian expresamente que su vigencia quedase
a beneplacito de los Jurados. que podrian revocarlas libremente. Por ejemplo. unas
ordenanzas de tanta importancia para ¢l orden publico como las reguladoras de la custodia
de los cautivos de 31 de marzo de 1451, que incluyen una delegacion del gobernador para
que el mestre de guaita ejerza la jurisdiccion penal que en ellas se le atribuye, precisaron
que su duracion quedaba al beneplacito de los Jurados del reino.”

En 1390 los Jurados formaron unas ordenanzas sobre los oficios de notario y
procurador, que fueron sancionadas por decreto del lugarteniente general y publicadas
mediante pregon publico. EI Colegio Notarial. presento apelacion contra tales ordenanzas,
que lesionaban claramente sus intereses y. de esta forma, consiguieron retrasar la
observancia de sus prescripeiones. Finalmente. Juan I, mediante privilegio de 20 de
septiembre de 1390, dispuso que las ordenanzas redactadas por los Jurados. aprobadas por
el Gran i General Consell. y sancionadas por el gobernador. no pudiesen ser apeladas ni
contradichas por los particulares cuyos intereses se vieran afectados, sino que solamente
podrian recurrir ante el gobernador para que, junto con los Jurados, modificase aquellos
puntos que se considerase que debian ser reformados.”

En su mayor parte. las ordenanzas formadas por los Jurados responden a cuestiones
puramente municipales, como la policia de la ciudad. abastecimientos, calidad de los
productos, higiene y salubridad, etc. Generalmente estaban destinadas a ser aplicadas por el
mostassaf, como oficial especializado en la fiscalizacion de dichas materias. Aunque tales
ordenanzas se dirigian en principio a regir en ¢l conjunto de la isla." a raiz de la

ELKAGUILO, Coleccion de leves sunttarias. . 18-19.

E.KAGUILO, Coleceion de leves suntiarias. 43

AL FERRER ABARZUZA, Bl llibre del mostassaf o 'Eivissa, Eivissa, 2002, 78,

AL PONS PASTOR. Ordinacions grennals @ altres capitols a Malforca, Palma, 1930, 50,

O ARM, Liibre d'en Roxsella Vell, 375v v Now, 3312 LR 38,1537 - Ap. doc. 3.

Por ejemplo, las ordenanzas suntuarias formadas por los Jurados del reino el 23 de noviembre de 1420
disponen que sean aphicadas por los mostassals de la ciudad v foraneos, cada uno de ellos en su respective
distrito (E.K.AGUILO, Coleccion de leves suntiarian... 42).
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institucionalizacion de los municipios foraneos. dotados de sus propios mostassafs desde el
reinado de Jaime 111" los consejos municipales de las villas podian asimismo establecer sus
ordenanzas sobre tales materias, que se aplicaban con caracter preferente a las generales del
reino siempre que no entrasen en flagrante contradiccion con sus principios.” En
consecuencia, las ordenanzas de los Jurados de la ciudad vy reino podian ser desarrolladas
por otras reglas mas precisas de cardcter estrictamente local.

Sin embargo. de forma mas esporadica. las ordenanzas de los Jurados se dirigian a la
regulacion de determinadas cuestiones de derecho civil. penal o procesal. con caracter
general para el reino. Asi. en 1390 los Jurados formaron unas ordenanzas en las que se
regularon un conjunto de cuestiones de derecho penal y procesal, que fueron ratificadas y
publicadas por el gobernador.” Asimismo. el 20 de diciembre de 1413 el Lugarteniente
General Pelay Uni¢ sanciono mediante decreto unas ordenanzas formadas por los Jurados
del Reino, con el consejo del abogado de la Universidad vy otros juristas y personas
notables, que regularon cuestiones sobre hipotecas. obligaciones, contratos. Derecho
notarial y, fundamentalmente, Derecho procesal.” Por tltimo, el 13 de diciembre de 1518 el
lugarteniente Miguel de Gurrea ratifico unas ordenanzas para la abreviacion de los pleitos
formadas por los Jurados del reino y ordeno a todos los jueces de las curias reales que las
observasen seg(n su serie y tenor. bajo pena de privacion del oficio.” Tras la creacion de la
Real Audiencia en 1571, los Jurados no volvieron a formar ordenanzas sobre cuestiones de
caracter procesal. que quedaron reguladas a través de una Practica civil formada por el
regente Pere Joan Poll." Posteriormente presentaron algunas propuestas puntuales a la Real
Audiencia, pero no formaron un corpus procesal como en el pasado.

Los Jurados formaban asimismo los capitulos reguladores de las imposiciones
establecidas sobre determinadas transacciones. a fin de sufragar los gastos de la
Universidad. En esta materia. su potestad normativa no estaba sujeta a cortapisas. En
noviembre de 1367 Pedro IV dispuso que tales capitulos se publicasen en la forma en que
habian sido redactados por ellos. y en 1395 Juan | autorizé al Juez Ejecutor de la Juraria -
un oficial universal- a publicar mediante pregon todas las ordenanzas aprobadas por los
Jurados y el Gran i1 General Consell sobre materias que incumbiesen a su oficio, sin
necesidad de autorizacion del gobernador u otro oficial regio.”” Tales atribuciones quedaron

En 1320 ¢l monarca otorga a beneplacito ¢l oficio de mostassaf de la villa de Inca. pero la generalizacion
de la institucion en las villas se produjo a partir de un privilegio de Jaime 111 de 10 de junio de 1336 (A.
PONS PASTOR. Libwe del Mostassaf de Mallorea, Palma, 1949, 178, 258),

La sentencia arbitral de 1315 prohibio a los Jurados de las villas aprobar ordenanzas que sint in aliguo
contra statuta el ordinationes factas per dictos iwratos communes civitatis et insule, et confirmeatas per
locum nostrum tenentem (A, PLANAS ROSSELLO. EJ Sindicar de Fora..... 333).

A. PONS PASTOR, Constitucions ¢ ovdinacionys del regne de Mallorea, 1, Palma, 1932, 115-130,

AL MOLL. Ordinacions © sumart dels privilegis consuetuts + bons usos del regne de Mallorea. Mallorea.,
1663, 1-42.

AL PONS PASTOR. Pregons del XVHe segle a Mallorea, Palma, 1929, 99-104.

Noves ordinacions, stils v practica de la Real Awdiencia, ordenadas por ¢l Regente de la Cancilleria
Bernat Joan Poll. v publicadas ¢l 6 de octubre de 1576 por mandato de Don Miquel de Moncada,
Lugarteniente v Capitin General del Remo de Mallorca (A, MOLL, Ordinacions.... 181-209),

AL PLANAS ROSSELLO, "ED Juez Ejecutor de la Juraria de Mallorca (1336-1758)", B.S.A.L., 53 (1997), 75
v 91.
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recortadas a raiz de la concordia entre los estados eclesiastico vy secular de Mallorca.
aprobada en 1684, que para favorecer los intereses de los acreedores censalistas del reino,
transfirio a la Junta de la Universal Consignacion, la facultad de proponer la creacion,
supresion o modificacion de las ordenanzas sobre imposiciones. con la intervencion de los
Jurados y los Sindicos Clavarios de la Parte Foranea.™

En cambio. la capacidad normativa respecto a ciertas materias fue objeto
restricciones expresas, para salvaguardar determinados intereses. En 1389 se planted un
litigio entre el Procurador Real. el Obispo y el Cabildo de la Catedral, por una parte. y los
Jurados del reino. por otra. porque ¢stos pretendian que las ordenanzas que fijaban el precio
de las carnes se aplicasen a las procedentes del diezmo. Por provision de | de marzo de
1389 Juan I resolvio la controversia en favor de la exencion del diezmo y dispuso que en el
futuro el gobernador no confirmase las ordenanzas de los Jurados hasta comprobar que no
perjudicaban a los diezmos. v que en todo caso. las sancionase con la clausula dum tamen
ordinationes ipsas non infringant in aliquo seu periudicent decimas antedictas.™

Por dltimo, el monarca intervino en algunas ocasiones para reforzar la formacion de
ordenanzas sobre determinados asuntos, ordenando al gobernador que sancionase lo que
dispusiesen los Jurados. El 14 de febrero de 1386 Pedro [V, a peticion de los embajadores
del reino, ordend a su lugarteniente general que confirmase las ordenanzas que formasen
los Jurados para prohibir la importacion de panos extranjeros, y que procediese a la
ejecucion de las penas que se senalasen para los contraventores.”

Asimismo, en 1460 el rey. a peticion del embajador del reino. concedio a los Jurados
la facultad para formar ordenanzas penales sobre los ornamentos de las mujeres. les guals
sien haudes per ordinacions reals ¢ no.s puxa derogar a aquells per s o abis contrari de
qualsevulla lonch temps.” El texto indica que las restantes ordenanzas de los Jurados
podian ser derogadas por costumbre contra legem. aunque no existieron reglas precisas
sobre este asunto,

2. La fiscalizacion de los estatutos de los gremios.

La facultad normativa de los Jurados se extendia asimismo a la fiscalizacion de las
ordenanzas formadas por las corporaciones gremiales. Esta atribucion, tipicamente
municipal, era mas limitada en Mallorca que en otros reinos de la Corona de Aragon. como
en Valencia, donde los jurados podian otorgar a los oficios estatutos a beneplicito, aunque
debian ser confirmados por el monarca. y contaban incluso con jurisdiccion para conocer
acerca de las cuestiones derivadas de su aplicacion. en primera y segunda instancia.”

A lo largo del siglo XIV se documenta en Mallorca la existencia de cofradias
religiosas y corporaciones profesionales de los oficios. aunque muy rigidamente

Concardia entre el estado cclesiastico v secular del Revio de Mallorea.... Palma, Viuda de Frau, 1751,
¥,

' ARM, R.P. 60, 284y,

"OARM, Liibre d'en Rossello vell. 293,

" ARM, L.R. 69, 178y,

© MATHEU Y SaNz, L., Tractams oe Regimine vegnt Padennae, Lyon, 1704, 1V L 31, (p. 101,
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intervenidas por el poder real o municipal.”” Los oficios de la lana fueron regulados a través
de unas ordenanzas, formadas entre 1315 y 1318 por dos delegados regios con el consejo de
los Jurados. y promulgadas por el rey Sancho. Las ordenanzas prevén que en caso de que
los Jurados consideren en el futuro la necesidad de modificar algunos de sus capitulos,
podran hacerlo con el consejo de los sobreposats del oficio.” Asimismo, en 1361 el
gobernador aprobo las ordenanzas formadas por la cofradia de los hortelanos, tras consultar
con los Jurados y su letrado asesor.”

Sin embargo, hasta las postrimerias de la centuria, la mayor parte de los oficios
apenas estuvieron dotados de una organizacion solida y carecieron de capacidad normativa.
La situacion experimentd un profundo cambio en el reinado de Juan I. El 20 de mayo de
1389 este monarca otorgé a los menestrales de Mallorca un privilegio por el que se les
permitia reunirse cuantas veces quisieran para tratar de sus asuntos, formar ordenanzas y
establecer cajas comunes. Los Jurados del reino mediante escrito de 17 de julio de 1389. se
opusieron a estas concesiones que consideraban contrarias a las franquicias del reino y
lesivas para sus facultades de administracion y gobierno de la isla.”™ Sus protestas tuvieron
una repercusion casi inmediata. pues el privilegio fue derogado unos meses mas tarde.” En
diciembre de 1391 los Jurados del reino y los sobreposats del gremio de tejedores
presentaron conjuntamente a la aprobacion del gobernador unos estatutos de aquel gremio.™
Como consecuencia de la supresion de la amplia autonomia que les habia otorgado
efimeramente aquel privilegio, los Jurados y el lugarteniente real volvian a controlar casi
completamente el régimen de los oficios.

El alcance de la facultad normativa de las corporaciones menestrales quedo
definitivamente regulado a través de un nuevo privilegio dado por Juan I en Portopi el 18
de noviembre de 1395, que dispuso que si los gremios formaban ordenanzas, deberian
hacerlo ab consentiment e voluntat dels dits jurats e prohomens, e ab auctoritat del dit
veguer e ab confirmacio e corroboracio del dit governador o de son loctinent.”

El procedimiento seguido para la regulacion del régimen de las corporaciones fue
variable. En algunos casos los Jurados y los representantes del gremio, aprés de molts
colloguis e delliberacions, formaban conjuntamente unas ordenanzas que sometian a la
aprobacion del lugarteniente.” Pero el procedimiento mas frecuente consistia en que el
gremio, tras formar sus capitulos, los presentase a la curia del gobernador, que el regente de
la Cancilleria diese traslado a los Jurados para que los examinasen con el consejo de sus
abogados y propusieran las enmiendas que considerasen oportunas, y finalmente que el

G. ENSENYAT Puiol, “Notes sobre cls primers gremis 1 confraries coneguts a Mallorca (segles XHI-XIV), La

manufactura wrbana i els menestrals (Ss. XXV, Palma, 1991, 247-250. M. BERNAT ROCA, “Entorn a

I"organitzacio dels menestrals a la Mallorca del segle XIVT, B.S L. LV (2002), 93-114,

M. BERNAT ROCA, Els "I Mesters de la Llana ™ a cintat de Mallorca (s. XIV-XV1), Palma, 1995, 217,
A. PONS PASTOR, Ordinacions grennals... 67.

“ ARM, L.R. 37, 178v.

A. PONS PASTOR, Ordinacions gremials.., T5-83,
M. BERNAT ROCA, “Entorn a I"organitzacio dels menestrals..”, 112,

PONS PASTOR. Pregons del XVie segle.... 30-33).

Por edicto de 20 de noviembre de 1389 (A, PONS PasTOR, Libre del Mostassaf de Mallorea, Madnid, 1949, 285).

Este fue ¢l caso, por ejemplo, de unas ordenanzas formadas por los Jurados v los pelaires en diciembre de 1505 (A.



152 ANTONIO PLANAS ROSSELLO

lugarteniente sancionase las ordenanzas mediante presidal decreto.” El dictamen de los
Jurados no tenia caracter vinculante. La mayor parte de las ordenanzas se aprobaron con sus
enmiendas, pero algunas otras se decretaban segin la propuesta original, haciendo caso
omiso de sus indicaciones. Asimismo el lugarteniente tenia amplia facultad para introducir
las modificaciones que considerase convenientes, aunque raras veces las corregia moru
proprio.

Sin embargo. en algunas ocasiones los gremios consiguieron que el monarca
confirmase sus estatutos sin seguir ¢l procedimiento establecido. En los ultimos anos del
reinado de Juan [l y los inicios del de Fernando el Catolico se produjeron algunos casos.”
Por ello, en 1481 el embajador del reino Jaume de Montanyans. solicité al monarca que los
capitulos de los oficios que habian sido confirmados recientemente por los monarcas
pudiesen ser revisados por los Jurados. para revocar aquellos puntos que fuesen lesivos a la
Republica.”

Las omisiones del traslado a los Jurados siguieron produciéndose en algunos casos.
por omision de la Real Audiencia. Esta eventualidad tenia importantes consecuencias pues,
a través del control de tales ordenanzas. los Jurados podian poner freno a las practicas
monopolisticas e incidir eficazmente en la politica econdmica insular. Por ello, el 22 de
junio de 1616 Felipe 11, a peticion de los embajadores del reino, en confirmacion de su
antigua facultad, dispuso que el Regente de la Cancilleria. antes de decretar y ratificar los
capitulos y ordenanzas formadas por los gremios, colegios y cofradias, debiese
comunicarlos a los Jurados para que expresasen lo conveniente, y que en caso de que se
decretasen en contra de su parecer, los Jurados pudiesen recurrir al Consejo Supremo para
que decidiera lo oportuno.” En adelante. parcce que la regla fue observada
escrupulosamente. Solo en 1665 nos consta que volvieron a decretarse ordenanzas a
instancias de algunos gremios sin la preceptiva intervencion de los Jurados.” Sin embargo.
los Jurados no se contentaron con ello. Asi. el 20 de octubre de 1707 expusieron al monarca
que aquel requisito se habia reducido a una mera ceremonia. y solicitaron que cuando la
ciudad se opusiese a los contenidos de las ordenanzas, se tuviese que seguir la causa por via
de justicia sin que se pudiesen decretar hasta que se declarase mediante sentencia.”

3. Las ordenanzas aprobadas por los lugartenientes con el consejo de
los Jurados.

Como manifestacion del principio pactista que informaba la constitucion politica de
los reinos de la Corona de Aragon. los representantes de la comunidad contaban con cierta
participacion en la elaboracion de las disposiciones de los gobernadores. Segan un

Vid. un ejemplo en AL PONS PASTOR, Ordinacions gremialy.. 16-17,

Asi se puso de manifiesto en la seston del Gran i General Consell de 17 de noviembre de 1480 (ARM,
AGC 11, 136v-137),

A. SANTAMARIA ARANDEZ. Lo promocion universiaria en Mallorca en tiempos de Fernando ol
Caralico, Palma, 1982, 193,

HOARM, Cod. 31,86, = Ap. doc. 4.

ARM. AH 5154, 82v.

ARM., AH 6628,
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privilegio otorgado por Jaime II. las ordenanzas dadas por la curia de Mallorca debian ser
aprobadas con el consejo de los Jurados y prohombres de la Ciudad.” Incluso, en 1303 el
monarca envio a su lugarteniente real una provision acerca de los contratos usurarios de
venta de frutos no nacidos. con la indicacion de que los mostrase a los Jurados antes de
ponerla en aplicacion y que. en caso de que presentasen alegaciones, le diese traslado para
que pudiese proveer sobre el asunto.”

La posterior disposicion concedida por el rey Sancho el I8 de septiembre de 1316
preciso que tales disposiciones solo podrian ser promulgadas tras ser consultados los
Jurados del Reino quienes, de esta forma. aunque no podian vetarlas, ejercian cierto control
sobre sus contenidos. En caso de que los Jurados considerasen que tales estatutos
vulneraban las franquicias, el gobernador debia paralizar su promulgacion y elevar la
cuestion al monarca.

La intervencion de los Jurados. segln se interpretasen aquellas normas. podia tener
lugar de dos formas diferentes. De acuerdo con el privilegio de Jaime [ los Jurados debian
intervenir en la redaccion de la normativa. Asi se hizo en la formacion de algunas
disposiciones de especial relevancia, como la pragmatica de abreviacion de pleitos del
virrey Anglesola de 31 de julio de 1398 o los capitulos sobre las compraventas
promulgados ¢l 24 de marzo de 1461 por el lugarteniente general Vidal de Blanes, hagut
collogui e ple consell de alguns notables homens del dit regne de diversos estaments.” Sin
embargo, en la mayoria de casos. de acuerdo con lo dispuesto por el privilegio de 1316, los
Jurados se limitaban a expresar su opinion acerca de un texto normativo en cuya redaccion
no habian participado. del que se les daba traslado por el lugarteniente general.

Las disposiciones elaboradas por los gobernadores fueron en algun caso
consideradas de tanta utilidad por el reino. que se solicito su confirmacion al monarca para
conferirles mayor rango normativo. En 1359 el lugarteniente general y reformador de
Mallorca Gilabert de Centelles, aprobo unas ordenanzas sobre importantes aspectos del
régimen publico de la isla (administracion de los caudales de la universidad. oficiales
reales, notariado. abogacia. plazos procesales. ete). Los jurados del reino, en atencion a que,
a su juicio, redundaban in magnam utilitatem dicti regni et conservationem et honum
statum rei publice solicitaron a Pedro IV su ratificacion. que les fue concedida el 25 de
septiembre de dicho ano. mediante una provision en la que ordeno a sus oficiales pro
franguesiis observare.

La aplicacion de los citados privilegios fue especialmente problematica desde
mediados del siglo XVI. El primer conflicto se planted en febrero de 1547 cuando los
Jurados impugnaron un edicto penal publicado por el lugarteniente Felip de Cervello, sin la

T ARM. Liibre d'en Sant Pere, 33v. E.K. AGUILO, "Frangueses.". 8.8 1.1, V1L 13,

A. PONS PASTOR, Constitucions.... 11, 5-7

En su introduccion se senala gque Tue formada tras debatir la materia con los Jurados y otros prohombres
del reino vy numerosos doctores, licenciados, junisperitos. notarios v procuradores (AL PONS PASTOR,
Constitucions.. 11, 161).

A MoLL, Ordinactons.., 1162121

ARM, Pergaminos reales. Pedro IV, pere, 53, P Care R BEssasst k. Politica v finanzay.... 328-333,

i
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preceptiva consulta.” En esta ocasion los Jurados ganaron el pulso. pues consiguieron que
revocase aquel texto y dictase uno nuevo, elaborado con su consejo.” Pero su triunfo fue
efimero; solo dos anos mas tarde, el 30 de abril de 1549, ¢l lugarteniente general Gaspar de
Marrades hizo pregonar un nuevo edicto. sin contar con su parecer.

En lo sucesivo los lugartenientes continuaron legislando en materia penal motu
proprio, con muy escaso respeto por las franquicias de Mallorca. De hecho el 12 de
diciembre de 1573 el Gran i General Consell debatio acerca del agravio que suponia la
aprobacion de la Practica de la Real Audiencia por el virrey v los consejeros de la misma
sin oir a los Jurados. Para intentar frenar las agresiones contra las franquicias, la asambles
determiné que se imprimiesen los privilegios del reino.”

En 1578 el General Consell elevo una queja al monarca sefalando que los edictos de
los gobernadores derogaban el privilegio que exigia que las disposiciones fuesen
consultadas con los Jurados del reino. so pretexto de que sus edictos penales tenian cardcter
provisional y temporal. limitado al gobierno del virrey, mientras que en la practica eran
perpetuos porque cada virrey reproducia el del anterior. Para los Jurados. mediante los
edictos se estaba reduciendo el Derecho Comun al arbitrio de los doctores de la Audiencia.”
Tales quejas fueron completamente desoidas. EI 15 de marzo de 1579 un pregonero del
lugarteniente se persono en el aula de la juraria para comunicar a los Jurados que se
disponia a pronunciar un pregon publico en la plaza contigua. por si querian salir al exterior
para escucharlo. Cuando los Jurados le reclamaron que les diese traslado del texto les
respondio que tenia ordenes precisas de no hacerlo, salvo que se tratase de ordenanzas
formadas con su intervencion.

Un conflicto semejante. producido en 1619." motivo que, finalmente. Felipe IV, a
peticion de la Universidad. confirmase lo dispuesto por el rey Sancho en 1316 mediante
privilegio de 16 de junio de 1624." A pesar de esta confirmacion, las transgresiones se
siguieron produciendo periodicamente.””

4. Los capitulos presentados al monarca.

Por ultimo, los Jurados del reino v el Gran 1 General Consell participaron en la
creacion del derecho a través de unos capitulos que eran presentados a la aprobacion del rey
a traves de los embajadores desplazados a la corte. La inexistencia de unas cortes del reino

ARM, AH 5976, preza 70 3607 AA exp 11 29, 11,

El edicto de 26 de marzo de 15347 (ARM. AH 428, 2-4).

OARM, AH 428, Tv- 14y

" ARMLAGC 39, 32-33.

Los habitadors de aquest regne noo sion subjectes ol Dret Coma. com totes les repibligues ben
governades. s gue o a la voluntat varbitre de dies doctors [de la Audiencia] (ARM, AGC 40, 253),
ARM. EU 48, 47y

ARM, AGC 54, 143,

ARM, Cod. 31, [40v-1410 Lo misma confirmacion se reproduce en el 158v con fecha 16 de jumo de
1627,

Por ¢jemplo, en encro de 1676 los Jurados se opusicron a gue se pregonase un edicto penal dictado por ¢l
gobernador sin su consejo. en el que se transgredian algunos privilegios v franquicias del remo (ARM,
AGC 69, 317v).
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de Mallorca donde los brazos pudiesen negociar sus propuestas legislativas y el fracaso de
la efimera intervencion mallorquina en las Cortes Generales de la Corona de Aragon.
convirtio a este mecanismo en la formula ordinaria de relacion con el monarca.

Aungque la iniciativa legislativa corresponde al reino que es quien elabora su texto,
estas disposiciones poseen el rango de privilegios. La eficacia de los capitulos reside en la
voluntad del monarca, cuya aprobacion les otorga fuerza normativa. En definitiva son una
consecuencia del ejercicio de la jurisdiceion voluntaria por parte del rey.”

Por lo general tales capitulos eran redactados por los Jurados. con el consejo de sus
abogados. Sin embargo, solo podian ser presentados a la aprobacion del monarca, en
nombre del reino, tras ser debatidos v aprobados por el Gran i General Consell.

Los capitulos presentados por los embajadores se aprobaban con las palabras Plau al
senyor rey. En algunos casos sobre la base de estos capitulos se formaba una provision,
redactada en forma mas solemne. y en la que el monarca hablaba en primera persona. La
provision podia ser anica para el conjunto de capitulos, constituyendo un “privilegio
capitulado”. o bien se podia formar un privilegio individualizado para cada uno de ellos.
Asi, los capitulos concedidos por Alfonso V a los embajadores del reino Berenguer Unig,
Francesc Axald v Antoni Olives el 19 de mayo de 1439, fueron reforzados mediante
provisiones o cartas ejecutorias singulares, otorgadas el 17 de junio del mismo ano. en las
que el monarca ordeno a sus oficiales que observasen e hiciesen observar el contenido de
cada capitulo. bajo diversas penas.” En algunos casos no se llevaba a cabo esta redaccion,
para evitar el gasto que suponia ¢l pago de los derechos de sello v de bula a la Cancilleria
Real.”

En 1380 los representantes del reino obtuvieron del monarca la aprobacion de un
capitulo por el que solicitaban que los privilegios obtenidos por via de embajada tuviesen
fuerza de actos de Cortes. pese a no haber sido aprobados en ellas."”* Sin embargo, segin

J. ARRIFTA ALBERDL, “Justicia, gobierno v legahidad en la Corona de Aragon del siglo XVUT, Esmudis, 22
(1996), 229-230.

Los capitulos de 19 de mayo se reproducen por A MOLL (Ordinacions.... 43-536) y las cartas ¢jecutorias,
Ibid.. 85-94. Asimismo, en marzo de 1481 Fernando 1 aprobo con las palabras Plau al senver Rev que sia
fet segons ¢ atorgat ¢ usal, tot fran cessant, un capitulo presentado por ¢l embajador Jaume de
Montanyans sobre la imtervencion de los Jurados en los actos de tortura judicial, Sin embargo, dias mas
tarde ¢l embajador suplico al monarca que ratificase su placer en forma de provision (Deinde fuimus per
vos suplicati wi dictum capitilom inxta decretationem ¢l responsionem nostram  ratifficare in hac
provisionis forma redigi facientes obhservart er custodivi mandar dignaremur), que fue otorgada el dia 16
del mismo mes (A, PLANAS ROSSELLO, ET proceso penal en ol Remo de Mallorea, Palma, 1998, 164-
165).

En 1380 los representantes del remo de Mallorea consiguieron que ¢l monarca otorgase su placet a un
capitulo en el que solicitaban que de rores les provisions facdores sobre los dits capitols ¢ de cascuna
d'aguelles sien fetes cartes o lewes avianies com ne vidran los qurats ¢ Consell del dit regne de
Mallorgues, largament ovdonadores ab totes clausules pertanvents, ¢ gue totes sien espexades e linrades
frangues de dret de segell o segells e de drer de bulla, si ab bulla ne volran alguna (ARM, Llibre de
Corts Generals, Tov),

" Sien haudes on per tostemps per privilegis ¢ per actes de corts generals obtengan Sforca, fermetat ¢
eficacta d acte de cort _\:um'a'm’. CHTANE Qe Provisio e letra contraria :/uq.'u avant no.s sta feta, e sto era
que no fos obeida ne servada, ne obtangucs alewna forca e vietnt (ARM, Liihre d'en Samt Pere, 97v ;
Liibre de corts generals, Tov ).
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una interpretacion restrictiva de la constitucion pactista, solo se consideraba que tenian
fuerza contractual los capitulos concedidos como contraprestacion a un servicio economico
otorgado por el reino al monarca.” Durante el reinado de Fernando I1. esta version
contractual-economica del pactismo fue alegada por el regente de la Cancilleria para
defender las reformas introducidas por el monarca.” En 1654 fueron los propios jurados de
Mallorca quienes. interesados en que se suspendiesen ciertos privilegios otorgados a la
ciudad de Alcudia, argumentaron que las franquicias concedidas gratuitamente y no por via
contractual, segun la opinion comun de los doctores. podian ser suspendidas por el
principe.”

A partir del reinado de Juan Il muchos de los capitulos solicitados por el reino se
otorgan por un periodo de tiempo —generalmente diez anos- o, simplemente, a heneplacit de
la reial dignitat. Mediante esta formula se pretendia evitar que las nuevas concesiones
supusieran una limitacion insalvable de las atribuciones regias. Por el contrario. hasta
mediados del siglo XV el tnico ejemplo de privilegio a beneplacito que hemos podido
localizar es el de creacion del Consulado de Mar otorgado el 1 de febrero de 1326 por el
Infante Felipe, solum et dumtaxat quamdiv nostre placuerit voluntatem.” La concesiones a
beneplacito generaban inseguridad juridica en el reino. Por ello. en 1478 los embajadores
ante la corte solicitaron a Juan Il que los capitulos otorgados a beneplicito se convirtiesen
en perpetuos ¢ fets irrevocables. pero el monarca dilato la resolucion pidiendo que se
especificasen cuales eran los capitulos cuya perpetuacion se requeria,” La peticion revela
que, en la concepcion de los jurados. los capitulos en cuyo otorgamiento no se expresaba la
subordinacion al beneplacito regio. tenian la condicion de irrevocables. En 1527 Carlos |
concedié mediante esta formula una retforma del modo de eleccion de los Jurados. pero la
asamblea se negd a aceptarla por temor a que se pudiese interpretar que todo el sistema de
Sort | sac quedaba sometido a esta limitacion. "

En la época moderna se produjo la decadencia de los capitulos normativos
aprobados por el monarca. Los altimo